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STUDIE






MINCMISTR EBERHARD A JEHO PRATELE
Nékolik poznimek k potitkiim Havelského Mésta™

Martin MUSILEK

Mintmaster Eberhard and his Friends: Several notes on the beginnings of Gallus Town: Although
Gallus Town has already been devoted great attention in the existing specialised literature, there
has so far been lacking an attempt to identify the burghers, who besides Mintmaster Eberhard
shared in its foundation. Unlike the existing research, the study attempts to prove that Gallus
Town was founded not only by Mintmaster Eberhard and people, who participated in the
extraction and treatment of silver, but also members constituting the Prague patriciate, because
the documents preserved show that in the Czech milieu it is not possible to distinguish between
the “mining” (in the sense of specialists in the extraction of minerals) class and the class of the
Prague urban elites. In fact, both supposed groups were a unified class, which was undoubtedly
connected by family or business ties and the centre of all of their diversified activities was
Prague, the headquarters and residential agglomeration of the ruling dynasty. It is also evident
that Gallus Town of Prague did not comprise a legal or otherwise independent part of the Old
Town, because already the first testimony of the written sources proves that the Prague burghers
headquartered at Gallus Marketplace and Old Town Square appear as witnesses of one common
Old (Larger) Town of Prague. The reeve was also common, who performed his powers over the
entire town.

Key words: Prague, Gallus Town, Mintmaster Eberhard, urban elites, reeve

Havelské Mésto prazské tvofilo od poloviny 13. stoleti vyznamnou urbanistickou
slozku konstituujiciho se Starého Mésta, cemuz odpovidd také zna¢ny zdjem od-
borného bdddni. V rdimci predklddané studie se pokusime zodpovédét zddnlivé
jednoduchou otdzku, kdo byli nejstar$i havelsti osadnici. Zdsadni Gskali pfi feseni
tohoto problému spoéivd v tom, Ze v origindle nedochovan4 listina spojovand s vy-
budovanim Havelského Mésta, kterou mél lokdtorovi Eberhardovi a jeho spole¢-
nikim udélit jiz Vdclav 1., zminuje jmenovité pouze osobu lokdtora. Na tento
nedochovany dokument odkazuje pouze potvrzeni udélenych priv a svobod krdlem

* Tato studie vznikla v rdmci grantového projektu Souziti kiestanského a zidovského obyvatelstva
ve stredovékych Cechdch P405/11/1982 Grantové agentury Ceské republiky.
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Premyslem Otakarem II. z roku 1265, v ném?z se vsak Eberhardovi spolec¢nici ozna-
¢uji pouze jako ,jeho (Eberhardovi) pratelé® (sui amici) nebo jako ,tiZ méstané
tamtéz (ipsis ibidem civibus).! Dosavadni literatura pfedpoklddala, ze zakladateli
Havelského Mésta byli zejména horni podnikatelé, ktefi se podileli na tézbé stfibra
v Jihlavé a pozdéji i v okoli Havlickova (dfive Némeckého) Brodu.? Jestlize by
byl tento predpoklad sprivny, setkali bychom se uvniti prazskych méstskych elit
s ur¢itou dispardtnosti. Na jedné strané by zde existoval mincmistr Eberhard a jeho
prételé (podle dosavadnich nézort odbornici na tézbu stfibrné rudy zahrani¢niho
pavodu), na stran¢ druhé pak zakladatelé pozdéjsich staroméstskych rodin (snad
potomci zdmoznych obchodniku).

V listiné Viclava II. z roku 1287, v niz ustanovuje Sest staroméstskych prisez-
nych k uklidnéni mésta zmitaného ,,zhoubnymi pozdry nesviri, se vyskytuji més-
tané, vlastnici domy jak na Staroméstském rynku, tak na Havelském trzisti.> Mezi
Sesti krdlem jmenovanymi métany zde vystupuji Simon Stuk, vlastnici déim na
Staroméstském rynku, Konrdd Juno$tuv, majitel domu na Havelském trzisti
a Détfich Velflav (syn méstana Velfla), pro jehoz rodinu (Velflovice) jsou dolo-

zeny Uzké vazby na nové svatohavelské zalozeni.* Bedfich Mendl, ktery si této

' CDB V/1, Jindt¥ich Sebdnek — S4a Duskov4 (edd.), Praha 1974, & 452, s. 667—668.

* Nejnovéji napiiklad Zdenék DRAGOUN, Nové archeologické poznatky o Havelském Meésté
a otdzky dokonceni jeho lokace, Martin MUSILEK a kol., Havelské Mésto prazské ve stiedoveku.
Historie — archeologie — stavebni historie, Praha 2012, s. 196.

3RBM 1I, Josef Emler (ed.), Praha 1882, ¢. 1418, s. 610-612; k tomu podrobné Viclav Vla-
divoj TOMEK, Déjepis mésta Prahy 1, Praha 1892, s. 267-268; a Jaroslav MEZNIK, Praha
pred husitskou revoluci, Praha 1990, s. 42—43.

* Velflovici méli podle jakychsi staroddvnych krélovskych privilegif, sahajicich az k zaloZeni
mésta, vykondvat podaci préva ke kostelu sv. Havla. Odvoldvaji se na né alespon ve formuli-
fovém zdpise, ktery se hldsi do konce tficdtych let 14. stoleti. Jan Velflav a jeho synovec Jindfich
Détiichtv zde vystupuji ve jménu ostatnich pratel jako bezprostfedni vykonavatelé patrondtniho
prava proti nedovolenému prodeji mistni fary tehdej$im fardifem Wernherem. Codex epistolaris
Johannis regis Bohemiae, Theodor Jacobi (ed.), Berlin 1844, ¢. 200, s. 79; srov. Bedfich MENDL,
» Vici Theutunicorum™ a ,civitas circa s. Gallum®. Dva problémy z polditkii mésta Prahy, Cesk)’f
Casopis historicky 38, 1932, s. 257. O dalsich tfech pfiseznych — Lutoldovi, synovi Bernarda
Nigera, Mikuldsi Kristinovu a Petru Scheflerovi — nelze fici nic blizstho. Nemusime v$ak pochy-
bovat o tom, Ze se jednalo o pfislusniky tzv. starého patricidtu. Rodiny Nigert, Scheflert
nebo potomci méstana Kristina se totiz na konci 13. a v prvnf poloviné 14. stoleti ve mésté
Casto objevuji, vlastnili zde nemovitosti a pravidelné zasedali v méstské rade.
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skutecnosti povsiml jako prvni, se na zdklad¢ udaju listiny z roku 1287 domnival,
ze nékdy v této dobé muselo dojit ke splynuti obou celkq, respektive ze Svatoha-
velské mésto bylo v této dobé podtizeno spole¢né spravé.” Tento ndzor nekriticky
piejimala i nejnovéjif literatura.® Dle mého soudu viak tato listina naopak svédéi
o tom, ze Havelské Mésto prazské nikdy netvofilo pridvné ani jinak samostatnou
¢ast mésta. Vyslovné se v ni totiz uvddi, ze prazsky rychtar (judex pragensis) nesmél
vést soudni zaseddni bez pfitomnosti pfiseznych. Vedle omezeni rychtdfskych pra-
vomoci z daného zdpisu také vyplyvd, Ze pravomoc rychtdfova, stejné jako pfi-
seznych, se vztahovala na celé mésto.” V piipadé zalozeni Havelského Mésta se
patrné jednalo o podnik nékolika vyznamnych prazskych méstant, keefi touto
lokaci budto pouze rozsifovali moznosti svych obchodnich z4jmi uvniti mésta,
nebo jen vyuzili panovnikova impulzu k lokaci ,,nového trzist¢“ v okruhu budou-

cich hradeb. Toto stanovisko neddvno nejnovéji formuloval a argumentaéné roz-

vedl Martin Nodl.®

> Ibidem, s. 256-257.
¢ Napiiklad Viclav LEDVINKA - Ji{ PESEK, Praba, Praha 2000, s. 117-118.

7 Statuimus ad hoc, quod judex Pragensis, quicumque pro tempore fuerit, causas omnes determinet
et judicet secundum jus civitatis et de consilio juratorum. civitatis“. RBM 11, ¢. 1418, s. 612.

¥ Mimo jiné upozornil na to, Ze se mohlo jednat také o pokus Viclava . oZivit ,,Staré Mésto®
novym podnikatelskym impulsem. Martin NODL, ,,Mésto ve mésté”. Tzv. Havelské Mésto: hle-
ddni stiedu mezi anomdlii a fikci, in: Martin MUSILEK a kol., Havelské Mésto prazské ve stfe-
doveku. Historie — archeologie — stavebni historie, Praha 2012, s. 30—41. Na to, Ze v prazském
podhradi nevznikla mésta dvé, ale pouze jedno, upozornili jiz Jaromir CELAKOVSKY, O za-
ddrcich dstavnich déjin Starého Mésta prazského, Praha 1904, s. 42; a Viclav VOJTISEK, K pocdt-
kiim prazského mésta, in: Vybor rozprav a studii, Praha 1953, s. 336, 339. Nelze ale souhlasit
s Vojtiskovym ndzorem, ze by dédi¢nd méstskd rychta byla jiz od poloviny 13. stoleti v misté
domu ¢&p. 404/1, protoze nenalézd oporu v pramenech. Ve skutecnosti je objekt poprvé zminén
az v Soudni knize s trhovymi zdpisy, v niZ je jako prvni majitel uveden roku 1357 Botuta, poz-
déji mindensky biskup Détfich z Portic, diky ¢emuz se dam roku 1363 nazyval mindenskym
dvorcem (curia Mindenensis). Jako rychtdiav dam (domus judicis) se poprvé zminuje az na
pocatku 15. stoleti. Zd4 se, Ze po zalozeni Havelského Mésta prazského dim patfil soukromym
majitelim a az pozdéji, nejdtive ale na sklonku Sedesdtych let 14. stoleti, se stal sidlem staro-
méstského rychtéfe. Viclav Vladivoj TOMEK, Ziklady starého mistopisu Prazského 1. Staré
Mésto, Praha 1866, s. 129; srov. Milo$ Viclay KRATOCHVIL, Stard rychta v Praze, Sbornik
ptispévka k déjindm hlavniho mésta Prahy 7, Praha 1933, s. 189-198. Vzhledem k velkému
mnozstvi dolozenych trhi s méstskymi nemovitostmi, dle mého soudu nelze uvazovat nad piilis
velkou stdlosti v drzbé domt jednotlivymi majiteli nebo korporacemi. Soudni kniha s trhovymi
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Ve druhé poloviné 13. stoleti nachdzime mnozstvi dokladt o tom, Ze staro-
méststi méstané vystupuji i pfed rokem 1287 v rdmci jedné méstské obce. Vétsinu
z nich shromazdil jiz Jaromir Celakovsky, ktery ziroven upozornil na to, Ze
v dobé poslednich Premyslovct se hovoti o prazské obci (universitas civium, com-
munitas), jez se schizi v kostele sv. Mikuld$e na Staroméstském trzisti, kde jsou
pfijimdna zdvaznd usneseni a uzavirdny pfisezné jednoty.” Podobné jiz na listiné
Viclava 1. z roku 1234 ve prospéch prazského méstana Reinharda Nigera a jeho
potomkd vystupuje vedle nékterych slechtict také rychtdf Sifrid."” Rovnéz dalsi
torzovité zminky o staroméstském rychtdrovi Kunsovi (Cunchone, iudice civitatis)
a Konrddovi (Chunrado tunc judici Pragensi) nerozlisuji ani mezi méstskou obci
a obci Nového mésta, ani mezi rychtdfem némeckym nebo trhovym."" Oproti sou-
dim stars${ literatury mdm za to, Ze v poslednim jmenovaném ptipadé se s nej-
vét$i pravdépodobnosti jednalo o jednu a tutéz osobu. Ve stitedoveéku byl jeden
mé$tan Casto oznacovan riznymi podobami jednoho kfestniho jména. Nejcastéji
se jednalo o rozdilné podoby jména Jan — Johannes (Hana, Henslin, Jesco, Jonaco,
Johlin) nebo Franti$ek (Frana, Fancza apod.). Podobné na tom bylo i jméno

Konrdd. Naptiklad v Soudni knize s trhovymi zdpisy z poloviny 14. stoleti se vy-

zdpisy z poloviny 14. stoleti pfinasi fadu dokladii 0 zméné driby Slechtické, cirkevni nebo obecni
na mé&tanskou a naopak. Srov. Martin MUSILEK, I Novo foro residentis. Sociotopografickd
analyza Havelského trZisté ve 14. stoleti, in: Martin MUSILEK a kol., Havelské Mésto prazské
ve sttedovéku. Historie — archeologie — stavebni historie, Praha 2012, s. 42-71.

? Jaromir CELAKOVSKY, O wjvoji stiedovékého zfizeni radniho v méstech Pragskych, Sbornik
ptispévki k dé¢jindm hlavniho mésta Prahy 1/2, Praha 1920, s. 130-131, hl. pozn. 26.

" Vedle n¢j listinu dosvédcil také Champonois nebo nejspise dal$i prazsky méstan, Sifrid syn
Frovintv. CDB III/1, Gustav Friedrich (ed.), Praha 1942, ¢&. 64, s. 68.

HRBMIL, ¢&. 272, s. 104—105. Problematiku nejstarsich staroméstskych rychedft shrnul Tomas
KALINA, Prispévek k zalogeni Starého Mésta a k vjvoji jeho aredlu ve 13. stoleti, Historickd geo-
grafie 8, 1972, s. 85-86; srov. V. V. TOMEK, Déjepis 1, s. 606, ktery uvddi jako staromést-
ského rychtdfe Konrdda (za kréle Vdclava I.) a Kunese (1364-1365). Na jiném misté svoji préce
(s. 71-72, 171) Tomek zmirnuje existenci také némeckého rychtéfe. Jejich pravomoc se vsak
nejspise vztahovala pouze na némecké kupce piebyvajici v Tyné, ptipadé jesté na kupeckou osadu
(okrsek) kolem sv. Petra. Nelze ani vyloudit skutecnost, ze po zdniku predloka¢niho osidleni se
zdejsi osadnici pfesunuti do prostoru vymezeného nové budovanym staroméstskym hradebnim
pasmem. Pokud zde skutecné existoval Gfad némeckého rychtére, jehoz pravomoci se zfejmé vzta-

hovaly pouze na Petrskou osadu, jejiz osazenstvo zfejmé tvofili zejména osadnici némeckého
etnika. K Petrské ctvrti srov. Petr JURINA a kol., Namésti Republiky. Vyjzkum stoleti, Praha 2009.

10 Mediaevalia Historica Bohemica 16/2, 2013



Mincmistr Eberhard a jeho pratelé

skytuje hned nékolik podob tohoto jména jak v latinizované, tak némecké a ceské
podobé. Je priznacné, ze nékteré vicekrdt zminéné osoby se jednou oznacuji jako
Konr4d, jindy jako Kunat, Kuncz, Kunesch, Kunczlinus apod.'? Lze se tedy domni-
vat, ze v ptipadé Kunese z roku 1260 a Konrdda z roku 1264 se jednalo o jednu
a tutéz osobu, zastdvajici rychtafsky trad budto po dobu péti let, nebo byl do
funkce s jistym casovym odstupem jmenovin dvakrdt. Jiz dne 29. srpna roku
1279 méli pfed shromdzdénym panstvem rychtdf a méstané Vétstho Mésta praz-
ského pfisahat vérnost krali Viclavovi I1. jako dédici Ceského krélovstvi.'* Nadto
pokud se jiz roku 1282 pfi velkém hladomoru ,shromdzdili vsichni konselé a starsi
mésta, a méli dlouhou poradu o tom, co by se mélo ucinit, aby ohavnost ta byla od-
klizena®, nelze pochybovat o tom, ze v Praze existovala pouze jedna méstskd rada
a jeden sbor pfiseznych, zodpovidajici za celé mésto."* Podobné nachdzime jako
staroméstského rychtdfe Olbrama, syna Menharta z Chebu (roku 1279 a 1288).
Roku 1288 svéddi spoleéné prislusnici Olbramovict, Velflovich, tentokrdte jiz
i rodin od Kamene a ze Znojma (Znoymerii), opét Simon Stuk a dalgi."
Nemusime pochybovat o tom, ze Staré Mésto prazské mélo od poldtku pouze
jednoho rychtdre, ktery byl jmenovin panovnikem z fad zdmoznych rodin usaze-
nych ve mésté. Ostatné pokud by existoval jeden rychtdi pro Havelské Mésto a jiny
pro zbyly staroméstsky aredl, lze si v praxi jen velmi obtizné predstavit vymezeni
jejich teritoridlni pisobnosti. Pfi nejasném vymezeni hranic obou celki, které od
sebe nebyly nijak oddéleny (hradbou, pfikopem), by byly nejisté hranice jejich
okrskii zejména v pribéhu ulic Michalsk4, Melantrichova a Zelezn4, které tvoii

pfirozenou spojnici mezi Havelskym trzi$tém a Staroméstskym rynkem. Rovnéz

2. CDB V/1, ¢&. 426, s. 633. Jako Konrdd nebo Kunat se v letech 1353 az 1356 kuptikladu
oznacuje prazsky méstan Konrdd Litoméficky, ddle Konrdd — Kunczlin Trumbwein, Konrdd

— Kunczlin Zenkl a dalsi. V. V. TOMEK, Zdklady 1, s. 31, 238, 241, 249, 251.
3V, V. TOMEK, Déjepis 1, 5. 203.
%O zlyjch létech po smrti krdle Otakara, in: FRB 11, Josef Emler (ed.), Praha 1874, s. 361.

V tomto ptipadé mél nezndmy letopisec ziejmé na mysli Vétsi (Staré) Mésto prazské. Nelze
vsak vyloudit, Ze hromadné odklizeni mrtvol se fesilo jako celoméstsky problém, jeden masovy
hrob byl na pravém bfehu a druhy na levém biehu Vltavy (jeden na Starém Mésté a druhy na

Malé Strané).
PRBM I, ¢ 1460, s. 626; & 1461, s. 627; srov. V. V. TOMEK, Déjepis 1, s. 606.
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by se komplikovalo naptiklad i pouhé prondsledovani zlodgje, ktery by se volné
prostupnymi ulicemi pokousel uprchnout pted spravedlnosti z jedné do druhé
»obce®. V piipadé spichaného zlodinu by nebylo zcela zfejmé, zda by spadal do
jurisdikce ¢dsti, kde sviij pfecin spdchal, nebo by byl souzen tam, kde byl zadrzen.
V tomto slova smyslu by nebylo ani jasné, ktery z obou rychtara by mél podil na
pokutdch nebo jinych platech na soudech, jez nepochybné tvofily vyznamnou
slozku jeho pf{jmi. Nadto nejstarsi doklady, vazici se k trestdni riznych zlocina
z pocdtku 14. stoleti (poprvé jiz roku 1301), se vztahuji vyhradné ke sloupu vzty-
¢enému na Staromestském rynku. Zde méli byt za jazyk pribiti zdkon porusujici
litkupnici tak, aby se sami odtrhli, nebo na tomto misté byli z mésta vymrskévani
zlodéji.'® Zd4 se, e méstskd pamét znala na pocdtku 14. stoleti pouze jedno misto,
kde byly vykondvény fyzické tresty nebo popravy.

Jiz roku 1253 se jako cives Pragenses vyslovné oznaCuje nejenom mincmistr
Eberhard (Ebrlinus monetarius), ale i zndmy Jindfich Cruciburger (Heinricus dictus

Crancpurgarius).'” Nazory hovofici o tom, ze Eberhard pozdéji presunul své akti-

V. V. TOMEK, Déjepis 1, s. 229, 339.
7 CDB IV/1, Jindtich Sebének — Sé$a Duskov4 (edd.), Praha 1962, & 266, s. 455. Ke znaéné

opatrnosti pfi ztotoznéni mincmistra Eberharda s Ebrlinem monetariem, zminénym roku 1253,
nabédal Rostislav Novy, ktery je poklddal za dvé rozdilné osoby. Rostislav NOVY, Cesky minc-
mistr Eberhard, AUC — Philosophica et Historica 1, 1982, Praha 1984 (= Z pomocnych véd
historickych 5), s. 136. Za jednu a tutéz osobu je naopak povazovali jiz Viclav Novotny, Josef
Susta nebo Frantiek Hoffmann. Vaclav NOVOTNY, Ceské déjiny I/4. Rozmach Ceské moci za
Premysla II. Otakara, Praha 1937, s. 376-377; Josef SUSTA, Duvé knihy ceskyjch déjin, I Posledni
Premyslovci a jejich dédictvi 1300—1308, Praha 1917, s. 60; Frantisek HOFFMANN, Minc-
mistr Eberhard, Prazsky sbornik historicky 12, 1980, s. 72—73. Nejnovéji se pro ztotoznéni obou
jmen vyslovil Petr SCHNEIDER, Eberhardus, magister monete per Boemiam, Martin MUSILEK
a kol., Havelské Mésto prazské ve stiedoveku. Historie — archeologie — stavebni historie, Praha
2012, s. 142-157. Srov. Jan VOJTISEK, Mincmistr Eberhard a jeho potomci. Pisobeni jedné
griinderské rodiny ve stiedovékych Cechich, in: Ibidem, s. 158—183. Podobné chipal formy Eberl
nebo Eberlinus pouze za zdrobnélinu jména Eberhard pro prazské prostiedi V. V. TOMEK,
Ziklady 1, Rejstiik; nebo srov. Idem, Déjepis mésta Prahy 2, Praha 1892, s. 504. Striktné nejsou
obé¢ jména oddélena napiiklad ani v rejstifku RBM 11, s. 1281. Piehled nejstarsich prazskych
méstant podal jiz Josef TEIGE, Seznamy méstanii Prazskych 1. Staré Mésto (1324—1350), Alma-
nach kralovského hlavniho mésta Prahy 4, Praha 1901, s. 234-237; ddle Adolf ZYCHA, Prag.
Ein Beitrag zur Rechtsgeschichte Bohmens im Beginn der Kolonisationszeit, Prag 1912, s. 236-240;
nebo V. V. TOMEK, Déjepis 1, s. 607—-611. Na to, ze byl mincmistr prazskym méstanem,
upozornil jiz ]. CELAKOVSKY, O zatitcich dstavnich déjin, s. 42.
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vity pouze na Ceskomoravskou vrchovinu, jsou dle mého soudu neopodstatnéné.'®
Chybg¢jici doklady o jeho ptsobeni v Praze totiz jesté nemusi znamenat, Ze se
stdle nejednalo o prazského méstana. Navic v Zddné dalsi zmince nemdme doklad
o tom, ze by se nazyval jako méstan jiného Ceského nebo moravského mésta."”
O jeho prislusnosti k rodici se prazské méstské elite, jejiz pole piisobnosti se ne-
omezovalo pouze na prazské soumésti, nemusime pochybovat. Nepostrdddme totiz
doklady, v nichz se vyskytuje ve spole¢nosti téchto jedinct. Vezmeme-li v Gvahu
znéni formulafového listu, v némz mél mincmistr Eberhard od krile Viclava 1.
obdrzet ves Nusle, kterou nédsledné daroval prazskému meéstanu Mikuldsi Frencli-
novu a jeho Zené Kunigundé¢, jednalo by se o jeden z dokladu jeho kontakti
s prazskymi mé$tany.*

Podivime-li se dile na jedno z nejstarsich svédectvi o prazskych méstanech,
zjistime, Ze roku 1264 se poprvé zminuji pfedkové vyznamnych méstskych roz-
rodu, jez v nékolika pripadech pusobily na vyvoj mésta az hluboko do 16. sto-
leti.”! Listina z roku 1264, v niz jde o spor Malichie, vdovy prazského méstana
Frovina, s brevnovskym klditerem o vesnici Repy, je dillezitd hned z nékolika di-
vodi. Predné je v ni bezpochyby zminén prazsky méstan totozny s Frovinem
(Frowinus), ktery jiz roku 1253 sveédcil spoleéné s Eberhardem a Jindfichem Cruci-
burgerem. S nimi jako svédci tohoto pofizeni vystupuji Menhart z Chebu, zakla-
datel rodu Olbramovict, méstan Simon, kterého mizeme s velkou mirou pravdé-
podobnosti ztotoznit se Simonem Stukem, zakladatelem rodiny Stukii. Ve svédeéné
fadé se zminuje rovnéz méstan Velfl, prvni zndmy predstavitel Velflovict, a dalsi
praz$ti méstané, keefi jiz nejsou uvedeni jmenovité (et aliis quam pluribus civibus
Pragensibus). Kromé toho, ze k listiné byla pfivé$ena pecet jednotné prazské mést-

ské obce, vSichni méstané jsou titulovdni jako ,cives Pragenses“. Jak roku 1253,

187. DRAGOUN, Nové archeologické poznatky (v tisku).
Y E. HOFFMANN, Mincmistr Eberhard, s. 70-84.

o4

? Tuto zprévu lze pravdépodobné kldst pred 22. z4fi 1253, kdy Viclav 1. zemfel. Das S.
Pauler Formular. Briefe und Urkunden aus der Zeit Konig Wenzels I1., (ed.) Johann Loserth, Prag
1896, ¢. 1, s. 24-25.

' RBM L, ¢. 467, s. 182; CDB V/1, ¢. 426, s. 633—634. Nelze vyloudit, ze Frovinus, zminény jiz
na listiné prazského rychtife Konrdda, je totozny s timto méstanem. Nasvédcovala by tomu i dalsi
zde uvedend jména prazskych méstanit — Otta a Lamblinus gallicus. RBM I, ¢. 272, s. 104-105.
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tak 1264 se jako se svédky rtznych pofizeni setkivime s méstany bezpochyby jed-
notné méstské obce.

Rovnéz dochované pisemné zminky topografické povahy doklddaji, ze prazské
patricijské rodiny vlastnily ve druhé poloviné 13. stoleti majetky zejména na Sta-
roméstském rynku nebo v jeho okoli.** Stavebné historické prizkumy, provddéné
v padesdtych a Sedesdtych letech minulého stoleti zdroven presvédcivé dokdzaly,
ze fenomén rané gotickych vézovych doma neni typicky pouze pro oblast Havel-
ského trzisté, ale pavodné zfejmé rozlehlé parcely, na nichZ byl vybudovin diim
s v€zi, lze najit i jinde.” Nemize byt pochyb o tom, Ze dim s véZi Ize v podmin-
kich Starého Mésta prazského chdpat jako statutdrni symbol. Stal se viditelnou
znamkou postaveni, které skytd bezpedi a zjevné manifestuje schopnost svého sta-
vebnika zjednat sobé i svym blizkym ochranu a respekt.?* Vzhledem k vysokym
nakladiim na jejich stavbu je zfejmé, Ze se jednalo o stavebniky zcela mimotddnych
ekonomickych moznosti i spolecenskych ambici, které lze bezpochyby ztotoznit
s rodici se vrstvou méstské elity. Piizna¢nd je v tomto sméru skuteénost, ze domy
s vézi se zfejmé nachdzely také na Staroméstském ndmésti, v pripadé domu ¢&p.
548/1 pak v jizni fronté rynku a pfi tsti Zelezné ulice, ptirozené spojnice Havel-
ského trzisté a Staroméstského ndmésti.”

22 Martin MUSILEK, Rodina od Véze a Jeji méstské rezidence. Prispévek k déjindm staroméstského
domu p. 403/, PSH 40, 2012, s. 322—323.

2 Na domnélé vézové domy &p. 309/1 a 350/1 Na Perstyné upozornil Milan PAVLIK, Prispévek
k Fesent otdzky rekonstrukce blokdi historického jddra Prahy, Pamiétkové péce 24, 1964, s. 75-82.
Viclav Mencl a Jan Muk nejenom poukdzali na dal$i véZzové domy, ale také zduraznili jejich
pravdépodobné ovlivnéni podunajskymi architektonickymi vzory, zejména situaci v Rezné a Vidni.
Viclav MENCL, Hrad Spilberk a jeho stavebni typ, Pamitkovd péle 24, 1964, s. 112—-114;
Jan MUK, Prispévek k pozndni pamdtkové hodnoty Havelského mésta v Praze, Pamatkova péce
24, 1964, s. 69-71; k tomu srovnej také Dobroslav LIBAL — Jan MUK — Milan PAVLIK, Rané
gotické Havelské mésto, Prazsky sbornik historicky 3, 1966, s. 32, 49; nebo JANA VODIC-
KOVA, Rekonstrukee ulice Na miisthku a vysledky stavebné historického priizhkumu pfilebljch domi,
Staletd Praha 16, 1986, s. 131-146.

24 Milena HAUSEROVA, Prispévek k pozndni domovni zdstavby Havelského mésta, in: Martin
MUSILEK a kol., Havelské Mésto prazské ve stfedovéku. Historie — archeologie — stavebni
historie, Praha 2012, s. 276-278.

» Konkrétné se jednalo jesté o domy ¢p. 27/1, 605/1 a nelze vyloudit, ze jiddro radni¢ni véze
rovnéz pochdzi ze starstho domu. J. MUK, Prispévek k pozndni, s. 70.
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Jednotlivé rodové vétve Velflovict vlastnily nejpozdéji od pocatku 14. stoleti
ve mésté nékolik domd. Nelze si nepovsimnout, Ze majitelem domu s vézi ¢p.
403/1 uprostted Havelského trzisté byl nejpozdéji od roku 1310 Mikulds od Véze,
jeden ze synii mé&tana Velfla.”* Pivodn{ rodovy zfejmé véZzovy diim Velflovict
&p. 27/1 se vsak nachdzel na Staroméstském ndmésti.”” Nejstarsi dochované pisemné
prameny tedy zachycuji prislusniky jedné patricijské rodiny jako vlastniky doma
jak pobliz Staroméstského ndmésti, tak na Havelském tr7isti.”® Musime si viak
uvédomit, ze nejstar$i a v daném obdobi jesté stile nesoustavné doklady o maji-
telich domt ve mésté pochdzeji az z osmdesdtych let 13. stoleti. O domech né-
kterych nejvyznamnéjsich rodin se vSak dozviddme aZ na pocdtku nebo v prabéhu
prvni poloviny 14. stoleti a stdle se jednd pouze o zlomkovité tidaje, kdy naprostd
vét§ina domd a jejich majitelt unikd jakékoliv evidenci. Postrdddme tedy véro-
hodné doklady o podobé¢ osazenstva Havelského Mésta v dobé¢ jeho zalozeni. Pri
snaze rekonstruovat alespon torzovity topograficky obraz mésta musime podobné
jako naptiklad Bedfich Mendl vychdzet pouze z mladsich dokladd. S vyuzitim
mladsich svédectvi a vyse shromdzdénych dokladii vsak muazeme opatrné konsta-
tovat, ze na Starém Mésté prazském nenachdzime zminku o tom, Ze by se zde na-
chézeli méstané, keefi by patfili k riznym méstskym obcim.

Tento zdvér neni v rozporu ani s vyse citovanym a doposud nezpochybfiovanym
konstruktem Bedficha Mendla. Z vyse feceného je zfejmé, ze k predpoklddanému

“splynuti“ obou obci by muselo dojit nejpozdéji jiz roku 1264, tedy rok pred

26 Mikuld$ od Véze jiz roku 1310 prokazatelné vlastnil véZovy dtim &p. 403 na Havelském
trzisti. Nemovitosti zde vlastnili také dalsi Velflovici Meinl Dubec a Velfl Kamarér. Martin

MUSILEK, Rodina od Véze, s. 325-327.

* Roku 1280 vystupuje méstan Velfl jako ,pan Velfl, prazsky méstan, sidlici u kostela sv. Miku-
ldse” (dominum Wobolinum, civem Pragensem, circa ecclesiam sancti Nicolai residentem), RBM 11,

¢. 2170, s. 1185; srov. V. V. TOMEK, Ziklady 1, s. 45-47.

* Ve druhé poloviné osmdesitych let 20. stoleti zde byly odkryty poztstatky dvou romdn-
skych domu. Jedna z objevenych romdnskych staveb, kterd se nachdzela v zdpadnim kiidle
dne$ni novostavby domu ¢p. 24/1, méla silu stén 1,3 az 1,4 metru. Mzeme predpoklddat, ze
budova mohla byt patrovd. Sila zékladového zdiva nevylucuje ani vézovity charakter stavby
v nedochovanych hornich podlazich. Podle archeologického datovdni mél byt dim postaven
nékdy kolem prelomu 12. a 13. stoleti. Zdenék DRAGOUN, Praha 885-1310. Kapitoly o ro-
mdnské a rané gotické architekture, Praha 2002, s. 85-86.
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domnélou konfirmaci prév a svobod Svatohavelského zaloZeni Viclava I. jeho
synem Premyslem Otakarem II. Jak jinak si vysvétlit skutecnost, Ze méstané (nebo
jejich potomci), vlastnici pozdéji prokazatelné nemovitosti v obou méstskych
astech, vystupuji jiz pfed rokem 1287 jako prazsti méstané. K doposud predpo-
klddanému splynuti obou méstskych obci patrné nedoslo ani dojit nemuselo,
protoze Havelské Mésto ziejmé netvotilo pravné ¢i jinak samostatnou ¢dst Starého
(v dané dobé Vétsiho) Mésta prazského.

Zamétime-li se na potomky nejstarSich méstanti dolozenych v pisemnych pra-
menech, musime podobné jako v pripadé hornich podnikatelt nebo mincmistra
z poloviny 13. stoleti konstatovat, Ze se nim pouze velice obtizné daff jejich iden-
tifikace. Situaci nesmirné ztézuje také fake, Ze ani v nejpfednéjsich méstanskych
rozrodech nelze vzdy vysledovat uzivdni jednoho piijmi. Naptiklad roku 1345 byl
v kostele sv. Havla pohiben Jindtich Svab feteny Czigler. Pokud by se nedochoval
tento jediny pramenny doklad, v némz je Jindfich oznacen svym jménem i pri-
zviskem, pouze velice obtizné by $lo propojit Jindticha Sviba s jeho synem Tomli-
nem, ktery se jiz oznacuje pouze jako Czigler.” Jesté mnohem vyraznéji lze obtiz-
nou identifikaci osob dolozit u jedné z nejstarsich staroméstskych rodin Fridingert,
kdy se Hilemar Fridinger jako staroméstsky méstan uvddi poprvé jiz roku 1279.%
V poloviné 14. stoleti se ve mésté objevuje jeden z jeho potomkt Smil Fridinger
feceny Stédron, ktery vlastnil venkovské statky v Béchovicich.’! To, Ze se ve mésté
jiz naddle jméno Fridinger nevyskytovalo, spolu s dokladem vlastnictvi venkov-
skych statkil vedlo Tomka k ndzoru, Ze rodina opustila mésto a splynula s okolni
niz$i Slechtou.’” Ve skute¢nosti ale miizeme ve mésté dolozit hned dva Smilovy
potomky — syna Petra a dceru Dorotu. Ani jeden z nich se vsak v soudni knize

neobjevuje pod jménem Fridinger, ale oba se jiz oznacuji pouze jako ,potomci

2 Summa Gerbardi, ein Formelbuch aus der Zeit des Konigs Johann von Bihmen (1336—1345),
Ferdinand Tadra (ed.), Wien 1882, ¢. 99, s. 427-432; Urkunden-Regesten aus den ehemaligen
Archiven der von Kaiser Joseph I1. ausgehobenen Klister Bohmens, Anton Schubert (ed.), Innsbruck
1901,s. 111-112.

V. V. TOMEK, Déjepis 1, s. 314; Srovnej CDB VI/1, (edd.) Zbynék Svitdk, Helena Krmi¢-
kovd, Jarmila Krej¢ikovd a Jana Nechutovd, Praha 20006, ¢. 39, s. 79-80 (Hilcmar Fridinger).

31 AMP, Rkp. 987, fol. 223; Srovnej AC 26, s. 11.
32 Viclav Vladivoj TOMEK, Déjepis mésta Prahy 2, Praha 1892, s. 452.
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Stédroné“.® Jeho &eské pifjmi se mezi méstskymi elitami stalo pro jeho osobu
natolik signifikantni, Ze tak byli oznacovani také jeho potomci, nehled¢ na staro-
byly rodinny pavod nebo tradice. Tento krtky exkurz ndzorné ilustruje skutec-
nost, ze také néktefi z potomkii vyznamnych mé$tana druhé poloviny 13. stoleti
se mohou skryvat pod jinym rodovym oznacenim, nez bychom ocekavali.

V nékterych pripadech muze byt naopak rodové oznaceni zavidéjici. To plati
pro Johla Eberhardova, ktery byl mezi lety 1355 az 1359 majitelem domu ne-
zndmé polohy na Starém Mésté prazském.** Ac¢koliv k tomu prvni zbézny pohled
na zakladé prizviska Eberhardiv svddi, v tomto pfipadé se zcela jisté nejednalo
o stejnojmenného brnénského méstana a domnélého potomka mincmistra Eber-
harda Jana Eberhardova, protoZe ten byl jiz roku 1350 prokazatelné mrtev.” Johl
Eberhardav byl totiz bezpochyby pfislusnikem prazského méstanského rozrodu
od Kamene, jak se i né¢kolikrdt v pramenech vyslovné oznacuje (Johlinus Eberlini
de Lapide).*®

Potomci nejstarsich dolozenych méstand, obchodnikd nebo podnikateli se
usazovali v rznych Ceskych a moravskych krdlovskych méstech, ti nejschopnéjsi
ztejmé v Praze.” Je to piipad také jakéhosi horniho specialisty Poplina, ktery vy-
stupuje roku 1289 na listing, vystavené ve véci narovndni sport o horni okrsky

3 V. V. TOMEK, Ziklady 1, s. 195; RBM V1/1, Bedfich Mendl — Milena Linhartova (edd.),
Praha 1954, &. 122, s. 69 (in domo discr. viri Joblini dicti Eberhardi, civis Maioris civit. Pragnesis);
V. V. TOMEK, Ziklady 1, s. 252.

30 jeho ptitazen{ k méstskym (radnim) elitim nemize byt pochyb. Nejméné jednou v roce
1343 zasedal v méstské radé. V. V. TOMEK, Déjepis 1, s. 611. Kdyz se roku 1359 zminuje
jiz jako zemfely, jeho dum si zakoupili dalsi dva vyznamni staroméststi patricijové — Fridl Roll
a Johl Rotlev. Tento dam nejspise vlastnil jiz roku 1331. Liber vetustissimus Antiquae Civitatis
Pragensis 1310—1518, Hana Pétkovd — Ale§ Pofizka — Véra Smolovéd (edd.), Praha 2011
(= Documenta Pragensia Monographia 25), s. 245.

% Libor JAN, Viclav II. a struktury panovnické moci, Brno 2006, s. 128-129.

36 TAMTEZ, s. 255-256; J. TEIGE, Ziklady 1, s. 7-8; RBM 111, (ed.) Josef Emler, Praha
1890, ¢&. 545, s. 227 (Eberlinus de Lapide, civis Pragensis, et Johlinus ipsius filius); RBM 1V,
(ed.) Josef Emler, Praha 1892, ¢&. 1264, s. 502-503; & 1518, s. 611-612 (Johlinus, olim Eberlini
de Lapide filius). Srov. zapis v Liber vetustissimus, s. 256 (fol. 41r).

%7 Za prazské mé$tany jsou obecné povazovini jiz roku 1207 zminéni obchodnici, nebo v tom

samém roce se objevujici jakysi penéinik Drilot (monetarius Driloth). CDB 11, Gustav Friedrich
(ed.), Praha 1912, ¢&. 74, s. 65—66; K tomu srov. A. ZYCHA, Prag, s. 236-240.
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mezi kolinskymi a ¢4slavskymi méstany.”® Jeho dva synové jsou doloZeni v Praze
a Kutné Hore, kde se jim bezpochyby podafilo zaujmout misto mezi méstskou
elitou.”” Vedle mincmistra Eberharda mohli mit a pravdépodobné také méli podil
na zalozeni Havelského Mésta néktefi ze zndmych zakladatelt pfednich méstan-
skych rozroda — Velflovic, Olbramovict, Tausentmarkd, Junosia, Negela, Ru-
prechtd, Rotlevi, od Kamene, od Kokoti, z Chebu nebo Pilungi — kteff zfejmé
byli usazeni v mistech pozdéjsiho méstského aredlu jesté pred samotnou lokaci
Havelského trzigté.** T kdyz pisemné prameny bohuZel nedovoluji explicitni po-
tvrzeni ndsledujicich predpokladd, domnivdm se, ze v ptipadé Velflovict (izké
vazby na kostel sv. Havla, pozdé¢ji dolozené vlastnictvi nékolika doma na Havel-
ském trzi$ti, UiCast na t&zbé a zpracovani stiibra), Tausentmarkd, Junosi a Pilungt
(pozdéji dolozené vlastnictvi domit na Havelském trhu) se jejich podil na lokaci
jevi jako vysoce pravdépodobny.*!

Od pfelomu 13. a 14. stoleti se v pramenech objevuji zminky o podilu né-
kterych prazskych méstant na t&zbé a zpracovdni stfibra (Jakub Velflav, Mikulas
od Véze, Rudlin Junos$av a dalsi). Podobné jako Eberharda a jeho sociis také pii-

3 RBM 11, ¢&. 2729, 5. 1193; CIM 11, Jaromir Celakovsky (ed.), Praha 1895, ¢&. 36, s. 99-101.

% Martin MUSILEK, Pér tisic hiiven s. 122—123. Hypoteticky by §lo za jednoho z Eberhardo-
vych sociis povazovat jakéhosi ¢dslavského méstana Popona, ktery je uveden ve vyse zmirované
listin€ z roku 1289 ve véci sporu o vymezeni dilnich revird mezi kolinskymi a édslavskymi
méstany. RBM 11, €. 2729, s. 1193; CIM 11, ¢. 36, s. 99—-101. Dam &p. 495a se totiz uvadi
mezi lety 1361 az 1365 jako ,domus quondam Popponis“. Zda byl byvalym majitelem domu
hornik Poppo (¢i nektery z jeho potomkil, nesoucich v pfijmeni otcovo kiestni jméno), nebo
komornik Jindficha Korutanského, je za soucasného stavu pozndni obtizné rozhodnout. V. V.
TOMEK, Ziklady 1, s. 116; LE I, Clemens Borovy (ed.), Pragae 1873, ¢. 235, s. 112. Byvaly
komornik ¢eského kréle Jan Popo se ve mésté poprvé objevuje roku 1343, kdy ptijal méstské
prévo. Liber vetustissimus, s. 284. Roku 1292 se objevuje jakysi Nicolaus dictus Popicz,
A ZYCHA, Prag, s. 238; V ten samy rok byl také clenem staroméstské méstské rady, V. V.
TOMEK, Déjepis 1, s. 608. Roku 1355 ptijal méstské pravo Ondrej Fichi, bydlici u méstana

Poppona, Liber vetustissimus, s. 293.

% Pro viechny vyse uvedené rody je zde v pozdéjsim obdobi dolozena drzba nemovitosti. Na-
piiklad roku 1335 prodal Frantisek Tausentmark sviij dim na Novém trzisti za 170 kop grosu,
V. V. TOMEK, Déjepis 1, 5. 321.

41 Podil Velflovicii na zalozeni Havelského Mésta predpoklddal také Julius LIPPERT, Biirger-
licher Landbesitz im 14. Jahrhundert, Mitteilungen des Vereines fiir Geschichte Deutschen in
Bshmen 40, 1901, s. 16; nebo V. MENCL, Hrad Spilberk, s. 112.
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slusnici vyse zminénych rodin pobyvali na panovnickém dvofe a udrzovali tésné
kontakty se $lechtickymi preddky. Pfestoze pro polovinu 13. stoleti podobné do-
klady chybi, povazuji za pravdépodobné, Ze synové pouze navazovali na aktivity
svych otcll. Pozdéjsi svédectvi také ukazuji, Ze prdvé piislusnici téchto rodin se
podileli na velkém mnozstvi dalsich lokaci nejenom v oblasti prazského soumésti.*
Do okruhu téchto rodin patfili také krdlovsti mincmistfi nebo urburéfi.®® Jak jiz
bylo feceno vyse, i zndmy Jindfich Creuzburger se vedle mincmistra Eberharda
roku 1253 oznacuje jako prazsky méstan. V tivodu nastinénd dispardtnost v chi-
pani méstskych elit ve 13. stoleti spocivd v tom, ze od sebe nelze odlisovat ,,horni*
(ve smyslu specialisttl na téZbu nerostit) vrstvu a vrstvu prazskych méstskych elit,
jak ¢inila nékterd dosavadni literatura. Oznacovani domdcich elit vznikajicich
lokac¢nich mést za meliordt, jak navrhuje Tomds Velimsky, neni tedy podle mého
ndzoru opodstatnéné.* Ve skutednosti obé domnélé skupiny piedstavovaly jed-
notnou vrstvy, jez byla bezpochyby propojena rodinnymi a obchodnimi vazbami.
Pro nékteré ve 13. stoleti dolozené mincmistry a urburéfe je dolozen kontake
s prazskym souméstim, jini praz$ti méstané se naopak podileli na vynosné tézbé
a zpracovani stfibra.

V literatufe Casto citovany ndzor, Ze se vesmeés jednalo o osoby prichazejici ze
zahranidi, je dle mého soudu odpovidajici jen &dste¢né.® T mezi méstskymi elitami
v tomto obdobi totiz nachdzime osoby nesouci ¢eskd (slovanskd) jména. Na tomto
misté lze zminit urburéfe Bofutu, z vrstvy domdcich elit mohl pochdzet zakladatel
potomni vyznamné prazské patricijské rodiny Junos (Junosa) nebo pfislusnici ro-
diny od Kokott, ktefi jsou jiz v soudobych pramenech oznacovéni ¢eskou podobou

jejich jména. Pominout nelze ani nékolik svédectvi o tom, Ze prostfedi téchto elit

2 K tomu piehledné Bediich MENDL, Z hospoddrskjch déjin stiedovéké Prahy, Sbornik pii-
spévka k déjindm hlavniho mésta Prahy 5, Praha 1932, s. 186-190.

4 M. MUSILEK, Pét tisic hiiven, s. 123.

“ Tomé$ VELIMSKY, Cruciburgensis magister monetae aneb historie jednoho omylu. Prispévek
k déjindm méstského meliordtu v Ceskych zemich ve druhé a teti crortiné 13. stoletd, in: Civitas & Villa,
Miasto i wie§ w Sredniowiecznej europiessrodkowej, Wrockaw — Praha 2002, s. 206-207. K tomu

srov. Jaroslav MEZNIK, Z problematiky stiedovékého patricidtu, CsCH 11, 1963, s. 636.
* Vyznam némeckych kolonistii pii pocitcich prazského mésta vyzdvihoval naptiklad V. VOJ-
TISEK, K poédtkium, s. 340.
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nebylo vyhradné ,,némecké®, coz doklddd také ryze Ceské jméno Jaros (laroscio)
jednoho ze synti zakladatele Havelského Mésta mincmistra Eberharda.*® Velké
mnozstvi hornich specialistii tedy zfejmé pochdzelo ze zahraniéi a fadé z nich se
zde podaftilo doséhnout spolecenského vzestupu, nicméné nelze prehlizet skutec-
nost, ze mezi nimi jiz od pocdtku nachdzime také osoby, pochdzejici bezpochyby
z domidciho obyvatelstva. Podobny vyvoj prokédzal svym kritickym rozborem jmen,
zachycenych v nejstar$i méstské knize, jiz Jerzy Rajman pro Krakov. Rajman dosel
k zdvéru, Ze mezi krakovské méstské elity pronikali také méstané nenémecké ni-
rodnosti. Podobné jako v Praze totiz lze ve vlddnouci vrstvé mésta najit také jed-
notlivce, ktefi nesli jazykové typicky slovansk4 jména.”

V Praze dochézelo az hluboko do 14. stoleti ke konfliktiim pouze mezi méstan-
skymi rody, které casto konlily ozbrojenymi stfety jednotlivych sptiznénych
rodinnych kland. Jiz Jaroslav Meznik presvédciveé dokdzal, ze z davodu doposud
primitivni a nedostate¢né rozvinuté méstské spravy nezbyvala nékterym chudsim
obyvatelim jind cesta pro zaruceni své bezpec¢nosti, nez se svéfit do ochrany moc-
ného méstana. Zdmozni a vlivni praz$ti méstané si zavazovali chudsi spoluoby-
vatele tim, Ze je ochranovali a pomdhali jim pfi pfipadnych soudnich jedndnich.
Naopak prestiz a tudiz i mocensky vliv patrona ve mésté se odvijel od poctu jeho
klientd. Cena za podobnou ochranu v$ak byla pro nékteré méstany pomérné vy-
sokd. Nemajetny obyvatel mésta se vétSinou musel svému patronovi zavdzat, ze se
stane jeho klientem a ze se zbrani v ruce bude ochoten posilit houf v bojich proti
jeho méstskym a vnéj$im nepriteliim. ,,Ochrincem® chudého méstana se pak zpra-
vidla stdval ten patricij, ktery na jeho domé vlastnil rentu. Pravé o zdkaz najimdni
téchto klientd jednotlivymi patricijskymi rody, s jejichz pomoci udrzovali svoji
nadvlidu nad méstem a ostatnimi méné mocnymi méstany nebo méstanskymi
rody, se Viclav II. roku 1287 pokousel. Svéd¢i o tom také skuteénost, ze po-
dobnd nafizeni tykajicich se zdkazu institutu tzv. ,svdtecnich pacholika® (Mendlav

% CDB V/2, & 794, s. 478-479.

Y7 Jerzy RAJMAN, Krakéw: zespdt osadniczy, proces lokacji, mieszczanie do roku 1333, Krakéw
2004, s. 344-351.
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pteklad terminu suntagsknecht) musel znovu vystavovat jesté ve ticdtych letech
i Jan Lucembursky.*®

Na zdklad¢ shromdzdénych tdaji je zfejmé, ze v pramenech prazské provenience
nelze dohledat zminky o jakékoliv pravni svébytnosti osob — méstskych elit podi-
lejicich se na havelském zalozeni. Naopak jiz od pocatku prazsti méstané, sidlici
na Havelském trzi$ti a Staroméstském ndmésti vystupuji jako prisezni jednoho
spole¢ného Starého (Vétsiho) Mésta prazského. Spole¢nym se zd4 byt také rychtar,
ktery své pravomoci vykondval nad celym méstem. Vyznamné osoby, o nichz
mdme pouze torzovité informace, si jiz od Sedesdtych let 13. stoleti vzdjemné
svéd¢i na svych pofizenich a lze pfedpoklddat, Ze spolu udrzovaly rodinné, ob-
chodni ¢i podnikatelské kontakty. Zdroven je do okruhu konstituujicich se praz-
skych méstskych elit nutno pfifadit také mincmistra Eberharda a dalsi vyznamné
méstany, ktefi se podileli na tézbé a zpracovdni stfibra. V pifipad¢ ,nového mésta
kolem sv. Havla® neslo o zaloZeni nového méstského celku, ale pouze o vybudo-
van{ vystavné rezidenéni Cevrti, respektive trzisté a k nému priléhajicich domov-
nich blokt. Nékteré domovni parcely, pfiléhajici k Havelskému trzisti, ve svych
zadnich ¢dstech zifejmé sousedily se zadnimi trakty domua stojicich jiz na Staro-
méstském rynku. S nejvétsi pravdépodobnosti se na vybudovdni Havelského Mésta
podileli vyznamni prazsti méstané, keefi provozovali mezindrodni obchod, Gcastnili
se tézby a zpracovdni stiibra ¢i puasobili na panovnickém dvofe. Prestoze své
podnikatelské aktivity realizovali na tzemi celého Ceského kralovstvi, nezpochyb-
nitelnym faktem zistdvd, Ze jejich hlavnim stfedobodem bylo prazské soumésti

jako pfirozené centrum zemi pod pfemyslovskou vladou.

48 J. MEZNIK, Praba, s. 26, 41-43; O roziifen{ institutu muntmannd v némeckych méstech
nejpodrobnéji H. PLANITZ, Die deutsche Stadk, s. 268.
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Mintmaster Eberhard and his Friends

Several notes on the beginnings of Gallus Town

In the sources of Prague provenience, it is not possible to find mentions of any kind
of legally independent persons — urban elites participating in Gallus’ foundation.
On the contrary, already from the beginning the Prague burghers, headquartered
at Gallus Marketplace and Old Town Square appear as witnesses of one common
Old (Larger) Town of Prague. The reeve also seems to have been common, who
performed his powers over the entire town. Significant persons, on whom we
have only fragmentary information, mutually witness in their purchases already
from the 1260s and it can be anticipated that they maintained family, trade and
entrepreneurial contacts with one another. It is necessary to categorize in the circle
of those constituting the Prague urban elites also Mintmaster Eberhard and other
important burghers who participated in the extraction and treatment of silver. In
the case of the “new town round St Gallus”, it was not the foundation of a new
urban whole but only the construction of an imposing residential quarter, or
a marketplace and the housing blocks adjacent to it. Some of the housing plots,
adjacent to Gallus Marketplace, in their back parts apparently neighboured the
back sections of the houses already standing on Old Town Square. With the
greatest likelihood, important Prague burghers, who operated international trade,
participated in the extraction and treatment of silver or worked at the sovereign’s
court, participated in the construction of Gallus Town. Although they imple-
mented their entrepreneurial activities on the territory of the entire Kingdom of
Bohemia, it remains an indubitable fact that their main centre was the Prague
conurbation as the natural centre of the land under Pfemyslid rule.

In the Czech milieu it is not possible to distinguish between the “mining” (in
the sense of specialists in the extraction of minerals) class and the class of the
Prague urban elites, as was done by some of the existing literature. The labelling
of the domestic elites of the emerging locational towns as the meliorat thus is not
justified. In fact, both supposed groups were a unified class, which was un-
doubtedly connected by family or business ties. For some mintmasters and mining

entrepreneurs (paying the royal mint tax called urbura) proved in the 13th century,
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contact with the Prague conurbation has been demonstrated, whereas other Prague
burghers shared in the lucrative extraction and treatment of silver.
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,TAK JAKY PRIDOMEK MU VYMYSLIME?“

Stfedovéci vlddci v osidlech kronikidfovy moci

Martin NEJEDLY

So, what cognomen will we think up for him?” Medieval rulers in the snares of the chronicler’s
power: The official historian of the Duchy of Burgundy Georges Chastelain (1415-1475)
included in his work also a noteworthy evocation of a crisis in the womb of the ruling family
from January 1457. The solitary wandering of the duke in the woods as a result of an argu-
ment with his heir, he took as a pilgrimage for adventure and realization. In that, he utilized
the approaches and motifs of medieval fictional literature. He used the fictional methods of
“interweaving” also in treating the neighbouring episodes on the rebellious brewmaster and
fraudulent servant, who threatened the order and calm of the Burgundian territory. Chastelain’s
passages on the relation of the French and Flemish languages also serve to reinforce the
hierarchical order. The author devoted great attention to the selection of cognomens for con-
temporary ruler, particularly King of France Charles VII and Duke Philip. They became
a chance for him to assert his own influence on the events as the creative historian and man
of letters literature, who has the power to form the image of his lords in the future.

Key words: Georges Chastelain, official chroniclership, Burgundy, power in the Middle Ages,
propaganda, chivalric adventure, social hierarchy, language in the Middle Ages, cognomen of
the rulers

Pokud nékdo v lednu 1457 dostal posetily ndpad vyrazit za mrazivé noci do lest
u Soignies, naskytlo se mu ttrpné divadlo. Hustym porostem se prodiral osamo-
ceny a zoufaly jezdec. Nékolikrdt nasadil uondanému koni ostruhy, aby se vydri-
pali az na hibet zalesnéného kopce. Doufal, ze v dilce zahlédne svétla lidskych
obydli, ale pak vzdy zklamané trhnul uzdou a vrétil se zpét do rozbliceného tdoli.
Husté prselo. Voda z tajiciho snéhu zakryla i mizernou stezku, takze se na ni uz
nedokdzali vratit. Jezdec mél dojem, %e se pohybuje v bludnych kruzich. Casto
musel sesednout, pficemz se zamotal do vétvi a slahount, sklouzl na zledova-
télém svahu a placl sebou do bldta. ,A ten, pred kterjm lidé jesté den predtim
uctivé klekali, byl nyni sam nucen padat na kolena pred holymi stromy. Pritom si
strasné zamazal ruce, kalhoty a odév. Do krve se poskrdbal o bodlinaté rosti. Umiral
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hladem a klepal se zimou.“' Zkusil volat o pomoc, ale odpovédi mu bylo jen Su-
méni desté, praskdni vétvicek a kiik probuzené sojky. ,,K dovrseni nestésti jeho kiin
tiikrdr upadl. Kdyz se svalil poctvrté, zpietrhal popruby u sedla. Pri poslednim pddu
se koni zasekl do stehna jezdcitv mec. Pdn ho tedy musel vést pésky a vsi silou tahnout
za sebou. Sdm mél na nohou jen jemné a lehounké stievice, které se mu rychle promo-
¢ily. Hned klopytl, hned uklouzl, mnohokrit padl na zem. Zvedal se stdle obtiznéji. ..
Poté zranénému koni na zledovatélé kaluzi znovu podklouzla kopyta, ztézka pina
zalehl a pohmozdil mu pravou nohu. BliZila se pilnoc a lijak opét prechdzel v husté
snézeni. Zddlo se, Ze zmdceny a poranény zbloudilec vysilenim padne a pfi no¢nim
mrazu zahyne.

Osud nestastnika ztraceného v lesnich temnotich by nejspi$ ddvno zmizel v z4-
véjich casu, kdyby jim nebyl sim burgundsky vévoda Filip Dobry. Nezévidéni-
hodné dobrodruzstvi popsal na vyslovny pantv rozkaz kritce po uddlosti oficidlni
historik Georges Chastelain. Ten za svoji kronikdiskou préci pobiral pravidelny
plat, stdl tedy pfed choulostivym tkolem: na vé¢nou pamét zaznamenat a zhod-
notit tézkou krizi v ltiné vévodské rodiny.” Nesmél si rozhnévat ani dosavadniho
chleboddrce Filipa Dobrého, ani jeho ndsledovnika Karla. Oba od ného ocekdvali,
ze v Kronice nabidne oficidlni vyklad o roztrzce a impulsivni reakci Filipa Dobrého,
jez osidné hranicila s nepficetnosti a Silenstvim. Georges Chastelain ,,ukul® celé do-

brodruzstvi do podoby, jez je pozoruhodnou vypovédi o pozdnéstfedovéké moci.*

' Ocuvres de Georges Chastellain, Joseph Kervyn de Lettenhove (ed.), Bruxelles 1863-1866,
8 vol., (ddle jen Oeuwres), zde 111, s. 250. Tato studie vychdzi v rimci Programu rozvoje véd-
nich oblasti na univerzité Karlové ¢. 12 ,Historie v interdiciplindrni perspektivé, podprogram
Evropa a (versus) svét: Interkontinentdlni a vnitrokontinentdlni politické, ekonomické, socidlni,
kulturni a intelektudlni transfery*.

* Oeuvres 111, s. 251. Diskuse, zda je autorovo jméno tieba psit Chastelain ¢i Chastellain, po-
kldddm vzhledem k tématu studie za druhotné. Zdiavodnéni formy Chastelain, dnes prevazujici,
viz Verdun-Louis SAULNIER, Sur Georges Chastelain poéte et les rondeaux qu’ on lui attribua,
in: Mélanges J. Frappier, Genéve 1970, (Publicaions romanes et frangaises, 112), s. 986-1000.

3 Oenvres 1, s. XXVII. Tyto doklady piebird a komentuje rovnéz Kenneth URWIN, Georges
Chastelain, la vie, les oeuvres, Paris 1937, s. 12, s. 164—165.

4 K Chastelainové tviiré{ metodé blize Martin NEJEDLY, ,, O podivuhodném promichdni praz-
skych mnichii a divek“. Bohemikalni a lucemburské pasdze Georgese Chastelaina z let 1455-1459
jako historiograficky a metodologicky problém, Studia Medievalia Bohemica 4/2012, s. 233—
257.
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A samozfejmé také o tehdejsim pojimani historiografie psané za pravidelny plat.
Autor nenechal ¢tendfe na pochybach: pravé on je strdzcem budouciho vévodova
obrazu. Obrazu pfisné oficidlniho, ale nesouciho nesmazatelnou pecet osobniho
talentu.

Ozehavost Chastelainovy role pochopime snadno: Filip Dobry se v lednu roku
1457 pohddal se synem tak, Ze ve stavu krajniho rozruseni vyrazil za mrazivého
soumraku do lest a nejspi$ se tam pokusil o sebevrazdu. Jeho chovani vyvolalo
u dvora paniku, v ulicich Bruselu se sifily poplasné fimy. Uddlost se tedy zamlcet
nedala. Psali o ni i dva dal$i kronikéfi, Jacques Du Clercq a Olivier de La Marche,
ale ti celou patdlii odbyli nékolika fiddky. Chastelain ji jako oficidlni dvorsky histo-
riograf zasvétil barvité vypravéni, zaujimajici v kritické edici celych 40 stran.” Svoje
rozhodnuti ospravedlnil slovy: ,,INékters by mohli soudit, Ze je zbytecné rolik se roze-
pisovat o pobliznéni a lehkomysinosti...“® Aby se vyhnul vytkdm z ptfedpojatosti,
zakomponoval do pribéhu ocitd svédectvi osob, jez poklddal za mluvéi uméte-
nosti a rozumu. ,,/Na vétnou pamét* tak poskytl vypravéni, které burgundsky dvir
ochotné pfijal a posléze hldsal jako zdvaznou verzi ozehavé krize. Navic ji svym
talentem zajistil druhy Zivot, protoze se stala inspiracnim zdrojem romantika.

Chastelainovo uchopeni litky mtize zaptsobit pfinejmensim prekvapivé. Snad
proto, ze o povaze sttedoveké propagandy stile mélo vime. U pfic¢iny rodinného
sporu se zastavim jen stru¢né, i kdyz oficidlni kronikdf ji rozebral do nejmensich
detaila: pfislusnici rodu Croy, oblibenci Filipa Dobrého, neméli ridi jeho syna
Karla. Rozpory v luné vlddnouci dynastie jittil ,,vldmsky povysenec” Jehan Coustain,
»nejosobnéjsi sluha stdrnouciho vévody, jenz si ziskal pdnovu oblibu podlézénim
a pretvdikou.” Filip Dobry se jednoho lednového dne roku 1457 rozhodl povolat

syna k davérnému rozhovoru do soukromé kaple bruselského paldce a vnést do

>V zdsadé Oeuvres 111, s. 240-278. Piibéh vsak musime posuzovat v $irsim kontextu az k vé-
vodovu ndvratu do Bruselu: Oeuvres 111, s. 288. K ptihodé viz Jean-Claude DELCLOS, Du fait
divers & loeuvre littéraire: anecdote (?) dans la Chronique de Georges Chastellain, in: L'anecdote.
Publications de la faculté des Lettres et Sciences Humaines de Clermont-Ferrant, 1988, s. 185—
195, zde s. 191.

° Oenvres 111, s 263.

7 Oeuvres IV, s. 260. Pise o ném i Jacques du Clercq, Mémoires, Jean Alexandre Buchon (ed.),
Paris 1837, s. 636—637.
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rozmiSek jasno. Zpocatku si vyménovali ndzory klidné, ale ke zvratu doslo, kdyz
jeden druhému upfeli autoritu a davéryhodnost. Vévoda stroze ozndmil synovi, ze
stédfe obdaruje jeho nejvétsiho nepfitele: ,,, Ndrokuji si prdvo zvétsovat ¢i zmenso-
vat majetky kohokoli. Chci, aby pan ze Sempy obdrzel vse, co jsem prdavé rozhodl.™
Karel se odvolal na protichidné prani, které otec neddvno vyikl: ,, Pane, jednou uz
jste dal jiny rozkaz a jd se ho hodldm drzet!™ Celkem béiny genera¢ni svir se tedy
vyhrotil do ostrého konfliktu, protoze syn pod hdvem vérnosti zpochybnil nejen
otcliv rozkaz, ale té7 jeho intelektudln{ schopnosti.®

Starnouci Filip naslednikav vzdor psychicky nesnesl. ,,,Jakze,” vykrikl vévoda, ,vy
mne tedy neposlechnete? Odmitdte vykonat, co si preji?™ Prudkd hddka prervala
vSechny dosavadni zvyklosti burgundského dvora. Vévoda necekané presel k ty-
kéni: ,,, Chlapée, ty nesplnis moji vitli? Tak mi jdi z ofil” Spolu s ostrymi slovy mu krev
prudce stoupla pres srdce az do hlavy. Nejprve byl mrtvolné bledy a pak rdzem strasné
zrudl. Tak mi to alespors vylicil kaplan, ktery se stal jedinym svédkem této scény.
Oficidlni historik Chastelain prozatim zobrazoval svého pdna vidy v tom nej-
lep$im svétle, jako idedlniho vladafe. K takovému portrétu patfil nejen pifjemny
a distojny vzhled, ale také uvézlivé chovdni.

V této souvislosti je pozoruhodné, ze a¢ nas autor sepisoval oficidlni historii,
Filipa Dobrého zvécnil jako ¢lovéka z masa a kosti. Priznal i nékolik spornych po-
vahovych ryst. Ve sféfe rodinnych vztahtt zaznamenal do Kroniky Filipovu pfe-
hnanou reakei, kdyz se jedinému synovi Karlovi narodila dceruska. Vévoda byl
trpce zklamdn, Ze nemd vnuka, a znechucené se tedy odmitl zicastnit slavnostniho
kftu.'” Snachu tim zarmoutil a syna urazil, i kdyZ vzdjemné rozladéni nepfineslo
tak zdvazné dusledky jako jiz zminovany konflikt z ledna 1457.

Tehdejsi spor mohla urovnat jediné Filipova chot vévodkyné Isabela, nechténé
ho vsak vyhrotila. Rozhodla se totiz i se synem Karlem tajné uprchnout z paldce."
Navic se obrdtila s prosbou o ochranu k francouzskému dauphinovi Ludvikovi,

8 Oeuvres 111, s. 232.

? Ibidem. K roli ocitych svédka viz Estelle DOUDET, Poétique de George Chastelain (1415—
1475). Un cristal mucié en un coffre, Paris 2005, s. 333.

19 Qeuvres 111, s. 297-298. Tento aspekt zdliraziiuje K. URWIN, Georges Chastelain, s. 49.
" Oenvres 111, s. 233.
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ktery dlouhodobé pobyval na vévodském dvore. Rodinng hidka tim prerostla ve
statni zdlezitost."

Vévoda Filip vnimal jedndni svych nejblizsich jako zradu. Nafidil intrikdn-
skému davérnikovi Jehanu Coustainovi, jenz ho popichl k impulzivni reakci, aby
mu opatfil dvacet florind a krdtky mec.”> Georges Chastelain tvrdil, Ze jako jeden
z méla dvorant vévodav zbrkly odjezd osobné sledoval. Diky ¢astému styku svého
pana dobfe znal. Mohl tedy znepokojené zapsat, jak vévodovi strasné ztuhly rysy
tvéte. Ta pry nyni byla ,,tvrdsi nez ten nejchladnéjsi mramor®. Filip Dobry se vy-
svihl na koné a vyrazil tryskem z paldce a posléze i z hlavni bruselské briny, aniz
by komukoliv fekl, kam vlastné jede.'* Zahalil se do plasté a tmavé kukly, takze
ho na venkové nikdo nepoznal. Vyjel do siré krajiny a blizil se k lesnaté oblasti,
zjevné bez konkrétniho cile. Nékolik dni pfedtim napadl snih. Osudného dne
pfisla sice obleva, ale husté prielo a pro mlhu nebylo pofddné vidét na cestu.”

Evokace pochmurného lednového odpoledne se Chastelainovi stala vitanym
prologem k rozvinuti romanesknich a fantastickych motiva pfimo v srdci oficidl-
nich déjin burgundskych vévodi. A¢ se autor vyslovné neodvolal na dobrodruzné
romdny stfedovéku, byl si nejspis jist, Ze dvorsti Ctendfi jeho vzory rozpoznaji
a spravné dekéduji.'® Nevdhal také pouzit obvyklého romdnového postupu tzv.
,proplétdni®, jez umoznovalo propojit zddnlivé nesouvisejici piibéhy a zvyraznit
jejich ideovou ptibuznost."”

Nisledujici pasdze poodhaluji dobové pojeti moci. Tim, Ze necekané a zcela sdm
opustil hierarchizovany dviir a vystavny paldc, vzdal se vévoda podle Chastelaina
vlastni identity: ,, Ve vérném mésté byl jednim z nejmocnéisich viddci na zemi.
Jakmile vyrazil sam do poli, kde se bezcilné potuloval, stal se z ného prachobyclejny

2 E. DOUDET, Poétique, s. 334.

13 Oeuvres 111, s. 240.

147.-C. DELCLOS, Du fait divers a l'oeuvre littéraire, s. 191.
5 Oeuvres 111, s. 241.

' E. DOUDET, Poétigue, s. 331nn.

7 K metodé proplétani v kronikatstvi viz Martin NEJEDLY, La représentation des pouvoirs et
des hiérarchies dans les Chroniques de Jean Froissart, Villeneuve d’Ascq 1999, s. 16-18. Viz
také J.-C. DELCLOS, Du fait divers a l'oeuvre littéraire, s. 192.
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pocestny.“'® Naptiseé se vévoda, ,ktery mél snad milion sluzebnikit, proménil v ano-
nymniho a ml¢ictho muze. Byl navic zdrceny a zklamany, protoze mu platné vla-
dafské slovo odnal jediny syn. V lijaku a mlze nevidél dédl nez na krok, promokl
a obli¢ej mél pocdkany od bldta. Bloudil mimo cesty krajné rozruseny, takika na
hranici silenstvi. Sledovala ho jedind osoba — samotny vypravec. ., Vévoda projizdel
krizem krdgem poli, tu tam, tu zase zpét, podle toho, jak ho zrovna napadlo. Chtél
zabrdnit viastni druziné, aby ho ndsledovala, byt jen z povzdili. Posléze bloumal bez
Jakéhokoli cile po zarostlejsich kopcich a uzlabindch, takze vSichni druginici bezna-
déjné ztratili jeho stopu.“" Za soumraku projizdél stdle tesknéjsi krajinou, az dorazil
k hlubokému hvozdu, kde se viibec nevyznal. Proti vsem zvyklostem nicméné
pobidl koné ke cvalu do hustého porostu, ac¢koli uz porddné nevidél na cestu.
Vévoda mél sice na bezcilné bloudéni vlastnim Gzemim prévo, obvyklé to vsak
rozhodné nebylo. Filipa Dobrého se odvazil proti jeho vili sledovat jen privilego-
vany host burgundského dvora, francouzsky dauphin Ludvik. Vyjel z Bruselu stej-
nou branou jako Filip Dobry, ale o sprdvném sméru dalsi cesty uz nemél ponéti.
Marné se po vesnicich vyptaval, zda rolnici burgundského vévodu nezahlédli. Zpu-
sobil jen zmatek a zdéSeni lidu, ktery nemohl pochopit, jak se jejich pin mohl
ztratit a pro¢ ho v polich hled4 ten krdsné oble¢eny mladik.*® Chastelain opét pod-
trhl rozpor mezi pozemskou sldvou soudobych vlddct a osamocenosti bezejmen-
ného jedince, ztraceného v lijdku uprostfed nezndmé krajiny.”’ Dauphin ovsem
zahlédl na obzoru jako opérny bod kostel Panny Marie Spasitelky, kam se uchy-
lil.** Netusil, Ze ve stejné dobé se uz vévoda bezcilné noti do potemnélého lesa.
Chastelain polozil diraz na kontrast slavnostnich sala bruselského hradu, pout-

niho kostela a nezndmého hvozdu.” Také chovdni obou drzitelt moci bylo roz-

18 Oeuvres 111, s. 242. Autor zde uzivd terminu ,bonne ville®, tedy vérné mésto.
1 Ibidem, s. 241; ddle viz J.-C. DELCLOS, Du fait divers a ['oeuvre littéraire, s. 193.

2 Qeuvres 111, s. 245-246. K pobytu dauphina Ludvika na zdkladé¢ Chastlainovych zprav viz
Jean FAVIER, Louis X1, Paris 2001, 177nn.

2L Oeuvres 111, s. 246. Viz té% Gabriel PEROUSE, Georges Chastellain, étude sur ['histoire
politique et littéraire du XVe siécle, Paris 1910, s. 64-71.

?? Jednalo se o kostel Notre-Dame de Grace, kde od roku 1445 uctivali z4zraény obraz Panny
Marie. Viz pozndmka v Kervynové edici Oeuvres, s. 246, note 1.

» E. DOUDET, Poétique, s. 739, s. 780.
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dilné. Vévoda se nechal unést pychou, zklamdnim a zlosti, kdezto francouzsky
dauphin padl v kostele na kolena pfed zdzra¢nym obrazem v kajicném rozjiman{.**
Dauphinovo usili najit vévodu i za cenu bloudéni, neodbytny ndval melancholie,
upfimnd modlitba v odlehlém kostele a posléze Stastny ndvrat polnimi cestami
do Bruselu, to vSe ptipomind tzv. guéte sttedoveékych romdnd, vlastné hrdinovo
rytitské putovani za dobrodruZstvim a pozndnim. Slo o kurtoazni téma par excel-
lence, rozvijené ve francouzsky psané literatufe nejméné od dob Chrétiena de
Troyes, tedy od posledni tfetiny 12. stoleti.”

Georges Chastelain se ostatné v nésledujici kapitole, nazvané ,jak se vévoda ocitl
v obrovském nebezpeci”, vratil k Filipovi Dobrému slovnim obratem typickym pro
soudobé romdny. Podtrhl pfitom svoji vlastni roli ,strijee” ptibéhu. ,,Zanechdm
syna francouzského krile ve stavu melancholie a vritim se k vévodovi burgundskému. >
Kronikdfiv pdn se mezitim beznadéjné ztratil v nezndmém hvozdu, . ktery mu pri-
padal neprdtelsky a nekonelny.“ Les jakozto vysostny prostor rytifského dobro-
druzstvi nabyval v Chastelainové Kronice na dileZitosti vidy, kdyz nastala nejistd
politickd situace nebo doslo ke zpochybnéni identity vyznamnych osob.*’

Na rozdil od dauphina, ktery nalezl fyzické i duchovni ttocisté ve venkovském
kostele, burgundsky vévoda v krajiné nezavadil o jediny zdchytny bod.*® Jak pise
Chastelain, ,prselo stile vic a mlha byla tak neproniknutelnd, ze doblédl sotva na
par stop pred sebe. Dokonce jesté nez se zacalo smrdkat, jen tézko rozezndval nejblizsi
stromy.“ Brzké lednové setméni za téchto okolnosti ,muselo sklicit srdce kazdého
muze a dovést ho k zoufalstvi. Snih sice tdl, ale struzky vody se v lese ménily v potoky,
protoze zemé nedokdzala viechnu tu vodu vsdknout.“ S naléhavosti az Gpornou pro-

linaji Chastelainovym li¢enim dést, temnoty, ztracend stezka, pichlavé kioviny,

24 Oeyvres 111, s. 247.

» K tématim rozvijenym Chrétienovymi dily Jean DUFOURNET, Chrétien de Troyes. Perceval
ou le Conte du Graal, Paris 1997, s. 11-32; K uziti tradi¢nich romdnovych motivd viz Jean-
Claude DELCLOS, Le Témoignage de Georges Chastellain, historiographe de Philipe le Bon et
de Charles le Téméraire, Geneve, 1980, s. 336-340.

20 Oeypres 111, s. 249.
" E. DOUDET, Poétique, s. 332.
2 Oeuvres 111, s. 250, viz také ].-C. DELCLOS, Du fait divers & l'oeuvre littéraire, s. 191.
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tisnivé ticho.” Horizont se zd4l byt nepfdtelsky uzavieny. Jak si nevzpomenout
na hrdinku skladby Ryt se lvem, jez se za destivé noci ztratila v hloubi lesa?*
Chastelain védomé zahalil vévodovo bloudéni hdvem romdnové fantastiky. Uro-
zeny muz nofici se do lesnich temnot se stal v jeho ocich bludnym rytifem. Byl
vsak na cesté za hrdinskymi skutky, nebo jel vstiic zdhubé? Slovo ,aventure®, tedy
dobrodruzstvi, uzil autor ndpadné casto, v ivodu hned ¢tyfikrdt za sebou.”
Chastelain si tedy umné ptizptasobil koncept, jenz znal z romdnt a mytickych vy-
pravéni. Erich Kohler inspirativnim bdddnim prokdzal, ze pro stiedoveké literdty
bylo privé dobrodruzstvi prostredkem, jak vyradit jedince z pfirozené komunity
¢i vytesit konflike mezi obvyklym fddem a mimofddnou situaci.”® Oficidln{ his-
torik burgundského vévodstvi si ho zvolil jako kulturné nejschtidnéjsi cestu. Po-
tieboval totiz Filipovi Dobrému navritit plnohodnotny statut vzneseného vladate.
Chastelainovo rozhodnuti zahrnovalo ¢etnd rizika, uz proto, ze pusobilo hodné
nezvykle. Jeho soucasnici, dokonce ani literdti s bujnou fantazii, nezobrazovali do-
sud Zijici urozené mecendse jako bludné rytife, jez ddbel likd ke spdchdni nena-
pravitelného.

Georges Chastelain znal jako dvorsky kronikdf fimy, které o no¢nim dobro-
druzstvi Filipa Dobrého v promrzlém lese kolovaly. Vesmés se tocily kolem nervové
lability stdrnouctho vévody, $uskalo se i o sebevrazedném pokusu.”” Oficidln{ his-
torik chtel panovi zachovat tvaf. Ale protoze si nebyl jist, zda artusovskd nostalgie
putovéni za dobrodruzstvim splni kol bezezbytku, ptfipojil jesté jeden zdvainy
motiv: ndstrahy samotného ddbla.®* ,Musim priznat, Ze Nepritel, ktery nikdy nesps,
s radosti sledoval, Ze se vévoda ocitl sam a jaksi bez sebe. Chtél jej jesté vice rozrusit
a ddle probloubit jeho beznadéj. Stdle mu byl v patdch, protoze ho chtél wvrhnout do

2 Oeuvres 111, s. 242-251, s. 255-256.

3 Chrétien de Troyes, Oeuvres complétes, Daniel Poirion — Anne Berthelot — Peter F. Dembowski
— Sylvie Lefevre et al. (edd.), Paris 1994, s. 454—455.

31 Oeuvres 111, s. 241-242.
32 Erich KOHLER, L zventure chevaleresque, idéal et réalité dans le roman courtois, Paris 1984.

3% Sebevrazddm vznesenych osob spichanym v névalu zoufalé ,melancholie” vénoval Chastelain
v Kronice velkou pozornost. Viz napt. kapitola LXIII nazvand bez okolka ,Jak se pan Roland
Pippe ze samého zoufalstvi vrhl v Bruggich do studny®, Oeuvres IV, s. 203-204.

3 E. DOUDET, Poétique, s. 336-337.
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néjakého nestésti a poté dovést az k zatraceni.® Chastelain nevihal prozradit Ete-
naram, jakou lé¢ku débel vévodovi nastrazil: chtél ho zbavit schopnosti rozumné
uvazovat a ze zoufalstvi dohnat k sebevrazdé. Pdn temnot pry byva ve zvrhlé snaze
o to Gporngjsi, ¢im jsou osoby, jez chee strthnout do pekel, ,,vznesenéisi a moc-
néjsi*.>® Rozrusenému vévodovi pfichystal $alebné mdmeni: lesni bystfina zurici
v zafiznuté skalni soutésce nihle vypadala jako ,krdsnd, volnd a pohodind cesta.”
Kdyby Filip sko¢il, démon a jeho zvridcené choutky by zvitézili nad fddné uspori-
danou kfestanskou spolecnosti. Poddani by totiz ¢in svého pdna odsoudili jako
htich a slabost: , Jestlize by Nepiitel ziskal nad vévodou tolik moci, ze by ho vskutku
dohnal az k sebevrazdé utopenim, vseobecné minéni by to vnimalo jako vladarské
selhdni. Pranyrovalo by vévodu za to, Ze tak hriizny éin spdchal v beznadéji a zlobé.
Filipa Dobrého pry v posledni chvili zachranil jeho kun. Kdyz ho vévoda pobidl
ostruhami ke skoku do rokliny, vérny of odmitl v pudu sebezichovy postupovat
dal. Zalostné rzdl a na okraji strmého felisté se zarazil. Filip procitl ze $alebného
mdmeni a pochopil, Ze se stal pfedmétem odvékého boje mezi Bohem a ,princem
temnot”. Na zivot si tedy nesdhl. Buh zvitézil. Tolik oficidlni verze burgundského
dvora, které Chastelain ochotné propujcil sviij talent. Anebo ptibéh ,,ukul® samo-
statnéji a vévodskd dynastie ho prosté prijala za svij? Bud jak bud, Filip Dobry
sice nespdchal tézky hrich, jeho dobrodruzstvi vsak jesté neskoncilo.

Podle Kroniky vévoda nadéle bloudil po ¢ernocerném lese. Byl promoceny az
na kost, napadal na zranénou nohu a mél hrozny hlad. Teprve k pulnoci zaslechl
stékot psa, a zacal tedy doufat, Ze se kone¢né pfiblizil k lidskému obydli.’®
Chastelain popichl ¢tendiav zdjem o dal$i vyvoj ptibéhu uz tim, ze po odstavcich
plnych osamoceného bloumdni a bolestného zoufalstvi zaplavil text zdrobnélinami.

Filip Dobry pry doklopytal az .,k chaloupce jednoho ubozika, ktery uvniti spal na

3 Oeuvres 111, s. 252.
36 Na tuto formulaci upozornil J-C. DELCLOS, Du fait divers a l'oeuvre littéraire, s. 191.
37 Oenvres 111, s. 252.

3% Qeuvres 111, s. 256. Stékot psa jako znameni blizkosti obydleného prostoru se objevuje
v mnoha dilech burgundské dvorské literatury. Viz Martin NEJEDLY, ,, Pohledte do zrcadla
vismévnych zriidnosti. Lesk a tryzné 15. stoleti olima dvorskych sluzebniki, Historicky Obzor 23,
1-2,2012,s. 2-17, zde s. 2.
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slamnitleu se svoji samickon.”” Historik burgundskych vévoda uzil termin ,samicka”,
piislusejiciho jinak zvifecimu svétu, zcela védomé. Nélezel pohrdlivému socidlnimu
slovniku, kterym se ve francouzském kronikatstvi proslavil Jean Froissart.*’

D¢éjepisec burgundskych vévodu opfedl celou scénu atmosférou takika pohdd-
kovou. Dvorsky ctendr si snad ani neumel predstavit vétsi kontrast nez no¢ni
setkdni vzneseného vladate s otrhanym uhlifem ¢&i dfevorubcem v hlubokém lese.!
Chastelain se tudiz chopil ptileZitosti k narativnimu vyvrcholeni pfibé¢hu.

Chatr¢, v niz uhlif ve snaze Celit lezavé zimé ucpal mechem sebemensi skulinku
mezi trdmy, byla ,plnd koure a zipachu®. Vévoda nicméné zabusil na dubova dvirka
a dozadoval se vstupu. Odpovéd dlouho nepfichdzela. Uhlif po celodenni dfiné
tvrdé spal, a kdyz se kone¢né probudil, ani nedutal. Byl pfesvédéen, ze v noci se
k nému muZe dobyvat leda zlod¢jsky hrdlofez nebo nebezpeény bldzen. Nakonec
se prece jen ozval, ale hlasité a hrub¢, aby vetfelce odradil. Neoteviel mu a z plnych
plic kficel z nitra chatrée vlimskym dialektem: ,,, Hned bézte pryé, jdéte si svoji ces-
tou! U2 byla pilnoc, nechte nds napokoji, tahnéte jinam!™** Trochu se uklidnil az
poté, co vévoda Filip jasnym a klidnym hlasem poprosil o pomoc, pro jistotu
rovnéz ve vlamstiné. ,,A tu se tomu chlapovi v chatréi zddilo, ze tak prijemnym hla-
sem miige mluvit jen néjaky pocestny muz”. Také ,samicka” se ptimlouvala, aby
zbloudilému pdnovi pfece jen otevieli. ® Povsimnéme si vévodovy (a autorovy)
volby vldmstiny jako komunikac¢niho jazyka: jak jest¢ uvidime, Kronika ji nikdy
neponechdvala ndhodg¢.

Uhlif se vskutku dosoural s lojovou svickou v ruce az ke dvefim a pootevrel
v nich nedavétive uzouckou skvirku. Z krdsné oblec¢eného, le¢ zabliceného a pro-

moklého muze mél zjevny strach. Byl sice Filipovym poddanym, ale svého pdna

3 Oeuvres 111, s. 256.
40 Viz Martin NEJEDLY, Fortuny kolo vrtkavé, Praha 2003, s. 126-127.

41 Mnoho ptikladfi z prament 13.-15. stoleti viz Michel PASTOUREAU, L ’Arbre: histoire
naturelle et symbolique de larbre, du bois et du fruit au Moyen Age, Paris 1993; Idem, Le vertus
du bois. Pour une histoire symbolique des matériaux, in: Une histoire symbolique du Moyen Age
occidental, Paris 2004, s. 91-109.

2 Oeuvres 111, s. 257.

# Expresivni termin se dvorskému historikovi v této souvislosti zalibil, protoZe jej pouzivd
opakované.
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nikdy pfedtim nevidél. Milife uprostfed lesii totiz opoustél jen tu a tam, kdyz Sel
na trh do nejblizstho méste¢ka. Burgundsky vévoda se zase citil ptilis unaveny na
to, aby si prohlédl na opldtku uhlife. Chastelain v$ak nevéhal jeho podobu ¢tend-
fam popsat. Umounénec v pdchnoucich hadrech byl jako vystfizeny z rytifskych
romdnu. ,,Pro Boha, pustte mne obvdt k obni, ddm vim penize,” poprosil Filip z po-
slednich sil. Uhlif o krok ustoupil a nechal ho vejit, i kdyZz pofdd nevédél, koho
vlastné do chatrée ptijimd. ,Rozdélal pro vévodu dobry oberi a nesetiil piitom dre-
vem. Posadil ho na to nejpohodinéjsi a nejteplejsi misto. Prikdzal také zené, aby se
rychle vyhrabala ze slamy a obslouzila toho pdna, jak nejlépe umi. Sice stdle miuvil
drsnym ndrecim, ale snazil se ddt najevo alespon privétivou uctivost. Zeptal se, zda se
pdn nechce u ohné vyzout, svléknout a ususit si Saty, protoze je strainé promoceny a za-
bldceny, pry az k newvérent. “44 Ctendf citil, ze vévodskd moc zadin pomalu, ale jisté
vybfeddvat z nejsmrtelnéjstho ohrozeni.

Motiv lesniho dobrodruzstvi, kterym museji drzitelé moci projit jako zatézkd-
vaci nebo iniciaéni zkouskou, vyuzil Chastelain v Kronice jesté nékolikrdt. Nejvy-
raznéji jej prosadil do liceni nestastného osudu anglické krdlovny Markéty z Anjou,
manzelky sesazeného Jindficha V1., kterd pred prondsledovateli uprchla se synkem
do lestt.®® Oficidlni kronikdt burgundskych vévodii zpracoval jeji pitbéh do formy,
kterou Michael Jenkis nevdhal oznacit za fairy tale.*® Panovnice, zbavend moci
i majetku, se pry s dédicem triinu ztratila v kopcovitém hvozdu, ktery byl zndm
radénim ,,nemilosrdnych a krvelacnych hrdlorezi“. Vskutku tam z boziho dopusténi
na nejopusténéjsim misté padla do tenat ,,drsného loupeznika®“. Stejné jako umou-
néného uhlife pojal Chastelain i lesniho lapku jako romdnovou postavu. Rdd vy-
kresloval vyrazné typy, proto si jen mirné upravil zavedeny topos: ,ten loupeznik

byl deésivy a odporny hned na proni pobled.“Y’ Origindlnéji popsal vyvoj setkdni.

“ Oeuvres 111, s. 285. Stiedovéké setkdni kontrastnich socidlnich typd, panovnika a uhlife,
nalezlo ohlas v fadé umeéleckych dél romantismu a neoromantismu. Z ¢eského prostiedi pfi-
pomenime napiiklad Dvorikovu operu Krdl a uhlif, jejiz prvni verzi skladatel dokoncil roku
1871.

% Oeuvres IV, s. 303.

% Michael F. O. JENKINS, Artful Eloquence. Jean Lemaire de Belges and the Rhetorical Tradition,
Chapel Hill 1980, s. 53.

47 Oeuvres IV, s. 302.
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Krilovna Markéta, které nas§ autor mimochodem vénoval i rozsihlou ver§ovanou
skladbu Boccacisiv chrdm, se pry na hrozivé vyhlizejici chlapisko, ,jez uz prolilo tolik
nevinné kiestanské krve“, obrdtila s dlouhym a dojemnym proslovem. A lapka proti
veskerému olekdvani zjihl k slzdm a nijak ji neublizil.*® Uz to samo o sobé& bylo
malym zdzrakem, alespon ve smyslu obtizné prelozitelného literdrniho konceptu
wmerveille, feknéme hluboké podivuhodnosti.

Vratme se vSak k dobrodruzstvi burgundského vévody. I jeho osud nabral podle
Chastelainovy verze v chys$i ubohého dfevorubce pfiznivy smér. Kdyz se Filip
Dobry zahtdl a osusil, nabidli mu tam jedinou krmi, kterou méli: beztvarou chle-
bovou placku, cibuli a hroudu tvarohovitého syra.*’ Uhlit si nemohl dovolit pivo,
natoz vino, hostu tedy poslouzil jen pramenitou vodou z blizkého potoka.”® A¢
slo o jidlo a piti venkovsky prosté a fe¢eno obvyklym Chastelainovym socidlnim
slovnikem ,,chlapské®, vyhladovélému a ziznivému Filipovi pripadalo jako nejla-
hodnéjsi v zZivoté. ,,Vévoda jed] s velikou chuti. Tato krmé se mu zddla mnohem la-
hodnéjsi a chuméjsi nez tuéni kapouni nebo pokroutky z cukru, na které byl zvykly.
Sdm si 0béma rukama ldmal chlebovou placku a odrezdval kousky syra. Viibec k tomu
nepotieboval dvorského krdjece. Jed| témér hitavé, v poklidu a jistoté, protoze se ne-
musel bdt, Ze ho tu nékdo otravi. Také vodu pil misto obvyklého nejvybranésiho vina
slastné a vellkymi dousky.“' Chastelain jesté pfipojil glosujici zvoldni na uhlifovu
adresu: ,,Ach, jak bohatou a lahodnou tabuli jsi uchystal! Vzdyt vévodovi pripadala,
jakoby se prohjbala pod misami nejvznesenéjSich mas. Zatimco ty jsi se blihové do-

4 Oeuvres IV, s. 306.

¥V &esky psané literatufe stiedovéku rovné? najdeme doklady o tvarohu jako pokrmu bldznt

a chuddku, naptiklad v dile 77istram a Izalda, Zdenka Ticha (ed.), Praha 1980, s. 89.

°0 Ohledné symbolické role vina ve stfedovékych narativnich pramenech viz Michel ZINK,
Autour de la bataille des vins de Henri d’Andeli: A blanc du Prince, du Pauvre et du Poéte, in:
Imaginaire du vin, Actes publiés par M. Mélner et M. Chatelain, Marseille 1983, s. 111-121.

' Oeuvres 111, s. 259. K symbolickému charakteru tohoto pifibéhu viz Anita GUERREAU-
JALABERT, Aliments symboliques et symbolique de la table dans les romans arthuriens, Annales
ESC 47, 1992, s. 561-594.
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mnival, Ze tiyj pan poklidné spi kdesi v Bruselu, on jed| a pil v tvé chatréi. Jen u tebe
se nemusel obdvat ani jedu, ani zrady.>

Predstava o neodbytné hrize z otravy patfi ¢dste¢né k romantizujicim klisé
o stiedovéku.” U Chastelaina se vsak objevuje opravdu ¢asto, mimo jiné jako za-
vazné podezieni po pred¢asné smrti Ladislava Pohrobka, jez na burgundském dvofe
vyvolala ¢etné fimy.* Jiz autor prvniho podrobného rozboru jeho dila Kenneth
Urwin zddraznil, ze Filip Dobry ziejmé trpél panickym strachem z otravy.” Jeho
oficidlni historik podrobné zaznamenal bolestny skon Filipova synovce Jana
z Coymbre, ktery si vzal dceru kréle kyperského a mél v ném jednou vlddnout.
LAckoli byl Fecenému krdlovstvi uziteény a dobre spravoval svéfené véci, kuli proti
nému néktert slechtici pikle a nakonec mu namichali jed, po kterém zemiel.“>® Nej-
vice pozornosti v§ak Chastelain vénoval intrikdm vldmského komornika Jehana
Coustaina, ktery si opatfil hned nékolik vicka a lahvi¢ek jedu na zavrazdéni ni-
slednika vévodského trtinu.”” Chystal se zradit zdroven svého pdna i Burgundsko.
N34S autor zdavodnil jeho ,,chlapskou® podlost pivodem z chudé rodiny. Udélal
pry piilis rychlou kariéru a dosdhl nepfiméfené moci, jez mu stoupla do hlavy.”®

Strach ze zdkerné otravy, stejné jako z prevriceni odvékych hierarchii (coz jde
v predstavich naseho kronikdfe vétSinou ruku v ruce) prostupuje celou Chaste-
lainovou Kronikou.” Prosakuje i licenim vévodova lesniho dobrodruzstvi. Umou-
néného uhlife ovsem Chastelain zobrazil tak, jak se patfilo: na opa¢né strané
spolec¢enského Zebricku nez vévodu. Ale protoze celd piithoda méla mimotddny

charakter, zinscenoval pozoruhodny dialog obou muzi. Pro oZiveni sihl k pfimé

52 Oeuvres 111, s. 259. Viz Danielle REGNIER-BOHLER, Lieux et rituels de la sociabilité dans
les oeuvres narratives de la littérature médiévale en langue vernaculaire, in: Sociabilité, povoirs et
société, Rouen 1987, s, 149—-167.

%3 Viz Franck COLLARD, Le crime de poison au Moyen Age, Paris 2003.

 Oeuvres 111, s. 387.

%> Kenneth URWIN, Georges Chastelain, la vie, les oeuvres, Paris 1937, s. 50 a ndsl.

56 Oeuvres 111, s. 286. K této otravé se autor znovu vraci Oeuvres IV, s. 194,

7 Oeuvres IV, s. 239-242. E. COLLARD, Le crime de poison au Moyen Age, s. 107.

8E. DOUDET, Poctique, s. 518.

% Viz M. NEJEDLY, ,, O podivuhodném promichdni pragskjch mnichi a divek*, s. 233-257.
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fe¢i. Opravdu v lesni chatréi nékdy zaznéla? Nevime.®® Ale burgundsky vévoda
zjevné souhlasil, aby se ji dostalo klicového mista v oficidlnich déjindch jeho vlddy.
Kdyz se tedy Filip Dobry ohfél a nasytil, chtél ukdzat cestu do nejblizsi vsi.

Uhlit odpovédél, ze kousek za jeho chysi se vine proslapand stezka ,vzddlend
od zdprazi jen na dostiel kuse“. Kdyz se po ni pdn dd, dojde na vétsi cestu a ta uz
ho dovede k prvnim chalupdm Alsembergu, kde maji také poutni kostel.®! Vévoda
se ale bdl, Ze v lese znovu zabloudi. Pozddal proto uhlife o doprovod alespon
k hlavni cesté. ,, Ten chlap ovsem vidél, jak je venku osklivo a nevlidno. Viibec se mu
nechtélo vystréit nos z chatrée a jit s vévodou tak daleko. Rekl mu, Ze stezicka ho na
velkou cestu néjak sama dovede. Splést se pry nemiize. Docela dobie se tedy obejde bez
jeho pomoci. Ale vévoda ublite znovu naléhavé poprosil, aby ho doprovodil alespor
na hlavnéjsi cestu. ,Kdyz to udélds, slibil, dam ti &tyri médiky®* , Celé étyri médiky!”
podivil se ten chlap. ,Vy je opravdu midte? A kdepak?” Vévoda stréil ruku do malé
lovecké brasny zavésené na krku a vytdhl rjnsky florén. ,Priteli, jd drobnéjsi penize
nemdm, ale tato mince Vis dostatecné odmeéni. Jestli mizete, rozmérte mi ji.” ,Roz-
ménit cely florén?” uzasl ten chlap. ,VZdyt jé nemdm jediny méddk! To jste si na
rozménovdni zlatdki vybral spatnou chalupu. Ale stejné myslim, ze si ze mne jen
utahujete!” , Ne, ne, miyj priteli, myslim to vdazné a uprimné. Podivejte: tady mdte ten
rynsky florén. Nechte si ho u sebe tak dlouho, dokud vds o néj znovu nepozdddam.
Alespori vidite, Ze vds nechci podvést. VEdyt md cenu nejmiri dvaceti médiki! ™

Chuddk uhlif vidél minci takové hodnoty poprvé v zivoté. Chvili na ni jen ziral
a obdivoval jeji lesk v mihotavém svétle plament. ,Pak si konecné florén opatrné
vzal a drzel ho okouzlené v dlani. Nabyl dojmu, ze snad ani jeho viastni pdn, bra-
bantsky vévoda, nemiize byt bohatsi nez je nyni on sam. A ze kdyby mu nabidli cely

% Jiné nez narativni{ prameny vévodovo no¢ni dobrodruZstvi nezmiriuji. Kdybychom soudili
jen podle itineratu, zastal Filip Dobry po celou dobu lednového bloudéni v Bruselu. Pfesto
je vzhledem k davérnym vztahiim mezi Chastelainem a vévodou pravdépodobné, Ze ptibéh
. Y 7 Y Y v ’ ’7 Y 7 *1: ’ IV o YV ’ Y /7 Y 7

je Caste¢né zaloZen na osobnim vypravéni Filipovych zdzitka. Za ovéfeni v Siroké skile pra-
ment dékuji prof. Jean-Marie Cauchiemu, generdlnimu tajemniku Centre européen d’études
bourguignonnes.

U Oeuvres 111, s. 261.
62V textu stojf ,patards“, tedy mistni drobnd mince.
3 Oeuvres 111, s. 261-262.
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okolni kraj na prodej, mél by na to. Ochotné se tedy chystal doprovodit onoho ne-
zndmého pdna az k velké cesté. Stile totiz jesté nepochopil, Ze md co do ¢inéni s bur-
«64

gundskym vévodou, kterého predtim nikdy osobné nevidél.“** Obyvatel lesni samoty
nemél zjevné ani ponéti o rozmanitych podobdch vévodovy moci a o rozsahu bo-
hatstvi, nashromdzdéném na jeho hradech.

Az do této chvile mél ptibéh o svdru Filipa Dobrého se synem Karlem temné
a dramatické zabarveni. Vidyt se dynastii stal malem osudnym. Teprve nyni si
Chastelain dovolil vnést tsmévnou notu, byt i ta méla podtrhnout pfirozené roz-
dily mezi lidmi. Uhlif totiz vévodu bez reptdni dovedl temnym lesem na Sirokou
cestu, tam mdchl rukou smérem k méstecku Alsembergu a sméle pozddal: ,, Tak,
ted mi dejte ty slibené médiky! Ja vam vrdtim cely florén a pobézim zpdtky domii.
Tim navodil nefeitelnou situaci, protoze Filipa sice tizilo v brasné dal$ich deva-
tendct floréni, ale drobnéjsi penize nemél. Dvorné tedy uhlifi podékoval ,,za
veskeré pohostinstvi a laskavé piijeti™ a pozidal ho, zda by si florén neponechal
cely.® Kdyz se dobry chuddk zdréhal pfijmout nevidanou minci jen za trochu jidla
a ususeni odévu, vévoda jej poveril jesté dorucenim spéSného vzkazu do nejlepsiho
hostince v Halu. Tusil, Ze tam nocuje nékolik dvorand, a poteboval jim dét védeét,
7e je celkem v pofddku a mifi do blizkého méstecka.”” Uhlit poslechl. Rozloucili
se na okraji lesa. ,,Mohlo byt asi cryri hodiny po piilnoci. Nechdm ho tedy jit samot-
ného a k jeho pribéhu se vrdtim teprve az do Alsembergu dorazi. Mezitim se budu
vénovat pdnovi z Croj a také jeho bratrovi a jeho synovci. Nesmim na né zapome-

nout, protoze jejich tiny stoji za zaznamendni na vécnou pamét.”“**

¢4 Ibidem, s. 261. V Burgundsku bylo roku 1457 k dispozici mnoho vérnych portrétii Filipa
Dobrého. Chastelainova piihoda, at uZ je mira jeji imagindrnosti a literdrni licence jakdkoli,
varuje pfed pfeceniovanim znalosti téchto podobizen SirSimi, zvlasté venkovskymi vrstvami
obyvatel. Viz k tomu cenné metodologické pozndmky Michel PASTOUREAU, L effervescence
emblématique et les origines héraldiques du portrait au XIVe siécle, in: Bulletin de la société natio-
nale des antiquaires de France, 1985, s. 108-115.

5 Oeuvres 111, s. 262.

66 je vous merci de la bonne chiere“. K mocenskému rozméru tohoto konceptu ve stfedofran-
couzskych pramenech M. NEJEDLY, La Représentation, s. 197-201.

7 Oeuvres 111, s. 262.
8 Oeywres 111, s. 263.
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Georges Chastelain tedy opét rezolutné vstoupil do déje jako rezisér, ¢i fe¢eno
jeho slovy ,,pradldk“ vlastniho textu. Pro¢ nevyuzit téhoz préva zarputilého his-
torika, jaké si v 15. stoleti ndrokoval jiz on. Stavnaté pasdze o pletichich pani
z Croy mu ve jménu badatelského zdméru z této studie vypustim. K rozuzleni vé-
vodova lesniho dobrodruzstvi prejdu bezprostfedné. Sice tim Chastelainovi zhatim
umné prodluzované napéti, zato v souladu s jeho tviir¢i metodou vynikne piekva-
pivy aspekt vztahu placeného historiografa k soudobé moci.*’

Vévoda si pry vzpomnél, Ze na okraji lesa pfi cesté do Alsembergu Zije jeden
z jeho hajnych. Vyburcoval ho jesté pred rozednénim: ., Loykine, neboj se a jednej
klidné: jd jsem tvij pdn! Nerikej nikomu, ani své Zené, Ze jsem tady. Béz mi rychle
poviéknout a rozestlat néjakou postel. Musim si trochu odpocinout po dobrodruzstvi,
které jsem prozil minulé noci. Nakonec vse dobre dopadlo, ale prozatim ti o tom vic
nepovim. Jdi, rozdélej dobry oheri a zafid vie tak, abych se mohl prospat.*”° Hajny
poslechl, az na to, ze prece jen vzbudil manzelku, ,kterd nachystala to nejlepsi po-
vieceni a mékké polstdre. Vévoda se zachumlal pod prachovou pefinu viplné obleceny.
A tak ho tam chvilku necham a podivim se, co zatim zosnovali neblaze prosluli rytiri
z Croj...“”" Autor oficidlni kroniky opét plynule sklouzl od vévody na jiné téma
a prosadil sdm sebe do textu, vznikajiciho pro Filipa Dobrého na pfimou objed-
navku. Sméfujme za vlastnim cilem se stejnou svefeposti jako kdysi on. Vynechim
tedy nasemu autorovi slastné rozplétdni dvorskych intrik a presko¢im az ke kapi-
tole LI, nazvané , Jak pan Filip Pot povzbudil vévodu burgundského a pricinil se
0 jeho Stastny ndvrat do Bruselu.”

Nez nastal tak zdsadni obrat, vévoda se trochu prospal a rdno zasel do kostela
Panny Marie v Alsembergu na msi. Poklekl tam ,do temného kouta, aby ho nikdo
nepoznal.“ Editor Kervyn de Lettenhove uvddi, ze Filip Dobry nechal krétce poté

® Blize viz M. NEJEDLY, ,,O podivuhodném promichini prazskjch mnichii a divek, s. 233—
257.
70 Oenvres 111, s. 266.

"' Qenvres 111, s. 267. Ohledné negativniho obrazu pdnu z Croj u Chatelaina viz Claude
THIRY, Les Croj face aux indiciaires bourguignons, George Chastelain et Jean Molinet, in: Et
cest la fin pour quoi sommes ensemble...Hommage a J. Dufournet, Jean-Claude Aubailly —
Emmanuéle Baumgartner — Francis Dubost (edd.), Paris 1993, tome I1II, s. 1363-1380.

2 Oeuvres 111, s. 211.
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jako vyraz dikd za vyvdznuti z promrzlého lesa vsadit do knézisté vitrdz se svym
erbem.” V kostele ho kone¢né diky vzkazu, ktery uhlif poctivé dorudil, nasla sku-
pinka dvofant. P4n jim vSak pfipadal nezvykle zachmufeny a nemluvny. Takové
chovin{ je znepokojovalo a mitlo.”* Dovedli ho tedy na nejblizsi hrad a povolali
rytife Filipa Pota, ktery diky kazdodennimu styku vévodu divérné znal. Tusil,
jak ho vratit do normdlnich koleji. ,,A tak ve stiedu rano pan Filip Pot zaklepal na
dvere komnaty. Vévoda vstal teprve pred chvili z postele. Osetiovali mu nobu, kterou
si poranil minulé noci, kdyz na ného nalehl viastni kiin. Rytiv vstoupil a takto vévodu
oslovil: ,Dobry den, pane, copak to znamend? Hrajete si na krdle Artuse nebo na vzne-
Seného Lancelota?> Jak tomu mdm rozumét? Obdvdte se snad, Ze na cestdch nepotkite
jediného Tristana, ktery by to s Vdami myslel dobie? Osobné ale oceriuji, Ze jste se takto
sdm vydal za dobrodruzstvim!” , Tak to mdte pravdu, dobrodruzstvi jsem si uzil vic
nez dost, prisahdm,’ odvétil vévoda. Ukdzal pritom prstem na nobu, kde mél velikou
zhmoZdéninu...“’® Vzipét se viak rytifovym sloviim i dvojsmyslu celé situace
pousmadl. Poté uz spolu oba uvolnéné rozmlouvali. Filip Pot tedy dokdzal nékolika
poloZertovnymi, ale promyslenymi nardzZkami na romdnovou ldtku ukoncil vévo-
dovo bezcilné bloudéni krajem i mocenské vakuum. Diky davtipu a imaginaci
nezdiskreditoval samotny koncept rytifského putovdni (,,, Osobné ale oceriuji, Ze jste
se takto sam vydal dobrodruzstvim™). Definitivné véak zlomil ddbelsky bludny kruh.
Vévoda se vrdtil do svého pfirozeného prostoru, to jest ke dvoru a na $picku hierar-
chicky odstupriované spole¢nosti. S bozi pomoci se celé dobrodruzstvi uzavielo bez

nasledkd pro dynastii. Dvofané nasli v Kronice sice netradi¢ni, ale uspokojivé vy-

7 Oeuvres 111, s. 277, pozn. 1.

7 K chovini, jez stfedovékd spolecnost ¢ekd od drziteldt moci, viz Michel MOLLAT, La
sensibilité médiévale au temps des crises (XIVe—XVe siécles), in: Etudes sur la sensibilité. Actes du
102e congres national des sociétés savantes, t. 2, Paris 1979, s. 13-30.

> Jde o nardzku na dilo Chrétiena de Troyes. K jejimu hlub$imu smyslu viz Michel STA-
NESCO, Sous le masque de Lancelot. Du comportement romanesque au Moyen Age, Poétique 61,
février 1985, s. 23-33.

7 Qeuvres 111, s. 279. Viz také Michel PASTOUREAU, Jouer au roi Arthur. Anthroponymie
littéraire et ideologie chevaleresque, in: Une histoire symbolique au Moyen Age occidental,

Paris 2004, s. 293—-305.
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svétleni krize v liné vévodské rodiny. Filip Dobry si v jejich ocich zachoval tvir,
jinak by totiz nedovolil piibéh v této podobé velenit do oficidln{ kroniky.””

Georges Chastelain se nespokojil s tim, Ze krdtce po lednu 1457 ,utkal® puso-
bivy text o ohrozené a vykoupené moci. Vypravéni o lesnim dobrodruzstvi Filipa
Dobrého navic zardmoval dvojici ptibéhi, jez pfi povrchnim cteni vyvolaji dojem
samoucelnych odbodek. Autor vSak ochotné poskytl voditka pro sprévnou inter-
pretaci. Zkusme se jich pro zacdtek pridrzet a na jejich zdklad¢é poté postoupit
v interpretaci o par kroki ddl. Zminéna vyprévéni zaujimaji kapitoly XIV a LV a
ve vzneSené¢ aristokratickém diskursu Kroniky ptisobi rusive. Hrdiny jsou totiz
osoby neurozené, navic s vyrazné prokreslenymi charaktery: naduty slddek, jenz si
dovolil zalovat na vévodu az v Pafizi, a prolhany sluha, ktery $ifil po Burgundsku
falesnd proroctvi.”®

Zaméime se nejprve na kapitolu X1V, jez je delsi a slozitéjsi: ,, Nyni vdm musim
vypravét o jednom neurozeném chlapovi, poddaném pana vévody. Zivil se jako slddek
a vatil pivo ve flanderském mésté Lille...“”” Takovy tvod k piibéhu musel na dvor-
ské ¢tendfe, ktefi jinak v Kronice nasli hlavné liceni slavnosti, turnaja a bitev, za-
pusobit takrka exoticky. Onen bezejmenny femeslnik mél ,jediné dité, dceru,
divku poblednou a vékem na vddvdini“. Odmitl dat jeji ruku zamilovanému mla-
dikovi, jistému Colinetovi de la Thieuloye. Zhrzeny ndpadnik vSak patfil mezi
lukosttelce Filipa Dobrého a pochdzel z rodu drobné $lechty, slouzici na burgund-
ském dvote jiz po tfi generace. Vévoda znal mladika od détstvi. Snatek s vyhlédnu-
tou divkou mu prél, tim spis, Ze dvorského sluzebnika poklddal pro femeslnikovu
dceru za hierarchicky nesmirné vyhodnou partii. Zkusil se za ndpadnika pfimluvit,
slddek vsak zastal neoblomny: ,, Vévodova slova pro ného neznamenala vic, nez kdyby
se mu vemlouval néjaky vozka.“ Tim se stala soukrom4 zdlezitost mocenskym kon-

fliktem. Poddany bez snahy o vysvétleni vzdoroval vili svého pdna! Vsak se také

77 E. DOUDET, Poétique, s. 345.

78 Hélene WOLFF, Histoire et pédagogie princiére au XVe siécle: George Chastealin, in: Culture
et pouvoir au temps de '’humanisme et de la Renaissance. Actes du congres Marguerite de
Savoie, Geneve — Paris 1978, s. 51-009.

7 Oeunvres 111, s. 82.
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Chastelain patfi¢né pohorsil nad slidkovou ,,mizernou odvahou®, tedy nad drzou
smélosti, uplatnénou na zcela nepatfi¢ném miseé.*

Vévoda se rozhodl prosadit svoji vuli a nechal divku unést pfimo z rodného
pivovaru na lillském pfedmésti. Georges Chastelain, ktery do oficidlni Kroniky
zaznamenal tento ¢in na véénou pamét, Filipa Dobrého ani v nejmensim neod-
suzoval. Slddkove dcefi se pry nic zlého nepfihodilo. Jeden z predestnych vazala
burgundského vévody a jeho chot, zndm4 laskavosti a zboZnosti, se o ni dobfe
postarali na odlehlém hriddku. Zatvrzely otec vsak , nedbal na divéino stésti“a hnal
konflikt do krajnosti.’" ,Neprodlené shromdzdil veskery majetek a poslal ho do
Tournai, tedy na tizemi, jez se vymykalo vévodové pravomoci. Sdm tam také s man-
gelkou uprchl, aby na ného pan nemobl a on mu dokdzal lépe skodit. Jakmile se takto
zabezpelil, s nehordznou drzosti vyrazil do PaiiZe ke krdlovskému parlamentu.“®
Tim, ze si tento ,venkovsky krupan® a ,hnusny buran” na Filipa Dobrého stézoval
pravé pred pafizskym Parlamentem, tedy nejvyssi soudni instanci Francouzského
krdlovstvi, se podle Chastelaina dopustil nejpodlejsi zrady.

Ptibéh o slddkové deefi zaujal i autora dnes jiz klasické monografie Podzim stre-
dovékeu Johana Huizingu. Tento historik ovsem Chastelaintv vyklad pojal — v pii-
mém protikladu s kronikdfovym zdmérem — jako doklad nesnesitelné vévodské
svévole. Filip Dobry se podle Huizingy zachoval s vrto$ivou nadutosti hodnou
kalifa z pohddek Tisice a jedné noci“. Zkusme viak Chastelainovo vyprdvéni po-
chopit nikoli z hlediska novodobych morélnich kategorii, ale v mocenském kon-
textu poloviny 15. stoleti. Rozzufeny slddek prenesl konflikt mimo Burgundsko
a poskytl francouzskému kréli Karlovi VII. vitanou zdminku k zdsahiim do zéle-
zitosti vévody Filipa. V sdzce uz ddvno nebyla nevésta z lillského pivovaru, ale
burgundskd suverenita. Georges Chastelain si uvédomoval mocenskou ozehavost

nastalé situace. Ne nadarmo pravé jeho Filip Dobry krdtce pred konfliktem se

% Viz Werner PARAVICINI, Invitation au mariage. Pratique sociale, abus de pouvoir, intérét
de | ‘Etat a la Cour des Ducs de Bourgogne au XVe siécle, in: Comptes Rendus de ’Académie
des Inscriptions et Belles Lettres, III, 1995, s. 687-711.

81 Oeuvres 111, s. 83. K ptibéhu viz téz E. DOUDET, Poétique, s. 328.
82 Oeuvres 111, s. 83—84.
8 Johann HUIZINGA, Podzim sttedovéku, Praha 1999, s. 21.
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slidkem povéfil, aby osobné zajel k francouzskému krdli jako vyslanec. Tlumocil
tam rdznou odpovéd na povoldvdni burgundskych dvorana pred patizsky Parla-
ment, vnimané jako nepfipustné vmésovin{ do vévodské soudni pravomoci.®*

Filip Dobry tedy nemohl nechat bezpiikladny krok lillského femeslnika bez
odpovedi. Prerusil dualezitd stitnickd jedndni a v nezvyklé predvelikono¢ni dobé
podnikl cestu na malé bédrce po rozboufeném mofi z Rotteradamu do Sluys.®
V zdjmu obrany vlastni svrchovanosti nevéhal riskovat smrt ve vlndch: ,,Zddlo se,
Ze tuto zkousku mu uchystala samotnd Fortuna. Musel z ni vyjit pres viechna proti-
venstvi vitézné.

Vévoda slddkovu dceru dvorné vyzvedl na vazalové hradku a osobné doprovodil
do Lille. Rozhodl se nepfijemny konflikt rdzné a jednou provzdy ukon¢it. Div¢in
otec se teprve nyni zalekl ndsledkt svého ,podlého a nizkého kondni®, i kdyi se
pro vlastni pychu a zpupnost odporu vzddval nerad. , Jen kricek po kricku slevo-
val z tvrdého postoje. Nakonec viak zacal svych Cinit litovat a pripousté] si vycitky
svédomi. Hledal cestu, jak se s urozenym pdanem usmivit a dosdhnout odpusténi. Uvé-
domil si, Ze se zachoval jako zrddce.“®” Protoze byl podle Chastelaina navic zbabélec,
predstiral nemoc a poslal za sebe manzelku skemrat o milost. Slddkova chot si
pockala na Velky patek, protoze doufala, ze Filip Dobry bude toho dne smiflivéji
naladén. Kdyz vévoda vychdzel po msi z kaple, vrhla se pfed nim v pldci na ko-
lena. ., Tak vy prosite za smilovdni pro muze? A svérite mi nyni bez sebemensich vy-
hrad dcerin osud?”“ zeptal se vévoda. Slddkova chot mu vse preochotné odkyvala.
Filip Dobry tedy nechal divku pfivést a znovu se vjistil: ,,, Nuze, prenechdvdte mi
ji dobrovolné a rdda?” ,Ach oviem,” prekomné ze sebe chrlila ta Zena, ,jd i mij muz
Vim ji milerddi svérujeme, je to pro nds oba nesmirnd Cest!” A tehdy ji vévoda od-
vétil: ,Pékné dékuji, ale jai Vim ji obratem vracim! Délejte si s ni, co libo. Ale dokud

8 K. URWIN, Georges Chastelain, s. 9. Povoldni burgundskych dvofant pied soud do Pafize
bylo tehdy o to povazlivéjsi, ze k nému doslo pfi kapitule fidu Zlatého rouna, tedy prestizni
oslavé vévodské moci.

% Oeuvres 111, s. 85.

8 Tbidem, s. 83.

% Ibidem, s. 86. Viz také Jean-Claude DELCLOS, Dangers et joies de 'hospitalité: ['exemple du
duc de Bourgogne dans le Livre IV de la Chronique de Georges Chastellain, in: Littérales XXVII,
2000, s. 275-286.
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budu Ziv, nikdy uz ji z mého dvora nepozidd o ruku ani ten nejposlednéjsi kuchtik. *88

Filip tedy vratil divku rodi¢im a vzpurnému slddkovi velkoryse odpustil, zdroven
vSak manzelsky pdr i jejich dceru pocastoval opovrzenim.* Lukostielci Colinetovi
zakdzal, aby o pivovarskou nevéstu ddl usiloval, protoze ho neni hodna. Podle
Chastelaina vyfesil vse nejlépe, jak se dalo. Pouceni z celého pribéhu se dalo oce-
kévat: , Tim také pro parizsky parlament celd zdlezitost skoncila, protoze krdlovskd
pravomoc jeho prostiednictvim na vévodu burgundského stejné nedosahuje.*° Obrana
svrchovanosti ostatné doprovézela kazdou peripetii tohoto zd4nlivé anekdotického,
ve skuteénosti vsak mocensky zdsadniho ptibéhu: ,,Za dané situace se pan vévoda
musel projevit rozumné a razné jako vilada¥ prava, fddu a spravedinosti.' Jiz editor
Kervyn de Lettenhove zaznamenal, 7e pfihoda o slddkové dcefi se ndpadné hemzi
vldmskymi vyrazy.”> Tedy stejné jako pasdz o setkdni Filipa Dobrého s uhlifem
v lesich. Jak jest¢ uvidime, v Kronice to byval sice vzdcny, ale vidy peclivé pro-
mysleny prvek.

Do Chastelainovych zdmért zapadla i kapitola LV, a¢ v sousedstvi textu o no¢-
nim bloudéni burgundského vévody muze pusobit jesté nesourodéji nez vyprévéni
o vzdorovitém slddkovi. Autor ji nazval: ,jak jeden sluzebny mlidenecek predstiral
hluchonémost a chvdstal se, Ze znd minulost i budoucnost.“>> Georges Chastelain
ovSem rdd popisoval v nejriznéj$ich mocenskych kontextech setkdni nejvyssi svét-
ské moci s bezvyznamnymi lidickami, at uz slo o lesniho uhlite, nadutého slddka
nebo $arlatdnského sluhy. Tento pribéh navic vyuzivd pritazlivosti ,,podivuhod-
nych® vypréavéni, jejichz atmosféra prostupuje takika celou IV. knihou.: , V #éze
dobé vyvolal v Gentu obrovské pozdvizeni jeden mladicky sluba, kterému moblo byt tak

8 Oeuvres 111, s. 88.

8 1. HUIZINGA, Podzim stredovéku, s. 94.
% Oeuvres 111, s. 89.

1 Ibidem, s. 82, s. 86.

72 Oeuvres 111, s. 88, pozn. 3. Diéle viz Jean-Claude DELCLOS, ,Je doncques, George
Chastellain...“ de Uhistoire commandée au jugement personnel, Revue des langues romanes

1993,97,n. 1, s. 75-92.
93 Oeuvres 111, s. 208.
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16 nebo 18 let.“** Udajné hluchonémost nebyla nejhorsi z jeho pretvérek. ,, Predsti-
ral, ze diky boZimu vnuknuti znd dokonale vsechny minulé uddlosti a umi pred-
povédet ty, ke kterym teprve dojde.”> Georges Chastelain ukdzal na konkrétnich
ptikladech, k jakym dskokim se Istivy mladik uchyloval. Dokdzal obratné zneuzit
i prachobycejné, le¢ dukladné znalosti vdle¢nych udélosti v rodném kraji. ,,By/
schopen prevypravét nebo i pismem vypsat tisic uddlosti, které se staly. Vyjmenovdval
mista, kde byli Gentsti porazeni, kam tdhli nebo kudy prchali. Dokonce doved] oznacit
i stromy, na kterjch obésili toho ¢i onoho. Znal jejich pocet a kazdého umél pojme-
novat.“>® Mazany sluzebnilek, ktery pochdzel z nuznych pomérti, znal divéfivost
negramotnych venkovant a snadno je tedy obalamutil. Ptib¢h, ktery by za jinych
okolnosti ptipadal dvorskému ¢étendfstvu tuctovy, vsak dostal nebezpeény rozmér
podezfenim z plizivého kacifstvi a satanskych intrik. ,, Ten mladik zacal problasovar,
ze uz se zrodil Antikrist. Vioudil se pry mezi nds zde na Zemi. Mnoho lidi, jez do-
vedl jmenovat, tidajné nedavno hrozné potrdpil a wvrhl do nestésti. Jeho paidty pry
vbrzku dosdhnou az na vévodsky dviir.”” Nejen po vsich, ale i v paldci Filipa Dob-
rého se zacal sifit strach. Nastala tedy situace, kdy vévoda — a jeho oficidlni kro-
nikdf — nemohli ne¢inné prihlizet. Prolhany mladik totiz ohrozil stabilitu burgund-
ského soustdti a harmonii celé spole¢nosti.”

V piibéhu sehrdl pozoruhodnou roli pisemny projev. Sluha byl sice nizkého pi-
vodu, ale na rozdil od drtivé véeSiny soucasnikt ,,umél psdr vidmsky i latinsky. Své
predpoveédi tedy dokdzal poskytovat pisemné.“” Podle Chastelainova presvéddeni méla
hrstka vzdélancd, zejména ptislusnika cirkve, uzivat privilegovanych znalosti ¢teni
a psani k hldsini pravdy a udrzovdni fddu. Prohnany mladik v$ak svedl lidi na

%4 Ibidem, s. 298. Viz také Johan OOSTERMAN, ,,Si mes paroles avaient le son des cordes de
vielle®. Les rhétoriquers considérent le Langue comme le comble de la musique, in: Pocte et ses
musiciens dans I'espace bourguignon. Les artistes et leurs mecenes, Publications du Centre
européen d’études bourguignonnes 45, Jean-Marie Cauchies (éd.), Neuchatel 2005, s. 81-91.

9 Oeuvres 111, s. 298.

% Ibidem, s. 299. Viz také Richard TRACHSLER, Disjointures/conjointures. Etude sur l'inteférence
des matiéres narratives dans la littérature frangaise du Moyen Age, Bern 2000, zvldseé s. 302-303.

7 Oeuvres 111, s. 299-300.
%E. DOUDET, Poétique‘, s. 330.
9 Oeuvres 111, s. 298.
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scesti pravé diky mimorddné gramotnosti. Jak si v této souvislosti nevzpomenout
na Chastelainovu osobitou teorii o vzniku husitstvi? Kaciiskou hnilobu pry v Ce-
chéch rozsifili mnisi jednoho prazského kldstera, kterym nestacilo smilnit s mist-
nimi divkami, ale jesté je naudili &ist a psit.'® Obé ideologicky vyhranéné pasize
vznikly mimochodem soucasné, nanejvys v rozpéti jednoho roku.

Roku 1457 hrtza z Antikristovych intrik, rozdmychand mladym sarlaténem,
zachvidtila uz i kuchynské dévecky a sluzebnd dévcata vévodského paldce. Za téro
situace se rozhodla zaséhnout samotnd vévodkyné Isabela Portugalskd. Jakozto
moudrd Zena a pocestnd chot legitimniho vladafe poklddala za svou povinnost pfi-
spét k odhaleni vsech sluhovych saleb. Pfiznaéné je, Ze vzdéland aristokratka zvo-
lila rovnéZ pisemnou formu. Zaslala totiz o $arlatdnovych proroctvich veletajné
a ,peclivé zapeleténé dopisy” biskupské kanceldfi do Tournai.'”! Chastelain se ne-
podélil se &tendfi o jejich obsah, podvodnika vSak pry rdzem demaskovaly.'* , Veé-
vodkyné problisila, ze klidné bude prisahat na sviyj viastni Zivot, ale dokdze, ze ten
chlapec je proklety lhdr. Velmi podobny pripad totiz uz kdysi zazila v rodném Portu-
galsku. I tam podvodnika vispésné odbalili.“'” Sluha se po osobnim zdsahu Isabely
Portugalské naprosto zhroutil. Pod hrozbou muceni rychle v§echny lzi a intriky
doznal. Vyméfili mu symbolicky trest: na hlavnim bruselském ndmésti ho pted
pocetnym davem natdhli na pranyf a dtkladné zmrskali. Georges Chastelain byl
osobné pfitomen a podivanou si pochvaloval. Krvavé srdmy se totiz viditelné
Lvepsaly® do téla, jez spachalo podvod zneuZitim znalosti Cteni a psani. Nahého
sarlatdna nakonec za spilani pfihlizejicich vyhnali z hradeb mésta. Vsechny davé-
fivce, jez mladik povidackami o Antikristovych rejdech postrasil, stihl vefejny

posméch.

100 Podrobné k tomu M. NEJEDLY, ,,O podivuhodném promichdni prazskyjch mnichii a divek*,
s. 233-257.

OV Oeypres 111, s. 300.

12 Hélene WOLFEF, Traitres et trabison, daprés quelques oeuvres historiques de la fin du Moyen
Age, in: Exclus et systémes d’exclusion dans la littérature et la civilisation médiévale, Senefiance,

CUERMA, Aix-en-Provence, Paris 1978, s. 41-55.
193 Oenvres 111, s. 300.
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Pov$imnéme si, Ze stejné jako Filip Dobry ve vyprivéni o vzpurném sliddkovi
vratila burgundskému soustdti rovnovihu a soulad az samotnd vévodkyné.'** Svét
neurozenych (femeslnickd dcerka a $arlatdnsky sluha) vpadl do zdsadnich politic-
kych, diplomatickych a véle¢nickych udalosti Kroniky bez pfedchoziho varovani.
Pravda, Georges Chastelain od ¢tenditl ocekaval, ze si poselstvi jeho dila budou
hledat do zna¢né miry samostatné. Nabddal je k tomu uz Gvodni text kapitoly
o pivovarské nevésté: ,,Rozpoznejte podle charakteru a umisténi ldtky, jak ji sprdvné
vnimat. Jen tak pochopite podstatu uddlosti.“'” Povazoval oviem za pfirozené, ze
¢tendfim poskytne opérné body a upozorni je na dilezité souvislosti.

Jaké poselstvi chtél tedy predat dvojici pribéhii rimujicich liceni smrtelné krize
vévodského rodu? Neslo o okrajové kuriozity. Jinak bezvyznamné osoby se po-
kusily nehordznym jedndnim narusit suverenitu Burgundska a smir mezi stavy.
Jejich zhoubnému kondni ucinili pfitrz osobné Filip Dobry a jeho chot Isabela.
Obé¢ vypravéni tedy vryvala lidem do paméti, ze pfes osudové zkousky a drobné
lidské slabosti zstavd vladaisky pdr garantem hierarchického fddu a vnitini har-

monie burgundské spolecnosti.

Smime z pfedchozi analyzy vyvodit, Ze Georges Chastelain nebyl ni¢im vic nez
talentovanym vykonavatelem piikaza, poslusnym propagandistou a placenym
pochlebova¢em? Pravda, sili psdt osobité a pfitom se neznelibit chleboddrcim
mu pozoruhodné vychdzelo. Oficidlnim historikem Burgundska zustal i po smrti
vévody Filipa Dobrého roku 1467, zatimco mnoha dalsim dvorskym hodnosta-
fam se prestizni posty udrzet nepovedlo. Filiptiv ndstupce Karel Smely byl zjevné
s letitymi Chastelainovymi sluzbami spokojen, dokonce i s velmi nekonformnim
zvéénénim piicin a disledkd osudové hddky s otcem. Psanim Kroniky tedy naseho
autora povéfil znovu a dokonce mu udélil dosud nezndmou hodnost ,incidiaire”.

Do cestiny se preklddd obtizné. Zkusme ponckud tézkopddné, ale asi nejvystiz-

1947.-C. DELCLOS, Du fait divers a ['oeuvre littéraire, s. 189.
105 Quevres 111, s. 82.
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né&jsi ,,tvorivy historik se samostatnou iniciativou”.'*® Ptijetim do prestizniho Ridu
zlatého rouna Georges Chastelain vzapéti zavratnou kariéru korunoval. Zddnému
jinému dvorskému literdtovi se tak vyjimeéné pocty nedostalo.'” Ndpadny je
zvlasté kontrast s Chastelainovym pfimym soucasnikem a osobnim pfitelem, dvor-
skym hodnostifem Jeanem Régnierem, jehoz dlouhé usili dosidhnout prijeti do
fadu nikdy nekorunoval Gspéch, navzdory vérnym sluzbdm a podkufujicim ver-
stm. '
Jak tedy s odstupem staleti adekvatné pochopit vztah historika Chastelaina a uro-
zenych soucasnikil, o kterych psal? Mezi ¢etnymi déjepisci 15. stoleti bylo konec-
konct jen pér takovych, co pracovali jako on za pravidelny plat. K vyjimkdm patfil
jeho konkurent Jean Chartier, kterého francouzsky krél Karel VII. povétil jiz roku
1437 tfadem oficidlniho historiografa. Sice s pon¢kud vdgni pracovni ndplni, zato
s pfesné stanovenou penézni odménou.'” Pravé Chastelain se stal, snad ve snaze
o ideovou konkurenci, roku 1455 prvnim pravidelné placenym déjepiscem v Bur-
gundsku. Sdm nd$ autor stvrdil v roce 1470 vévodské pokladné piijeti obvyklé
Castky jednoznaénymi slovy: ,zaznamenal jsem podle nejlepsiho svédomi a wmu ve
Jormé kroniky dilleZité uddlosti hodné paméti podle rozkazu nejvznesenéisibo pana.“'°
Chastelain si uvédomoval, jak snadno ho tudiz muze stihnout obvinéni z podii-
zené servilnosti.'"" Proto mnohokrdt zdtraznil, ze mezi nim a u¢enym kronikdfem
Francouzského krélovstvi zeje propastny rozdil.

Chastelaintv rival Jean Chartier pokracoval v dlouhé ucené svatodiviské tradici,

kterd jiz po staleti zaznamendvala vyznamné uddlosti kapetovského kralovstvi.

196 E. DOUDET, Poétigue, s. 237.

7 Viz Paul BONENFANT, Chastellain fut-il chevalier de la Toison d’Or?, in: Revue Belge de
Philologie et d’Histoire, 1946-47, XXV, s. 143-144. O pfijeti do prestizniho fddu napiiklad
marné usiloval Chastelaintiv soucasnik Jean Régnier, dalsi literdrné ¢inny hodnostéf burgund-
ského dvora.

108 K tyorbé a Zivotnim osudiim tohoto autora viz M. NEJEDLY, ,, Cesi Jsou takovi kaciri, Ze
i Syfanii si vdzim vic®. Knizka Zaldinich versi Jeana Régniera a jeji protihusitsky osten, in:
Robert Novotny, Petr S4mal a kol., Zrozeni mytu. Dva Zivoty husitské epochy, k pocté Petra
Corneje, Praha 2011, s. 244-259.

109 Bernard GUENEE, Histoire et culture dans [ Occident médiéval, Paris 1991, s. 342.
1O K. URWIN, Georges Chastelain, s. 169—170.
"1 ].-C. DELCLOS, ,,Je doncques, George Chastellain®, s. 75-92.
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Karel VII. jej do funkce jmenoval pouhé tfi dny poté, co slavnostné vjel do bran
Pafize, jez byla za bratrovrazedné valky mezi Armagnaky a Burgundskymi bastou
krdlovych protivnika. Prevzeti moci se tedy ve Francii snoubilo s dohledem nad

psanim historie.'"?

,Zde zacind kronika Casii nejkiestanstéjsiho krdle Karla VIL, krdle
Francie, kterou jsem sestavil a sepsal jd, bratr Jean Chartier, Feholnik a zpévik opat-
stvi v Saint Denis. Kronikdrem Francouzského krdlovstvi jsem se stal na prikaz a prdani
svého vzneseného panovnika,“'"’ zapsal bez sebemensich vytdcek. Chartier tedy pfi-
zndval, Ze pise na rozkaz a za penize.'"* Hned v prologu zminil pfisahu, kterou
musel Karlovi VII. slozit, a uvedl i vy$i pravidelného platu. '

Chastelain pfizndval penéini odmeény jediné v tcetnich stvrzenkdch, v samotné
Kronice a dalsich dilech nikoli.'"® V prologu zdiiraziioval spise sviij post dvorského
stolnika, jenz se do dé&jepisné price pustil ,pro radost svrchovaného pdana.“ Misty
vystupuje jako nezdvisly autor, ktery chce jen zvysit lesk vévodova panovdni a oce-
kévd od ného tudiz néjakou podporu. Ideové klicové Pojedndni o Spatné pochopené
pravdé navic uzaviel odvdznym srovndnim urozenosti Filipa Dobrého a $lechtic-
kého ptvodu, jenz si sdm ndrokoval: ,,Pochdzim z dosti slavného rodu. Pomoci po-
rodnich bab jsem se jednoho dne zrodil z liina vznesené a ctnostné matky. Ve srov-
ndni s vévodou je miij rod skromnéjsi. Avsak diky Bohu a vévodové podpore mohu
mit nyni takového pdna, jako je on.“'"” Vyzkumy Graeme Smalla pfesvédlivé do-
lozily, Ze Chastelaintiv otec pochdzel z rodu gentskych lodati. Historik burgund-
skych vévodi byl tedy méstanského pavodu, byt z movité rodiny.''® Neulpéme

"2 Viz Auguste VALLET de VIRIVILLE, préface a ['édition de Jean Chartier, Chronique de
Charles VII, roi de France, Paris, 1858, 3 volumes, tome I, introduction.

13 Jean Chartier, Chronique de Charles VII, Auguste Vallet de Vireville (ed.), t. 1, Paris 1858,
s. 25.

14 Ke statutu oficidlnich placenych kronikdft 15. stoleti viz pozoruhodné postiehy Jean

DEVAUX, Jean Molinet, indiciaire bourguignon, Paris 1996, s. 25—46.
Y5 Jean Chartier, Chronique de Charles VII, s. 2-3.
16 Viz J.-C. DELCLOS, ,,Je doncques, George Chastellain... , s. 77.

"7 Oeuvres V1, s. 135. Dékuji Estelle Doudetové za osobni pomoc pfi prekladu této obtizné
pasdze, jejiz vyzam lze protichtidné vyklddat.

"8 Graeme SMALL, George Chastelain and the Shaping of Valois Burgundy, Suffolk 1997,
s. 5-50.
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na oblibeném konstatovini pozitivisti 19. stoleti, ze kronikdf si vznesené predky
prosté vymyslel, a tudiZ se jako historik zdiskreditoval. Casto opakovand odsouzeni
tohoto typu neberou ohled na dobovy kontext, a jsou tedy ahistorickd. U bur-
gundského dvora se o Chastelainové skute¢ném ptivodu védeélo, jen mu ho nestrkali
pod nos. On sdm se chtél pfihldsenim ke $lechté i pfehdnénim detaildi vlastniho
dobrodruzného zivota pfiblizit vévodskému objednavateli a aristokratickému pub-
liku. Vyjadroval jim také vuli distancovat se od zakofenéného modelu uceného
mnicha ¢i kanovnika, s nimiz si dobové povédomi spojovalo post oficidlntho
kronikdfe.'"” Vyslovné usiloval o svébytny statut laického a angazovaného histo-
riografa. A vlastni moc tvarctho ,tkalce” déjepisné litky opiral nejen o vévodovo
povéfent, ale také o schopnost poutavé psit a védomi odpovédnosti vici Ctend-
fiim.'%

Jak jiz vime, Chastelain nebyl ani urozenym $lechticem, ani pfislusnikem cirkve.
Ambivalentnost jeho statutu se odrazila v mlZeni socidlné-geografického prostoru,
vuci kterému se definoval. V 15. stoleti totiz pretrvdval zvyk oznadovat literdrné
¢inné osoby podle mista pivodu, at uz redlného ¢i imagindrniho. Vezméme si
jeden priklad za vSechny: Eustach Deschamps (v doslovném ceském prekladu
Eustach ,,Z poli®) se nespokojil s tim, Ze na své piijmeni délal bukolické nardzky.
Réd si pohrdval také se jménem rodného méstecka Vertus (toto slovo znamena
ve francouzstiné ,ctnost) a doklddal jim mordln{ kvality svych dél."*' Mohli
bychom namitnout, Ze bdsnici méli odjakziva pfilis bujnou imaginaci. Pravé
Georges Chastelain ov§em sklddal také verse a k mistu svého pavodu se konec-
koncti hlésila i vétsina historikl jeho doby, byt psali jen ve strohé préze. Na-
ptiklad ndstupce na postu oficidlniho historiografa burgundskych vévodu, Jean
Lemaire de Belges, pfizndval citovou vazbu k Valenciennes. Jméno tohoto mésta

vyklddal jako ,val en signes”, teknéme ,sdoli plné znakii a znameni“. Vnimal je

19 Pro srovéni s Molinetem viz Jacqueline CERQUIGLINI-TOULET, L écriture louche. La
voie oblique des Grands Rhétoriqueurs, in: Les Grands Rhétoriqueurs. Actes du Ve colloque
International sur le Moyen Frangais, Milan 6-8 mai 1985, t. 1, Milan, 1985, s. 21-31.

120 Viz Estelle DOUDET, La condicion de ['hystoriographe: enquéte sur une figure et un statut
dans [oeuvre de George Chastelain, in: Littérature et culture historique a la cour de Bourgogne,

s. 545-555, zde s. 549.
121 Viz M. NEJEDLY, Fortuny kolo vrtkavé, s. 232-339, zvlété s. 297-298.
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tedy jako hdjemstvi slavnych historik, protoze se tam narodil Jean Froissart a ce-
lou Kroniku sepsal obdivovany pfedchtidce Georges Chastelain.'*

Prévé nds autor se vSak spojovdni vlastniho jména s jakymkoli méstem vyhybal.
Nejupornéji se branil sebemensi vazbé k flanderskému a vzboufeneckému Gentu,
byt se tam narodil a prozil détstvi. Po cely Zivot se hlisil jediné k mnohozna¢nému
ptidomku Dobrodruh, které si sim pfisoudil. Mélo pfipominat jeho daleké cesty,
last v nebezpednych bojich a zasvécenost do dvorskych intrik."” Tato tviird{ stra-
tegie nebyla uplné novd. Autor skladby zvané Prosaicky Tristan, opsané za Chaste-
lainova pusobeni pro vévodskou knihovnu, zobrazil sim sebe jako bludného a za-
milovaného rytife ze Salisbury. Protoze si pry osobné prozil slasti i strasti lasky,
byl schopen vérné vyjadtit city vznesenych hrdinii své skladby.'**

Ani lingvistickou stylizaci neponechal Chastelain ndhodé. V osobnim Zivoté
i literdrni tvorbé jej mél pravé jazyk priblizit vévodovi a burgundské aristokracii.
Olivier de la Marche napsal o Chastelainovi obdivné: ,,Narodil se jako Vidm: nic-
méné psal v jazyce francouzském.“'” Podtrhl tim fake, ze Georges si zvolil s védo-
mim vSech duasledkt francouzstinu jako kulturni a literdrni jazyk. Jean Molinet
zase zduraznil, ze jeho udlitel a pfedchiidce na misté oficidlntho burgundského
kronikdte ,ovlddal ti jazyky.“'** Z vyjimeénych znalosti pry plynula prestiz pro
post, jejz nyni zaujimal on sdm. Trojici jazykt Molinet rozumél latinu stfedove-
kych ucencii, méstskou vldmstinu a francouzstinu, jazyk dvorské literatury a bur-
gundské $lechty. Dvorsky historiograf dokdzal tedy porozumét vSem prostfedim,
mohl hrdt roli prostfednika nebo vykonavatele pdnovy vile. Jazykové znalosti
vnimal jako soucdst moci, vlastni i vévodské.'” Samotnému Filipovi Dobrému

a jeho synovi se totiz také dostalo mimorfddné polyglotni vychovy. Kdyz se jim

122 JTEAN LEMAIRE DE BELGES, Oeuvres IV, Jean Stecher (ed.), Louvain 1882-1885, s. 320.

123 Blize k ptidomku dobrodruh M. NEJEDLY, ,,O podivubodném promichdni prazskyjch mnichii
a divek“, s. 233-257.

124 Viz Emanuelle BAUMGARTNER, Luce des Gast et Hélie de Boron, le chevalier et Iécriture,
in: De I’histoire de Troie au Livre du Graal, Orléans 1994, s. 117—131.

125 Viz Olivier de LA MARCHE, Mémoires, éd. H. Beaune et ]J. d’Arbaumont, Paris 1883—
1888, zde I, s. 14.

126 Chroniques de Jean Molinet, Jean Alexandre Buchon (ed.), t. I, Paris 1827, zde s. 21-23.
27 E. DOUDET, Poétique, s. 152.
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zachtélo, mohli na poddané blahosklonné promluvit plynulou vlimstinou. Ptibéh
o vévodové setkdni s uhlifem v no¢nim lese je jednim z mnoha svédectvi o vé-
dom¢ diferencovaném piistupu k jazyktm.

Zd4 se, ze Georges Chastelain ur¢il své dilo hlavné burgundské aristokracii.'*®
Tim lze ¢astecné vysvétlit opovrzlivou tendencnost, s jakou si osoboval privo pro-
mlouvat do duse més$tantim: ,,Jen se trochu zamyslete, vy bohati méstané a dalsi p¥i-
cinlivi rjpalové, kteri Septem pomlouvite Slechticky stav. Pritom Zijete klidné a v miru.
Hovite si v pohodli, zalezli za hradbami a véZicemi. Vizné se kajte a vazte si chrab-
rych Slechtici, kteri si néco podobného nemohou dovolit. Chtélo by se vam snad cvdlar
mile a mile nepohodinou cestou, jen s mosnou nejnutnéjsich véci? Oni nemaji vase
preplnéné trublice, jejich bohatstvi je totiz v chrabrosti a Cestnosti. Tak skvélé viast-
nosti museji mit ti, kteri ve svété nasazuji vlastni téla k obrané a k vitézstvi. Vy ale
nevite, co je cest a sldva. Nepecujete o obecné blaho! Déldte jen to, z ceho mdte hmotny
prospéch a pozemskou rozkos. UZivdte si mirového Zivota, kdezto oni se vystavuji
smrtelnému nebezpeli. Vyspdvdte si ve méstech zachumlani v perindch, zatimco Slech-
tici vyrdzeji v té2ké zbroji do nehostinného pole. Jsou védy pripraveni padnout za vdis
klid a za vase majetky.“'> Tato slova bychom jisté¢ mohli poklddat za neskodné vy-
levy dvorského kronikdre, odtrzeného od reality. Stydél se za svij vlastni pavod
natolik, ze zaviral o¢i pfed realitou Burgundska, kde se vévodskd moc nemohla
obejit bez pfebohatych mést? Snad. Osocujici protiméstansky proslov vsak myslen-
kové souzni s tendenénimi pribéhy o pivovarské nevéste a $arlatdnském sluhovi.
Georges Chastelain navic vzdy propojoval ideologii s mocenskou praxi. Stvoril
sice rozsdhlé literdrni dilo rtznych Zdnra ve stfedni francouzsting, zachovalo se

nicméné i nékolik dokumentti, které sepsal v mateistiné.'*”

Politicky nejpozoru-
hodnéjsi pochazeji z roku 1468, kdy slavnostni vjezd nového vévody Karla Smélého
do Gentu vyvolal lidové boute. Stdrnouci Chastelain, kterého si Karel ponechal

jako oficidlntho historika, zachytil i v Kronice vzdor viidi tstfedni moci s upfim-

128

Graeme SMALL, Qui a lu la Chronique de George Chastelain?, in: A la cour de Bourgogne,
Jean-Marie Cauchies (ed.), Turnhout 1998, s. 115-125.

2 Qeuvres 1, s. 68—69; dale viz Pierrre JODOGNE, La rhétorique dans ['historiografie
bourguignonne, in: Culture et pouvoir au temps de 'Humanisme et de la Renaissance. Actes
du Congrés de Savoie-Annecy, Louis Terreaux (ed.), Geneve — Paris 1978, s. 51-69.

30 FE DOUDET, Poétique, s. 123.
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131

nym odporem."”' Vévoda odboj vojensky rozdrtil a vzdpéti uskutecnil vjezd novy,

jenz mél neposlusné mésto pokorit také symbolicky. Georges Chastelain v této

132§ literarni

situaci sepsal angazované dilo Rozhovor chvdly s vévodou Karlem.
propagandou se vsak tentokrit nespokojil a zaslal méstské radé Gentu dopis ve
vlamsting, vymezujici direktivnim ténem ndpln divadelniho predstaveni na vévo-
dovu pocest.

Abychom jeho mocensky ndtlak pochopili v dobovém kontextu, pfipomenme,
ze za Filipa Dobrého a Karla Smélého patiila vedle turnaji a zivych obrazi pravé
divadelni predstaveni na ndmestich ,,vérnych® mést k zdkladnim propagandistickym
nastrojum. Prispivala k lesku vlddy. A jejich spoluorganizace spadala do pravomoci
oficidlniho historiografa burgundskych vévodt.'”> U dvora se tedy Chastelainova
role obdas blizila tkolim, jez jinak zastdvali heroldi.'** Nagemu autorovi pfipadala
o to prirozenéjsi, ze sim sepsal a zreziroval mezi lety 1454 a 1468 pét divadelnich
her."> Ur¢il je pro slavnostni vjezdy Filipa Dobrého a k pohibtim ¢lentt vévodské
dynastie. Na burgundském dvorfe se stal v tomto ohledu dastojnym néstupcem
pfedcasné zesnulého Michaulta Tailleventa, ktery jiz roku 1435 uvedl veletspésnou
divadeln{ hru propagujici mir v Arrrasu.'*

Dochované texty dovoluji ocenit i rezisérské schopnosti Georgese Chastelaina,

ptedev$im diky autorskym pozndmkdm typu ,a nyni 0bé recené osoby zazpivaji to,

B Oenvres V, s. 275-278.
132 Oenvres V111, s. 453—455.

1% Viz Paul ZUMTHOR, Le Masque et la Lumiére. La Poétique des Grands Rhétoriqueurs,
Paris 1978, s. 39-55.

134 Ohledné rozmanitych povinnosti sttedovékych heroldd, viz Anthony Richard WAGNER,
Heralds and Heraldry in the Middle Ages. An Inquiry into the Growth of the Armorial Function
of Heralds, London 1939, dile viz J. DEVAUX, Lieux de mémoire, s. 185.

1% Tt ze étyt dochovanych Chastelainovych her oznacuji jejich rukopisy tradi¢nim terminem
,mysteres”. Ndpadny je vyhranéné politicky charakter a zdliba v alegorickych personifikacich.
Viz Tilde SANKOVITCH, Georges Chastellain and the celebratory Morality play, Fifteenth
Century Studies 17, 1990, s. 371-379.

136 Viz Martin NEJEDLY, ,,J4, vdlka, hodldm kazdému poroucet! Stiedovékd poezie jako pramen
k pochopeni dobového diskursu o vdlce a miru, in: Acta Universitatis Carolinae, Historia Uni-
versitatis Carolinae Pragensis, Tomus LII, Suppl 1, Bylo nebylo, Studie (nejen) k déjindm
déjepisectvi, vzdélanosti a didaktice déjepisu, Hana Kabov4 — Mikulds Ctvrenik (edd.), Praha
2012,s.101-109.

54 Mediaevalia Historica Bohemica 16/2, 2013



» Lak jaky pfidomek mu vymyslime?*

co ndsleduge...“" V (tech vévodského dvora zase najdeme Chastelainovy pokyny
k dekoracim a kostymiim, nejstarsi jiz pro oslavy v Nevers roku 1454. Nejvétsi
dojem na soucasniky ovSem ud¢lal jimavym kusem nazvanym Smrt vévody Filipa,
ktery dal se v$i pompou sehrdt 27. bfezna roku 1468 v Monsu pfi slavnostnim
vjezdu nového vévody Karla Smélého.'*® Usttednim tématem vsech Chastelaino-
vych her byla oslava vévodské moci prostrednictvim alegorickych scén a historic-
kych reminiscenci. Uplatnovaly podobnou strategii jako Kronika a pusobi jako
jeji dramaticky doplnék.

Jak jiz bylo feceno, Chastelain dohlizel na divadelni pfedstaveni pfi slavnost-
nich vjezdech vévodt do velkych mést, byt je formdlné na dikaz vérnosti organi-
zovaly méstské rady.'”” N4s autor mél vyhranénou predstavu o tom, jaké alegorie
se pro tak slavnostn{ a politicky vyznamnou pfileZitost hodi.'*® Shrnul je v direktiv-
nim dopisu, ktery nechal dorucit méstské radé. Vypodital alegorické postavy, jez
se smély na jevisti predvést, a nadiktoval i jejich ndlezitou interpretaci. Znaéné
tim tedy omezil svobodu mistnich organizdtort. V tomto smyslu jednal jako vérny
pantv sluzebnik, byt zdroven uplatnil vlastni imaginaci a tviiréi moc. Represivni
souhra mocenského soukoli Burgundan slavila tspéchy. Jen pdr dni poté, co na
mésto dopadla trestajici vévodova pést v zelezné rukavici, stihl je téZ ideologicky
dohled oficidlniho kronikate.'"!

Chastelainovy pokyny k méstskému predstaveni ukazuji, ze dokdzal dvojjazy¢-
nosti vyuzivat stejné promyslené jako burgundsti vévodové. K vlimstiné se pfi
nafizeni{ Gentskych uchylil ne pro lepsi porozuméni, ale aby prosadil vévodovu
vuli i vlastni autoritu. Také vzdcné proniknuti vlimstiny do Kronik, vétsinou v po-
dobé¢ jednotlivych slov, si nas autor disledné promyslel. Omezil ho totiz na dvé

oblasti. Prvni neméla nic spole¢ného s ideologii, slo o ndmortnictvi, typy plavidel,

137 Oeuvres V11, s. 448.
%8 G. SMALL, George Chastelain, s. 20.
% Viz Henri LIEBRECHT, Les chambres de rhétorique, Bruxelles 1948.

140 K fenoménu slavnostn{ vijezdt Danielle QUERUEL, Hystoires et personnages: quand la rue
devient théitre & la fin du Moyen Age, in: Les arts du spectacle dans la ville (1404-1721),
Marie-France Wagner a Claire Le Brun-Gouanvic (edd.), Paris 2001, s. 37-48; k Chastelainové
roli v této oblasti viz G. SMALL, George Chastelain, s. 119-120.

41 Oeuvres VI, s. 453—455.
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kanald a vodnich hrdzi. Vezméme si slovo ,,bollewert®, nesrozumitelné jak drtivé
vésiné dnesnich Cecht, tak burgundskych frankofonnich dvotanti. ,, Tehdy vybu-
dovali pevny a velky bollewert u vstupu na most”, napsal napiiklad. Adekvatni fran-
couzsky termin neexistoval nebo piisobil uméle. Chastelain nicméné citil potfebu
vysvétlit étendfim neznalym vldmstiny: ,takto se nazyjvd obranné postaveni vybudo-
vané z navrsené zeminy a svazkii prouti, dosti Sivoké a vysoké*."**

Druhou sféru uziti kmdnského jazyka pokldddm za mocensky zdsadnéjsi. V Kro-
nice jsou vldmskd slova komunkaénim prostfedkem hrubych ,chlapa®, preryvaji-
cim tu a tam libozvuény tok textu. Navic neklamné ohlasuji rebelie proti vévodské
vlddé. Pro dvorského kronikare se tedy stal vlastni matefsky jazyk znepokojivou
podivnosti. Nékolikrdt zobrazil burgundské vévody v tisnivé situaci jako vznesené
jedince obklopené méstskym ¢i venkovskym davem vydavajicim chrcivé a zlo-
véstné vlamské zvuky, naptiklad: ,,Sta! Sta/'** Chastelain nevihal vykreslit takové
sroceni jako tlupu odpudivych divocht: ,, 7a chiska kiicela na vévodu, jako by byl
néjaky hej nebo pockej. Najednou mél proti sobé masu rozsklebenych tvdri se zrezivé-
lymi helmami, samé vousaté chlapy, kter? si vateky kousali rty.“'** Samotné vldmstiné
se v Kronice nikdy nedostalo prava na celou vétu. Jakozto jazyku neurozenych
,chlapi® a bufi¢a ji autor v textu vyhradil misto adekvatni, to jest zcela okrajové.

Pravda, mocensko-afektivni geografie burgundského kronikdfe se jest¢ vyraznéji
projevila v zobrazeni Frist. Jejich barbarskd ,drsnost® byla toposem ¢i dokonce
literdrn{ karikaturou jiz od dob Froissartovych.'* Chastelain od ného ptebral
vét$inu charakeeristickych zdpornych ryst. ,,Jsou to lidé neotesant, tézkopddni a ne-

vzdélani,“ tvrdil 14

Duiraz opét polozil na jazykovou odlisnost. Vévodovi bur-
gundskému se pry Frisové odmitali podrobit také proto, ze vzdorovali libozvuéné

francouzsting: ,,Problasovali, ze pro né bude lepsi viddce jejich jazyka a prirozenosti

2 Oeuvres 11, s. 52. Viz Jean-Claude DELCLOS, Les rayons et les ombres de la guerre i la fin
du Moyen Age: Georges Chastellain er Philippe de Commynes, in: La Bataille, 'armée et la gloire.
Actes du colloque international de Clermont-Ferrand, Publications de la Faculté des Lettres
et Sciences Humaines, 1985, I, s. 21-34.

13 Oeuvres V, s. 261.

144 Ibidem, s. 273.

145 Viz M. NE]EDLY, La représentation, s. 414nn.
16 Oenvres 111, s. 103.
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nez miuvici francouzsky, s odlismymi zvyky a jinym zpisobem Zivota. Byli tedy nd-
chylni prijmout spise syna prohnaného a vypolitavého vévody juliského, ktery se stavél
proti nasemu vévodovi a chtél ho pripravit o spravedlivé dédictvi.“'" Tato pasdz
p¢kné ukazuje, jak nedilné Chastelain vnimal jazyk a politiku.

Frisové lpéli na drsném a nesrozumitelném ,ndrec’ dokonce i ve chvili, kdy
vyslali poselstvo do Burgundska. Vyprovokovali tim komunikac¢ni chaos. Jejich
pfirozend divokost se totiz zndsobila nesrozumitelnym Zbrbldnim. Vpdd rozjeze-
nych individui, osob na pomezi podivnosti, smé$nosti a piekracovdni civiliza¢nich
norem, si Chastelain patfi¢né vychutnal. Zvécnil pobutujici chovani friského po-
selstva v hostinci, kde se nanestésti zrovna ubytovalo i nékolik urozenych Bur-
gundant. ,, 77 Frisové neurvale hluceli a chovali se hrubé. Bezohledné rusili vsechny,
co spali v patie pod nimi. Smdli se, skotalili a snad si tam i néjak hrdli. Z jejich
komnaty totiz vychdzel zvuk, jako by jezdili po podlaze na bruslich. Ti neotesanci
rdmusili zcela bezobledné jeden pres drubého. Myslim, Ze se navic opijeli vinem."*®
Frisové samoziejmé probudili ostatni noclezniky. Vypukla hadka. Protoze ke vsemu
wneuméli francouzsky lépe nez divokd zvér, nedorozuméni rychle prerostlo v kravou
potyc¢ku. Chastelain nisledné pouzil své oblibené metody proplétdni a pripome-
nul ¢tendfam figurku vldmského uhlite, ktery se ujal Filipa Dobrého v noénim
lese. 1 jeho jazyk preziravé oznalil za ,mdreci“. Jenomze uhlif pfed pidnem po-
korné zjihl a poslouzil mu. Vévoda s nim byl na opldtku ochoten prohodit pér
vldmskych vét. Dobrodruzstvi skoncilo smirné, kazdy se vritil na misto, jez mu
nalezelo. Uhlif ke svym militim do lesni chatrée a Filip Dobry do bruselského
paldce k vladafskym povinnostem. Frisové naopak jako celek trvali na svém ,,hru-
bém a drsném chlapsti“ a spolu s francouzstinou odmitali téz burgundsky rad.
Neslo s nimi tedy podle Chastelaina jednat po dobrém, protoze ni¢emu nerozumeli

a porozumét nechtéli.

17 Tbidem, s. 175-176. Viz v dlouhodobé &asové perspektivé tento fenomén Baukje FINET
VAN DERSCHAAF, L’image de la Frise et des Frisons dans la littérature en ancien et moyen
frangais et dans quelques chroniques en moyen néerlandais, in: Aspects de I'épopée romane, Hans

Van Dijk et Willem Noomen (edd.), Groningen 1995, s. 441-450.
148 Oeuvres 111, s. 104.
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Pro politické a socidlni konotace jazyka v Chastelainové Kronice ztstdvd ovéem
nejvymluvnéjsi piibéh travi¢ského sluhy Jehana Coustaina, kterym se autor vé-
domé vrdtil k lesnimu bloudéni Filipa Dobrého v ledu 1457. Vzpomenme si, ze
vévoduv spor se synem se vyhrotil prévé kvili zrddnym intrikdm kmdna Jehana,
Lnaprosto nehodného vysokého postaveni, do néhoz byl pozdvizen.“ V zijmu strmé
kariéry se tento vldimsky povysenec nestitil pfipravovat zékefnou vrazdu. , Vzestup
a moc ho zaslepily natolik, e ho nic nemohlo odradit.“'* Bezcharakterni sluha pojal
nendvist k ndsledniku vévodského trinu Karlovi. Nejprve pfispél k rozdmychdni
neslavné proslulé hadky v lané vévodské dynastie. Pozdéji se dopustil vyslovené

zrady, protoze roku 1462 napldnoval Karlovu vrazdu.™

Svij zloc¢in dlouho a po-
koutné pfipravoval. Odjel dokonce na nékolik mésict od dvora, aby v odlehlych
koncindch tajné shdnél ty nejprudsi jedy. Nakonec ho uspokojil az prések, keery
mu prodala jakdsi kofendtka v savojskych hordch.”™'

Chastelainovi vysta¢ilo odhalovdni intrik Jehana Coustaina na celych dvacet
stran. Pfi charakteristice jeho podlosti a zdkefnosti nevdhal sdhnout k mnoha zvi-

152 Sluha se snazil

fecim pfimérim, naderpanym z bestidft vévodské knihovny.
ziskat pro sviij zloc¢in u dvora komplice vemlouvavym pochlebovanim, Chastelaino-
vymi slovy feceno, ,imysiné sypal cesticky z hrachu holubiim rovnou pred zobdcky. ">
Ldkal tedy davéfivé sluzebnictvo, aby se na jeho zradé spolupodilelo. Uhlazeny
frankofonni dvir kvili nému zachvitila rakovina zvricené, pokoutné a septané
vldmstiny, zaostfené proti srdci vévodské moci.”** Po odhaleni se sluhova prokletd
rec“ dokonce zabarvila drzou prudkosti. Travi¢ se totiz zufivé ,najezil jako kanec
pred loveckymi psy“ a vmetl Sokovanému vévodovi do tvéte: ,, A tieba zemiu!
Vzdcny a krdsny pane, lituji jen toho, Ze jsem ve VasSich sluzbdch promrbal Zivot!
Radéji bych byval obsluboval pasika vepris nez Vds.” A po tomto vykiiku vyjadiu-

49 Oeyvres V1, s. 82; viz také F. COLLARD, Un crime, s. 171.
150 Oenvres TV, s. 234—-2065.

B! Ibidem, s. 239. O vldmském sluhovi, ktery chtél otrdvit budouciho Karla Smélého, F. COL-
LARD, Le crime, s. 150.

152 Oeuvres IV, s. 240-265.
153 Tbidem, s. 240.
54 E DOUDET, Poétique‘, s. 458.
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Jicim zrddcovu fales a pretvdrku ani nepoklekl, ani nefekl uctivéjsi shivko. Navic za
sebou prdsknul dvermi tak prudce, e jsem podobné chovini u dvora jesté nezazil.“'>

Vévodu ranila slova muze, pro kterého tolik udélal. Vrchol drzosti mél ale teprve
ptijit. Kdyz Coustaina vedli na popravisté, kurtoazni maska, jez byla v jeho pfi-
padé jen velmi povrchnim ndtérem, pukla definitivné. Zridce odhalil svij ,,divoky”
charakter, protoze se prestal vyjadfovat francouzsky a vrdtil se k flanderskému
nafedi, kterym mluvil pfed pfichodem ke dvoru. ,A ve chvili kdy uz mu kat za-
vazoval o, jal se dovoldvat Boha ve svém piirozeném a hrubém flanderském ndredi.
Tedy v tom nejsprostsim a nejskiipavéisim jazyce, jaky zndm. Nyni ze sebe konecné
chrlil presné ta slova, kterd odpovidala jeho mrzkému a nizkému piwodu. ">

V Chastelainovych ocich totiz mélo mluvené slovo moc odhalit charakter ¢lo-
véka v jeho nejvlastnéjsi podstaté. Intrikdnsky sluha, jenz chtél otrdvit ndslednika
vlastnimu pdnovi, projevil teprve na popravisti zrddnou a ,,chlapskou® povahu. Ve
sttedovéké imaginaci mimochodem prévé jed nejlépe vyhovoval podlym osobim
prostého piivodu a drzym povySenciim, kterym byla cizi aristokratickd cest."’
Coustainova potupnd smrt se stala v Kronice epilogem rozséhlého ptibéhu o smr-
telném nebezpedi, v némz se roku 1457 ocitl Filip Dobry a cel4 moc burgund-
skych vévodi. Nehodny sluzebnik Jehan, ktery rozdmychal spor v lané dynastie
a ohrozil tim stabilitu spolecnosti, se dockal za travi¢ské intriky spravedlivého

trestu. Vldmskd slova na popravisti zpedetila dozndni zradné pretvarky...

Podle Chastelainova presvédéeni hrdlo v identité jednotlivci vedle jazyka dule-
zitou roli rovnéz jméno. Détstvi strdvil ve vystavném méstanském domé na biehu
hlavniho gentského plavebniho kandlu jako Joris Castlain. Po studiich na uni-
versit¢ v Lovani se mlady, ale jiz dospély muz rozhodl k pofrancouzsténi tohoto
jména na Georges Chastelain. Vnimal to jako zdsadni a sebevédomy krok, kterym

se oprostil od rodinnych pout. Sprévnost volby z hlediska dvorské kariéry stvrdilo

155 Oeuvres IV, s. 259.
156 Oenvres IV, s. 263.
7 F. COLLARD, Le crime, s. 107.
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roku 1455 jmenovéni oficidlnim historikem burgundskych vévodi. Tato funkce
totiz implicitné zahrnovala i aktivni podil na jejich frankofonni propagandé. A po-
depisovdni novu formou jména (at uz méla podobu Georges nebo George) se
v historikové tvorbé stalo v§udyptitomnym, coz usnadnuje feseni problému autor-
stvi nékolika spornych dél."”® Samotny literdt obcas tvrdil, Ze ho takto oslovovali
druzi, jako ve skladbé Boccacitiv chrim, kde zdhadny hlas na autora zavolal:
, Vstdvej, Georgesi, vstdvej*'> Nejradéji viak své jméno vsouval do ndzvii jednotli-
vych kapitol Kroniky, napfiklad kdyz se chtél podélit o zklamdni z intrik kréle
Ludvika XI., v né¢hoz zpocitku kladl veliké nadéje. Nazval ji: ,,Jak a pro¢ Georges
lituje, Ze napsal prolog této VI. knihy, jeng prestal odpovidat vyvoji uddlosti
vzhledem k nevdélu a pretvdrkam krdle Ludvika.“'® Nadpis vystihuje jeho pfedstavu
o posldni spisovatele a historika: ndrokoval si aktivni roli tlumoc¢nika ve vtahu
k politickym udélostem a drziteldm moci.

Je trochu prekvapivé, ze se Georges Chastelain nikdy neuchylil k nardzkdm na
svatého Jiftho, patrona rytiit a Karla Smélého. Tento svétec se pfitom v Bur-
gundsku tésil velké oblibé a nasemu autorovi by navic nabizel vitanou spojnici
aristokratickych a duchovnich hodnot.'! Snad se nechtél svazovat Zddnym vzo-
rem, at uz cirkevnim, socidlnim ¢i literdrnim (s vyjimkou pfiznaného vlivu Frois-
sartovych Kronik v poédtcich historiografické price). Nejen tvardi cestu, ale také
jazyk a jméno si tedy hodlal vybirat sim.

Privo na nezdvislost a jistou moc uplatnil Georges Chastelain i v ptipadé po-
jmenovdni vlddct, o kterych psal. Nezjednodusujme. N4§ autor byl véficim kies-

tanem. Podle jeho pfesvédceni si clovék nemohl ménit kfestni jméno libovolné,

8 Viz text o basilejském koncilu, ktery editor Kervyn de Lettenhove pfipsal Chastelainovi:
Oeuvres V1, s. 17. Nové kritické vyddni potidil Jonathan BECK, Le Concil de Basle (1434).
Les Origines du thédtre réformiste et partisan en France, Préface de Daniel Poirion, Studies in
the History of Christian Thought 18, Leiden, 1979. Editor jej poklddd za dilo nezndmého
francouzského tcastnika koncilu. S jeho hodnocenim souhlasi Olivier Marin, ktery tomuto
verSovanému dialogu hodld vénovat kapitolu pripravované habilitaéni price a jemuz dékuji za
pomoc pii posuzovéni skladby.

1 George CHASTELAIN, Le Temple de Bocace, Susanna Bliggenstorfer (ed.), Bern 1988, s. 7.
10 Oeuvres IV, s. 118. Ddle k tomu K. URWIN, Georges Chastellain, s. 44.

18! David MORGON, The Cult of saint George c. 1500: National and International Connotations,
Publications du Centre européen d’études bourguignonnes 25, 1994, s. 151-162.
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protoze jej posvétil séim Buh. V pripadé vladnoucich rodi, o kterych v Kronice
psal, svazovaly navic vybér jména dynastické tradice. Imaginace spisovatelt Chaste-
lainova typu do nich v 74dném piipadé nesméla dodate¢né zasahovat.'*?

Dvorni historik si nasel jinou cestu, jak si nad historiografickym obrazem moc-
nych vlddct uchovat vliv. Poklddal ji za slibnou: smél panovnikiim vymyslet pfido-
mek. Z dé¢jin dynastie vlastnich vévodi ho zaujal Filip Sli¢ny a peclivé ve francouz-
skych kronikdch hledal, kdo a kdy ho tak poprvé na pocdtku 14. stoleti nazval.
Uvedomil si, Ze prave v této oblasti muze prosadit svoji origindlni invenci a pfitom
respektovat Bozi viili i vechny starobylé tradice. Takovy tikol ptipadal Chastelainovi
ldkavé ndro¢ny. Hledal totiz takovy pridomek, jejz by vyjadiil zvlastnost povahy
i osobni ctnosti toho kterého vlddce. Prévé jim se mél pfece panovnik vepsat do
paméti pristich generaci.

Pozoruhodné je, ze Chastelain tentokrat pozval ctendfe do své tvirci kuchyné.
Préve klicovad IV. kniha Kroniky, na niZ se moje studie v pfevazujici mife soustredi,
obsahuje dlouhou pasiz o ,pfidéleni” &i ,prisouzeni® vhodného pridomku fran-
couzskému kréli. Slo o Karla VII., a to bezprostfedné po jeho skonu v &ervenci
roku 1461. N4s autor tohoto panovnika dobte znal, protoze v mlddi pobyval n¢-
kolik let na jeho dvofe, kam uprchl z Gentu pred véfiteli.'®® Ctendfim ochotné
prozradil i kritéria, kterymi tohoto panovnika poméii. Karlav fyzicky vzhled jej
pry k nicemu neinspiruje, protoze ,,byl dosti slabé konstituce, a kdyZ krdcel, piisobil
nejisté a nevyrovnané.” Chastelain neskryval ani kralovy mravni poklesky a vyslovené
nefesti: ,,z nékolika Spatnyjch vlastnosti jmenuji t7i nejzdvaznéjsi: netecnost, vrtka-
vost, a tu asi nejhorst, zdvistivost.“'** Neduzivy ustraSenec Karel VIL. pry nevédél,
co je véle¢nicky zivot a bojové hrdinstvi: ,,Neodvdzil se pii tazeni spdt na podlaze
a odmital prejizdét korimo po dievénych mostech, at vypadaly sebepevnéji“. V poloviné
15. stoleti musela tato odhaleni krdle v olich aristokratickych ¢tendit snizovat,

zvlas$t uvdzime-li, ze mu cestu ke korunovaci vysekala me¢em Jana z Arku. Je jen

12 E. DOUDET, Poétique, s. 76-77.

163 Chastelain pro hleddn{ krilova piidomku pouzivd dosti direktivni termin: ,imposition®.
Muze se prelozit jako ,prisoudit®, ale také ,vnutir“. Georges CHASTELLAIN, Les fragments
du Livre IV de la Chronique, Jean-Claude Delclos d’aprés le manuscrit de Londres (ed.),
Geneéve 1991, s. 315-323.

164 Oeyvres 11, s. 178.
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ptirozené, ze burgundského vévodu Filipa Dobrého predstavil autor v pfimém
protikladu jako urostlého a neohrozeného rytife.

Georges Chastelain nicméné velkoryse pfipustil, ze Karla VII. nemin{ hodnotit
s prehnanou ptisnosti: ,,Usoudil jsem, Ze v porovndni s panovniky, kteri mu pied-
chdzeli, si ziskal o néco vétsi zdsluby, nez se zpravidla soudi. Rozhodl jsem se mu tedy
pridélit vhodny piiviastek. Dlouze jsem premyslel, jaky by se hodil. Znovu jsem pro-
gkoumal vSechna krdlova rozhodnuti, osobni mravy a rozlicné okolnosti, jez na né
mohly mit viiv. Poradil jsem se také se vsemi, kteri ho jesté za Zivota diivérné znali,
jako zejména...“'® Nésledoval dlouhy seznam o¢itych svédki, jez méli historikovu
vykladu dodat vérohodnosti.

Georges Chastelain samoziejmé nehodlal popustit ani pid moci, kterou si udé-
lovanim vhodného pfidomku vlddcim sméle pfisvojil. Tvdfil se ovsem, Ze tvirci
problém ¢étendiim predklidd k dvaze. Zdavodnil jim tedy, pro¢ mu Karel VII.
nepfipadd jako ,,Dobyvatel‘: takové oznaceni zahrnovalo ni¢ivé vpddy na cizi Gzemi
a utrpeni nevinnych. Vzdpéti opovrhl ptidomkem ,,Recouvrenr, feknéme ,,Obno-
vitel“, ve smyslu panovnika, ktery ziskal zpét ztracend tzemi. Podle Chastelaina
nevystihoval vSechny aspekty Karlovy vliddy. Ddl tedy rozpitvaval panovnikova
rozhodnuti a jeho povahové rysy. Na chvili se mu zalibilo ,,Karel, vykonavatel Bozi
ville®, ale vzépéti tento piidomek odmitl ze dvou duvodi. Neznél pry hezky a navic
mu pfipadal moc dlouhy. Chastelain se také domnival, Ze by jim nadpfirozeny
vliv na osud Karla VII. pon¢kud precenil. ,,Nechci bozskou pomoc vylucovat. Myslim
vSak, Ze krdl se o svd vitézstvi zaslouzil prirozené a nejednalo se o zdzrak.“'*® Toto
tvrzeni nebylo ndhodné, umoznilo mu totiz upfit zdsluhy o remesskou korunovaci
Jané z Arku, jiz nemohl pfijit na jméno.w7 Georges navic soudil, ze Bah vstupuje
po boku lidi do uddlosti jen ztidka, ,,... ovsem Jozue a Gedeon toto vyjjimecné stésti
méli.“ Slo o jasnou nardzku na burgundsky Rid Zlatého rouna. A ten se uz od

15 G. CHASTELLAIN, Les fragments, s. 315.

1 Ibidem, s. 317. Viz rovnéz E. DOUDET, Poétigue, s. 78.

167 K negativnimu obrazu Jany z Arku a jejim pfirovndnim k husitkdm viz M. NEJEDLY, ,,O po-
divuhodném promichdni prazskych mnichii a divek, s. 233-257.
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zaloZeni Filipem Dobrym a sepsdni propagandistické skladby Michaulta Tailleventa
Sen 0 Zlatém rounu odvoldval pravé na prestizniho biblického hrdinu Gedeona.'®®

Po odbodce, jez Chastelainovi umoznila zdlraznit, Ze milovanému pédnu, vévo-
dovi burgundskému, Bih po boku nepochybné stoji, zbyvalo odmitnout dalsi
mozné pfidomky krale Karla. Zavrhl tedy ,krdl, jemuz poddani vérné slouzili
a posléze téz bandlné znéjici Karel Mocny. Obé prizviska by se totiz hodila i jinym
panovnikiim. Chastelain znovu podtrhl, Ze kiestni jméno Karel souvisi s dlouhou
rodovou tradici, nesli ho ostatné kraltiv otec a dédecek. Ménit ho nelze. Historika
vsak musi navic napadnout néco vystizného a jedine¢ného zdroven. V sdzce byl
panovnikiv obraz, jenz se vryje do paméti. Slo o uchopeni vlidcovy moci nad
¢asem. Nemohu se ubrdnit dojmu, ze Chastelain usiloval téz o moc nad vladafi,
¢i alespon nad formovdnim jejich obrazu.

Do tohoto kontextu zapad4 autorova snaha prosadit do predstav o ,,téle” stre-
doveké spolecnosti jakysi ¢tvrty stav (,quart état”), kam by patfili lidé pisici o de-
jindch.'® ProtoZe i oni se zrodili z BoZ{ viile, maji moc. Nepiislus{ jim sice mluvit
panovnikiim do vlddnuti, ale sm¢jf je oblazit ¢i zdiskreditovat ndpaditym pridom-
kem. Prostfednictvim tvir¢tho psani tak alespon trochu ovliviuji svét.

Pravé v 15. stoleti si mnozi historiografové a kronikarti v¢etné Chastelaina uvé-
domili, Ze sldva muze byt zdlezitosti ndhody."”’ Naptiklad autor Knihy o cinech
marsdlka Boucicauta nepochyboval o tom, Ze trvalost povédomi o historickych
osobnostech zavisi na dochovani texti, jez o nich pisi. Kdyz dne 9. dubna roku
1409 dokoncoval svoji déjepisnou knihu, zapsal si: ,,Nebyt pisemného poddni,
sldva vsech zemrelych hrdinii by se vytratila z paméti.“ Nastésti vsak, jak pokracuje,
Lneni mnoho véci, které by se na svété daly tak snadno znicit jako pribéhy zapsané
v knihdch, pokud se poridi dostatek kopii a ty se ulozi na odlisnych mistech.“'”!

168 K tomuto dilu Michaulta Tailleventa podrobné M. NEJEDLY, ,, Pohledte do zrcadla sismév-
nyjch zriidnosti®. Lesk a trjzné 15. stoleti olima dvorskych sluzebnikii, 1. &ast, Historicky obzor 23,
2012, s. 9—14.

199 Oenvres V1, s. 420.

170 Viz Bernard GUENEE, Du Guesclin et Froissart. La fabrication de la renommeée, Paris 2008,
s. 188.

1 Le Livre des fais du bon messire Jehan Le Maingre, dit Bouciquaut, mareschal de France et
gouverneur de Jennes, Denis Lalande (éd), Geneve 1985, s. 455-456.
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Jean Molinet (1435-1507), Chastelaintv ndstupce na postu placeného burgund-
ského déjepisce, se o tomto problému rozepsal trochu roz¢arované. Tvrdil, Ze ne-
existuje vztah mezi kondnim té které historické osobnosti a mistem, jeho? se ji
dostalo v paméti dalsich generaci. ,Zbrané bojovnikii ztratily lesk, jejich helmice
Jsou prorazené a kopi rozldmand, ale jejich jména a slavné ciny jsou vepsdany zlatym
pismem a preziji tak navéky.“ Jak vsak déle ptiznava, ,mmnoho predilezitjch a od-
vdznyjch cinit vykonanjch na bitevnim poli i mimo né bohuzel zistane v temnotdch
zapomnéni.“ Nikdy se uz o nich mluvit nebude, ,protoze je Zddny brk neoslavil
umnymi tahy a neodél bobatou ldtkou, aby jejich zdre pretrvala véky.“ A pritom
WJiné ciny, mensiho vyznamu a mravni hodnoty,” proslulost ziskaly, a¢ si to ani ne-
zaslouzily. Nasly totiz vynikajici spisovatele, ktefi jim zajistili sldvu: Herkules mél
stésti, protoze mu vénoval dostatek mista Homér, a ,,Aeneas téZil z toho, Ze si ho
0blibil Vergilius.“ Molinet tedy uzavird nisledovné: ,A tak se jedném v porovndini
se zdslubami dostalo hodné slavy, jinym zase mdlo a dalsim dokonce viibec Zddné.
Nenasel se totiz autor, ktery by jim piisobivym poddnim dovolil éiny uchovat a v oéich
budoucnosti vzkrisit.“'”> Hned na tento povzdech navizal nadsenou chvilou histo-
riografickych zasluh svého predchtiidce na postu oficidlniho kronikdfe, Georgese
Chastelaina. Ten sice pry neddvno zemfel, ale jednalo se ,,0 muze velkého literdrniho
talentu a mimovddné vimluvného, jasného ducha a viestranné schopného.“ > A pravé
diky jeho barvitym pifibéhim pry preZije sldva ¢ina Filipa Dobrého a jeho sou-
stdti jesté po staleti.

Burgundsti historikové si tedy naléhavéji nez jejich soucasnici pripoustéli nici-
vou silu ¢asu. Chdpali determinujici roli téch, kdo pisi o déjindch a formuji obraz
drziteld moci.'”* Jean Lemaire, po Chastelainovi a Molinetovi v posloupnosti uz

tfeti oficidlni burgundsky historik, vzdal svym predchiidcim hold piizna¢nymi

172 Chroniques de Jean Molinet, s. 21.
73 Chroniques de Jean Molinet, s. 23. Viz také B. GUENEE, Du Guesclin, s. 165.

174 K tomuto fenoménu blize viz Jean DEVAUX, Lieux de mémoire, lieux d’éloge: Les grands
thétoriqueurs et ['histoire, in: L’Eloge du Prince. De 'Antiquité au temps des Lumieres, éd.
Isabelle Cogitore, Francis Goyet, Grenoble 2003, s. 169-187, zvldsté s. 172.
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slovy: ,Béda! O tak mdlo osobdch se vi, Ze viibec existovaly! Ale ti dva zvitézili nad
smrti, dovoluji totiz lidem prezit. '

Prave proto, ze Chastelain si byl své odpovédnosti a vlivu védom, zasvétil hle-
dan{ ptidomku pro Karla VII. tolik ¢asu. Svéfoval ¢tendiam své ndpady a vlastné
je tak udrzoval v napéti. ,,Premyslim také o krdlovych predcich. Uvédomuji si, Ze né-
kter{ ugivali pridomky zaloZené na fyzickych viastnostech, jako Dlouhy nebo Slicny.
U jinych plynuly ze zvldstnosti jejich vehledu, jako Lysy. Nékteré zase pojmenovali
podle jejich mravnich kvalit, napriklad Dobry. Dalsi nazvali diky prizni, kterou jim
dopidla Fortuna, jako Vitézny nebo Bohaty... Ale prdvé proto, Ze uz se takovymi
pridombky honosili predkové, pokldddm je pro Karla za nevhodné. "

Chastelain rozuzleni protahoval o to slastnéji, ze portrét Karla VIL., ktery napti¢
kapitolami naértl, ptisobil velmi rozporuplné. N4s§ autor sice na pamétniky ape-
loval, aby mu s hleddnim pfidomku pomohli, uspokojeni z vlastni nezastupitelné
role ovsem netajil: ,, 7ak jaky pridomek mu vymyslime? Co soudite vy, kteri jste ho
také znali?... Vim, mobli byste to nechat na mné a prosté se pak zeptat: Tak, Georgesi,
kdyZ uz jsi tolik pridombkii odmitl, kterypak jiny jsi tedy konecné zvolil? Jaké skvostné
roucho jsi vyhradil pro krdle Karla? Pro¢ nds tak dlouho napinds?'’’ Pasdz je pozo-
ruhodnd i osobitou terminologii. Jako ekvivalenty slov ,pridomek™ a ,titul”, uziva
totiz Chastelain ,,roucho” a dokonce i ,fermail*, tedy broz s drahokamem.'”® Pa-
métliv posledni burgundské médy, ,,0zdobil* nd$ autor krdle Karla nakonec pii-
domkem wvertueux, ctnostny. Pasobilo pfijatelné a zdroven nepretékalo ani leskem,
ani chvélou. Pfitom teprve jeho udélenim — a Chastelain to pise vyslovné — his-
torik ,,dovrsil krdliv Zivot* a ,dotepal obraz”, ktery mél ptezit monarchovu smrt.'”

Stejné licitovdni s vhodnym pfidomkem, okofenéné dokonce $petkou ironie,
si placeny historik burgundskych vévodi pochopitelné nemohl dovolit ve vztahu
k vlastnimu pédnovi. Hned od prvnich strinek Kroniky si proto dal zdlezet na

plasti¢nosti obrazu vévody Filipa. Ani ten nepostrddal zastinéné plosky, jak to

175 JEAN LEMAIRE DE BELGES, Oeuvres IV, s. 320.
176 G. CHASTELLAIN, Les fragments, s. 318.

177 Ibidem.

78 Viz k tomu E. DOUDET, Poétique, s. 79.

17 Chastelain uzil silny termin ,,consommation de la vye“.
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dostate¢né ukazuje temny piibéh o lesnim bloudéni v lednu roku 1457. V ko-
neéné souhfe barev a tvart vsak vyznival nejen kladné, ale i obdivné. Snad nejvice
prostoru vyhradil Chastelain hleddni vévodova pfidomku v pasdzich, sepsanych
mezi lety 1459-1460."® Tedy jesté za Filipova Zivota. Zvolil specifickou formu.
Ndhle pozastavil udélostni proud Kroniky a vloZil tam ,jako diadém na celo krdsné
princezny” oslavny portrét svého pdna. Pojal ho zcela netradi¢né. Za vychozi bod
si totiz nevybral vojenské vitézstvi ¢i dvorskou slavnost, ale smutné chvile vévo-
dova osudu. ,, Tohoto roku musel nejjasnéjsi vévoda Filip zakusit v tricdtém roce svého
manzelstvi mnoho tézkjch zkousek...“'®" Tou nejbolestnéj$i byla podle naseho
kronikéfe pred¢asnd smrt milovaného syna Antoina. Uvodni{ konstatovan{ navic
podpofil lidovym piislovim, jez v dvorské kronice pusobilo nezvykle. , Jak u nds
Fikdvaji na vesnicich stareny pii predent s preslicemi, pravé v tiicdtém roce manZelstvi
Casto prijdou nestastné trable”. Pro¢ Chastelain nahle vsunul vox populi do slav-
nostni a politicky zdvazné ldtky? Nejspis chtél vyuzit dobfe srozumitelné analogie
s pfedenim. Tak jako se burgundské venkovanky ¢ini s preslici, musi historik
upfist z nitek uddlosti a dojma pro mocného chleboddrce ,,0dév” ¢i ., roucho”, do-
pliwjici kontury plastického obrazu. A ten pretrvd fyzickou smrt.

Georges Chastelain pfi hleddni vhodného pfidomku argumentoval podobné
jako v pfipadé¢ francouzského krile. Filip bylo jméno zdédéné po slavnych pred-
cich z dynastii Kapetovci a Valois, ke kterym se Filip Dobry vzdy hlasil. Tak
prestizni tradici pfirozené Chastelain narusovat nemohl a ani nechtél. Pfidomek
Dobry, jejz pro pana uzivali néktefi soucasnici, mu ptipadal nedostate¢ny. Jakozto
svédectvi privilegovaného vztahu uvedl, Ze sim vévoda s hleddnim néjakého ori-
gindlnéjsiho pridomku souhlasil. Georges Chastelain v zdsadé soudil, Ze Filip by
si zaslouzil pripojit ke kiestnimu jménu pifidomek August. ,,Dlouho jsem premyslel
0 vsech jeho Cinech a o celém Zivotnim osudu. Dospél jsem k zdvéru, Ze ani s Bozi po-

moci newmim vie lépe vyjddrit jedinym slovem, nez je jméno Vaneseny, tedy August.“'**

180 Zvlaseé kapitola XLI, Oenvres 11, s. 148-151. Ohledné datace tohoto textu, viz J.-C.
DELCLOS, Le Témoignage de Georges Chastellain, s. 53—62; G. SMALL, George Chastelain,
s. 143-146.

8L Oeypres 11, s. 148.
182 Tbidem, s.149—-150.
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Timto pridomkem odkazoval ¢tendfe k dvojimu historickému kontextu: vedle
nejslavnéjsich antickych cisafii i ke Kapetovci Filipu II. fe¢eném Augustovi.'®
Georges Chastelain ov$em zkusil pokracovat v hleddni i zcela mimo vyslapané
stezky. Asi nejorigindlnéj$im ndpadem, slavicim navic trvaly Gspéch, byl le grant
duc du Ponant, tedy velky vévoda Zdpadu.'®* Testoval i dalsi ptidomky ,,vzneseny
vévoda Filip, neobrozeny lev, piliF a éest Francie.'® Navic svého pdna nékolikrdt
nazval ,,rozmnozitelem vlastni moci“. A hned vsunul sebevédomou autorskou pa-
ralelu. Stejné jako byl Filip Dobry tim, kdo zndsobil moc Burgundska, on sdm
jako vérny historik ,zvelebil a zvysil* vévodovu slavu. Necitil se tedy vzhledem
k dohledu a moci nad obrazem, jenz po Filipovi a jeho soustdti zustane, také tak

trochu Augustem? Samoziejmé bez vztahu k urozenosti, diky vlastnimu psani.'®

Nadéje Georgese Chastelaina na mocensky dopad vlastni tvorby se s odstupem
staleti ukdzaly jako pfehnané jen z&4sti. Nadas sice upadl v zapomenuti, ale v dobé
romantismu 1. poloviny 19. stoletf slavil spolu s Froissartem takrka triumfalni
ndvrat. Na zdkladé¢ jeho pfibehi proniklo do romdna jak noc¢ni bloudéni vévody
Filipa, tak intriky travi¢ského sluhy Jehana. Skvélé prokresleni charaktertt osob

a dramatické scény plné pitoresknich detailtt vyhovovaly tehdejsim predstavim

183 K vyznamu historickych argumenti pfi volbé pfidomki stfedovekymi historiky viz Bernard
GUENEE, Les généalogies entre Uhistoire et la politique. La fierté détre Capétien en France au
Moyen Age, in: Annales ESC, 1978, s. 1-14.

184 Oeuvres 11, 150. Viz téz Dictionnaire du Moyen Frangais, Algirdas Julien Greimas — Teresa
Mary Keane (ed.), s. 490. Nejnovéji v komparativni perspektivé Philippe CONTAMINE,
Les cours de France, d’Angleterre et d’Ecosse dans leurs rapports avec la cour de Bourgogne, in: La
cour de Bourgogne et 'Europe. Le rayonnement et les limites d’'un modéle culturel, sous la

direction de Werner Paravicini, Beihefte der Francia, Ostfildern 2013, s. 405—419.
185 Oeyvres V11, s. 285.

186 Oeuvres 11, s. 150-151. Pokud jde o vyklad ptvodu ptidomku August pro Filipa II.,
Chastelain zfejmé védél, ze si jej panovnik vyslouzZit také jakozto ,rozmnozitel® krélovstvi
(podle latinského augere). Viz RIGORD, Histoire de Philippe Auguste, Elisabeth Carpentier —
Georges Pon — Yves Chauvin (edd.), Paris 2006, s. 119. Za sd¢leni dékuji Xavieru Hélarymu

z paifiské Sorbonny.
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o barvitém a rozvasnéném stfedovéku. Prekypoval milostnymi vzplanutimi na les-
nich paloucich a ¢ernoknéznickymi obfady v hradnich kobkach, ale také dvornymi
Slechtici, unesenymi pannami, tragikomickymi trpasliky, désivymi lapky, skvélymi
hostinami a turnaji, kornoutovymi cepci s dlouhatdnskymi zdvoji a saracénskmi
jedy vmichanymi do zlacenych pohdrt. Nékolik dél Waltera Scotta odehrévajicich
se v Burgundsku za Filipa Dobrého a Karla Smélého se k Chastelainovi hldsi jako
ke zdroji.'*” Kdyz Alexandre Dumas vypocitdval v Pamétech prameny svého zdjmu
o minulost, zminoval erstvé vychdzejici edice burgundskych kronik 15. stoleti.
Vyslovné uvedl, Ze jeho ucitel Lassagne zahrnul Chastlaina mezi nékolik mélo
autord, které mu doporucil naléhavymi slovy: , Jestli cheete napsat romdn, musite
je nejen (ist, ale zndt zpaméti.“'*® A neni pochyb o tom, Ze intrikdnskou postavu
Ludvika XI. v Chrdmu Matky BoZi v Parizi inspiroval Chastelainav ,podly za-
kuklenec”, lisik proménény v hyenu” a wsudypritomny pavouk”.'® Pravé Walter
Scott, Alexandre Dumas a Victor Hugo zajistili oficidlnimu dé&jepisci burgund-
skych vévodia v kone¢ném disledku trvalejsi |, lidové® ptijeti, byt jeho jméno ne-
citovali a piibéhy si upravili podle vlastni fantazie.'”®

Pokud jde o tvofivou imaginaci, neobejde se bez ni ani medievista, interpretujici
Chastelainovo slozité dilo dnes. Pokusil jsem se ukdzat, nakolik do sebe dobro-
druzné a zddnlivé anekdotické pfibéhy IV. knihy promyslen¢ zapadaji. Podle mého
nazoru vytvafeji celek upeviujici a oslavujici moc burgundského vévody. Zdroven
vsak slouzi z4jmam samotného autora. Sebedimyslnéjsi analyzy a teorie nicméné
nesméji zakryt fakt, ze Chastelainova Kronika je obrovskym stavenistém. Vedle
ucelenych a do posledniho slavka promyslenych pasdzi najdeme izolovanéjsi od-
stavce, kterym Chastelain nestacil ddt kone¢ny tvar a misto. Mély i ony osvétlit
povahové rysy vyznamnych osob a podtrhnout ideové souvislosti popsanych udé-
losti?"”! Jeden piiklad za vSechny. Mezi vyprévénim o skoddch, které v krilovstvi

187 David BROWN, Walter Scott and the historical Imagination, London — Boston 1979.
188 Alexandre DUMAS, Mes Mémoires, tome I, Paris 1989, s. 589—-590.

8 K Cerné legendé® o Ludvikovi XI., kterd slavila diky Chastelainovi velky tspéch po stalet,
viz Jacques HEERS, Lowis XI, Paris 2003, s. 11-17; M. NEJEDLY, , O podivuhodném
promichdni pragskych mnichii a divek®, s. 233-257.

0 E. DOUDET, Poétique, s. 28.
P1].-C. DELCLOS, Du fait divers & l'oeuvre littéraire, s. 186—187.
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neapolském zpusobilo zemétfeseni, a vykladem okolnosti, jez po¢dtkem roku 1457
vedly k zoufalému bloudéni burgundského vévody v promrzlém lese, najdeme od-
zbrojujici informaci: ,,INa jednoho muze z Bruselu v noci zaitocily kocky. Dloubo se
jim brdnil. Nakonec ho vsak premobly a uchystaly mu straslivou smrt. Nepomohl ani

«192

zoufaly odpor, ktery jim z poslednich sil kladl. Rozdrdsaly mu hrdlo.“"* Ptihoda patii
do kontextu ,merveille”, podivuhodnych vypravéni, jez provonéla celou IV. knihu
Chastelainovych Kronik."” Jaky md ale smysl? Pro¢ ji oficidlni d&jepisec burgund-
skych vévodi pfifadil ke kapitoldm li¢icim dynastickou krizi urozenych chlebo-
darci? Medievista jednadvacdtého stoleti samoziejmé nemd jednoznaénou odpo-
véd. Ponékud drasticky piibéh pravdépodobné hodlal vyuzit zvifeci symboliky
jako exempla. Stfedovéci autofi totiz podtrhovali nezivislost kocek na lidské vali
i jejich obtiznou ochoditelnost. A to na rozdil od poslusnéjsich domdckych Zivo-
¢icht, zejména psa a koné. Vétsina textd kocky navic pojimala jako cosi nega-
tivniho a zneklidnujictho, témér zosobnéni divokosti. Mnozi je pfirovnavali k ze-

ndm, jez se také fdi hlavné instinktem a jsou nichylné k nefestem.'”*

Interpretace
Chastelainova textu ovSem zdvisi na tom, zda krvela¢né selmic¢ky vnimdme vzhle-
dem k dvojimu moznému piekladu jako kocky & kocoury.'” Osobné tuto volbu
nepokldddm za zdsadni nejen z hlediska existencidlnich problémut dnesniho svéta,
ale dokonce ani medievistického bddani. Klonim se totiz k ndzoru, Ze epizoda nemd
vztah k politicky zdvaznym kapitoldm, které predchdzeji a nédsleduji. Chastelain
nejspi$ hodlal pribéh o kocici zékernosti ¢i kocoutim spiknuti ,vetkar na Gplné
jiné misto. Diky dikladné znalosti autorovy tviarci strategie bych navic nevylu-
¢oval jesté jednu moznost. Nepohrdl si zde Chastelain trochu skodolibé se ¢te-

nafovou zvédavosti tak, jako kdyZ dmyslné protahoval volbu vhodného pfidomku

Y2 G. CHASTELLAIN, Les fragments, s. 230.
5 E. DOUDET, Poétigue, s. 371.

Y4 Laurence BOBIS, Chasser le naturel...L utilisation exemplaire du chat dans la littérature
médiévale, in: L’animal exemplaire au Moyen Age, Jacques Berlioz — Marie-Anne Beaulieu

(edd.), Rennes 1999, s. 222 —232.

195 Ve stfedni i sou¢asné francouzstiné je kocka maskulinem (,le chat®), coz komplikuje nejen
pteklad do ¢estiny, ale i symbolické interpretace. K tomu viz ].-C. DELCLOS, Du fait divers
a loeuvre littéraire, s. 187.
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pro krile a vévody nebo nechal Filipa Dobrého nekoneéné bloudit po promrzlém
lese?

Inspirativnéjsi pro dal$i Gvahy o stfedovékém pisemnictvi mi kazdopddné
pfipadd ndzor, ktery se vine celou Kronikou: vlddci maji nepopiratelnou moc nad
historiky, ale ani déjepisci nejsou virdi vladaiam zcela bezmocni. Jejich role sou-
visi s ovldddnim casu. Jiz proto autor prosazoval osobitou teorii o nezastupitelné
tloze ,&étvrtého stavu® muzii pera ve spolecnosti, v niz zil."”® Urozen{ panové, ktei
vlddnou z Bozi milosti, maji podle Chastelaina na starosti soucasnost. Historik
zase ddvd poutavym vypravénim o jejich osudech a volbou pfidomki ldtce tvar.
Zvoli si vhodnou $kdlu barev, v¢etné téch nejtemnéjsich tént, jako se stalo
v napiisté slavném vypravéni o vévodové polosileném no¢nim bloudéni po lesich.
,Utkd“ tedy vlddcim portrét na véénou pamét. V tomto sméru si Georges
Chastelain navzdory oficidlnimu postu uzival ne-li tvrdi svobody, tedy alespon
moci psaného slova. I pfes propast vékid s nim musim souhlasit v nézoru, Ze jazyk
a styl historiografického dila nejsou pro evokaci a pozndni minulosti okrajovou

zalezitosti.

1% Podrobnéji k Chastelainovu pohledu na spole¢nost a roli historiktt M. NEJEDLY, ,,O po-
divuhodném promichdni prazskych mnichii a divek, s. 233-257.
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,90, what cognomen will we think up for him?*
Medieval rulers in the snares of the chronicler’s power

The study analyses the approach of Georges Chastelain, from 1455 the official,
paid historian of Duke of Burgundy Philip the Good, to the crises moments of
the reign of his lord. It was particularly the event from January 1457, when the
duke after a sudden argument with his son set out alone into the woods. In the
freezing night, he became lost in a state bordering derangement and insanity; he
might also have tried to commit suicide. Chastelain “trumped up” the whole
adventure to a form, which is a noteworthy testimony on Late Medieval power
and an image of him that was to be maintained to the present. It is 40 pages in
a critical edition. Chastelain, who was also a poet and playwright, tended in writing
the story of the duke’s wandering towards Romanesque and fantastic motifs,
inspired by fictional stories. He also used the normal fictional approach of so-
called “interweaving”, which allowed the connection of seemingly dissimilar stories
and emphasize their ideal relationship. Already the aimless wandering through
a deserted landscape was reminiscent of the so-called quéte of medieval fiction,
especially the hero’s pilgrimage for adventure and realization. Moreover, Chastelain
constantly emphasized that he is the “architect” of the story. A noble man
submerging himself in forest darkness became in his eyes a wandering knight. Yet,
was he on the journey for heroic acts or going to meet his doom? Chastelain
provides an answer full of surprising plot twists. According to the official historian,
Duke Philip had to face the snares of the devil himself, which he evaded at the
last moment. The beginning of the dénouement of the story was the duke’s
nocturnal meeting in the deep forest with a coalman. It was the starkest contrast
that the medieval author could present in the area of the social hierarchies, shown
in clothing, food, gestures and vocabulary. In the outcome of the situation, the
author found again references to the fictional material of the Middle Ages, pre-
dominantly in the stories of King Arthur, Tristan and Lancelot.

Chastelain framed the story of the forest adventure of Philip the Good, par-
ticularly the story of the threatened and redeemed power with a pair of distinct
episodes. They could serve as autotelic digressions. It is the story of the rebellious

brewmaster, who complained about the duke at the king of France and on the
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fraudulent servant, pretending knowledge of the future and the coming arrival of
the Antichrist. In the first case it was Duke Philip and in the second his wife
Isabelle, who negotiated rectification and renewed the order in the territory and
society. Georges Chastelain also in these passages remained loyal to his work
approach of “weaver”, who spun the historical material according to the ideo-
logical needs. He acted the same way when emphasizing the contrast between
French and Flemish and in the selection of cognomens for the contemporary
rulers, especially King of France Charles VII and Duke Philip. These considerations
became for him the base for a theory of the place of the historian in society and
his creative power. In the final consequence, the medievalist can induce the lesson
from his work that the language and style of the historiographic work are not

a marginal issue for knowledge of medieval society.
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DIE ZWEI KORPER DES KANZLERS?

Die ,reale und die ,virtuelle Karriere Kaspar Schlicks unter Konig und
Kaiser Sigismund — Epilegomena zu einem alten Forschungsthema IIT’

Petr ELBEL — Andreas ZAJIC

The Chancellor’s Two Bodies? The ,,Real” and the ,, Virtual® Career of Kaspar Schlick under King
and Emperor Sigismund — Epilogue to an Old Research Topic III: The present article concludes
a three-piece study on the remarkable career and the social advancement of Kaspar Schlick
(c. 1400-1449) who subsequently served as an imperial chancellor to the rulers of the Holy
Roman Empire, Sigismund, Albrecht II and Frederick III. Part one, published in MHB 15/2,
2012, was dedicated to the actual career of the chancellor starting from the diffuse origins of
the family and the early stages of Schlick’s service in the imperial chancery, proceeding to his
promotion to the leading function of the chancellor and his vital influence on diplomacy and
politics during the reign of Emperor Sigismund and ending with a sketch of Kaspar’s position
under Albrecht II and Frederick III. Part two focussed on a painstaking diplomatic and paleo-
graphic analysis of the complex stock of falsifications kept in the Schlick family archive in Zdmrsk.
The present article tries to shed light on the way how the forgeries were used by Schlick and his
heirs. The study is completed by an edition of 21 documents from the Schlick family archive.
Key words: Emperor Sigismund, Kaspar Schlick, royal chancery, medieval diplomatics, medieval
forgeries, social climbing

3.8. Andeutungen zur Verwendung und zum Nachleben der Filschungen

Unter der von uns oben vertretenen Annahme, die falschen Grafenurkunden seien
insgesamt erst im Sommer 1442 entstanden und der Kanzlei Friedrichs unmittelbar

zur Konfirmation iibergeben worden, eriibrigen sich die in der vorliegenden Lite-

" Die vorliegende Studie entstand im Rahmen eines durch die Tschechische Forschungs-
forderungsagentur (Grantové agentura Ceské republiky/Czech science foundation) finanzierten
und an der Masaryk-Universitit in Briinn/Brno angesiedelten Forschungsprojektes P405/11/
0639 ,Emperor Sigismund’s Charters for Czech Recipients: Tradition and Innovation in Late
Medieval Diplomatics®. Fiir vielfiltige Unterstiitzung danken wir herzlichst Kathrin Kininger und
Thomas Just, Osterreichisches Staatsarchiv, Abt. Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Wien, sowie
Romedio Schmitz-Esser, Historisches Seminar der Ludwig-Maximilians-Universitit Miinchen,
Abteilung Mittelalterliche Geschichte, und Gustav Pfeifer, Stidtiroler Landesarchiv Bozen.
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ratur angestellten Spekulationen tiber den Grund der gegeniiber einer mutmafili-
chen Anfertigung schon wihrend der Regierung Albrechts II. ,verspitet” einge-
holten Bestitigung tiber den brisanten Komplex. Wie bereits oben dargelegt, lief§
sich Schlick im August 1442 in Frankfurt von der Kanzlei Friedrichs III. nach Aus-
weis des Reichsregisters O vier Bestitigungen verschiedener Privilegien Sigismunds
ausstellen. Als Ausfertigung im Familienarchiv Schlick erhalten geblieben ist davon
nur eine einzige Urkunde.' Sie referiert die beiden Standeserhebungen Schlicks
und das Palatinatsprivileg, enthilt als vollstindige Inserte jedoch nur die Frei-
herrenurkunde und die Grafung nach der lateinischen Ausfertigung. In einer
weiteren, nur dem Eintrag im Reichsregister O nach bekannten Bestitigung
waren die — im vollen Wortlaut ihrerseits nicht nach Ausfertigungen,® sondern
nach den Nachtrigen in Sigismunds Reichsregister K, fol. 243v—244r, dem Insert
in der Konfirmation Friedrichs selbst und bislang unbekannt gebliebenen Ab-
schriften im Bestand Stard manipulace des NA Praha bekannte — Schenkung von
Bassano von 1431 und deren Bestitigung von 1433 inseriert. Zwei weitere Be-
statigungen Friedrichs galten der Verschreibung der Reichssteuer von Niirnberg
(1434), die vollstindig der Konfirmation inseriert wurde, und der Aufnahme aller

'SOA Zamrsk, RA Slikti, Inv. Nr. 216, Sign. IV.11, Kart. 23; Pergament, 78,5 x 55 cm,
beschidigtes Majestitssiegel (Otto POSSE, Die Siegel der deutschen Konige und Kaiser. Band 2:
Von Karl IV. bis Friedrich III. Mittelalterliche Filschungen, Landfriedenssiegel, Dresden 1910,
S. 11 und Taf. 23, Nr. 1 und 2) an griin-/roten Seidenschniiren eingehingt; dorsual mittig
der Vermerk R(egistra)ta Jacobus widerl; siche im zweiten Teil dieses Beitrags in MHB 16/1,
2013, S. 197, Abb. 22; vgl. RI XII1/26, Eberhard Holtz (ed.), Wien — Kéln — Weimar 2012,
Nr. 27; Paul-Joachim HEINIG, Monarchismus und Monarchisten am Hof Friedrichs IIL., in:
Konig und Kanzlist, Kaiser und Papst. Friedrich III. und Enea Silvio Piccolomini in Wiener
Neustadt, Franz Fuchs — Paul-Joachim Heinig — Martin Wagendorfer (edd.), Wien — Kéln —
Weimar 2013 (Forschungen zur Kaiser- und Papstgeschichte des Mittelalters, Beihefte zu J. F.
Bohmer, Regesta Imperii 32), S. 151-179, hier S. 172. Idem, War Kaspar Schlick ein Filscher?,
in: Filschungen im Mittelalter. Internationaler Kongref§ der Monumenta Germaniae Historica.
Miinchen, 16. — 19. September 1986. Teil 3: Diplomatische Filschungen (I), Hannover 1988
(MGH Schriften 33/3), S. 247-281, hier S. 255, spricht versehentlich von zwei erhaltenen
Ausfertigungen im Familienarchiv Schlick.

* Idem, War Kaspar Schlick, S. 254 glaubt an das urspriingliche Vorhandensein einer heute
verlorenen Ausfertigung, die oder wenigstens deren Kopie er in Venedig vermutet (zu den Ver-
handlungen Schlicks um Bassano 1437 siche im ersten Teil dieses Beitrags in MHB 15/2, 2012,
Abschnitt 2, sowie im zweiten Teil dieses Beitrags in MHB 16/1, 2013, Abschnitt 3.3.2.).
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Schlick in den Schutz des Reichs samt Befreiung von fremden Gerichten, Zollen
und Mauten (1426), die lediglich paraphrasiert wurde.

Die Annahme, dass die Bestitigung(en) Friedrich auch deshalb unverdichtig
seien, weil ihre Registrierung im ,,,zustindigen’ Band der Reichsregister und
,geordnet™ erfolgt sei, ist zu hinterfragen. Zwar ist auf den ersten Blick der um-
fangreiche Block der vier friderizianischen Bestitigungen fiir Schlick im Reichs-
register O* in Schrift und Anschluss an die vorherstehenden und folgenden
Kopien unverdichtig, auch vermittelt die Disposition der Textblocke nicht den
Eindruck, als wire ein urspriinglicher Freiraum nachtriglich ausgefiillt worden,
doch dringen sich bei niherer Betrachtung mehrere Beobachtungen auf: das
letzte zuvor, auf fol. 164r, eingetragene exakt datierte Stiick ist die von Dr. Jakob
(Johel Ruysch) von Linz am Rhein’ unterfertigte Privilegienbestitigung fiir die
Stadt Oppenheim vom 13. Juli.® Den Rest der recto- und drei Viertel der verso-
Seite des Blatts nehmen neun kurze Notate ein, von denen die ersten sieben
allesamt nur den Ausstellungsort Frankfurt, jedoch kein Tagesdatum nennen. Die
beiden letzten Notate verzichten auch auf die Angabe des Ausstellungsortes. Nur
zwei der neun Notate geben den Unterfertigenden, wiederum Jakob von Linz,
an. Auf das letzte Notat folgt mit etwas groflerem Abstand als jenem, der zwischen
den vorstehenden Textblocken zu beobachten gewesen war, die vollstindige Kopie
der auch als Ausfertigung erhalten gebliebenen Bestitigung tiber die Standes-
erhohungen Schlicks, danach jene der Bestitigungen iiber die Schenkung von
Bassano sowie der Reichssteuer von Niirnberg und schliefSlich jener tiber die Schlick-
sche Gerichts- und Zollbefreiung. Von diesen Urkunden nennen die beiden ersten

als Referenten Bischof Silvester von Chiemsee,” als Unterfertigenden Wilhelm

3 Idem, War Kaspar Schlick, S. 255.

4 7Zu diesem Band vgl. Gerhard SEELIGER, Die Registerfiibrung am deutschen Konigshof bis
1493, MIOG Erginzungsband 3, 1890/94, S. 223363, hier S. 276-280.

> Zu Jakob von Linz siche Paul-Joachim HEINIG, Kaiser Friedrich III. (1440-1493). Hof,
Regierung und Politik. I-I1I, Koln — Weimar — Wien 1997 (Forschungen zur Kaiser- und Papst-
geschichte des Mittelalters. Beihefte zu J. F. Bohmer, Regesta Imperii 17), hier Bd. I, S. 636
637 und 673 und vgl. im ersten Teil dieses Beitrags in MHB 15/2, 2012, Abschnitt 2.

¢ Siehe RI XII1/8, Dieter Riibsamen (ed.), Wien — Weimar — K6ln 1993, Nr. 28.
7 Siehe zu ihm P.-J. HEINIG, Kaiser Friedrich II1., 1, bes. S. 581-584.
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Tatz,® wobei der Fintrag der Bestitigung iiber die Standeserhdhungen im Register
aulerdem mit einer Diskrepanz zur Ausfertigung aufwartet: ersterer hat blof§ Ad
relacionem domini Silvestri episcopi Chiemensis Tacz,” nur die Ausfertigung nennt
demgegeniiber auch einen zweiten Referenten, den einflussreichen und Schlick
nicht eben giinstig gesonnenen Kammermeister Johann Ungnad:'® Ad Mandatum
dom(in)i Regis d(ominis) Silvestro Ep(iscop)o kyemensi / et Jo(anne) Ungnad(e)n
M(a)g(ist)ro came(re) referen(tibus) Wilhelmus Tacz. War schon Tatz im Unter-
schied zu Jakob von Linz, einem vergleichsweise kurzzeitigen Angehérigen der
Kanzlei Friedrichs und Mann aus der Umgebung Jakobs von Sierck, als vormaliger
Kanzleiangehoriger Albrechts II. ein Vertrauter Schlicks, so scheint die Nennung
Ungnads — nur auf der Ausfertigung — vielleicht ein weiteres Element darzu-
stellen, das die Beurkundung tiber alle Zweifel erhaben machen sollte.

Erst auf fol. 169r unten findet wieder der Beginn einer nicht Schlick gewidmeten
Urkunde Platz, die Privilegienbestitigung fiir den Hochmeister des Deutschen
Ordens vom 18. Juli 1442, deren Ausfertigung wieder die Unterfertigung Jakobs
von Linz trigt.'! Die blockhaft eingeschobenen Schlickschen Bestitigungen re-
klamieren also nicht nur einen anderen Kanzleiangehérigen als die vorangehenden
und folgenden Stiicke als Unterfertigenden fiir sich (was angesichts der Geschifts-
aufteilung innerhalb der Kanzlei und des Auseinanderliegens der Daten an sich
nicht zu verwundern braucht), sie tragen auch Ausstellungsdaten, die nach der
folgenden Urkunde fiir den Hochmeister liegen, nimlich den 8. August (im Fall
der Konfirmationen der Standeserh6hungs- und der Bassano-Urkunden) bzw. den
10. (Reichssteuer von Niirnberg) und den 11. August (Zollbefreiung). Das Datum
der letztgenannten Bestitigung Schlicks liegt also etwa drei Wochen nach dem
der folgenden Urkunde. Auffallend ist auch, dass diese Bestitigungen nicht in
einen grofleren Block mit bereits auf fol. 153v registrierten zeitnahen anderen
Urkunden Schlicks (Quittungen tiber die Reichssteuer von Rothenburg ob der

8 Siehe zu ihm ibidem, S. 680—681.

? HHStA, RR O, fol. 167r.

10 Siehe zu ihm P.-]. HEINIG, Kaiser Friedrich II1., 1, S. 89-92.

' RI XII1I/3, Heinrich Koller (ed.), Wien — Kéln — Graz 1983, Nr. 12.
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Tauber und die Judensteuer von Niirnberg,'* jeweils vom 3. August und von
Wilhelm Tatz unterfertigt) zusammengefasst wurden. Das merkliche Streuen der
Ausstellungsdaten und -orte innerhalb dieses Abschnitts (vom 21. Mai bis zum
31. August 1442 heraufreichend und vor und nach Frankfurt auch Aachen, Brei-
sach, Strallburg/Strasbourg, Ensisheim, Schlettstadt/Sélestat u. a. einschlieflend)
allein ist jedoch wiederum nicht untypisch fiir das Reichsregister O, innerhalb
dessen fol. 135 bis 174 den zweiten Abschnitt ausmachen und das kurze Kan-
zellariat Jakobs von Sierck umfassen."” Nahezu unméglich wird eine stichhaltige
Bewertung der Registrierung der Urkunden vielmehr dadurch, dass Urkunden aus
dem Hoch- und Spitsommer 1442 nicht nur im heutigen Register O, sondern
auch im Reichsregister N'* eingetragen sind, das ab fol. 47r wiederum Urkunden
aus dem Kanzellariat Jakobs von Sierck versammelt und eine noch hohere Zahl
an Urkunden aus Frankfurt enthilt, dabei aber ebenso sprunghaft Urkunden an-
einanderreiht, deren Daten scheinbar willkiirlich zwischen Mitte Juli und Anfang
September 1442 schwanken.

Lasst sich aus der Registrierung der Bestdtigungen also weder ein stichhaltiges
Argument fiir die Unverdichtigkeit noch fiir die Manipulation der Stiicke ableiten,
so legt ein Umstand zunichst nahe, an der Annahme der Echtheit der Konfirma-
tionen von 1442 festzuhalten: nach Erhalt der friderizianischen Bestitigung tiber
die Standeserhohungen holte Kaspar Schlick offenbar zwischen 1442 und 1444
Willebriefe der Kurfiirsten zu seiner Grafung ein. Neben den in der Literatur seit
lingerem bekannten der Erzbischéfe von Kéln und Trier' (siche Anhang, Nr. 19—

12 Zu den Verschreibungen dieser Steuer durch Sigismund hatte Schlick, wie wir in der Folge
darlegen werden, erstaunlicherweise auch wenigstens vom Trierer Erzbischof einen Willebrief
eingeholt.

1 Einzelne wesentlich spitere Nachtrige fallen weitaus deutlicher aus dem Rahmen wie ein
Notat zum 5. April 1446, Wien, auf fol. 154r. Auf fol. 178r setzt mit Urkunden vom Niirn-
berger Reichstag 1444 ein neuer Abschnitt ein; Urkunden aus dem letzten Quartal des Jahres
1442 und aus dem Jahr 1443 stehen ausschlieSlich im Register N.

4 G. SEELIGER, Die Registerfiihrung, S. 277-280. Demnach wurden die Lagen von N erst
nachtriglich gebunden.

1> Siehe Gustav A. SEYLER, Geschichte der Heraldik. Wappenwesen, Wappenkunst, Wappen-
wissenschaft, Niirnberg 1890 (Reprint als J. Siebmacher’s grofles Wappenbuch A. Neustadt an
der Aisch 1970), S. 370; Arthur ZECHEL, Studien iiber Kaspar Schlick. Anfinge/Erstes Kanzler-
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20) existierten wenigstens in der zweiten Hilfte des 16. Jahrhunderts im Schlick-
schen Familienarchiv auch noch vier weitere, heute offenbar verlorene und jeden-
falls in der Schlick-Literatur unbekannte, darin begriffen unnd daraus zu befinden,
wie di reich(Sfursten unsere vorfarn unnd uns nachkommende graven Schlicken zu
reichsgraven angenohmen:' jener des Markgrafen Friedrich II. von Brandenburg
von 1442, unmittelbar nach Ausstellung der Konfirmation Friedrichs eingeholt,'”
der des Mainzer Erzbischofs Dietrich von 1443," der des Pfalzgrafen bei Rhein,
Ludwig von Bayern, von 1444," sowie der Friedrichs II. von Sachsen von 1443.%
Dass sie alle nach einem einheitlichen, wohl vom Empfinger vorgelegten Formular
diktiert wurden, zeigt die fast vollstindige Ubereinstimmung des Wortlauts der
Kolner und Trierer Stiicke. Die Echtheit bzw. der Herstellungszeitpunkt dieser

amit/Filschungsfrage. Ein Beitrag zur Geschichte und Diplomatik des 15. Jahrhunderts, Prag 1939
(Quellen und Forschungen aus dem Gebiete der Geschichte 15), S. 267 und P.-]. HEINIG,
War Kaspar Schlick, S. 255. Lediglich die Urkunde des Kélner Erzbischofs vom 24. Oktober
1443, Koln, hat sich als Ausfertigung auf Pergament in SOA Zamrsk, RA Schlick (Inv.-Nr.
219, Sign. IV.14, Kart. 24) erhalten; siche dazu weiter unten. Der Trierer Erzbischof gab
neben seiner Zustimmung zur Standeserh6hung (siche auch dazu weiter unten) kurioserweise
auch seinen Willen zur Verpfindung der halben Judensteuer von Niirnberg und der Reichs-
steuer von Rothenburg an Schlick in einer eigenen Urkunde vom selben Tag; siche Landes-
hauptarchiv Koblenz Best. 1 C, Nr. 13, pag. 5-6 (Nr. 6); vgl. das Regest in Regesten der Erz-
bischife zu Trier von Hetti bis Johann II. 814—1503, Adam Goerz (ed.), Trier 1861, S. 180
bzw. RI XIII/9, Ronald Neumann (ed.), Wien — Weimar — Koln 1996, Nr. 39 und 75.

1 Siehe eine Aufstellung jener Urkunden, die Joachim Graf Schlick von Bassano, zu Weif3-
kirchen, Elbogen, Rabenstein und Schlackenwerth, kaiserlicher Rat und deutscher Lehens-
hauptmann der bohmischen Krone, am 22. Oktober 1565 in Prag von seinem Vetter Lorenz
Grafen Schlick von Bassano, zu Weiflkirchen, Elbogen und Neudek, kaiserlichen Rat und
Hauptmann der Prager Altstadt, auf Widerruf tibernommen hatte, siche die zeitgleiche
Abschrift des Ubergabeprotokolls in NA Praha, Stard manipulace, Kart. 2067, Sign. S 16/1.

17°8. September 1442, Tangermiinde, siche ibidem Registraturvermerk und Kanzleivermerk
Dominus marchio per se.

'8 2. Mirz 1443, Aschaffenburg, siche ibidem Vermerk: Ad mandatum domini maguntini
Johannes Gimpffen (sic! wohl fir Johannes [Volprecht von] Wimpfen; siche Ingrid Heike
RINGEL, Swudien zum Personal der Kanzlei des Mainzer Erzbischofs Dietrich von Erbach
(1434—1459), Diss. Mainz 1977, Mainz 1980 [Quellen und Abhandlungen zur mittelrheini-
schen Kirchengeschichte 34], S. 175-1806).

1 24. Mai 1444, Heidelberg, siche NA Praha, Stard manipulace, Kart. 2067, Sign. S 16/1.
20 8. September 1443, Grimma, siche ibidem.
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Urkunden ist allerdings wiederum nicht leicht pauschal zu kliren. Der Willebrief
Jakob Siercks als Tierer Erzbischof vom 1. Februar 1444 ist deshalb unverdichtig,
weil er in einem Register der Trierer Kanzlei eingetragen wurde,”' das sicherlich
auflerhalb der Reichweite etwaiger Manipulationsabsichten der Schlick lag. Dage-
gen fuflt die einzige als Ausfertigung erhaltene Urkunde, jene des Kélner Erz-
bischofs, anscheinend auf jeweils manipulierten Fassungen der Grafenurkunden
und der Bestitigung Friedrichs: obwohl Kaspar selbst schon in der gefilschten
Freiherrenurkunde eine Wappenbesserung zur Unterscheidung seiner eigenen frei-
herrlichen Linie vom tibrigen Geschlecht der Schlick einriicken hatte lassen (siche
im zweiten Teil dieses Beitrags in MHB 16/1, 2013, Abschnitt 3.3.1.), wurden
die Grafenurkunden und die Bestitigung Friedrichs dahingehend manipuliert,
dass sie nunmehr als Begiinstigte neben den direkten Nachkommen Kaspars auch
dessen Briider und deren Erben nennen:** die Eintrige der Bestitigungen Friedrichs
im Reichsregister O zeigen durchwegs noch die urspriingliche Fassung, die lediglich
von den direkten legitimen Nachfahren Kaspars spricht. Blof§ Kaspar und seine
Erben nennt dieser urspriinglichen Fassung der Grafenurkunden und der Kon-
firmation Friedrichs gemifd auch der Trierer Willebrief. Unter dem 24. Oktober
1443 gab jedoch der Kélner Erzbischof auf Bitte Konig Friedrichs III. seine Zu-
stimmung zu den Standeserh6hungen, die Kaspar und seinen Briidern zuteil ge-

*! Landeshauptarchiv Koblenz, Bestand 1 C, Nr. 13, pag. 5 (Nr. 5) und (Zweitfassung) 410
(Nr. 554); siche das Regest in Regesten der Erzbischife zu Trier, S. 180 bzw. den Druck bei
Johann Nikolaus von HONTHEIM, Historia Trevirensis Diplomatica Et Pragmatica: Inde A
Translata Treveri Praefectura Praetorio Galliarum, Ad Haec Usque Tempora: E Genuinis Scripturis
Eruta, Atque Ita Digesta, Ut Non Solum Jus Publicum Particulare Archiepiscopatus & Electoratus
Trevirensis In Suis Fontibus Plenissime Exhibeat, Sed Et Historiam Civilem ¢ Ecclesiasticam
Germaniae, Ejusque Singularia Jura Publica Ac Privata Illustret. Tomus 1. Ab Anno Domini
CCCCXVIIL Usque Ad Annum MCCCI, Augustae Vind. 1750, S. 397, Nr. DCCCXIV; vgl.
RI XIII/9, Nr. 39.

22 Siehe Otto HUFNAGEL, Kaspar Schlicks letztes Hervortreten in der Politik nebst einem
kritischen Beitrag zu dem Filschungsproblem, Diss. Leipzig 1910, S. 92-97, A. ZECHEL,
Studien iiber Kaspar Schlick, S. 262-263; P.-J. HEINIG, War Kaspar Schlick, S. 275; Michal
NOVOTNY, Skikové pred zaloZenim Jdchymova. Cesta rodu Slikii k dolovdni stribra [Die Schlick
vor der Griindung von St. Joachimstal. Der Weg der Familie Schlick zum Silberbergbau], in:
Rozpravy Ndrodniho technického muzea v Praze. Déjiny védy a techniky 16, 2011, S. 212-221,
hier S. 213 (Anm. 7).
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worden seien. Die Urkunde erklart explizit, dass der allerdurchlichtigist furst und
herre herr Sigmiind romischer keyser loblicher gedechtnus dem |...] edeln Caspar Slik
hern zur Weissenkirchen, seine briider und nachkomen in kuniglichen, ouch in keyser-
lichen stande |...] hoher geadelt, geherret, gegrevet und gefreyet hat. Dass das Wort
briider an dieser Stelle ein Nachtrag sein soll,® was freilich das Problem schlagartig
16sen wiirde, ldsst sich vor dem Original jedoch nicht nachvollziehen. Zwar ist
das & am Wortbeginn deutlich grofer als alle anderen vergleichbaren Buchstaben
im Text und wirke, leicht abweichend gebildet, auch runder als die Mehrzahl der
tibrigen & der Urkunde, doch erweckt der Rest des Worts einschliefflich der mit
jener des vorangehenden seine tibereinstimmenden Tintenfarbe, die ansonsten fast
durchwegs bei Manipulationen deutlich vom urspriinglichen Bestand abweicht,
keine Bedenken. Vor allem ist aber wenigstens mit freiem Auge keine klare Spur
einer Rasur zu bemerken, die das ansonsten hier zu vermutende urspriingliche
erben getilgt hitte. Zwar sind auch bei den Grafenurkunden die Rasuren sehr
geschickt durchgefiithrt worden, doch sind die auf ihnen angebrachten Nachtrige
doch deutlich erkennbar. Handelt es sich vielleicht bei der heute vorliegenden
Ausfertigung um eine aufgrund eines nicht tiberlieferten echten, blof§ auf Kaspar
und dessen Nachkommen lautenden Stiicks hergestellte Filschung mit nun inter-
polierter Anfithrung auch der Briidder? Die Kélner Urkunde wirkt zwar auch im
oberrheinisch geprigten Sprachstand recht authentisch, doch erscheint das Relief
des Siegels — es handelt nicht um das grof3e Siegel oder gar das kurfiirstliche
Reitersiegel, sondern um das standardmiflig verwendete Sekret des Erzbischofs,
das als solches auch nicht eigens in der Corroboratio angesprochen wird* — in eher

* So P.-J. HEINIG, War Kaspar Schlick, S. 275 (Anm. 97).

2 Zur Verwendung des mit einem vom Sekretir, nicht dem Erzbischof selbst verwahrten
Typar hergestellten Sekrets als regulires selbstindiges Siegel (nicht blof§ als Riicksiegel) in der
Kanzlei der Kolner Erzbischéfe ab 1334 siche knapp A. WREDE, Die Siegel der Kilner und
Trierer Erzbischofe, Der Deutsche Herold. Zeitschrift fiir Wappen-, Siegel- und Familienkunde
42,1911, S. 35-37, hier S. 36; Wilhelm EWALD, Rbeinische Siegel I. Die Siegel der Erzbischife
von Koln (948—1795). 32 Lichtdruckrafeln mir erlauterndem Text, Bonn 1906 (Publikationen
der Gesellschaft fiir Rheinische Geschichtskunde 27), hier S. 7; Idem, Siegelkunde, Miinchen
— Berlin 1914 (Handbuch der mittelalterlichen und neueren Geschichte IV) [Nachdruck
Miinchen 1969], hier S. 93-94 und 103; Erich KITTEL, Siegel, Braunschweig [1970] (Bibliothek
fir Kunst- und Antiquititenfreunde 9), S. 392; auch die Verwendung von Griinwachs (nicht
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an Kerzenwachs erinnerndem diinnen Griinwachs verdichtig flach. Es scheint
nicht unméglich, dass das vorliegende Siegel lediglich mittels eines Abdrucks bzw.
Abgusses vom echten Siegel® hergestellt wurde. Dabei gingen nicht nur Details
des gerauteten Hintergrunds des Wappens verloren, auch der Balken des dem
Wappen des Erzstifts als Herzschild aufgelegten Familienwappens der Moers ist
auf dem Siegel nicht mehr zu erkennen. Auf Manipulation deuten auch massive
Fingerabdriicke auf dem das Wappenfeld umgebenden Taustab hin.

Da die iibrigen Willebriefe nicht als Ausfertigungen vorliegen, ist unklar, ob
auch sie als Begiinstigte alle Briider Schlick nannten. Sollte sich Kaspar tatsichlich
so bald nach Abschluss seiner Falsifikationstitigkeit bereitgefunden haben, die
ihm zugeschriebenen Vorrechte unter plumpen Eingriffen in die eben erst ausge-
stellten Grafenurkunden umgehend mit seinen Briidern zu teilen? Oder handelt
es sich bei diesen Willebriefen insgesamt um Filschungen der Briider Schlick nach
dem Tod Kaspars? Dagegen spricht neben der kopialen Uberlieferung des Trierer
Willebriefs im Archiv des Ausstellers auch das Vorliegen zweier gesonderter, ihrer-
seits freilich nicht von Manipulationsverdacht freier Willebriefe des sichsischen
Kurfiirsten” und des Markgrafen von Brandenburg?” fiir Matthias, Heinrich,
Niklas und Franz Schlick von Lasan aus dem Jahr 1460. Fiir diese Frage nicht
prijudizierlich, doch immerhin auffillig ist, dass sowohl die Kélner und Trierer
Willebriefe von 1443/44 als auch die insgesamt sichtlich an jene dlteren ange-
lehnten Stiicke von 1460 in der Siegelankiindigung der Corroboratio einen un-

Rotwachs) ist fiir die Kanzlei der Kélner Erzbischofe bis in das 16. Jahrhundert herauf durchaus
regulir; Von den Siegeln Dietrichs von Moers sind 98% aus Griinwachs hergestellt, vgl.
W. EWALD, Rbeinische Siegel, 1, S. 95 A. WREDE, Die Siegel, S. 37. Die Verwendung des
Sekrets fiir einen kurfiirstlichen Willebrief des Kolner Erzbischofs ist etwa fiir die Zustimmung

Erzbischof Dietrichs zur Privilegienbestitigung Friedrichs III. fiir das Haus Osterreich zeitnahe
belegt, siche RI XII1/12, Thomas Willlich (ed.), Wien — Weimar — Kéln 1999, Nr. 112.

» Vgl. W. EWALD, Rbeinische Siegel, 1, S. 5-6, 20 (Siegel C) und Taf. 23/2.

26 SOA Zamrsk, RA Slika, Inv. Nr. 220, Sign. IV.15, Kart. 24 (26. Januar 1460, Torgau),
siche Edition in SPICILEGIUM SECULARE Des Teutschen Reichs-ARCHIVS |[...] Anderer
Theil [...], Johann Christian Liinig (ed.), Leipzig 1719, S. 1194. Das Siegel weist Indizien fiir

eine Manipulation auf.

77 SOA Zamrsk, RA Slika, Inv. Nr. 221, Sign. IV.16, Kart. 24 (20. Januar 1460, Kéln an der
Spree): Edition in SPICILEGIUM SECULARE Des Teutschen Reichs-ARCHIVS |[...] Anderer
Theil, S. 1194. Das Siegel weist Indizien fiir eine Manipulation auf.
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grammatischen Besiegelungsbefehl aufweisen,”® der so allerdings schon in der
deutschsprachigen Heimsteuerverschreibung Sigismunds und der Konigin Barbara
von 1437 (siche Anhang, Nr. 13) aufgetreten war. Die Echtheit und das tatsich-
liche Ausstellungsdatum der Willebriefe liefSen sich wohl nur anhand einer ein-
gehenden Uberpriifung des erhaltenen Kélner Stiicks in Hinblick auf dessen
KanzleigemifSheit bewerten.

Eine kaum zu klirende Diskrepanz ergibt sich aus der Tatsache, dass Schlick
seine gefilschten Grafenurkunden in Hinblick auf ihren zukiinftigen offenen
Einsatz durch seine Nachkommen zwar von Friedrich III. bestitigen lief3, selbst
offenbar aus Vorsichtsgriinden mit dem usurpierten Grafentitel jedoch fernerhin
nicht offentlich auftrat und dennoch durch die ungewdhnlich konsequente
Einholung der Willebriefe aller Kurfiirsten seinen Anspruch denkbar nachhaltig
publik machte.

Die Tatsache, dass diese Willebriefe jedenfalls erst nach Vorliegen der frideri-
zianischen, nicht schon der (ihrerseits eben gefilschten) albertinischen Konfirma-
tion eingeholt wurden, erhirtet ihrerseits den Filschungsverdacht gegen die
angeblichen Sigismundiana und unterstiitzt die Annahme einer Entstehung im
Sommer 1442: Uber seine béhmischen Pfandschaften und Lehen hatte sich
Schlick schon zu Jahresbeginn 1440 von Koénigin Elisabeth eine formal ebenfalls
nicht tiber alle Zweifel erhabene Pauschalbestitigung ausstellen lassen, die keine
einzige der der Ausstellerin — der Dispositio zufolge einzeln vorgelesenen (dieselben
brief wir mit unsern rdten nacheinander von wort zu wort durch seiner bete willen
verhéret haben) — Urkunden dem Wortlaut nach enthilt, nur die — teils durchaus
fraglichen — Rechte iiber Eger, Elbogen, Engelsberg, Schoneck und Lichtenstadt
explizit anspricht, aber weiter keine konkreten Daten der konfirmierten Urkunden

nennt.”’

%% Im sichsischen Willebrief von 1460 heifSt es: So haben wir unser insigel an diesen brieff thun
henngen, im brandenburgischen desselben Jahres: So haben wyr unnser insigil an dissen brief thun
henngen, im kolnischen von 1443: So han wir unser ingesigel an desen brieff tiin hengen.

29 1. Januar 1440, Ofen; SOA Zdmrsk, RA Slikd, Inv Nr. 217, Sign. IV.12, Kart. 23; auf der
Plica rechts der Vermerk: (com)missio p(ro)pria / d(omi)ne Regine. Verdacht erregt die An-
bringung des Siegels: die Riickseite der Wachsschiissel zeigt in der Mitte etwa im Ausmaf$ des
vorne eingedriickten Rotwachssiegels eine deutlich diinklere Wachsstelle, die vielleicht auf Mani-
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4. Schlussbemerkungen und Ausblick

Kaspar Schlick hatte wenigstens seine unserer Meinung nach erst 1442 entstande-
nen Filschungen, vermutlich aber auch seine dlteren Falsifikate von 1437 wohl
nur unter Einbeziehung eines kleinen Kreises an Eingeweihten durchfiithren kon-
nen.” Wie wir wenigstens an einem Fall gezeigt haben, gingen dabei die promi-
nent Beteiligten, so etwa der als Mundator titige Wenzel von Bochov, fiir ihre
titige Mithilfe nicht leer aus. Wie oft und in welcher Form auch andere Kanzlei-
angehorige fiir ihre Beteiligung an Manipulationen in der Kanzlei Sigismunds
von dem bzw. den Hauptverantwortlichen selbst wiederum in Form gefilschter
Privilegierungen belohnt wurden, liefle sich nur durch eine grundlegende Klirung
der Praxis von Nachtrigen in den Reichsregistern beantworten.’’ Dieser Frage
der fehlenden oder verspiteten Registrierung mehrerer Schlickscher Urkunden in
den Reichsregistern wurde in der Vergangenheit unterschiedlich grofles Gewicht
zugemessen. Pennrich etwa fihrte das Kriterium der fehlenden Registrierung als
erstes Argument gegen die Echtheit der von ihm verdichtigten Stiicke an.”* Die
Registrierung der auslaufenden Urkunden erfolgte in der Reichskanzlei Sigismunds
noch sehr inkonsequent. Viele Urkunden (vor allem Mandate und Missive, aber

pulation hindeutet. Edition in SPICILEGIUM SECULARE Des Teutschen Reichs-ARCHIVS
[...] Anderer Theil, S. 1190.

39 A. ZECHEL, Studien, S. 262 zihlt ohne jegliche stichhaltige Begriindung fiinf fiir Schlicks
Urkunden titige Schreiberhinde.

31 Zur Praxis der Registratur unter Sigismund siehe immer noch G. SEELIGER, Die Register-
fiihrung, S. 265-276; Erich FORSTREITER, Die Deutsche Reichskanzlei und deren Neben-
kanzleien unter Kaiser Sigmund von Luxemburg (Das Kanzleipersonal und dessen Organisation,).
Ein Beitrag zur Geschichte der Deutschen Reichskanzlei im spéteren Mittelalter, Diss. Wien [1924],
S. 188-203.

32 Alfred PENNRICH, Die Urkundenfilschungen des Reichskanzlers Kaspar Schlick nebst Beitriigen
zu seinem Leben, Gotha 1901, S. 42—43 referiert nach RI XI/1-2, Wilhelm Altmann (ed.),
Innsbruck 1896-1900 (Neudruck Hildesheim 1967) einen nur sehr geringen Teil an nicht
registrierten Standeserhebungsurkunden Sigismunds — was freilich nicht verwundern kann,
da die Reichsregister eben die mit Abstand wichtigste Quelle fiir Altmann waren. Ahnlich
schon Max DVORAK, Die Fiilschungen des Reichskanzlers Kaspar Schlick, MIOG 22, 1901,
S.51-107, hier S. 75-78. Im gegenteiligen Sinn A. ZECHEL, Studien, S. 189-193 und
302-303.
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durchaus auch Diplome) wurden offensichtlich gar nicht registriert, da sie weder
im Reichsregister enthalten sind, noch einen Registraturvermerk tragen. Es gibt
allerdings auch Stiicke, die iiber einen Registraturvermerk der Reichskanzlei ver-
figen und trotzdem im Reichsregister nicht auffindbar sind.

Seeliger versuchte, das Fehlen zahlreicher Urkunden in den erhaltenen Reichs-
registerbiichern durch folgende drei Annahmen zu erkliren:> Zum einen vermu-
tete er, dass unter Sigismund und Albrecht heute nicht mehr erhaltene thematische
Sonderregisterbiicher gefithrt wurden, welche aus der Zeit Ruprechts tatsichlich
teilweise erhalten geblieben sind. Zweitens setzte er wohl zurecht voraus, dass ,,die
minder feierlichen Patente [...] gewohnlich kein Gegenstand des Registrierens
waren®, drittens nahm er an, dass ,,aus Nachlissigkeit und Versehen der Beamten
manche registerfihige Urkunde uneingetragen blieb“.** Wihrend dem zweiten
und dritten Argument jedenfalls zuzustimmen ist, bleibt die erste Vermutung
nur eine Hypothese, die bis heute nicht erhirtet werden konnte und die uns nicht
sehr plausibel scheint.

Gegeniiber Seeliger kdnnen wir aber noch eine vierte Begriindung anfiihren:
Wenn eine Urkunde einen Registraturvermerk der Reichskanzlei besitzt und in
den kontinuierlich erhaltenen Reichsregisterbiichern Sigismunds nicht vorkommt,
ist dies oft dadurch zu erkliren, dass sie in die parallel gefithrten bohmischen
Registerbiicher aufgenommen wurde, von denen nur ein Band mit den deutschen
und lateinischen Urkunden aus den Jahren 1436/37 und einige Handschriften
mit spitmittelalterlichen Regesten ausgewihlter Registereintrige erhalten sind.”

3 G. SEELIGER, Die Registerfiibrung, S. 274-276.
34 Ibidem, S. 275.

% Wihrend das einzige erhaltene bohmische Registerbuch mit lateinischen und deutschen
Urkunden aus den Jahren 1436/37 bereits durch Celakovsky (De vernaculis et extraneis registris,
praecipue de his, quae ad Bohemicam et alias Austriacas aulicas cancellarias pertinent. O do-
macich a cizich registrech, zvldsté o registrech Ceské a jinych rakouskych dvorskych kanceldii [Uber
einheimische und fremde Register, besonders iiber die Register der béhmischen und anderer
osterreichischer Hofkanzleien], Jaromir Celakovsky [ed.], Praha 1890 [Rozpravy Krilovské Ceské
spole¢nosti nauk 7/3]) beschrieben und in Kurzregesten zuginglich gemacht wurde, sodass es
auch Wilhelm Altmann in RI XI, rezipieren konnte, wurden die liickenhaften spatmittelalterli-
chen Ausziige aus weiteren vier nicht mehr erhaltenen Registerbiichern erst durch Sedldcek
(Zbytky register krdliw Fimskych a Ceskych z let 1361—1480 [Fragmente der Register der romischen
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Die Aufnahme einer Urkunde in das bohmische Kanzleiregister sollte zwar
theoretisch nur dann erfolgen, wenn die Urkunde fiir einen béhmischen Empfin-
ger, Uber ein bohmisches Gut oder allgemein in bohmischen Angelegenheiten
ausgestellt wurde. Da uns aber in den Reichsregisterbiichern Sigismunds oft auch
nach diesen Kriterien als solche zu bezeichnende ,bohmische Urkunden begeg-
nen (die entsprechenden Eintrige sind dann gelegentlich durchgestrichen und/oder
mit der Glosse guere in registro Bohemie versehen), lisst sich analog dazu vermuten,
dass in den bohmischen Registerbiichern umgekehrt Urkunden ohne bhmischen
Bezug eingetragen wurden.

Theoretisch kénnte auch angenommen werden, dass eine durch die Reichs-
kanzlei ausgestellte und mit einem Registraturvermerk versehene Urkunde in die
verschollenen ungarischen Registerbiicher eingetragen wurde, obwohl das infolge
der klaren Abgrenzung der Kompetenzen zwischen der Reichskanzlei und den
ungarischen Kanzleien weniger wahrscheinlich ist.*

Dem modernen Auge auffillig erscheinende UnregelmifSigkeiten in der Register-
fuhrung lassen sich auch sonst hiufig, ohne dass an Manipulationen zu denken
wire, nachweisen. Ein Beispiel fiir solche Inkonsistenzen stellt etwa die Buchung
der Prisentation Heinrich Schlicks auf die durch Resignation Matthias Schlicks

und béhmischen Konige aus den Jahren 1361-1480], August Sedlécek [ed.], Praha 1914
[Historicky archiv 39] bzw. auf Deutsch Die Reste der ehemaligen Reichs- u. k. bohm. Register
I-1V, August Sedla¢ek (ed.), Véstnik Krdlovské éeské spolecnosti nauk. Ttida Filosoficko-
historicko-jazykozpytnd [Sitzungsberichte der Konigl. bohmischen Gesellschaft der Wissen-
schaften, Klasse fiir Philosophie, Geschichte u. Philologie; ab dem Jahrgang 1918: Mémoires
de la Société Royale des Sciences de Bohéme, Classe des Lettres] 1916-1919) fast vollstindig
publiziert. In der Einleitung (Zbytky register, S. 515, bzw. Die Reste [1916], S. 1-11) beschrieb
Sedlécek die betreffenden Handschriften und versuchte, den urspriinglichen Bestand an
bohmischen Kanzleiregisterbiichern zu rekonstruieren. Da die Ausziige aus den bhmischen
Registerbiichern im Interesse der Evidenz des verpfindeten Kammerguts entstanden sind, ist
ihre Unvollstindigkeit und Selektivitit leicht verstindlich.

36 Zur Registerfithrung in den ungarischen Kanzleien Sigismunds vgl. jiingst Mdrta KONDOR,
Die Urkundenausstellung der zentralen Ausfertigungsorgane und der Kurialgerichte in Ungarn
wihrend der ersten Hilfte des 15. Jahrbunderts. Bemerkungen zu den Regesten der an ungarischen
Kanzleien ausgefertigten Urkunden Konig und Kaiser Sigismunds, AfD 55, 2009, S. 191-224,
hier S. 212-214.
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vakante Propstei Bunzlau vom 18. September 1433, Ferrara, dar.”” Bereits auf
fol. 31r (alt 21r) des Reichsregisters K wurde die Urkunde im Wortlaut abge-
schrieben. In ihr wurde Matthias Schlick, der wegen seiner Ritterwiirde resigniert
habe, als strenuus miles bezeichnet, der Sachverhalt als gui militarem dignitatem
assecutus est umschrieben, Heinrich wird als honorabilis sowie als magister in artibus
liberalibus apostrophiert. Der Eintrag wurde mit dem Randvermerk Registrata est
postea in folio ante litteras datas Basilie gestrichen. Auf fol. 40v (alt 30v) wurde
tatsichlich dieselbe Urkunde nochmals eingetragen, hier allerdings gefolgt von der
Urkunde iiber die Resignation Schlicks auf Nordhausen zugunsten Peter Kaldes
vom 26. September 1433, Mantua. Die Bunzlauer Prisentation weist auf fol. 40v
mehrere Differenzen gegeniiber dem ersten Eintrag auf: statt strenuus wird Matthias
hier nobilis et strenuus genannt, der Ritterschlag ist mit qui milicie dignitatem est
assecutus umschrieben, Heinrich heildc hier nobilis et egregius magister.
Moglicherweise wurde hier die weiter oben nach dem Konzept gebuchte
Urkunde vom 18. September in Zusammenhang mit dem neuen Nordhausen
betreffenden Stiick nach der mittlerweile unter Abidnderungen erfolgten Ausferti-
gung erneut registriert, um den inhaltlichen Zusammenhang beider Urkunden
als Neuprisentationen nach Resignation Matthias Schlicks zu wahren. Verdachts-
momente irgendwelcher Art kniipfen sich an diese Vorgangsweise freilich nicht.”®
Man darf jedoch vermuten, dass die diplomatischen Machinationen Kaspars
zumindest innerhalb der Kanzlei Friedrichs schon zum Zeitpunkt ihrer Entstehung
oder bald danach nicht vollig verborgen geblieben waren. Es fille schwer, die von
Eneas Silvius in seiner Historia de duobus amantibus geiulerten zynischen Worte
tiber den Handel mit Gnadenerweisen des Kaisergiinstlings, der dem Verwandten
Lucretias, Pandalus, ohne Umschweife ein Palatinatsprivileg verspricht, wenn er
Euryalus’ amourésen Avancen zum Erfolg verhilft, nicht auf Kaspar Schlick zu

beziehen: Scis apud cesarem quanti sim: quicquid pecierim impetratum tibi efficiam.

37 Siehe im ersten Teil dieses Beitrags in MHB 15/2, 2012, Abschnitt 2.

3% Vgl. auch P.-]. HEINIG, War Kaspar Schlick, S. 260. Fille dieser Art sind im Reichs-
register K nicht selten: auf fol. 154r (alt 149r bzw. 143r) wurde die Urkunde iiber die Ritter-
mifligkeit des Niklas Ruf$ (Riff) notiert, anschlieffend jedoch wieder gestrichen, da sie schon

46 Bldtter weiter oben mit Datum 1. Mirz 1434, Basel, eingetragen worden war; RI XI/2,
Nr. 10111.
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Et hoc ante omnia tibi polliceor doque fidem palatinum te comitem futurum omnem-
que tuam posteritatem hoc titulo gavisuram.” Pandalus ziert sich zwar, doch: Comi-
tatum et auream bullam sue nobilitatis posteritas demonstrabit. Und Eneas Silvius
fugt als Erzdhler eine zynische Abrechnung iiber neureiche Aufsteiger an seinen
Briefadressaten Marianus an, die zwar an die Privilegierung des Pandalus ankniipft,
aber doch an Sachverhalte erinnert, die Eneas von Schlicks Karriere bekannt ge-
wesen sein diirften: In nobilitate multi sunt gradus, mi Mariane. Et sane si cuius-
libet originem queras sicut mea sentencia fert: aut nullas nobilitates invenies aut
admodum paucas, que sceleratum non habuerint ortum. Cum enim hos dici nobiles
videamus, qui diviciis habundant, divicie vero raro virtutis sunt comites: quis non
videt ortum nobilitatis esse degenerem. Hunc usure ditaverunt, illum spolia, prodicio-
nes alium [...] Quidam faciunt ex coniuge questum, quidam ex gnatis [...] Rarus,
rarus est qui iuste divicias congreget. Nemo fascem amplum facit, nisi qui omnes metit
herbas [...] Postquam vero plena est archa, tum nobilitas poscitur que sic quesita nil est
aliud quam premium iniquitatis.

Die Reihe der von Wenzel von Bochov fiir Schlick mundierten Filschungen

setzte also unserer Ansicht nach erst zu eben jenem Zeitpunkt ein, als sich Schlick

%9 Siehe Der Briefwechsel des Eneas Silvius Piccolomini. 1. Abtheilung: Briefe aus der Laienzeit
(1431-1445). 1. Bd.: Privatbriefe, Rudolf Wolkan (ed.), Wien 1909 (FRA II 61), S. 384-385
bzw. Enee Silvii Piccolominei epistolarium seculare complectens De duobus amantibus, De naturis
equorum, De curialium miseriis post Rudolf Wolkan iterum recognotum et editum, Adrian van
Heck (ed.), Citta del Vaticano 2007 (Studi e Testi 439), S. 336; bei Nils BOCK, Omnia
degenerant, nec est hominum genus, quod stet suis legibus. Zur Schrift , Vom Ursprung der Herolde*
des Enea Silvio Piccolomini, in: Konig und Kanzlist, Kaiser und Papst. Friedrich III. und Enea
Silvio Piccolomini in Wiener Neustadt, Franz Fuchs — Paul-Joachim Heinig — Martin Wagen-
dorfer (edd.), Wien — Koln — Weimar 2013 (Forschungen zur Kaiser- und Papstgeschichte
des Mittelalters, Beihefte zu J. F. Bohmer, Regesta Imperii 32), S. 31-58, hier S. 49, ist
falschlich die Rede von einem Pandalus in Aussicht gestellten Grafentitel. Da die Handlung
in die Zeit vor und nach der Kaiserkronung Sigismunds im Frithjahr 1433 gesetzt wurde,
ergibe sich aus dessen literarischer Spiegelung ein mutmaf$liches Geburtsdatum von ca. 1400/01
fir Kaspar Schlick, was gut zu dessen Immatrikulation in Leipzig 1413 passen wiirde, jedoch
in Widerspruch zu dem in der Literatur — siche zuletzt Uwe TRESP, Art. Schlick, in: Hofe
und Residenzen im spatmittelalterlichen Reich. Grafen und Herren. Teilband 2, Werner
Paravicini — Jan Hirschbiegel — Anna Paulina Orlowska — Jorg Wettlaufer (edd.), Ostfildern
2012 (Residenzenforschung 15.1V/2), S. 1300-1318, hier S. 1301 — akzeptierten Geburtsjahr
1395/96 steht.
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in Frankfurt wieder dauerhaft dem Hof Friedrichs als Rat anschloss und seine neue
Stellung postwendend ausniitzte, um eine Bestitigung der — wie wir meinen —
eigens zu diesem Zweck angefertigten vorgeblichen Grafenurkunden Sigismunds
zu erwerben. Das erneuerte und um den Grafentitel ausgeweitete Strapazieren der
alten Anspriiche auf Bassano, die, 1437 formuliert, urspriinglich die Venezianer
zur Leistung der wohl hauptsichlich Kaspar selbst zuflieflenden Kanzleitaxen
und Bestechungsgelder fiir die Vikariatsurkunde motivieren und zugleich Schlicks
italienische Ambitionen unterstreichen sollte, scheint mit den 1442 dringender
werdenden Hoffnungen Schlicks auf minnliche Nachkommen zusammenzuhin-
gen, die alleine in Zukunft von der Grafung profitieren konnten: nach den
To6chtern Constantia und Beatrix sollten schliefflich ab dem Winter 1443 die
Séhne Sigmund und Wenzel zur Welt kommen.* Dass auch kaiserliche Grafen-
standserhebungen seit dem 14. Jahrhundert ein signifikant hiufig italienischen
Empfingern zuteil gewordenes Privileg sind,* liegt zudem durchaus wiederum
auf der transalpinen Linie der Reprisentation Kaspars.

0 Vgl. M. NOVOTNY, Slikové pred zalogenim, S. 218; Idem, Mates Slik (¥1487), pdn z Holice
a Lokte [Matthes Schlick. Herr von Weiflkirchen und Elbogen], in: Poohii 1. Sidla — sprava —
spole¢nost. Sbornik z konference konané v Lounech 13.—14. kvétna 2010, Jaroslav Havrlant
— Jan Mares — Martin Vostiel (edd.), Louny 2011 (Historie a souc¢asnost Poohfti 2011), S. 81—
98, hier S. 83. Nach dem Gratulationsschreiben des Eneas Silvius an Schlick anlifllich der
Geburt eines Sohnes vom 11. Dezember 1443, Graz, handelte es sich bei diesem Kind, wohl
Sigismund, um den ersten minnlichen Nachkommen, siehe ausfiihrlich im ersten Teil dieses
Beitrags in MHB 15/2, 2012, Abschnitt 2. Da A. ZECHEL, Studien, S. 241, die Grafen-
urkunden in zeitlicher Nihe zum Tod Sigismunds entstanden glaubte, lehnte er die 1442 eben
manifeste Vorsorge Schlicks fiir seine kiinftigen méinnlichen Erben unseres Erachtens zu Un-
recht ab: ,,Ich mochte es aber dahingestellt lassen, ob Schlick, der eben erst den ehelichen Torus
beschritten hatte, schon besonders viel von dem Gedanken der Fiirsorge fiir eine eventuelle
Nachkommenschaft erfiillt gewesen ist®.

# Vgl. Hans von VOLTELINI, Die gefiilschten Kaiserurkunden der Grafen von Arco, MIOG
38, 1920, S. 241-281, hier S. 260-273. Unter den Grafungen aus der Zeit Sigismunds ist hier
einmal mehr jene des Schlick nahestehenden Brunoro della Scala, freilich mit einer nordalpinen
Grafschaft, zu nennen. Am 4. Oktober 1433, Trient, bestitigte Sigismund eine vom Petenten
verfilschte Urkunde Kaiser Friedrichs II. vom 27. Februar 1221, Brindisi, und erhob damit
Vinciguerra d’Arco zum Grafen, siche ibidem, S. 265 und 279-280 (Edition); RI XI/2,
Nr. 9696.
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Da die Aussichten auf den realen Erwerb von Bassano 1442 kaum giinstiger
standen als zum unterschobenen Datum der Grafung im Herbst 1437, konnte es
Schlick neben der Betonung einer schon ilteren Anwartschaft auf eine italienische
Herrschaft, die sich gegebenenfalls mit dem Erwerb einer anderen Besitzung in
[talien kompensieren lassen hitte konnen, wohl nur um das symbolische Kapital
des Grafentitels zu tun sein, den seine S6hne und Enkel dereinst tatsichlich fithren
sollten.”” In diesem Licht erklirt sich wohl auch die Klausel, wonach Kaspar und
dessen Erben den Grafentitel von Bassano auch ohne realen Erwerb der Grafschaft
(apprehensa possessione prefati comitatus sive non) fihren diirften,” abermals als
augurium ex eventu.*

Im Sinne unserer Annahme, die Grafenurkunden seien erst 1442 angefertigt
worden, lisst sich auch ihr Text auf einer weiteren Ebene interpretieren: Neben
ihrer vielleicht an die Nachkommen Schlicks adressierten Rolle als Dokument der
Selbstvergewisserung Schlicks als Hofling und Politikgestalter mogen sie vielleicht
auch dazu gedient haben, Friedrich III. gewissermafien als Bewerbungsschreiben
fur die angestrebte neuerliche Position am Hof — dass sich Kaspar dieser nicht
ohne weiteres sicher sein konnte, haben wir im ersten Teil dieses Beitrags in
MHB 15/2, 2012, Abschnitt 2.5. gezeigt — die unverbriichliche Treue Schlicks
in koniglichen und kaiserlichen Diensten im Sinne eines , Dienstzeugnisses® ein-

%2 Dass die Idee zur Grafung Agnes und deren Familie oder Sigismund zuzuschreiben sein soll,
wihrend Kaspar ,die Grafenwiirde etwas Hemmendes war, das ihm nicht sonderlich niitzte,
ihn dagegen allerlei Angriffen aussetzte®, ja, gar ein ,Danaergeschenk®, wie A. ZECHEL,
Studien, S. 241 bzw. 245 meinte, darf als schwer glaublich gelten. An anderer Stelle, ibidem,
S. 70, hatte Zechel umgekehrt zur angeblichen Schenkung von Bassano 1431 gemeint: , Wichtig
wurde Bassano nur dadurch, daff es im Jahre 1437 die Titulaturgrundlage fiir Schlicks Grafen-
ethebung bot®“. P.-J. HEINIG, War Kaspar Schlick, S. 279 stellte sich Schlicks Ambitionen

auf Bassano dagegen als eine Art geplanter Riickversicherung fiir dessen Lebensabend vor.

4 Diese wohl bezeichnende Bestimmung scheint Zechel im Sinne seiner Beweisfithrung der
Echtheit der Urkunde tibergangen zu haben. Im Gegenteil ist A. ZECHEL, Studien, S. 247—

248, bestrebt, glaubhaft zu machen, dass es Titulargrafen zur Zeit Sigismunds nicht gegeben
habe.

44 Dass man allerdings bei der Vergabe von erst unter konigliche oder kaiserliche Obddienz zu
bringenden Reichslehen in Italien stets mit der faktischen Uneinbringbarkeit der Giiter rechnen
musste, belegen entsprechende Klauseln, siche etwa die Belehnung Schlicks mit Vigevano

(Anhang, Nr. 3).
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gingig darzulegen. Da kontinuierliche Amtsfithrung unter drei aufeinanderfolgen-
den Konigen und Kaisern die absolute Ausnahme einer héfischen Karriere war,
galt Kaspar schliefflich auch in dieser Hinsicht die besondere Bewunderung seiner
Zeitgenossen.”

Daneben aber blieb Kaspars stets latentes Interesse an einem italienischen Besitz,
den die Grafenurkunden ja abermals vortrugen, weiterhin aufrecht.*® Noch sein
Neffe Kaspar II. priifte 1497/99 mit Unterstiitzung Konig Maximilians 1. und
mehrerer Kurfiirsten abermals die Moglichkeit, die alten Anspriiche Kaspars auf
Bassano durchzusetzen.”” Nun aber, als Venedig — anders als 1437 — keine Ver-
pflichtungen mehr den Schlick gegeniiber hatte, holte sich Kaspar II. eine glatte,
nicht siiffisanter Bemerkungen des Dogen entbehrende Abfuhr.*® Ob das an-

scheinend im ersten Viertel des 16. Jahrhunderts erneuerte Interesse der Familie

% Eneas Silvius schrieb daher 1444 an Johann von Eich, nicht allen Héflingen lache das Gliick
so wie Schlick, quem vel miranda fati clementia vel singularis virtus atque prestantia, que in
paucissimis hominibus reperitur, apud tres cesares inter primores potentem reddidit. Alios vero vix
unquam vidimus in curia successoris tales esse, quales apud antecessores fuere, siche Der Brief-
wechsel des Eneas Silvius, 1/1, Nr. 166, S. 453—487 (30. November 1444, Bruck a. d. Mur),
hier S. 461 bzw. Enee Silvii Piccolominei epistolarium, S. 399.

% Siehe zu dem als Kompensation anderer Verbindlichkeiten angestrebten Erwerb von Schloss
und Herrschaft Confluentia im ersten Teil dieses Beitrags in MHB 15/2, 2012, Abschnitt 2.

47 Siehe ibidem. Vermutlich in diesen zeitlichen Zusammenhang gehéren die Abschriften der
Schenkung von Bassano von 1431 und der Generalbestitigung der Schlickschen Privilegien
von 1433 auf einem Doppelblatt in NA, Stard manipulace Kart. 2067, Sign. S 16/1, das auf
der Riickseite das Rubrum Die abschrifft antreffend Passaun etc., ab ] diese unsere gerechtikait
die Venediger annemen wolten umb ein summ etc. Per dominum cardinalem zu ratslagen aufweist.

4 Siehe das Antwortschreiben des Dogen auf Maximilians Unterstiitzung der Anspriiche
Schlicks vom 5. Oktober 1498, Venedig; HHStA, AUR 16. Mai 1499: Maximilian habe sich
fur eine vollig verfehlte Sache eingesetzt. Quod si prius certior fuisset de qualitate petitionis ipsius
d. Gasparis illi proculdubio iussisset quod a talibus novitatibus desisteret: siquidem petit a nobis
castrum nostrum Bassani iam ultra annos centum a nobis iuridice, legitime ac pacifice possessum,
rem profecto absurdum et indignam auribus vestrae maiestatis [...] Rogamus igitur caesaream
maiestatem vestram, ut pro sua bonitate et iustitia dignetur eidem d. Gaspari dare silentium et
renuntiationem tam irrationabilis petitionis [...]; vgl. auch im ersten Teil dieses Beitrags in

MHB 15/2, 2012, Abschnitt 2.
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an der verlorenen Herrschaft WeifSkirchen zu realen Bemithungen um den Wieder-
erwerb fiihree, ist unklar.’

Am nachhaltigsten und erfolgreichsten hatte Kaspar indes im Sinne seiner Nach-
kommen gewirkt: ,Im Normalfall, so wird man sagen diirfen, waren zwei bis
drei Generationen nétig, um den Status einer Familie dauerhaft zu etablieren®.”
Der von ihm 1442 beanspruchte Grafentitel setzte sich tatsichlich bald nach
1500 bei den Schlick durch, die letzdlich in der Frithen Neuzeit kurzfristig tatsich-
lich jene Bedeutung erlangten, die ihnen Kaspar, die Ausnahmeerscheinung unter
den Reichskanzlern des Spatmittelalters, zugedacht hatte. Dass Schlick in den
Medien der Reprisentation seiner Familie sichtlich, nicht zuletzt im Entwurf der
Collalto-Ansippung, in Konkurrenz mit alten béhmischen Herrengeschlechtern
trat, haben wir bereits angedeutet. Weniger klar wurde bisher eine potentielle
Anregung durch den geradezu das Pendant zu Schlick abgebenden und diesem
eng verbundenen Brunoro della Scala abgewogen. So wie sich Schlick um eine
italienische Herrschaft bemiihte, so strebte Brunoro nach einer Reichsgrafschatft,
die ihm jedoch — wie Schlick Bassano — unerreichbar blieb.”! Der den Autoren
nach Abschluss dieses Beitrags im Manuskript zugetragene Hinweis auf einen
bislang unbekannten Bestand von 20 auf Kaspar Schlick bezogenen Dokumenten
in einem oberitalienischen Archiv kénnte in der Zukunft neue Aspekte zu Schlicks
yitalienischem Traum® liefern, doch muss die Auswertung dieser Quellen einer

spiteren Publikation vorbehalten bleiben.

# In NA, Stard manipulace, Kart. 2067, Sign. S 16/1 befinden sich zwei von Stefan Graf
Schlick (gest. 1526) zusammengestellte knappe Ubersichten Welherlay gestallt und weis das
gut Weiskyrchen in der chran [!] zue Hungern gelegen an denn namen unnd stame der Slickhen
erblich gekhumen ist bzw. In diser gestallt und maynung ist das erbgur Weisskyrchnn aus unnser
Slickhn hennden gekhumen, wie hernach volges.

%0 Christine REINLE, Wappengenossen und Landleute. Der bayrische Niederadel zwischen Aufstieg
und Ausgrenzung, in: Zwischen Nicht-Adel und Adel, Kurt Andermann — Peter Johanek (edd.),
Stuttgart 2001 (Vortrige und Forschungen 53), S. 105-156, hier S. 152.

°! Vgl. die knappen Andeutungen zu Brunoros Bemiithungen um die ihm 1428 verliechene
heimgefallene Reichsgrafschaft Heiligenberg-Werdenberg bei O. HUFNAGEL, Kaspar Schlicks
letztes Hervortreten, S. 89; A. ZECHEL, Studien, S. 248 (Anm. 40) und Walter GOLDINGER,
Die Standeserhohungsdiplome unter Konig und Kaiser Sigismund, MIOG 78, 1970, S. 323-337,
hier S. 329.
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Quellenanhang™

1.

1416 August 13, Canterbury
Kinig Sigismund bessert in Ansehung der Verdienste und auf Bitte Heinrich

Schlicks und dessen Sohnes Kaspar, seines Schreibers, das Wappen der Familie
Schlick.

Uberlieferung: Ausfertigung SOA Zimrsk, RA Slikii, Inv. Nr. 204, Sign. IV.1,
Kart. 22; Pergament, 64,3 x 41,8 cm, Siegel (O. POSSE, Die Siegel, II, S. 8 und
Taf. 13, Nr. 3; restauriert) an rot-/blanen Seidenfiden angehingt; auf der Plica
rechts Unterfertigung: Ad mandatum d(omi)ni Regis Michael / Pragen(sis) et
wratislauien(sis) ecc(les)iar(um) Can(oni)cus.

Dorsualvermerke: in der Mitte rechts blauer Archivstempel (19./20. Jh.): Wappen-
schild Schlick unter Grafenkrone, darunter Spruchband Ji¢inoves; darunter mittig
Archivvermerk 2. H. 16. Jh. mit Erg. 1. H. 17. Jh.: <Von romischen konig
Sigismundo bestittigter, auch ferners erthailter und verméhrter alt ritterlich-
adelicher> wappenbrief Heinrichen und Caspar Schlicken anno etc. 1416 <etc.
den dienstag //] vohr Mariae himmelfart zue Kandelberg in Engeland: auch allen
dero erbnehmen. In hochteitscher sprach. 1416 dinstag vor Mariae himmelfart,
Kandlberg in Engeland>; rechts die alte Signatur (blauer Buntstift, A. 20. Jh.2) IV.1.
Initiale W in Federzeichnung mit vegetabilem Dekor und Filigran; Wappenminiatur
in der Textmitte in Deckfarben ausgefiibrt.

Druck: SPICILEGIUM SECULARE Des Teutschen Reichs-ARCHIVS [...] Anderer
Theil, S. 1174—1175; G. A. SEYLER, Geschichte der Heraldik, Nr. 57, S. 825-826.
Regest: RI XI/1, Nr. 1974.

> Im gesamten Quellenanhang wurden die iiblichen editorischen Mafinahmen (konsequente
Kleinschreibung mit Ausnahme von Eigennamen, Transkription von # und » bzw. 7 und j
[letzteres nur in deutschsprachigen Texten] nach dem Lautwert, stillschweigende Auflosung
eindeutiger Kiirzungen, Einfithrung einer maf$vollen Interpunktion zur Erleichterung des Text-
verstindnisses) getroffen; Kanzleiunterfertigungen auf Urkundenausfertigungen werden jedoch
im Interesse detaillierter Vergleichbarkeit buchstabengetreu und unter Auszeichnung der
Kiirzungen geboten. Spitze Klammern bezeichnen Nachtrige.
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Literatur: Franz Aloysius WACEK, Materialien zur Abnentafel des Schlikischen
Hauses von 1375 bis 1824, Archiv fiir Geschichte, Statistik, Literatur und Kunst
17, 1826, S. 417421, 425429, 444448, 458—463 und 470—472, hier S. 420
Anm. *); G. A. SEYLER, Geschichte der Heraldik, S. 351 und 488; Friedrich
HAUPTMANN, Das Wappenrecht. Historische und dogmatische Darstellung der im
Wappenwesen geltenden Rechtssiitze, Bonn 1896, S. 13 (filschlich 1417) und 376;
M. DVORAK, Die Fiilschungen, S. 54-62; A. PENNRICH, Die Urkundenfilschun-
gen, S. 21-22 und 56-57; A. ZECHEL, Studien, S. 195-209; P.-J. HEINIG,
War Kaspar Schlick, S. 263; U. TRESP, Art. Schlick, S. 1301 und 1303; Martin
ROLAND und Andreas ZAJIC, Hlluminierte Urkunden des Mittelalters in Mittel-
europa, Archiv fiir Diplomatik, Schrifigeschichte, Siegel- und Wappenkunde 59
(2013), S. 241—432, hier S. 415.

Wir Sigmund von gnaden gotz romischer kunig tzu allen tzyten merer des richs
und tzu Ungern, Dalmacien, Croacien etc. kinig, marggrafe czu Brandemburg”,
des kunigrichs zu Behem und des hertzogtums zu Lutzemburg erbe, bekennen
und tun kunt offembar mit disem briefe allen den, die in sehen oder horen lesen:
und ob unser kuniglich vorsichtikeit nach manicherley verdienndsse manigveldig-
lich phlegt sin gnad einem yeglichen des heiligen romischen richs getrien mitt-
zuteilen und damit sinen titul tzu erhéhern, doch so hat si ein underscheid
dorinne, daz si den ir gnad, firdrung und breitung irer eren mee und mee pflegt
mittzuteilen, der vordern si und ouch ir geslechte und erben uns und demselben
heiligen Rémischen riche manigveldiglich sich dienstlich und getrtie bewiset haben
und noch teglich bewisen. Wann wir nu angesehen und flyssiglich betrachtet
haben willige, undertenige und unverdrossene dienste, die uns die namhafftigen
und erbern Heinrich Slike und Caspar sin eelicher sune, unser schriber, unsere
lieben getrien, offt getrdlich und unverdrossenlich getan und bewiset haben,
teglich tunt und firbasz tun sollen und mogen in kunftigen tzyten, und wann si
uns demuticlich gebeten haben, daz wir in solche ire wappen zu confirmiren und
zu bestetigen, und ouch dortzu von unsern stnderlichen gnaden ettwas zugab
und underscheide dortzutzugeben gnediclich geruchten; dorumb mit wolbedach-
tem mute, gutem rate unserr fursten, greven, edeln und getreuen, und rechter

wissen, und ouch durch irer flissiger bethe und getruer dienste willen, haben wir
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den vorgenanten Heinrichen, Caspar und allen iren brudern, erben und erbserben
und gemeinlich allen Slicken ires blutes und geslechtes soliche wappen, als einen
roten schilt und in der mittel” ein weiszen tzwick, als si dieselben wappen biszher
gefurt haben und die an si von iren eldern komen sind, gnediclich confirmiret
und bestetiget, confirmiren und bestetigen in die ouch von romischer kuniglicher
maht in kraft disz brieffs; und wann die vorgenanten Heinrich Slick und Caspar
sin sune durch irer flissiger, getruer und unverdrossener dienste willen ouch
sunderlicher gnaden von unserr kuniglichen wirdikeit wol wert sin, dorumb von
der egenanten romischen kuniglichen maht und gewalt wegen, so geben und
vernewen wir in und iren brudern, erben und erbserben und gemeinlich allen
Slicken ires blutes und geslechtes in die vorgenanten ire wappen ein soliche czugab,
besserung und underscheide, daz si firbasz und ire Erben ewiclich in dem roten
feld an beider sytten ein weiszen ringk, und in dem weiszen tzwick einen roten
ringk in der mitte und glicher wise uf dem helme ein <gele>" krone und tzwene
flagel, dorinne ouch in dem roten feld uf iglichem teile einen weiszen rinck, und
in dem weissen tzwicke einen roten ringk, als soliche wappen dann in dem schilde
und uf dem helme? in der mitte disz brieffs eigentlicher gemalet und uszgestri-
chen sind, daz si die in allen turneyen, stechen, kempfen, stirmen, striten und
allen andern ritterlichen geschefften furen und der geniessen mogen von aller-
menniglich ungehindert. Und gebieten dorumb allen und iglichen fursten, geistli-
chen und werntlichen, grafen, fryen?, herren, dienstluten, rittern, knechten, burg-
grafen, vogten, amptluten, burgermeistern, reten und gemeinden aller und iglicher
stete, merkte und dorffere und suszt allen andern unsern und des heiligen
Romischen richs undertanen und getruen ernstlich und vestiglich mit disem
brief, daz sie die vorgenanten Heinrich, Caspar und alle ire brudere, erben und
erbserben und gemeinlich alle Slick ires blutes und geslechtes an den vorgenanten
unsern gnaden firbaszmere nicht hindern oder irren in dheinweisze, sunder sy
der gerulichen gebrouchen lassen, als lieb in sy, unser und des richs swére ungnad
zu vermyden, und by verliesung einer pene finftzehen mark 16tigs goldes, die ein
iglicher, der dawider tut, als offt daz geschicht, halb in unser und des richs camer
und halb dem vorgenanten geslechte unleszlich betzalen sol. Doch sol dise unser
gnad unschedlich sin allen andern an iren wappen. Mit urkund disz brieffs versigelt

mit unser kuniglichen maiestat insigel, geben zu sand Thomas zu Kandelberg in
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Engelland am® nechsten donerstag vor unser lieben frowen tag assumpcionis nach
Crists geburt viertzehenhundert jare und dornach in dem sechtzehendem jare,
unserr riche des ungrischen etc. in dem drissigisten und des romischen in dem

sechsten jaren.

a) sic!

b) gele von anderer Hand mit diinklerer Tinte auf Rasur nachgetragen.
¢) | mit diinklerer Tinte nachgezogen.

d) in der Vorlage ttryen.

¢) in der Vorlage am mit redundantem Kiirzungsstrich.

2.

1422 Juli 16, Niirnberg

Kinig Sigismund erhebt Kaspar Schlick und dessen Erben in Ansehung von
dessen hochadeliger miitterlicher und rittermdfSiger viterlicher Herkunft und
wegen dessen Verdiensten um den Aussteller zum Reichsfreiherren, verleibt ihm
allen von dessen Mutter erblich zugefallenen Besitz und gewihrt ihm und
dessen Erben eine Wappenbesserung mit dem von dessen Mutter ererbten

Wappen der Collalto.

Uberlieferung: Ausfertigung SOA Zimrsk, RA Sliks, Inv. Nr. 205, Sign. IV.5,
Kart. 22; Pergament, 69,3 x 33,6 cm, Siegel (O. POSSE, Die Siegel, II, S. 8 und
Taf. 13, Nr. 3) an schwarz-lgelben, beschidigten Seidenfiden angehingt; auf der Plica
rechts Unterfertigung: Ad mandat(um) domi(ni) Reg(is) / Mich(ae)l p(re)p(osi)t(u)s
Boleslauien(sis).

Dorsualvermerke: in der Mitte links blauer Archivstempel (19./20. Jh.): Wappenschild
Schlick unter Grafenkrone, darunter Spruchband Jicinoves; unten mittig Archiv-
vermerk 2. H. 16. Jh. mit Erg. 1. H. 17. Jh.: <Romischen> konig Sigifimudts ///
begnadungsbrieff anno 1422. Darin er Caspar Schliken <und seine leibserben>
zum freyherrn gemachtt wordten; mitt gebung des mittlern schildts im wapen.
<zum unterscheid der andern auf§ den Schlikischen hauf{ herkumenden; wie

dann auch in crafft diser begnadung der von seinen def§ herrn Caspari /// mutter-
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lichen uhreltern, denen herren grafen von Collalto, seiner def herrn Caspari ///
frauen mutter ahngethane gewaltthitige gefengnus und daraus erzw/...r/echt-
messiger erbschafft aus kayflerlicher macht annulliret und er herr Caspar alf§ einiger
herr zu solcher velig erkennet wiird. / 16 July. 1422. Niirnberg in teutscher ///
sprach; rechts darunter, am Unterrand des Stiicks, die alte Signatur (blaner Buntstift,
A. 20. Jh.2) 1V .2.

Kopie: inseriert in der Konfirmation Friedrichs III. vom 8. August 1442, Frankfurt
(SOA Zdimrsk, RA Sliki, Inv. Nr. 216, Sign. 1V.11, Kart. 23), danach Kopie in
HHSA, RR O, fol. 165r—v.

Druck: M. DVORAK, Die Filschungen, S. 89-91, Beilage I (fehlerhaf?).

Regest: RI XI/1, Nr. 4889; Regesta chronologico-diplomatica Friderici IV. Romano-
rum regis (imperatoris I11.). Auszug aus den im k.k. geheimen Haus-, Hof- und
Staats-Archive zu Wien sich befindenden Reichsregistraturbiichern vom Jahre 1440—
1493. Nebst Ausziigen aus Original-Urkunden, Manuskripten und Biichern. Erste
Abteilung. Vom Jahre 1440 bis Mdirz 1452, Josef Chmel (ed.), Hildesheim 1962
(unverdnderter reprografischer Nachdruck der Ausgabe Wien 1838) Nr. 946, S. 106
(nach der Konfirmation Friedrichs I11.).

Literatur: F. A. WACEK, Materialien, S. 420; M. DVORAK, Die Filschungen,
S. 5462 und 74; A. PENNRICH, Die Urkundenfilschungen, S. 22, 57-63, 85—
87 und 95; O. HUFNAGEL, Kaspar Schlicks letztes Hervortreten, S. 67, 8587 und
91; A. ZECHEL, Studien, S. 213-233; W. GOLDINGER, Die Standeserhohungs-
diplome, S. 325 und 331-332; P.-]. HEINIG, War Kaspar Schlick, S. 250, 253,
269, 272 und 280; U. TRESP, Art. Schlick, S. 1301.

In nomine sancte et individue trinitatis feliciter amen. Sigismundus dei gracia
Romanorum rex semper augustus ac Hungarie, Boemie, Dalmacie, Croacie etc.
rex spectabili et nobili Casparo Slik <secretario nostro>* et sacri imperii fideli
dilecto graciam regiam et omne bonum. Altitudo omnipotentis dei regnantis in
throno sicut universalis ierarchie tam in celestibus quam terrenis congruum
disponit ordinem, sic condicionem et statum componit hominum, ut et alii aliis
presideant et recto moderamine inferiores superioribus obsecundent nec frustra
divina providencia limitem ponit singulis. Humana etenim natura ad malum

prona, nisi duris stringeretur loris, nullis posset retineri praculis, quin per campos
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malicie insolentibus maliciis vagaretur. Sic et regie dignitatis celsitudo Romane
previis formata presidiis et exemplis, quantum humane fragilitati permittitur, hiis
sue magnificentie conatur prebere gratiam super alios excellencie pocioris, quos
tam virtutum meritis quam probate fidei experiencia ceteris per effectum operis
noverit prelucere nec inmerito hos ad alta provehit et ad hoc dirigit studium, ut
et alii similibus tracti beneficiis erga dominos suos crescant in fide, ipsis sedula
prestent fidelitatis obsequia et in singulis subieccionis officiis se conforment. Sane
quamvis ex multorum generosorum et magnificorum virorum, comitum et baro-
num et signanter magnifici Guilielmini comitis Prate consiliarii nostri fidelis
dilecti clara informacione simus sufficienter edocti, quod a maternis sedibus ex
illa ingenua et nobili comitum de Colalto et Sancti Salvatoris domo, qui retroactis
temporibus marchiam Tervisanam et alia gloriosa tenuerunt dominia et adhuc
plura retinent, intermisse originem traxeris, cum generosa Constancia mater tua,
magnifici Rolandi comitis Colalti et Sancti Salvatoris legittima et unica filia fuerit,
heres sua et superstes, quam ex nobili uxore sua de domo comitum de Camino
procreavit, ex paternis vero sedibus a nobile et famoso Henrico Slik ex militari
genere procreato et per nos ad uberioris nobilitatis apices evecto processeris,
suscepimus tamen devotissimam supplicacionem tuam sic continentem, quatenus
te, qui in singulis maternis hereditatibus atque bonis verus sis heres et successor
€x patreque ex militari genere procreatus, dignaremur habilitare et erigere teque
in baronem et procerem preficere ad capienda et tenenda bona tibi de iure ex
successione materna competencia et debenda. Nos igitur tuis humilibus permoti
precibus, pensantes firmam constanciam et intemeratam laboris diuturnitatem,
fidelia quoque servicia, que nobis a teneris annis sequendo nos per Arragonie,
Francie, Anglie aliaque plurima regna gravibus laboribus et fatigis sedulus im-
pendisti, cottidie exhibes in latere nostro et capitaneorum nostrorum contra here-
ticos Boemie et perfidos Turcos, adversus quos iam cum persone et rerum tuarum
discrimine plerisque processisti vicibus, nosque te in variis et arduis legacionibus
ad diversos reges et principes continue ut huc, de quo tamquam <secretario

nostro>"

singulari quadam fide confidimus, dirigamus et inantea quidem tanto
fidelius te erga nos et imperium exhibere poteris et debebis, quanto te ampliori
preventum conspicis munere gratiarum, idcirco non per errorem aut improvide,

sed animo deliberato, sano principum, comitum, baronum et aliorum fidelium
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nostrorum accedente consilio te Casparum prefatum, quem ex parte predicte matris
tue et proavorum suorum ingenuorum comitum magnifici generis clara nobilitas
reddit insignem, et heredes tuos legittimos imperpetuum de imperiali plenitudine
potestatis hodie in nomine domini salvatoris, a quo omnis honor dependet, in
liberum, procerem et baronem sacri imperii creamus, erigimus, honoramus, liber-
tamus, exaltamus et ex certa nostra sciencia gratiosius sublimamus ac habiles
facimus baronias quaslibet ymo et bona comitatum et quevis bona nobilium baro-
num habendi et possidendi, dum tamen talia empcionis contractu, donacione,
devolucione seu quovis alio titulo ad te aut heredes tuos contingerit pervenire et
signanter bona, successiones et devoluciones tibi de materna successione tua
debencia et debentes, in quibuscumque consistant et qualitercumque nuncupentur,
que et tibi et heredibus tuis conferimus tenore presencium et donamus, non
obstante quod avunculi tui comites de Calalto moderni dicte matri tue Constancie
vinculis et captivitati mancipate universas litteras, munimenta et probaciones nullo
iure previo, prout a predictis comitibus et baronibus clarissima informacione
percipimus, durius abegerunt, que iura tua sic ablata tibi Caspari et heredibus tuis
reddimus et restituimus per presentes, decernentes et cesareo statuentes edicto,
quod tu et heredes tui predicti nulli penitus hominum ad provocacionem duelli
seu alterius cuiuscumque cause criminalis seu civilis, cuiuscumque eciam condi-
cionis extiterint, nisi baronie insigniis fulcito et in nobilitatis gradu constituto
teneamini respondere neque sentencias aliquas interlocutorias seu diffinitivas aut
testimonia pro antedictis causis pati seu subire racione quacumgque, nisi fuerit
nobilitate ingenuus, ut prefertur. Mandamus igitur universis et singulis principi-
bus, comitibus, baronibus, militibus, clientibus et generaliter toti universitati sacri
Romani imperii et aliorum regnorum nostrorum, ad quos presentes deducentur,
sub pena imperialis indignacionis et sub aliis penis, quas nostra aut successorum
nostrorum Romanorum imperatorum et regum deliberacio in contemptores quos-
libet inflixerit iuxta qualitatem contemptus racione prima promulgandas, quatenus
te et heredes tuos barones revereantur, intitulent et honorent vobisque ad bona et
successionem vestram maternam consequendam contra dictos comites de Colalto
avunculos vestros assistant consiliis et auxiliis opportunis. Ut autem inter te,
dictos heredes tuos et alios de domo vestra quoad nobilitatis gradum aliqualis

habeatur discrecio, tibi et supradictis heredibus tuis tenore presencium indulge-
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mus et elargimur, ut in armorum vestrorum paternorum acie principali in signum
uberioris ingenuitatis clipeolum parvum maternum nigro colore quadripartitum
et albo gestare et deferre valeatis, non obstantibus in premissis clausulis et graciis
singulis quibuscumque legibus, statutis, consuetudinibus, iuribus seu privilegiis
in contrarium editis, quibus omnibus, si et in quantum presenti nostre libertacioni
obviare censentur auctoritate imperiali penitus derogamus, supplentes omnem
defectum, si quis quandolibet compertus fuerit in premissis. Testes huius rei sunt
illustres Albertus dux Saxonie, sacri imperii archimarescallus et elector, venerabilis
Georgius episcopus Pataviensis et administrator ecclesie Strigoniensis cancellarius
et magnificus Guilelminus comes Prate et alii quamplures fidedigni. Presencium
sub nostri regalis sigilli appensione testimonio litterarum, datum Nuremberge
anno domini millesimo quadringentesimo vigesimo secundo, xvi die mensis Tulii
regnorum nostrorum anno Hungarie trigesimo sexto, Romanorum duodecimo,

Boemie vero tercio.

a) secretario nostro von anderer Hand mit diinklerer Tinte teilweise auf Rasur nach-

getragen bzw. nachgezogen.

3.

1424 Februar 14, PrefSburg

Konig Sigismund verleibt Richard von Ragogna, Kaspar Schlick und Kaspar
Torner das im unrechtmdfSigen Besitz des Filippo Maria Visconti stehende Schloss
Vigevano (Vigonium) mit allem Zubehior zu rechtem Lehen und befiehlt mehre-
ren Schweizer Stidten und Gemeinden, den Belehnten in der Einbringung des

Schlosses Hilfe zu leisten.

Uberlieferung: Kopie in HHStA, RR H, fol. 44v. Marginalvermerk: Donacio castri
Vigonii Richardo Rarogina Caspari Sligk. Unterfertigung: Ad man(da)tu(m)
d(omini) Reg(is) d(omino) Jo(anne) Ep(isco)o Zag(ra)bien(si) Cancell(ario) re-
feren(te) Michael.

Regest: RI X1/2, Nr. 9194.
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Literatur: A. PENNRICH, Die Urkundenfilschungen, S. 27; O. HUFNAGEL,
Kaspar Schlicks letztes Hervortreten, S. 71; E. FORSTREITER, Die deutsche Reichs-
kanzlei, S. 18; A. ZECHEL, Studien, S. 36-38 und 178; P.-]. HEINIG, War Kaspar
Schlick, S. 268.

In nomine sancte et individue trinitatis feliciter amen. Sigismundus etc. Ex quo
divine dispensacionis munere sacri Romani imperii gubernacula suscepimus et ad
eius tuenda iura et augenda commoda teneamur plerumque innitamur et in nostris
memorialibus adaucto studio sollicitamur continuo, ut habenam sacri Romani
imperii taliter dirigamus, quatenus recuperatis iuribus imperii et benemeritos digne
retribucionis gracioso respiciamus oculo, et ad illos, qui sacram imperialem maiesta-
tem suis demeritis non verentur offendere, respectum indignantem animadversione
debita convertamus. Sane licet a multo tempore multis diversisque modis Philippus
Maria Anglus de Mediolano nostram maiestatem offenderit, prestitumque nobis
fidelitatis et obediencie solitum iuramentum suis fore factionibus sepius viola-
verit ac alia diversa genera malignandi contra nos practicaverit, que omnia sub
quadam simulacione et mera paciencia pertransivimus, sperantes ipsum ab hiis,
in quibus nostram celsitudinem leserat resilire et viam emendacionis amplecti,
tamen pridem sue concepte pravitatis maliciam nondum non refrenans, ymmo
verius mala malis accumulans cum nostris et sacri imperii rebellibus Venetis in
nostram et eiusdem sacri imperii turbacionem perperam conspiravit sua fide et
iuramento prefato violato. Nos vero, qui protervis et emulis debemus prout et
tenemur resistere et ad eorum refrenandam infamiam intendere toto posse amini-
cula et presidia nostrorum et imperii sacri fidelium nobis conspicimus utique
profutura. Idcirco quod nobilis Richardus de Rarogina baylivus Valisii noster et
imperii sacri fidelis dilectus nobis alias in Lombardia constitutis omni constantia
et fidelitate sumptuosa et valde grata cum suis gentibus exhibuit servicia, que ne-
quaquam a nostra recedunt memoria ac famosi Caspar Slik noster notarius specialis
et Caspar Torner noster familiaris et fideles sincere dilecti unus quisque iuxta sue
condicionis modulum hucusque constanter et fideliter serviverunt nullis penitus
parcentes periculis, laboribus et expensis et cottidie serviunt ac inantea tanto effi-
cacius servire poterunt et debebunt, quanto a nostra celsitudine maioribus gra-

tiarum muneribus se senserint consolatos, propter que non immerito omnes in
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solidam graciam nostre munificencie sibi impendendam liberalius meruerunt. Ideo
non per errorem aut improvide, sed matura deliberacione prehabita, sano eciam
principum, comitum, baronum, nobilium et fidelium nostrorum accedente consilio
et de certa nostra scientia prefatis Richardo, Caspari Slik et Caspar Torner nostrum
et imperii sacri castrum Vigonii cum suis terris, municionibus, opidis, villis, censi-
bus, redditibus, proventibus, emolumentis, iurisdicionibus, tributis, theoloneis [!]?,
imposicionibus, pedagiis, agris cultis et incultis, vineis, pratis, pascuis, venacio-
nibus, silvis, rubetis, nemoribus, montibus, collibus, vallibus, aquis aquarumve
decursibus, piscinis, piscacionibus et aliis pertinentiis universis, ad predictum
castrum de iure pertinentibus ac mero et mixto imperio, quod quidem castrum
predictus Philippus Maria Anglus ad presens detinet et occupat, in verum feodum
dedimus et contulimus, damus et tenore presencium ac auctoritate Romana regia
conferimus et donamus prefatum castrum cum universis et singulis suis perti-
nenciis a predicto Philippo Maria Anglo vendicandi, recupiendi, acquirendi et
obtinendi et pro se et ipsorum heredibus habendi, tenendi et cum eodem agendi,
faciendi, vendendi, impignorandi, alienandi et disponendi, prout ipsis utilius et
melius videbitur oppedire, decernentes et statuentes expresse, quod quicumque
prefati Richardus, Caspar Slik et Caspar Torner predictum castrum sicut premit-
titur a supradicto Philippo Maria Anglo obtinebunt et recipient, vel qualitercum-
que illud ad ipsorum devenerit potestatem, quod tunc ipsi et eorum heredes
a nobis et sacro imperio illud in feodum habere et tenere debebunt ac recognoscere
et suscipere, quociens fuerit opportunum, impedimentis quorumlibet penitus pro-
culmotis. Et in casu, quo dicti Richardus, Caspar et Caspar quacumque occasione
obsistente predictum castrum in suam non possent possessionem reducere, nosque
successu temporis vel ante idem castrum cum suis pertinentiis per nos seu offi-
ciales nostros recuperaremus et vinceremus, extunc promittimus et spondemus
verbo regio, quod nulli penitus hominum ipsum castrum velimus dare seu assignare
nisi dictis Richardo, Caspari et Caspari hereditarie possidendum, sub condicio-
nibus suprascriptis, dolo et fraude quibuslibet proculmotis, mandantes universis
et singulis principibus ecclesiasticis et secularibus, comitibus, baronibus, nobilibus,
militibus, clientibus et civitatibus et signanter magistriscivium, consulibus et iuratis
civitatum Turegu, Bern, Sollottern et Luczern ac iudicibus seu officialibus ac incolis

vallium Swicz, Ure, Underwalden, Czug, Glaris et Czursee et singulis incolis Valisii
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nostris et imperii sacri fidelibus dilectis auctoritate Romana regia firmiter et
districte, quatenus dictos Richardum, Casparem et Casparem in dicto castro et
pertinenciis suis nullatenus impediant seu perturbent, quin pocius ipsis ad re-
cuperacionem eiusdem nostro et imperii sacri nomine impediant auxilium, con-
silium et favorem, prout nostram et imperii sacri indignacionem gravissimam
voluerint arcius evitare. Presencium etc. Datum Bude anno etc. xxiiii, die xiiii
Februarii, regnorum nostrorum anno Hungarie etc. xxxvii, Romanorum xiiii et

Bohemie quarto.

a) sic!

4.

1431 August 21, Niirnberg

Konig Sigismund schenkt Kaspar Schlick, seinem Protonotar und Sekretir, und
dessen Erben in Ansehung von dessen Verdiensten Burg und Stadt Bassano mit
allen Rechten und allem Zubehior und befreit sie mit dieser Herrschaft von allen
Abgaben.

Uberlieferung: Kopie, mutmafSlich aus den 1490er Jahren, wobl nach der Ausferti-
gung, auf Papierdoppelblatt (zusammen mit jener der Bestitigung von 1433, siehe
Anbang Nr. 8) in NA, Stard manipulace, Kart. 2067, Sign. S 16/1; weiters inseriert
in der Bestitigung Friedrichs I1I. von 1442 August 8, Frankfurt, kopiert in HHStA,
RR O, fol. 167r—v.

Druck: M. DVORAK, Die Filschungen, S. 91-93, Beilage II (nach HHStA, RR O,
fol. 167r—v).

Regest: RI X1/2, Nr. 8799.

Literatur: F. A. WACEK, Materialien, S. 425; M. DVORAK, Die Fiilschungen, S. 67—
78; A. PENNRICH, Die Urkundenfilschungen, S. 27 und 71-72; O. HUFNAGEL,
Kaspar Schlicks letztes Hervortreten, S. 67-76 und 80-81; A. ZECHEL, Studien,
S. 225 und 280-284; P.-J. HEINIG, War Kaspar Schlick, S. 250, 254, 266—-268;
U. TRESP, Art. Schlick, S. 1301.
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In nomine sancte et individue trinitatis feliciter, amen. Sigismundus dei gracia
Romanorum rex etc. Ad perpetuam rei memoriam notum facimus etc. Etsi regalis
dignitatis clementia universorum fidelium, quos imperii sacri latitudo complecti-
tur, felicibus profectibus, gratis comodis et speratis augmentis favorabiliter dignatur
intendere, ad illorum tamen honores, profectus et commoda diligenciori studio
inclinari consuevit, quorum fides intemerata, eximia merita prompteque devocio-
nis integritas continuatis studiis ceteros antecedunt. Sane considerantes attencius
et in animo sedule revolventes solide fidei firmam constanciam ac multiplicia
devocionis et fidelitatis insignia, quibus regiam maiestatem nostram nobilis ac
generosus Gaspar Sligk, capitaneus terre Egrensis, prothonotarius, secretarius et
fidelis noster sincere dilectus studuit dignis quidem studiis venerari, illum quoque
fervidum amorem sue mentis, quo ad nostros et imperii sacri promovendos ho-
noris indefessis quibus laboribus se exhibuit, et quod gratiarum dator altissimus
personam suam industrie et prudencie munere, providencie dono, discrecionis
virtute ac generis nobilitate, cum ex ingenua comitum Tervisii et Colalti origi-
nem traxerit ac aliorum graciarum et vircutum titulis multipliciter decoravit quod-
que a iuventutis sue primordiis usque ad presentem diem nostris serviciis ita
sollerter inhesit officiis, quod laudabiliter satisfecit, nostro lateri non parcendo
corpori neque rebus continue assistendo, quod sibi nostram regiam munificentiam
atque graciam quodam debito vendicavit, volentesque prefato Gaspari pro meritis
suis primicias clemencie nostre ostendere et ipsum ad uberiora obsequia animare,
idcirco animo deliberato ac proprio motu, sano principum, magnatum, comitum,
baronum et nobilium nostrorum et imperii sacri fidelium accedente consilio et de
certa nostra scientia eidem Gaspari et heredibus ac successoribus legitimis castrum
Bassani et civitatem ibidem cum universis et singulis eorum honoribus, dignita-
tibus, castellis, curiis, villis, forteliciis, tholoneis, tributis, hominibus, bonis, iuribus,
accionibus, iudiciis, iurisdiccionibus, redditibus, proventibus, trevis, territoriis,
regalibus, districtibus, utilitatibus, emolumentis, montibus, collibus, aquis”, mo-
lendinis, campis, mineris, stratis, venacionibus ac aliis iuribus et pertinentiis uni-
versis, quocumque vocabulo nominentur, nil penitus dempto, cum mero et mixto
imperio et gladii potestate, quocumque prefatum castrum et districtum ad nos et
imperium sacrum spectent, dedimus, contulimus et donavimus, damus et con-

ferimus et de plenitudine Romane regie potestatis vigore presencium gratiosius et
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donamus ipsumque Gasparb), heredes et successores suos de eisdem tenendis,
utifruendis et hereditarie possidendis clemencius investimus, transferentes in eos
universa iura, privilegia, gracias, libertates et exempciones ac utile dominium, que
et quas sacrum imperium aut eiusdem imperii vicarii generalis in illo castro et
dominio hactenus habuerunt et obtinuerunt, dantes eisdem Gaspari, heredibus
et successoribus suis plenam potestatem ac libertatem prefatum castrum et domi-
nium transmutandi, impignorandi in toto vel in parte, vendendi, alienandi et
agendi in omnibus et per omnia uti eis visum fuerit et opportunum, eximentes-
que eos ab omni dicione quorumcumque principum, comitum, nobilium, civi-
tatum et comitatum quarumcumque, plenam eis et omnimodam libertatem con-
cedentes, ita ut ipsis perpetuis temporibus ad nullum penitus nisi ad nos et
successores nostros ac sacrum imperium immediatum respectum habeant illisque
pareant, non obstantibus in premissis omnibus quibuscumque legibus imperialibus
seu municipalibus, communibus seu privatis, statutis, consuetudinibus, decretis,
ordinamentis, usanciis et provisionibus quibuscumque editis vel edendis, eciam si
tales vel talis forent de quibus expressam de verbo ad verbum necesse esset fieri
mencionem, quibus omnibus si et in quantum presenti nostre donacioni et gracie
seu aliquibus in ea contentis quovismodo directe vel indirecte contrariari possent,
ex certa scientia et de Romane regie potestatis plenitudine derogamus et esse
decernimus derogatum, supplentes eadem auctoritate omnem defectum si quis
compertus foret” quolibet in premissis. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc
nostre donacionis, collacionis, exempcionis et gracie paginam infringere aut ei
quovis ausu temerario contraire. Si quis autem hoc attemptare presumpserit, cuius-
cumque condicionis aut dignitatis existat, nostram et imperii sacri indignacionem
gravissimam et bannum atque omnia gravamina imperialis censure et penam mille
marcarum auri puri tociens, quociens contractum fuerit, se noverit irremissibiliter

9, residuam vero partem pre-

incursurum, quarum medietatem imperiali <beario>
fato Gaspari, heredibus et successoribus suis decernimus applicari, dantes eis ple-
nariam potestatem huiusmodi transgressores, homines et bona eorum pro huius-
modi pena, quam fortassis incurrerent, arrestandi, capiendi et tam diu tenendi,
quousque imperio sacro et ipsis pro huiusmodi pena, dampnis et interesse fuerit
plenarie satisfactum, mandantes auctoritate regia universis et singulis principibus,

comitibus, nobilibus et comitatibus ceteris pro nostris et imperii sacri subditis et
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fidelibus firmiter et districte, quatinus prefato Gaspari, heredibus et successoribus
et factoribus eorum ad importacionem huiusmodi pene prestent auxilium, consi-
lium et favorem nec aliter faciant prout indignacionem nostram et imperii voluerint
arcius evitare. Presencium sub nostre regalis maiestatis sigilli appensione testimonio
litterarum, datum Nuremberge anno domini m etc. xxxi die xxi mensis Augusti,
regnorum nostrorum anno Hungarie etc. xlv, Romanorum xxxi, Boemie vero xi.

a) in der Vorlage equis.

b) sic!

¢) statt getilgtem fuerit.

d) sic! falschlich fiir erario.

5.

1431 September 12, Landsberg [am Lech]

Konig Sigismund erklirt seinen Schreiber Marquard Brisacher und dessen Briider
Hans, Berthold, Konrad und Heinrich zu Wappengenossen und rittermdifSigen
Leuten und verleiht ihnen ein Wappen.

Uberlieferung: Kopie in HHStA, RR I (), fol. 174v—175r (alt 157v—158r); Margi-
nalvermerk: Arma Marquardi Brisacher.

Regest: RI XI/2, Nr. 8848.

Literatur: Peter Franz KRAMML, Kaiser Friedrich III. und die Reichsstadt Konstanz
(1440-1493). Die Bodenseemetropole am Ausgang des Mittelalters, Diss. Salzburg
1982, S. 407; P.-]. HEINIG, Kaiser Friedrich IIL, I, S. 681.

Wir Sigmund etc. bekennen etc. Wiewol wir von angeborner kuniglicher miltikeit
und gute alczeit geneygt sein, aller unserer und des heiligen reichs undertanen
und getruen bestes nutz und frommen farzuwenden, so betracht wir doch alczeit
in sunderheit und mit empsigem fleisse, wie wir der ere und wird breyten und
meren, die sich tag und nacht in unserm und des heiligen reichs diensten on
underlasz mien und den arbeyten unsers kuniglichen hofes, die doch trefflich

und manigvaltig sind, also unverdrossenlich understreken. Und wann der ersam
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Marquart Brisacher von Costentz, unser dyener, hofgesind und lieber getruer
sich nd etwa lang czeit in unserm dienst nutzlich und getrilich beweiset und mit
uns in manigen trefflichen sachen beyd in dutschen landen, in Hungern und
anderswo, do uns vil widerwertikeit under ougen stiessen, gelidten hat und hinfur
zu tun alczeit bereyt ist, und das wir in in fromkeit, tugent, biderbkeit und
redlickeit alczeit erkant haben, also das wir in billich mit sundern eren, adeln
und czyeren nach dem und aller adel von dem tron der keyserlichen durch-
leuchtikeit entspriessen, gleich als der glantz von der sunnen sich manigfeltik
stréwet, und doch in im selbs kein mynnerung seines wesens nit empfindet. Und
dorumb mit wolbedachtem mut, gatem rat unserer firsten, edeln, rete und lieben
getruen und rechter wissen, so haben wir den egenanten Marquarten durch seiner
egenanten dienst, redlickeit, tugent und fromkeit willen, derworten ouch das sich
ander ouch zu dienst und biderbkeit fleissigen und dabey ein beyspil nemmen,
und seine bruder Hansen, Berchtolden, Canraten und Heinrichen, unsere und
des reichs liebe getruen und all ir eelich leibserben zu rittermessigen und wapens-
gnoss ldten gemacht, machen sy ouch rittermessig und wapensgnos von romischer
kuniglicher macht und gewalt in crafft dis briefs und haben in allen vorgenanten
und iren elichen leibserben zu bestetigung irer czirde und erhebung diese nach-
geschriben wapen und cleynat, mit nammen einen goldfarben oder gelen schilt,
und dorynne ein heydnischen swartzen hit mit einer gekrampten spitz, die héhe
des schiltes ufgerekt, mit swartzen knépfen und unden mit vehe underfatert und
eniklein ufgesttlpt, und einen helm und doruff ein heidnisch pild in mannesweisz
bisz an die brust ouch goltfarb oder gel, mit einem angesicht gepartet swartz und
lang und mit einem hute gleich dem schilt gedecket, mit der helmdeck hinden
und vor geczieret, als dann die in der mitt dis gegenwertigen? briefs mit varwen
clerlicher uszgstrichen sind, gnediclich gegeben und verlihen, geben und verlihen
in ouch die von romischer kdniglicher macht in crafft dis briefs und meinen, setzen
und wollen, das er, seine egenanten brdder Hans, Berchtold, Cunrat, Heinrich
und ihr eeliche leibserben na hinfur zu ewigen czeiten von allermenniclich in
allen sachen fur rittermessig und wapensgnosz lit gehalten werden und gericht
und lehen besitzen und empfahen sollen und mogen als ander rittermessig und
wapensgnosz lit von recht oder gewonheit tin, und der egenanten wapen und

cleynat gebrauchen, die firen und der nyessen sollen in allen sachen, streyten,
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stirmen, fechten, stechen, tornyeren, insigeln, und allen ritterlichen geschefften
zu schimpff und zu ernst, gleich andern rittermessigen, wapensgnosz und erbern
laten, von allermenniclich ungehindert. Und wir gebieten dorumb allen und
yglichen fursten, graven, fryen, hern, rittern, knechten, herolden, persevanden und
allen andern, die solich sach berdren, ernstlich und vesticlich mit disem brieff von
romischer kuniglicher macht, das sy die egenant Marquarten, Hansen, Berchtolden,
Canraten und Heinrichen, sein brider und ire eeliche leibserben fur solich
rittermessig und wapensgnosz lat halten und sy an solichen unsern gnaden und
iren wapen und cleynaten nit hindern noch in dorein sprechen in dhein weisz,
sunder sy solicher unser gnad, erh6hung und irer wapen gerdlich und an allen
enden und steten gebrauchen lassen, als lieb in sey, unser und des reichs swere
ungnad zu vermeyden, und bey verlyesung czehen mark létigs goldes, die ein
yglicher, als offt der wider disz unser gnad tete, verfallen sein sol, halb in unser
kuniglich camer und halb den egenaten Marquarten, sein brddern und iren
leibserben unleszlich zu beczaln. Mit urkunt etc. Maiestas. Geben zu Lantsperg

am mittich nach unser lieben frawen tag nativitatis. Rex. Caspar.

a) in der Vorlage gegenwirtigen.

6.

1432 November 20, Mailand

Brunoro della Scala, Reichsvikar von Verona und Vicenza, stimmt der Schenkung
der im Territorium von Vicenza gelegenen Burg und Herrschaft Bassano durch
Konig Sigismund an dessen Protonotar und Sekretir Kaspar Schlick zu, begibt
sich aller Rechte an Bassano und erklirt, dass diese Zustimmung auch im Falle
des realen Erwerbs des Vikariats durch den Aussteller oder nach Abschluss eines
Vertrags mit den Venezianern in Kraft bleiben soll.

Uberlieferung: Kopie in HHStA, RR KK, fol. 29i; zeitnabe Abschrift auf sekundir
eingebundenem Einzelblatt.
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Literatur: RI XIV]2/1, Hermann Wiesflecker unter Mitwirkung von Manfred Hollegger,
Kurt Riedel, Ingeborg Wiesflecker-Friedhuber, Wien — Koln — Weimar 1993, Nr. 6603
(Kommentar).

Nos Brunorius dela Scala, Verone et Vicencie ac districtum eorundem sacri Ro-
mani imperii vicarius generalis notum facimus tenore presencium universis habita
pridem noticia, quod serenissimus princeps et dominus dominus Sigismundus
Romanorum rex semper augustus ac Hungarie, Bohemie etc. rex, dominus noster
graciosissimus magnifico et nobili domino Caspar Slick sue maiestatis® protho-
notario et secretario, amico tanquam fratri carissimo castrum et dominium Bassani
cum universis et singulis suis pertinenciis dedit et donavit per ipsum et heredes
ac successores suos legitimos tenendum et hereditarie possidendum, prout regie
maiestatis littere desuper emanate clarius attestantur. Nos volentes semper voluntati
et desideriis sue regie maiestatis complacere, considerantes, quod eiusdem maiestatis
et sacri imperii vicarius sumus nec eidem, a quo status noster dependet debemus
in aliquo dissentire et precipue revolventes in animo, quod progenitores nostri et
prefati domini Casparis ac inclite domus dela Scala et de Calalto hactenus singu-
laribus amiciciis, affinitatibus et unanimitate glutinate fuerint nosque ipsum
dominum Caspar propter virtutes suas et dilectionem internam, quam gerit ad
nostram personam nobisque gratissimus semper fuit et est nihilominus quam
fratrem proprium diligimus, idcirco libera et bona voluntate ad huiusmodi dona-
cionem regie maiestatis, prout in tenore eius de verbo ad verbum habetur, nostrum
consensum dedimus tanquam vicarius generalis territorii Vicentini, ad quod idem
castrum Bassani et dominium cum pertinenciis spectare dinoscitur et tenore pre-
sencium consentimus omne ius quod nobis, heredibus aut successoribus nostris
dela Scala seu vicariis generalibus illarum terrarum quomodovis competere potest,
plenarie in ipsum dominum Caspar, heredes ac successores suos tranferendo
renuntiantesque omni iuri, proprietati et quibuscumque titulis qui nobis et here-
dibus nostris in eisdem castro et dominio competere possunt quoquomodo, decla-
rantes eciam tenore presencium, quod si nos aut heredes ac successores nostri
unquam dante domino apprehenderimus tenutam et possessionem vicariatus nostri
prefati, dominum Caspar, heredes ac successores suos in prefato dominio Bassani

nequaquam impedire ymmo eis assistere debemus et promittimus omni posse
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nostrum, ut eiusdem possessionem pacificam assequantur. Et si cum dominis
Venetorum nos unquam ad aliquam concordiam venire contingeret, dominium
Bassani, cui penitus renunciamus, in huiusmodi concordio minime intelligatur
inclusam. In cuius rei testimonium sigillum nostrum presentibus est appensa.
Datum Mediolani anno domini millesimo quadringentesimo tricesimo secundo,

die vigesima Novembris.

a) in der Vorlage magestatis.

/.
[1433 Mai 31], Rom

Kaiser Sigismund bestiitigt und erneuert seinem Diener und Familiaren Marquard
Brisacher und dessen Briidern die von ihm bereits friiher beurkundete Nobilita-
tion und bessert deren Wappen.

Uberlieferung: Kopie in HHStA, RR K, fol 58r—v. Marginalvermerk: Arma cum
nobilitacione Brisacher et fratribus.

Regest: RI XI/2, Nr. 9434.

Literatur: A. ZECHEL, Studien, S. 200 und 251; W. GOLDINGER, Die Standes-
erhohungsdiplome, S. 335; P. F. KRAMML, Kaiser Friedrich III., S. 407; P.-].
HEINIG, Kaiser Friedrich IIL, I, S. 681; Péter E. KOVACS, Emperor Sigismunds
Coronation in Rome, in: Infima aetas Pannonica: Studies in Late Medieval Hungarian
History, Péter E. Kovdcs — Kornél Szovdk (edd.), Budapest 2009, S. 97162, hier
S. 130.

Wir Sigmund etc. bekennen etc. Wiewol wir von angeborner keyserlicher? mildi-
keit und gute alczeit geneigt sein, aller unser und des heiligen richs undertan und
getreuwen bestes nucz und fromen furzuwenden, so betracht wir doch alczeit in
sunderheit und mit empsigem fleisse, wie wir der ere und wirden breten und
meren, die sich tag und nacht” in unsern und des heiligen richs diensten on
underlosz muen und den arbeiten unsers keiserlichen hoffes, die doch trefflich

und manigfeldig sein, also unverdrossentlich understreken. Und wann der strenge
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Marquard Brisacher, unser diener, hofegesind und lieber getreuer sich nu lange
czeit in unserm dienste nuczlich und getreulich beweiset und mit uns in mangen
trefflichen und grossen sachen beid in dutschen und in welschen landen, in
Ungern und anderswo, do uns vil widerwertikeit under ougen stiessen, gelidten
hat, und hinfur zu tun bereit ist, und sunderlich ouch, das derselbe Marquart, als
wir yczund alhie zu Rom unser keiserlichen cron wirdiclich und loblich entpfan-
gen haben, personlich bey und mit uns gewesen ist, und uns darynne sunderliche
dienste beweiset hat, und in darczu alczeit in fromkeit, tugent, biderbkeit und
redlichkeit erkant haben, also das wir in billich mit sundern eren adeln, czieren
und erhohen, noch dem und aller adel von dem tron der keiserlichen durch-
luchtikeit entspriessen, gleich als der glancz von der sunnen sich manigfelt strowet
und doch in im selbest keiner minnerung seines wesens nit empfindet. Und
dorumb mit wolbedachtem mute, gutem rate unser fursten, edlen, reten und lieben
getreuwen und rechter wissen, so haben wir den egenanten Marquart durch seiner
egenanten dienste, redlichkeit, tugent und fromkeit willen, derworten ouch das
sich ander ouch czu dienste und bederwikeit fleissen und dabey eyn bispel nemen,
uff der Tiberbrugken mit unser eigen hant zu ritter geslagen und gewirdiht, und
seczen und wollen von keyserlicher macht, das er aller eren fryheiten, rechten und
wirdikeiten an allen enden gebrauchen sol, der andere tiberrittere gebrauchen von
recht ader gewonheit. Und als wir in und seine brudere Hannsen, Bertholden,
Cunraten und Heinrichen, unsere und des richs lieben getreuen und alle ir elich
leibserben vormals, da wir nach in romischer kuniglicher wirdikeit waren, zu
rittermesigen und wapensgnosz leute gemacht und in allen daruff cleynat und
wappen gegeben haben, als dann unsere kunigliche maiestat briffe daruber ge-
geben das volliclicher ynnehalten und begriffen, also haben wir von sunderen
unsern keiserlichen gnaden den obgenanten Marquarten, sein obgenanten brudern
und allen iren elichen leibserben® solche ire czierde, erhohung und adlung gne-
diclich bestetigt, confirmiret und ire wapen und cleynat gebessert, bestetigen, con-
firmiren, besern und machen sie von newes zu edeln, rittermessigen und wapen-
gnossz luten von romischer keiserlicher machtvolkomenheit in crafft disz briffs
und meinen, seczen und wollen von der yczgenanten unser keiserlichen macht, das
der obgenant Marquart, Hanns, Bertholt, Cunrat und Heinrich und all ir elichen

erben nu hinfur czu ewigen von allermeniclich in allen sachen fur edel, ritter-
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messig und wapensgnosz lute gehalten werden, gericht, lehen und ampt besiczen
und ynnehaben, urteil czu sprechen und aller ander eren, rechten, fryheiten und
gewonheiten gebrauchen, genissen und die haben sollen und mogen als ander
recht geboren edel, rittermessig und wapengnossz ldte von recht oder gewonheit
tun und haben, und diese nachgeschriebenen? wapen und cleynat, die wir in also
von neuwes gegeben und gebessert haben, furen und der gebrauchen und genissen
sollen in allen sachen, streiten, sturmen, fechten, stechen, tornyren, insigeln und
allen ritterlichen geschefften?, zu schimpff und czu ernst, glich andern” edeln,
rittermessigen und wapengenossz luten von allermeniglich ungehindert, mit namen
ein gelwen oder goltfarwen schilt, darynne eynen heidenischen swarczen hut mit
einer gekrumpten spicz in die hohe des schildes uffgericht, mit funff swarczen
knopfen und unden mit fehe underfurtert und enklein ufgestulpt und ein helm
gecronet mit einer gelwen oder goltvarben crone und daruff ein heidnisch bild
mannesweisz bis an die brust, mit swarczem kleid und gelwen oder goltfarwen®
flindern dorin czustrowet mit einem angesicht geporter swarcz und lang und mit
einem swarczen hute glich als im schilde mit eyner gelwen usgeflogten binden und
mit einer swarczen helmdecken hinden und vor geczirt, ouch mit gelwen flindern
dorynn czustrowet, als dann dieselben wapen und cleynat in mitten disz gegen-
wertiges briffs gemalt und mit varben eigentlich uszgestrichen sind. Und gebieten
dorumb allen und iglichen etc. ut in aliis litteris armorum und bey verlysung
czwenczig marck lotiges goldes, die ein yglicher als offt der wider disz unser gnade
tete verfallen sein sol halb in unser etc. Mit urkunt etc. maiestatis, geben czu Rom

ut in littera proxima superiori.

a) in der Vorlage keyserliche; das zuvor stehende gute getilgr.
b) in der Vorlage nach.

¢) in der Vorlage liebserben.

d) in der Vorlage nachgeschrebenen.

¢) das zuvor stehende sachen getilgt.

) redundantes zweites ander getilgt.

2) in der Vorlage golfarwen.
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8.

1433 Mai 31, Rom
Kaiser Sigismund bestiitigt und erneuert seinem Kanzler Kaspar Schlick auf dessen

Bitte alle dlteren von ihm ausgestellten Urkunden, namentlich jene iiber Burg
und Herrschaft Bassano.

Uberlieferung: Kopie in HHStA, RR K, fol. 243v (alt 232v); Marginalvermerk:
Confirmacio privilegiorum domini Casparis Sligk. — Inseriert in der Bestitigung
Friedrichs I1I. von 1442 August 8, danach kopiert in HHStA, RR O, fol. 167v—168v
(Marginalvermerk auf fol. 167v: Hern Gasparn Sligk frihait). — Abschrift, mus-
maflich aus den 1490er Jahren, wohl nach der Ausfertigung, auf Papierdoppelblatt
(zusammen mit jener der Schenkung von Bassano von 1431, siehe Anhang Nr. 4) in
NA Praha, Stard manipulace, Kart. 2067, Sign. S 16/1.

Regest: RI X1I/2, Nr. 9467.

Druck: M. DVORAK, Die Fiilschungen, S. 93-95, Beilage II1.

Literatur: M. DVORAK, Die Fiilschungen, S. 67-71 und 75; A. PENNRICH, Die
Urkundenfilschungen, S. 27 und 72; O. HUFNAGEL, Kaspar Schlicks letztes Her-
vortereten, S. 67-76; A. ZECHEL, Studien, S. 280-284; P.-J. HEINIG, War Kaspar
Schlick, S. 254 und 266-267; P. E. KOVACS, Emperor Sigismund’s Coronation,
S. 134; U. TRESP, Art. Schlick, S. 1301.

¥ amen. Sigismundus etc.” ad

In nomine sancte et individue trinitatis feliciter
perpetuam rei memoriam notum facimus tenore presencium universis: Si quorum-
cumque fidelium nostrorum honores et commoda quadam innata clemencia liben-
ter promovemus, quanto magis nostram imperialem maiestatem condecet hos”
manutenere et corroborare in hiis, que a singulari nostra munificencia percepe-
runt, qui omnia vite sue curricula in nostris imperialibus serviciis consumpserunt,
dignum enim et congruum abritramur, ut illi precipue partem nostre gracie et
beneficiorum ingencium sorciantur consolacionisque reficiantur antidoto, qui

d)

curarum et onerum nostrorum® semper fuerunt participes et in adversis nostre

maiestati immobiles astiterunt. Sane hodie, dum altissimi clemencia condonante

in ecclesia sancti Petri huius urbis Romane imperialibus infulis coronaremur?,

112 Mediaevalia Historica Bohemica 16/2, 2013



Die zwei Korper des Kanzlers?

accessit ad nostre maiestatis presenciam magnificus Gaspar Sligk miles, imperialis
noster cancellarius fidelis et sincere dilectus, nobisque humiliter supplicavit, qua-

tenus sibi et heredibus suis ac?

successoribus suis universa et singula iura, liberta-
tes, gracias, donaciones, privilegia et concessiones, que et quas a nobis et sacro
Romano imperio obtinuerunt, super quibuscumque rebus existant et maxime
donacionem et concessionem eis de castro et dominio Bassani cum pertinenciis
suis, dum adhuc Romano regio [nomine] fungeremur, factam approbare, innovare
et auctoritate cesarea confirmare® graciosius dignaremur. Nos itaque conside-
rantes peticionem huiusmodi fore consonam racioni, attendentes eciam servicia

" maiestati, nostro” imperio et regnis nostris a teneris suis

ipsius cancellarii nostre
annis fideliter impensa, potissime studia et labores, quos inter sanctissimum do-
minum nostrum papam Eugenium et nostram maiestatem non parcendo corpori
neque rebus extendit, ex quibus utrinque laus deo, concupita unanimitas pro bono
rei publice christiane” est subsecuta, idcirco non per errorem aut improvide, sed
animo deliberato, sano principum, nobilium et fidelium sacri imperii accedente
consilio et de certa nostra scientia prefato Gaspari cancellario nostro, heredibus
et successoribus suis universa et singula iura, libertates, gracias, donaciones,
litteras, privilegia et concessiones, que et quas a nobis et sacro Romano® imperio
obtinuerunt, super quibuscumque rebus consistant et maxime donacionem de
castro et dominio Bassani cum pertinenciis suis eis pridem per nos factam appro-
bavimus, innovavimus et confirmavimus, approbamus, innovamus et tenore pre-
sencium auctoritate cesarea et de plenitudine potestatis’ confirmamus, volentes
et auctoritate cesarea statuentes, ut perpetuis temporibus inviolabilem obtineant
roboris firmitatem, illaque et illas firmissime roboris esse decernimus ac si tenores
omnium et singulorum et maxime prefate donacionis de Bassano huic nostre
pagine de verbo ad verbum forent inserte, quodque prefatus Gaspar, heredes et
successores sui huiusmodi graciis, libertatibus et donacionibus utantur et gaudeant,
impedimentis cessantibus quorumcumque, supplentes omnem defectum, si quis
comperi posset quomodolibet in premissis. Nulli ergo omnino hominum™ liceat
hanc nostre confirmacionis, innovacionis, donacionis et gracie paginam infringere,
aut ei quovis ausu temerario contraire. Si quis autem hoc attemptare presump-
serit, ultra nostram et imperii sacri indignacionem gravissimam omnes penas in

litteris nostris prius expressas se noverit irremissibiliter incursurum®. Presencium®
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etc. maiestas. Datum Rome apud sanctum Petrum?, anno domini etc. xxxiii?. in
festo Penthecostes, ultima die” mensis Maii, quo in Romanum imperatorem sumus

solempniter coronati, regnorum nostrorum anno Hungarie etc. xlvii, Romanorum

ceee

a) teliciter fehlr HHStA, RR O, fol. 167v.

b) nach HHStA, RR O, fol. 167v: divina favente clemencia Romanorum imperator
semper augustus ac Hungarie, Boemie, Dalmacie, Croacie etc. rex, die Abschrift
in NA, Stara manipulace Kart. 2067 hat: dei gracia Romanorum imperator etc.

¢) in der Vorlage has.

d) nostrorum fehlt in NA, Stard manipulace Kart. 2067.

¢) nach NA, Stard manipulace Kart. 2067: ornaremur.

f) nach HHStA. RR O. fol. 167v: et, NA, Stard manipulace Kart. 2067 hat: sibi,
heredibus et.

2) in der Vorlage falschlich confirmaremur; nach HHStA, RR O, fol. 168r richtig:
confirmare.

h) in der Vorlage filschlich nostri.

i) nach HHStA, RR O, fol. 168r: nostre.

7) in der Vorlage filschlich christiano; nach HHStA, RR O, fol. 168r richtig: christiane.
k) Romano fehlt in HHStA, RR O, fol. 1687 und NA, Stard manipulace Kart. 2067.
1) in HHStA, RR O, fol. 168r und NA, Stard manipulace Kart. 2067: graciosius.
m) in HHStA, RR O, fol. 168r: Nulli ergo hominum omnino.

n) in der Vorlage filschlich incursuros.

0) nach HHStA, RR O, fol. 168r und NA, Stard manipulace Kart. 2067: sub nostre
imperialis maiestatis sigillo testimonio literarum.

p) apud sanctum Petrum fehlt in HHStA, RR O, fol. 168r und NA, Stard mani-
pulace Kart. 2067.

q) nach HHStA, RR O, fol. 168r: anno domini mcccc tricesimo quarto; NA, Stara
manipulace Kart. 2067 hat: anno domini millesimo quadringentesimo xxxiii.

r) NA, Stara manipulace Kart. 2067: die ultima.

s) NA, Stara manipulace Kart. 2067: Romanorum xxiii.
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9.

1433 Juni 1, Rom

Kaiser Sigismund ernennt seinen Kanzler Kaspar Schlick und dessen Nach-
kommen in minnlicher Linie zu Lateranensischen Pfalzgrafen mit dem Recht,
dffentliche Notare, Tabellionen und Richter zu ernennen und illegitime Kinder
zu legitimieren.

Uberlieferung: Ausfertigung SOA Zamrsk, RA Sliki, Inv. Nr. 206, Sign. IV.3, Kart.
22; Pergament, 39,6 x 24,7 cm, Siegel (O. POSSE, Die Siegel, I, S. 8 und Taf. 17,
Nr. 1 und 2; 1973 restauriert) an Pergamentstreifen angehingt; auf der Plica rechts
der Vermerk: Ad mandat(um) / d(omini) Jmp(erato)ris.

Dorsualvermerke: oben mittig R(egistra)ta; rechts davon blauer Archivstempel (19./
20. Jh.): Wappenschild Schlick unter Grafenkrone, darunter Spruchband Ji¢inoves;
mittig Archivvermerk Mitte 16. Jh. mit Erg. 1. H. 17. Jh.: Khayser Sigmunds brieff
darynne herr Caspar Schlick tzu einen graven erhaben unnd mit aller wirdikheit
und digniteten eines graven im heiligen reich tzu gebrauchen begnadet <Datum
Romae anno 1433 etc. primo Junii>, rechts mittig unten neben dem Pergament-
streifen des Siegels die alte Signatur (blaver Bunistift, A. 20. Jh.2) IV 3.

Druck: SPICILEGIUM SECULARE Des Teutschen Reichs-ARCHIVS [...] Anderer
Theil, S. 1175—-1176.

Regest: RI XI/2, Nr. 9468.

Literatur: F. A. WACEK, Materialien, S. 425; A. PENNRICH, Die Urkunden-
Jalschungen, S. 21, 50, 55 und 96; E. FORSTREITER, Die deutsche Reichskanzlei,
S. 19; A. ZECHEL, Studien, S. 124 und 209-214; P.-]. HEINIG, War Kaspar
Schlick, S. 265; P. E. KOVACS, Emperor Sigismund’s Coronation, S. 123, 129 und
134.

In nomine sancte et individue trinitatis feliciter, amen. Sigismundus dei gracia
Romanorum imperator semper augustus ac Hungarie, Boemie, Dalmacie, Croacie
etc. rex ad perpetuam rei memoriam. Magnifico et generoso militi Gaspari Slik
sacri lateranensis pallacii comiti palatino, cancellario nostro et sacri imperii fideli

sincere dilecto graciam nostram et omne bonum. Ad notabilem et nimium consi-
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derandam tue circumspeccionis industriam et virtuose fidei erga nos et ipsum
imperium devotam constanciam, qua in conspectu cesareo multipliciter per tua
grata obsequia claruisti, nostre maiestatis oculos et interne meditacionis aciem
singulari quadam fervencia graciosius dirigentes, te, Gaspare, prefatum, quem
virtutum claritas quasi laudabilium morum venustate respersum speciali decore
reddit generosum et heredes ac decendentes tuos legitimos masculos non per
errorem aut improvide, sed animo deliberato, sano principum, comitum, baro-
num, procerum nostrorum et imperii sacri fidelium accedente consilio et ex certa
sciencia motuque proprio ac de imperialis plenitudine potestatis sacri lateranensis
pallacii comites palatinos facimus, creamus, erigimus, nobilitamus, attollimus et
graciosius insignimus, decernentes et hoc imperiali statuentes edicto, quod tu et
dicti heredes tui ad hoc ydonei exnunc inantea omnibus iuribus, privilegiis, in-
munitatibus, consuetudinibus, libertatibus, graciis, officiis, solariis, stipendiis et
aliis singulis honoribus, utilitatibus et emolumentis frui gaudereque debeatis in
perpetuum, quibus ceteri lateranenses palacii seu cuiuscumque insigniorum gradus
comites hactenus freti sunt de iure, consuetudine aut de facto seu quolibet pociun-
tur, quodque vos possitis ubicumque locorum per sacrum imperium facere et
creare notarios publicos seu tabelliones et iudices ordinarios ac universis personis,
que fidedigne, habiles et ydonee per te tuosque descendentes invente fuerint,
notariatus seu tabellionatus ac iudicatus ordinarii officium concedere et eos et
quemlibet eorum imperiali auctoritate de predictis per pennam et calamarium
investire, dummodo ab ipsis notariis et tabellionibus et iudicibus ordinariis per
vos fiendis et creandis, ut premittitur, et quolibet ipsorum vice et nomine sacri
imperii et pro ipso imperio fidelitatis debitum recipiatis corporale iuramentum,
quod nobis ac successoribus nostris Romanorum imperatoribus ac regibus legitime
intrantibus et ipso imperio fideles erunt, quodque instrumenta tam publica quam
privata, ultimas voluntates et quecumque iudiciorum acta et omnia et singula,
que in illis et quibuslibet ipsorum ex debito dictorum officiorum et cuiuslibet
eorum fienda occurrerint et scribenda, iuste, pure ac fideliter omni simulacione,
machinacione, dolo et falsitate remotis scribent, legent et facient scripturas illas,
quas debuerint, in publicam formam redigere in membranis et non cartis abrasis
nec papireis fideliter conscribendo necnon sententias et dicta testium donec publicata

fuerint et approbata sub secreto fideliter retinebunt, quodque huiusmodi notarii
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seu tabelliones et iudices ordinarii per te aut heredes tuos fiendi et creandi possint
ubique facere, conscribere et publicare instrumenta, contractus, iudicia, testamenta
et ultimas voluntates, decreta et auctoritates interponere in quibuscumque causis
et actibus requirentibus illa vel illas et cetera omnia alia et singula facere, publicare
et exercere, que ad officium publici notarii vel tabellionatus et iudicis ordinarii
pertinere ac spectare noscitur. Item eadem auctoritate tibi et heredibus tuis
concedimus et elargimur, quod possitis et valeatis naturales, bastardos, spurios,
manseres et quoscumque ex dampnato coitu procreatos viventibus seu eciam
mortuis ipsorum parentibus legittimare, illustrium principum, ducum, comitum
et baronum filiis dumtaxat exceptis, et eos ad omnia iura legitima restituere,
omnem geniture maculam penitus abolendo et ipsos restituendo ad omnia et
singula iura successionum, eciam ab intestato cognatorum et agnatorum, honores,
dignitates et ad singulos actus legitimos ac si essent de legitimo thoro procreati,
dummodo tamen legittimaciones per te aut heredes tuos fiende non preiudicent
legitimis filiis et heredibus, quin ipsi legittimandi per vos equis porcionibus suis
succedant parentibus et agnatis. Item tibi Gaspari et heredibus tuis concedimus
ex gracia speciali, ut si quem actum iudicialem ultime voluntatis seu inter vivos
quocumque nomine censeantur aliquam certam solemnitatem requirentem in tui
seu ipsorum presencia vel alibi quocumque locorum geri contigerit et eidem actui
vestram auctoritatem interposuerit et decretum per vos, nuncium vestrum seu
epistulam actus ipse eo ipso ita sit firmus et validus ac si debite solemnitates ad-
essent nec quoquomodo possit infringi, volentes et decernentes huiusmodi actum
et decretum validum et obtinere perpetuam roboris firmitatem. Quodque tu et
heredes tui possint filios adoptivos facere, constituere vel adoptivos emancipare,
servos eciam manumittere et manumissionibus quibuscumque cum vindicta vel
sine licenciamque prebere absque sacri imperii et quorumlibet preiudicio, nata-
lium restitucionem concedere eis plenam et ius anulorum aureorum. Item, quod
possitis pupillis et orphanis, infantibus, adultis, furiosis et prodigis, qui administra-
toribus careant, tutores et curatores et administratores concedere et constituere ac
in ipsis constituendis auctoritatem imperialem interponere in loco originis
indigencium ipsorum vel ubi maijorem partem bonorum habere noscantur, veniam
etatis concedere hiis, qui morum honestate p/re/diti sua cupiunt patrimonia

gubernare, famam et honorem restituere et reddere, concedentes tibi et heredibus
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tuis, quod predicta omnia nostro et imperii sacri nomine et vice licite dicere,
exercere et facere valeatis quocumque loco vel modo, sigillareque cum cera rubea,
viridi, nigra vel alba et cordulis sericeis iuxta libitum vestre voluntatis, legibus,
statutis sive consuetudinibus non obstantibus quibuscumque et specialiter lege,
que legittimare spurios nisi ex certa sciencia non permittit et c. de precibus imp.
off., I. nec dampnosa, l. quociens, l. rescrip. et c. de diversis rescrip., l. sanctimus
et |. si qua beneficia, et non obstantibus eciam eo, quod legitur in authenticis,
quibus modis efficiuntur sui per totum et c. si contra ius vel utilitatem publicam,
1. si cognicione et l. si legibus et |. omnis et . quocienscumque, ff. de ritu nupcia-
rum, l. sacer et |. universa cum sua materia et suis similibus et de naturalibus
restitu., 1. secunda et finali cum similibus, quibus modis naturales efficiuntur legi-
timi per totum collacione Vla et non obstante c. naturales in decima collacione, si
de feudo fuerit controversia nec aliquibus aliis legibus, eciam si tales essent, de
quibus specialem oporteret fieri mencionem, quibus omnibus et singulis obstanti-
bus et obstare volentibus in hoc casu ex certa sciencia de imperialis plenitudine
potestatis totaliter derogamus concedimusque vobis, ut eisdem eciam nostra impe-
riali auctoritate possitis derogare et ne decetero fiant et introducantur statuta seu
consuetudines per quemcumque dominum, baronem, civitatem vel universitatem,
que presentibus possent obviare, edicto presenti omnimode perhibemus. Nulli
ergo omnino hominum liceat hanc nostre concessionis, gracie et indulti paginam
infringere aut ei quovis ausu temerario contraire. Si quis autem hoc attemptare
presumpserit, nostram et imperii sacri indignacionem et penam triginta marca-
rum auri purissimi, medietatem nostro imperiali erario sive fisco et residuam
partem dictorum Gasparis et heredum usibus tociens, quociens contrafactum
fuerit, applicandam se noverit irremissibiliter incursurum. Presencium sub nostre
imperialis maiestatis sigillo testimonio litterarum, datum Rome ad sanctum Iohan-
nem in Laterano, anno domini millesimo quadringentesimo tricesimo tercio, die
prima mensis Iunii, regnorum nostrorum anno Hungarie etc. quadragesimo

septimo, Romanorum vigesimo tercio Boemie quarto decimo, imperii vero primo.
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10.

1433 Juli 13, Rom

Kaiser Sigismund bessert in Ansehung der ihm von ibnen geleisteten Dienste den
Briidern Kaspar, seinem Kanzler, Matthias und Wilhelm Schlick, die er am Tag
seiner Kronung in Rom auf der Tiberbriicke zu Rittern geschlagen hat, und allen
Trigern des Namens Schlick deren ererbtes und bereits frither von ihm gebessertes
Wappen und bestiitigt alle von der Familie zuvor erworbenen Privilegien.

Uberlieferung: Ausfertigung SOA Zimrsk, RA Slikii, Inv. Nr. 207, Sign. IV.4,
Kart. 22; Pergament, 56,7 x 35,5 cm, Siegel (O. POSSE, Die Siegel, II, S. 8 und
Taf 17, Nr. 1 und 2) abgefallen, liegt in Bleikapsel bei; Reste gelber Seidenschniire
(im Siegel noch Reste schwarzer Schniire erkennbar) in der Plica befestigt; auf der
Plica rechts Unterfertigung: Ad mandatu(m) domi(ni) Jmperatoris / Petrus Kalde
p(re)p(osi)tus Northusen(sis).

Dorsualvermerke (alle kopfstindig im Verhiltnis zur Beschriftung der Vorderseite):
oben mittig blauer Archivstempel (19./20. Jh.): Wappenschild Schlick unter Grafen-
krone, darunter Spruchband Ji¢inoves; mittig unten alte Archivsignatur 2. H. 16. Jh. (?):
D iiij (getilgt); dariiber Archivvermerk 2. H. 16. Jh. mit Erginzungen 1. H. 17. Jh.:
Kayser Siegmunden begnadungsbrif anno etc. 1433 jarr <ahm tag Margaretha>
darin ehr zu Rohm etzliche Schlicken zu rittern schlegt, und das wappen mit dem
halben 16ben besert <nehmblich fiir allen andern den ritter hern Caspar Schlicken
welchen er auch zugleich zu seinen obrist cantzler erhube, sodann wurden zu
rittern geschlagen Matthes unnd Wilhelm Schlicken, und erhilten zu ihres vorigen
wappens verbesserung den halben loben oberhalb defl helms aus der cron,
wurden auch tiber alle vohrherige freyheiten bestittiget. Rom festo Margarethae
1433. In tetitscher sprach>; links davon die alte Signatur (blaner Buntstift, A. 20. Jh.?)
IV.4.

Druck: SPICILEGIUM SECULARE Des Teutschen Reichs-ARCHIVS [...] Anderer
Theil, S. 1178-1179; M. DVORAK, Die Filschungen, S. 95-96, Beilage IV;
A. PENNRICH, Die Urkundenfilschungen, S. 21-23.

Regest: RI XI/2, Nr. 9543.
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Literatur: F. A. WACEK, Materialien, S. 425; G. A. SEYLER, Geschichte der Heraldik,
S. 458; Karl SCHELLHASS, Das Vicekanzellariat Kaspar Schlick’s, Deutsche Zeit-
schrift fiir Geschichtswissenschaft 4, 1890, S. 347-350, hier S. 349; F. HAUPT-
MANN, Das Wappenrecht, S. 376; M. DVORAK, Die Filschungen, S. 62-64, 67
(Anm. 1) und 75; A. PENNRICH, Die Urkundenfilschungen, S. 21-23, 50-51,
64—65, 95 und 97; O. HUFNAGEL, Kaspar Schlicks letztes Hervortreten, S. 67 und
95-97; A. ZECHEL, Studien, S. 120 und 269-27; P.-]. HEINIG, War Kaspar
Schlick, S. 265-267 und 269; P. E. KOVACS, Emperor Sigismund’s Coronation,
S. 134; U. TRESP, Art. Schlick, S. 1303.

Wir Sigmund von gotes gnaden romischer keyser, zu allen zeiten merer des reichs
und zu Hungern, zu Behem, Dalmacien, Croacien etc. kunig, bekennen und tin
kunt offembar mit disem brieve allen den, die in sehen oder horen lesen: wiewol
wir von angeborner keyserlicher gutikeit alczit geneigt sein, aller unserer under-
tanen und getrewen ndcz und fromen farczuwenden, ydoch so seyn® wir mer
und mer pflichtig und sunderlich gewogen” und willig, der ere, wirdikeit und
ufnemen zu betrachten, die wir von jugent uff in unsern diensten willig und mit
steter trewe unverdrossen befunden haben, und die sich tag und nacht so empsiclich
und dienstlich gen uns bewisen, das sy uns zu irer furdrung mit billicher pflicht
rechtlich verbinden. Wann wir nt angesehen und gnediclich betrachtet haben
solich veste vnd stete triie und ouch willlige und fleissige dienst, die uns der edel
Caspar Slick ritter, unser und des reichs und ouch der cron zu Behem canczler,
pfleger zu Eger und burggraff zum Elbogen, unser besunder heimlicher und lieber
getruer, lange jare an unserm hofe wesend gar trefflich und ndczperlich getan,
und sich ouch also bewiset hat, daz er durch unser gnad und sein verdienen und
redlikeit von tag zu tag ye héher und von einem ampt zu dem andern gestigen
ist, bisz uff die zeit, daz wir nach unserer keyserlichen cron gen Rom czogen,
daselbs wir sein vor allen andern unsern reten gen unserm heiligen vater bapst
Eugenio, gen dem von Meilan, gen Venedigern, Florenczern® und andern herrn
und gemeinden in welischen lannden also gebrauchten, das er uns gros ndcz und
fromen zubrachte, und unsers wolfarens ein grosse ursach was, umb der und
anderer trefflichen dienst willen, die er uns dann in deutschen landen und durch
die kunigrich von Hispanien, Franckreich, Engelland, Ungern, Behem, Polan,
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Littaw, Rewssen und ouch in Prewssen getan hette, und ouch, daz er in ettwema-
niger grossen herferten und geschefften gen den Turken, in der Walachey, Syrftey
und in deutschen lannden, ouch gen den Behem céstlich mit uns geczogen ist,
als einen verdienten man mit unserr eigen hand nach empfahung unserr keyserli-
chen cron an dem heiligen pfingstag nechstvergangen uff der Tyberbruck under
allen andern, der ein grosse menig gegenwertig was, zu dem ersten ritter slugen,
und zu unserm obersten canczler wirdiclich erhtiben und machten und in noch
gnediclicher zu handeln vor uns haben, und derworten, daz solicher seiner dienste
ein warczeichen an sein erben und gancz geslechte kome, damit man ir dienste in
kunfftigen zeiten erkenne, dorumb mit wolbedachtem mute, gutem rate unserer
fursten, graven, herrn und rete und mit rechter wissen, von romischer keyserlicher
machtvolkomenheit, so haben wir dem egenanten Casparn und den strengen
rittern Mathesen und Wilhelm den Slicken, die wir ouch uff denselben tag mit
unserr eigen hand zu Rome ritter sligen durch irer dienste willen, die sy uns in
Welischen lannden, als lang wir dorynne waren, ouch in andern manigen lannden
in unsern anligenden notdorfften mit reisen, herfarten und andern ritterlichen
geschefften céstlich und czerlich téten und sunderlich ouch, do wir unserm heiligen
vatter dem babst, der von der heiligen kirchen feinden gedrungen wart, hilff
sandten in Campaniam, daby wir dann dem egenanten Mathesen sunderlich
befelhnisz titen, dorynne er sich so biderbklich beweiste, das wir in aber mit
sunderlichen newen gnaden gertiichten furczusehen. Und wir haben also den
egenanten Casparn, Mathesen und Wilhelm und allen iren vettern und irem
ganczen geslechte, die do Slik genennet sein, iren elichen erben und nachkomen
zu bessrung irer kleynat und wapen erlaubt und gegtinnet, als sy vormals ire wapen
von iren eldern und vorfordern mit unserr besserung und vernewung gefuret
haben, als dann das wol kuntlich ist, das sy nu furbas zu ewigen zeiten zu irem
alten helm der flugel, die sy mit gulden oder goltfarben ledbern besprengen mogen,
ouch in der cron uff dem helm einen halben lewen gecrénet gulden oder golt-
farbe mit uszgestreckten kloen firen und der an allen enden zu schimpff und zu
ernste gebrauchen sollen von allermeniclich ungehindert. Und wir bestetigen ouch
dem egenanten Caspar und allen Slicken, vernewen und confirmirn in ouch von
der egenanten keyserlichen machtvolkomenheit alle und ygliche ire brieffe dber

ire freiheit, adelerh6hung, gab, pfantschafft oder wortber oder von wem sy die
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suszt haben, nichtz uszgenomen, und meynen und wellen, daz die ewiclich unver-
rucket und in allen iren artickeln und sticken stete gehalden, und die egenanten
Slik alle und yglicher der gebrauchen sollen und mogen. Und wir gebieten
dorumb allen fursten, geistlichen und werntlichen, grafen, fryen herrn, rittern,
knechten und allen des reichs und aller unserer kunigrich undertanen und
getruen ernstlich und vesticlich mit disem brieff, daz sy die egenanten Slicken
gemeinlich und sunderlich an disen und allen iren gnaden und freyheiten nit
hindern, sunder sy der gebrauchen lassen und sy dabey hanthaben und schuczen,
als lieb einem yglichen sey, unser und unserer nachkomen swere ungnade zu
vermeyden und bey verliesung hundert marck lotiges goldes, die ein yglicher, der
dawider tut, als offt das geschicht, vervallen sein sol, halb in die keyserlich und
kuniglich cammer und halb den egenanten Sliken unleszlich zu beczalen. Mit
urkund disz brieffs versigelt mit unserer keyserlichen maiestat insigel, geben zu
Rome nach Crists geburt vierczehenhundert jar und dornach in dem dryund-
drissigisten jare an sant Margrethen tag, unserr riche des ungrischen etc. im siben-
undvierczigisten, des romischen im dreyundczweinczigisten, des behemischen im

dreyczehenden und des keysertumbs im ersten jaren.

a) in der Vorlage: sey.
b) in der Vorlage: gewegen.

¢) in der Vorlage: fflorenczern.

11.

1433 August 8, Rom

Kaiser Sigismund ernennt die Briider Matthias und Heinrich Schlick und deren
mdénnliche Nachkommen zu Lateranensischen Pfalzgrafen mit dem Recht, Notare
und Richter zu ernennen, illegitime Kinder zu legitimieren und die Volljihrigkeit

zu verleiben.

Uberlieferung: Ausfertigung SOA Zamrsk, RA Sliki, Inv. Nr. 208, Sign. IV.5,
Kart. 22; siidliches Pergament, 80,5 x 50,3 cm, Siegel (O. POSSE, Die Siegel, II, S. 9
und Taf. 17, Nr. 1) mit rotem Riicksiegel (O. POSSE, Die Siegel, II, S. 9 und Taf.
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18, Nr. 1) an schwarz/gelben Seidenschniiren (manipuliert?) angebingt; auf der
Plica (an der Oberkante beschnitten) rechts Unterfertigung: Ad mandatum d(omi)ni
Jmperato(r)is / Petrus Kalde Can(oni)c(us) Zagrabien(sis).

Dorsualvermerke: rechts oben blauer Archivstempel (19./20. Jh.): Wappenschild
Schlick unter Grafenkrone, darunter Spruchband Ji¢inoves; mittig Registraturvermerk
R(egistra)ta Marquardus Brisacher; darunter Archivvermerk 1. H. 17. Jh.: Kayser
Sigmund erhebt Mattesen und Heinrich Sliken gebrudere zuer dignitet comitum
Lateranensis Palatii anno etc. 1433 den 8 Augusti etc. Romae; darunter die gleich-
zeitige Signatur O iij.

Prunkausfertigung: Initiale ](n) in Federzeichung mit gekrontem Doppeladler im
Binnenfeld; Initiale S(igismundus).

Kopie: — ; Notat in HHStA, RR K, fol. 27v (alt 17v).

Druck: SPICILEGIUM SECULARE Des Teutschen Reichs-ARCHIVS [...] Anderer
Theil, S. 1177-1178.

Regest: RI X1I/2, Nr. 9588.

Literatur: A. PENNRICH, Die Urkundenfilschungen, S. 36, 38 und 55-56; P. E.
KOVACS, Emperor Sigismund’s Coronation, S. 130 und 134; M. ROLAND —
A. ZAJIC, Illuminierte Urkunden, S. 414.

In nomine sancte et individue trinitatis feliciter, amen. Sigismundus divina favente
clementia Romanorum imperator semper augustus ac Hungarie, Bohemie, Dalma-
cie, Croacie etc. rex ad perpetuam rei memoriam. Spectabilibus Matheo Slick
consiliario militi et magistro Henrico Slick fratri suo secretario nostris sacri Latera-
nensis pallacii comitibus et imperii sacri fidelibus dilectis gratiam cesaream et
omne bonum. Sceptrigera imperatorie dignitatis sublimitas sicut inferioribus po-
testatibus officii et dignitatis elatione prefertur, ut commissos sibi fideles optate
consolationis presidio gubernet, quod thronus augustalis tanto solidetur felicius
et uberiori prosperitate proficiat, quanto indesinentis sue virtutis donaria largiori
benignitatis munere fuderit in subiectos, sic a coruscante splendore imperialis solii
nobilitates alie velut e sole radii prodeuntes, ita fidelium status et condiciones
illustrant, quod primeve lucis integritas minorati luminis detrimenta non patitur,
ymmo ampliori utique rutilantis iubaris expectato decore perfunditur, dum in

circuitu sedis auguste nobilium, comitum, baronum et procerum nostrorum et
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imperii sacri fidelium numerus feliciter adaugetur. Sane ad notabilem et multum
considerandam vestrarum circumspectionum industriam ac virtuose fidei erga
nos et ipsum imperium devotam constanciam, quibus magistra rerum experiencia
vos docuit circa nostros et imperii sacri procurandos honores prudenter cura
pervigili hactenus claruistis, cottidie claretis et inantea eo quidem ferventius et
sedulius clarere poteritis, quanto maioribus honorum pregrogativis vos sentietis
consolatos, nostre maiestatis oculos ac interne meditationis aciem singulari quadam
ferventia gratiosius dirigentes, vos Matheum et Henricum, quos virtutis claritas
et laudabilium morum venustas speciali decore reddit insignes, omnes quoque
heredes masculos a vobis legittime descendentes in litteratura sufficienter instructos
animo deliberato, sano principum, comitum, baronum et procerum sacri imperii
nostrorum fidelium accedente consilio, de certa nostra scientia et imperialis pleni-
tudine potestatis sacri Lateranensis palacii auleque nostre imperialis consistorii
comites facimus, creamus, erigimus, nobilitamus, attollamus et auctoritate imperiali
gratiosius insignimus, decernentes et hoc imperiali statuentes edicto, quod vos et
heredes vestri predicti exnunc inantea omnibus privilegiis, iuribus, immunita-
tibus, honoribus, consuetudinibus et libertatibus frui debeatis et gaudere, quibus
ceteri sacri Lateranensis palatii comites hactenus freti sunt seu quomodolibet
potiuntur consuetudine vel de iure, dantes et concedentes vobis et heredibus vestris
masculini sexus in litteratura sufficienter instructis imperpetuum eadem imperiali
auctoritate plenam et omnimodam de nostra certa scientia potestatem creandi
notarios publicos seu tabelliones et iudices ordinarios ubique locorum et per
sacrum Romanum imperium, qui ydonei sunt in litteratura sufficienter experti
cum plenaria potestate ad notariatus seu tabellionatus et iudicatus officium
pertinente eosque et eorum quemlibet investiendi de predictis per pennam et
calamarium, ut est moris, dummodo tamen ab ipsis notariis publicis seu tabellio-
nibus et iudicibus ordinariis per vos et vestros heredes predictos fiendis et creandis,
ut premittitur, et eorum quolibet vice et nomine sacri Romani imperii et pro
ipso Romano imperio debite fidelitatis recipiatis corporale et proprium iuramen-
tum, quod tabelliones et publici notarii tam instrumenta publica quam privata,
ultimas voluntates, quecumque iudiciorum acta et omnia alia et singula, que illis
et cuilibet ipsorum debito dictorum officiorum fienda occurrerint vel scribenda,

iuste, pure, fideliter, omni simulatione, machinatione, falsitate et dolo remotis
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scribent, legent et facient, scripturas illas, quas debebunt in publicam formam
redigere in membranis et non in cartis abrasis fideliter conscribendo secundum
terrarum consuetudinem facient, necnon sentencias et dicta testium donec publi-
cata” fuerint et approbata sub secreto fideliter retinebunt ac omnia et singula
recte et iuste facient, que ad dicta officia quomodolibet pertinebunt de iure,
quodque huiusmodi notarii publici seu tabelliones et iudices ordinarii per vos et
heredes vestros iamdictos creandi et fiendi possint per totum Romanum impe-
rium et ubique locorum facere, conscribere et publicare contractus, instrumenta,
iudicia, testamenta et ultimas voluntates, decreta et auctoritates interponere <in
quibuscumque contractibus requirentibus”> illa vel illas et omnia alia et singula
facere, publicare et exercere, que ad officium publici notarii seu tabellionis et iudicis
ordinarii pertinere et spectare noscuntur. Item eadem auctoritate vobis et heredibus
vestris supradictis concedimus et largimur, quod valeatis et possitis naturales,
bastardos, spurios, manseres, incestuosos copulative aut disiunctive et quoscumque
ex illicito et dampnato coytu procreatos seu procreandos viventibus vel etiam

). comitum vel baro-

mortuis parentibus legittimare, illustrium tamen principum®
num filiis dumtaxat exceptis et eos ad omnia iura legittima restituere et reducere
omnemque geniture maculam penitus abolere, ipsos restituendo ad omnia et

) et agnatorum honoris

singula iura successionum etiam ab intestato cognatorum®
et dignitatis et ad singulos actus legittimos ac si essent de legittimo matrimonio
procreati, dumodo legittimationes per vos et heredes vestros fiende, ut premittitur,
non preiudicent filiis legittimis et heredibus, quin ipsi cum legittimandis per vos
et heredes vestros predictos equis portionibus suis succedant parentibus et agnatis,
non obstantibus ff. finali. aut. qui. mo. natura. effici. sui et omnibus aliis iuribus,
dispositionibus ipsis filiis omnem clementiam denegantibus necnon aliquibus
legibus, quibus cavetur, quod naturales, bastardi, spurii, incestuosi copulative vel
disiunctive vel alii quicumque de illicito coytu procreati vel procreandi non possint
vel debeant legittimari sine consensu et voluntate filiorum naturalium et legitti-
morum, quibus legibus et cuilibet ipsarum volumus expresse de certa scientia
derogari. Et etiam non obstantibus in predictis aliquibus legibus aliis, etiam si
tales essent, que deberent in presentibus exprimi et de eis fieri mentio specialis,
quibus obstantibus vel obstare volentibus in hoc casu dumtaxat et ex certa nostra

scientia et de plenitudine imperatorie maiestatis totaliter derogamus et derogatum
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esse decernimus per presentes. Insuper eadem auctoritate vobis et descendentibus
vestris supradictis concedimus et largimur, quod possitis etatis veniam concedere
secundum legittimas sanctiones, tutores quoque et curatores dare et constituere
et auctoritatem interponere in emancipationibus liberorum, quos parentes sui
voluerint emancipare etiam dictis liberis absentibus a iudicio, in adoptionibus?
quoque et arrogationibus auctoritatem impartiri et decretum interponere valeatis.
Nulli ergo omnino hominum liceat hanc nostre creationis, ordinationis, decreti,
statuti, concessionis, derogationis et gracie paginam infringere aut ei quovis ausu
temerario contraire sub pena nostre et imperii sacri indignationis gravissima et
centum marcarum auri purissimi, quam contrafaciens totiens, quotiens contra-
factum fuerit, ipso facto se noverit irrecessibiliter incursurum, quarum medietatem
imperialis fisci sive erarii, residuam vero partem in iniuriam passis usibus decerni-
mus applicari. Presentium sub imperialis nostre maiestatis sigillo testimonio litte-
rarum, datum Rome anno domini millesimo quadringentesimo tricesimo tercio,
die octava mensis Augusti, regnorum nostrorum anno Hungarici etc. quadra-
gesimo septimo, Romanorum vigesimo tercio, Bohemie quarto decimo, imperii

vero primo.

a) in der Vorlage: publicaca.

b) in quibuscumque contractibus requirentibus auf Rasur nachgetragen.

¢) verbessert aus princroum mit redundantem i-Punkt iiber dem viertletzten Schafft.
d) in der Vorlage verschrieben tegnatorum.

¢) in der Vorlage: adeptionibus.

12.

1434 Mai 1, Basel

Kaiser Sigismund verspricht Kaspar Schlick, seinem Kanzler, und dessen Erben,
im Falle eines etwaigen Vertragsabschlusses mit Venedig dieser Stadt ohne aus-
driickliche Zustimmung der Empfinger keine Rechtstitel an der ihnen wihrend
seiner koniglichen Regentschaft geschenkten Burg und Herrschaft Bassano samt

Zubehor einzuriumen.
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Uberlieferung: Kopie: HHStA, RR K, fol. 244r (alt 233r). Marginalvermerk: Donacio
castri Pusani /[!] Caspari Sligk; Kopie, offenbar nach der Ausfertigung, in HHStA,
RR KK, fol. 29 mr, demnach auf der Vorlage der Kanzleivermerk Ad mandatu(m)
d(omi)ni Jmperator(is) Petrus kalde p(re)p(osi)t(u)s Northus(ensis).

Druck: M. DVORAK, Die Filschungen, S. 97, Beilage V.

Regest: RI XI/2, Nr. 10341.

Literatur: M. DVORAK, Die Filschungen, S. 6771 und 75; A. PENNRICH, Die
Urkundenfilschungen, S. 27 und 72-73; O. HUFNAGEL, Kaspar Schlicks letztes
Hervortreten, S. 68 und 72-76; A. ZECHEL, Studien, S. 280-284; P.-]. HEINIG,
War Kaspar Schlick, S. 254 und 265-269; U. TRESP, Art. Schlick, S. 1301.

Sigismundus etc. notum etc.”) quemadmodum superiori tempore, dum adhuc
Romano regio nomine fungeremur, magnifico militi Gaspari Sligk cancellario
nostro fideli et sincere dilecto castrum Passani cum universis et singulis iuribus et

) contulimus et donamus, prout littere nostre maiesta-

pertinenciis suis dedimus et”
tis desuper date clarius attestantur. Nos volentes prefatum cancellarium nostrum,
heredes et successores suos in huiusmodi donacione nostra graciosius solidare, eis
in verbo cesareo et ex certa nostra sciencia promittimus et pollicemur, quod si
unquam nos aut successores nostros Romanorum imperatores seu reges cum illustri
domino Venetorum contingerit aliquam inire concordiam, sub quacumque forma
illa facta fuerit, quod eidem domino nequaquam dabimus titulos aliquos de prefato
castro et dominio Passani nisi cum bona voluntate et contentamento eorum.
Quod si secus fecerimus, totum sit irritum et inane preiudicio prefati cancellarii
nostri heredum et successorum suorum. Presencium sub maiestatis”. Datum

Basilee anno domini etc. xxxiiii, die prima mensis Maii etc.”

a) nach HHStA, RR KK, fol. 29mr: Sigismundus dei gracia Romanorum imperator
semper augustus, Hungarie, Bohemie, Dalmacie, Croacie etc. rex notum facimus
tenore presencium universis.

b) et fehlr HHStA, RR K, fol. 29my.

¢) nach HHStA, RR KK, fol. 29mr: Presencium sub nostre imperialis maiestatis sigillo
testimonio litterarum.
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d) nach HHStA, RR KK, fol. 29mr: Datum Rasilie /// anno domini millesimo
quadringentesimo tricesimo quarto, die prima mensis Maii, regnorum nostrorum
anno Hungarie etc. quadragesimo octavo, Romanorum vigesimo quarto, Bohemie

quarto decimo et imperii primo.

13.

1437 April 6, Prag

Kaiser Sigismund und Konigin Barbara befehlen Kaspar Schlick, die von ihnen
fiir dessen Gattin, Herzogin Agnes von Oels, geleistete Heimsteuer und Wider-
legung von 7500 fl. als Leibgedinge auf der Herrschaft Elbogen zu versichern

und seiner Gemahlin entsprechende Urkunden auszustellen.

Uberlieferung: Ausfertigung SOA Zdamrsk, RA Slikd, Inv. Nr. 72, Sign. Il a/1, Kart. 4;
Pergament, 49,2 x 29,6 cm, Siegel 1 (O. POSSE, Die Siegel, 11, S. 8 und Taf. 17,
Nr. 1 und 2) beschidigt, 1993 restauriert und mit schwarz-/gelben Wollschniiren (1)
angehingt; Siegel 2 abgefallen (nach dem Archivinventar von O. TURCIN, ]. PES-
TOVA und M. MARTINKOVA von 1957 und einer dem knappen Restaurierungs-
bericht beiliegenden Fotografie zufolge auch 1993 noch an rot/weifSen Schniiren ange-
hingt); Spuren beider Siegel bzw. Siegelschniire dorsual als Abdriicke erkennbar.
Dorsualvermerke: mittig alte Archivsignaturen (16. Jh): Diiij (getilgt) bzw. E v, dariiber
Vermerke 1. H. 17. Jh.: Anno 1437 in Julio Prag bzw. In teiitscher sprach; unter
der Signatur Vermerk 2. H. 16. Jh. heiradtsbrif hern Casparn Schlickens mit frauen
Angnesen, hertzogin in Schlesingen, erg. 1. H. 17. Jh. <Datirt Prag anno 1437
sambstag nach Ambrosii> bzw. <im Julio. kénigin Barbara def§ kayflers gemahl
heurathet und steyeret aufy Agnes die herzogin zue OIf, der kayfler Sigmund
herentgegen heurathet / und steueret auf§ den herrn Caspar Schlicken.

Druck: SPICILEGIUM SECULARE Des Teutschen Reichs-ARCHIVS [...] Anderer
Theil, S. 1184—1185.

Regest: RI XI/2, Nr. 11752.

Literatur: E. FORSTREITER, Die deutsche Reichskanzlei, S. 21; A. ZECHEL,
Studien, S. 146 und 285.
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Wir Sigmund von gotes gnaden romischer keyser zu allen czeiten merer des
reichs und zu Ungern, zu Behem, Dalmacien, Croacien etc. kunig, und wir,
Barbara von denselben gnaden romische, ungrische und behemische etc. kunigynn,
bekennen und tun kunt offembar mit disem brieff allen den, die in sehen oder
horen lesen, als wir yczund die hochgeboren furstynn frawen Agnesen, herczogynn
in Slesien und zur Olsen etc., unser liebe /muem/ etc., dem edeln herrn Caspar
Sligk ritter, unserm keyserlichen canczler und purggraven zu Eger und zum
Ellnpogen durch sunderlicher giinst und gnaden willen, die wir zu in beiden
haben, mit wissen und willen irer frind und elderen zu der heiligen ee gegeben,
und wir kunigyn Barbara der egenanten frawen Agnesen zu haymstare drey-
tausent ungrisch gulden, und wir keyser Sigmund zu widerstattung derselben
haymstdr der egenanten herczogynn von des egemelten Caspars wegen funffthalb-
tausent ungrisch guldin verschriben haben nach laut unser baider brieff doraber
gegeben und auszgegeben, also und derworten, das die egenant herczogynn und
Caspar wissen, sich in kunfftigen czeiten mit solichem gelte dester eintrechticlicher
zu halten, so orden und machen wir in crafft disz brieffs, wenne das egenant gelt,
nemlich achthalbtusent ungrisch gulden nach lute unser egemelten brieff uszgericht
und dem egenanten Caspar in sein hande werden und komen, so sol er zu stunden
on alles vercziehen der egenanten herczogynn uff unser sloz und herschafft zum
Ellnpogen oder uff andern gewissen gutern, die er dann hat, nach wolgevallen
der egenanten herczogynn ir leipgeding, die egenanten achthalbtausent ungrisch
gulden, verschriben und mit giten brieven und festingen nach notdurfft ver-
sorgen in solicher masse: wer sach, das der egenant Caspar, do got lang vor sey,
mit dem tode abgieng ee di herczogin und kinder von ir baider leib geboren hinder
im liesse, so sol die egenant herczogynn, dieweil sy lebt und iren wittibenstul nit
verrucke, dieselben kindere und dieselben herschafft und gutere ynnehaben, der
gebrauchen mitsampt den kindern, die sy ouch getrulich regiren und erberclich
halden und solich gut ntczlich vorwezen sol von des egenanten Caspars frinden
und suszt allermenniclich ungehindert. Ob sy aber also wittibe abgienge, so sol
solich ir leipgeding und summe geldes uff ire kinder, ob die weren, gevallen und
nymands anders suszt, ob sy nit weren, so mag sy domit tun wie und was sy wil.
Wer aber sach, das die genant herczoginn iren wittibenstule verrucken und villicht

nach rat irer frinde einen andern man nemen wurde, wenn dann die egemelten
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ir baider kindere oder Caspars erben, ob nit kinder do weren, der egenanten
herczogynn die obgeschriben achthalbtusent ungrisch gulden uszrichten und
beczalen oder ir ein gendgen dafdr tun, so sol sy ire brieve alle den kindern, oder
ob nicht kinder weren, des genanten Caspars erben widergeben und der herschafft
und gutere, die ir verschriben und verweiset sind, abtretten on alles widersprechen.
Wer aber sach, das die egenant herczogynn, do got lang vor sey, mit tode ee
abgieng dann der vorgemelt Caspar, so sol solich summ gelts und ir leipgeding
an den egenanten Caspar und ire kinder, ob die weren, lediclich gevallen. Ob
aber die nit weren, so sol es bey dem offtgenanten Caspar und seinen nechsten
frinden bleiben, domit zu tun und zu lassen. Und wie es die egenant herczoginn
und Caspar nach diser unser ordnung handeln, das sol krafft und macht haben
und wir vercziechen uns ouch baide fur uns und unser nachkomen alles widerfalls
in crafft disz brieffs. Und des zu urkund haben wir unser keyserlich maiestat und
wir kuniginn Barbara unser insigel an disen brieff tun? hengken, der geben ist zu
Prage nach Crists geburt vierczehenhundert jar und dornach im sibenunddris-
sigisten jare, am nechsten sampsztag nach sant Ambrosii tag, unserer riche des
ungrischen etc. im einundfunffczigisten, des romischen im sibenundczweinczigisten,
des behemischen im sibenczehenden und des keysertumbs im vierden jaren.

a) sic!

14.

1437 April 6, Prag

Kaiser Sigismund iibernimmt als Selbstschuldner die Haftung fiir die von seiner
Frau, Konigin Barbara, seinem Kanzler Schlick fiir dessen Eheschlieftung mit
Agnes Herzogin von Oels versprochene Heimsteuer und verspricht, jenem zu-
sdtzlich zu den von ihm verschriebenen Summen der Heimsteuer und Wider-
legung noch eine Herrschaft oder anderen Besitz in Ungarn zu tibertragen.

Uberlieferung: Kopie in HHStA, RR L, fol. 47r—v. Marginalvermerk: Promissio dotis

domini Gasparis cancellarii ab imperatore et regina.
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Sigismundus etc. notum facimus etc. quemadmodum nos ad presens magnifico
militi Gaspari Sligk cancellario nostro et fideli sincere dilecto illustrem principem

9 nostram carissimam

Agnetem ducissam Slesie et Ollsniczie, consangwineam
matrimonialiter duximus copulandam, ita inter nos et prefatum Gaspar per medium
magnificorum Brunorii de la Scala Verone etc. et Erkingerii de Sawnszheim
domini de Swarczenberg et aliorum fidelium nostrorum dilectorum est expresse
totaliter concordatum, quod sicut serenissima conthoralis nostra domina Barbara
Romanorum, Hungarie et Bohemie etc. regina eidem ducisse pro dote dare
assumpsit et realiter promisit tria milia florenorum auri hungaricalis et sicut se
eciam litteris suis inscripsit, pro quibus nos statuimus nos nedum fideiussorem
sed et debitorem principalem in casu quo ipsa regina in solucione, quod absit,
deficerit, et sic tenore presencium iterum promittimus prout eadem littera sigillo
eciam nostro munita clarius attestatur, ita nos in recupensama) huiusmodi dotis
addere debemus, promisimus et promittimus quatuor milia quingentos florenorum
auri supradicti, pro quibus sibi omne argentum et census regios festi sancti
Martini proxime affuturi universorum et singulorum Saxonum parcium nostrarum
transsilvarum deputavimus et assignavimus et tenore presencium deputamus, eciam
si in summa illius argenti quicque residui accresceret et remaneret, hoc tamen ex
gracia speciali et pro expensis per dictum” Gasparem factis et fiendis atque in
parte mutuatis sibi superaddentes. Item nos debemus, tenemur et obligamur
eciam prefatis cancellario nostro et uxori sue ac heredibus et descendentibus
eorum infra limites regni Hungarie nostri de aliquo castro seu de aliquibus
honestis et utilibus possessionibus et descendentibus providere, ut iuxta condecen-
ciam status eorum et nostrum honorifice possint vitam ducere, ad hoc enim nos
multum inclinamur propter affinitatem ipsius ducisse nobiscum et maxima servicia
Gasparis et dilectionem, quam gerimus ad utrosque. Idcirco nos tenore presen-
cium in verbo nostro cesareo ac regio promittimus, spondemus et pollicemur
firmissime pro nobis et successoribus nostris Hungarie regibus, quod prefatam
concordiam et contractum in omnibus punctis effectualiter et realiter adimplebi-
mus, et ad execucionem realem ducemus et deduci procurabimus, omni dolo et
fraude, dilacione et subterfugio proculmotis. Et in casu, quo quidquam contrarii
daremus mandatis, litteris seu aliis quovismodo, totum sit irritum et inane nullius-

que efficacie. Et ubi nos, quod absit, aut successores nostri in premissis punctis
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seu aliquo premissorum deficeremus seu deficerentur, extunc tenore presencium
damus prefato Gaspari et ducisse et eorum heredibus ac illi vel illis, qui presentem
litteram cum eorum bona voluntate habuerint, potestatem® detinendi homines
et subditos? regni nostri prefati, ubicumque eos repererint cum personis et rebus
per quecumque loca sacri imperii et omnium regnorum nostrorum tamdiu, quous-
que ipsis omnia premissa fuerint totaliter una cum dampnis exinde perceptis
persoluta et effectualiter expedita. Presencium datum Prage anno etc. xxxvii

proximo sabato die post festum Pasce, regnorum etc.

a) sic!

b) in der Vorlage dictam.

¢) potestatem am Rand der Zeile mit Einfiigemarke nachgetragen.
d) in der Vorlage subditus.

14a.

1437 Juli 25, Eger
Kaiser Sigismund bestitigt Agnes Herzogin von Oels, dass ihre Eheschlieffung
mit Kaspar Schlick ibren fiirstlichen Vorrechten keinen Eintrag tue.

Uberlieferung: Kopie in HHStA, RR L, fol. 1.

Druck: M. DVORAK, Die Filschungen, S. 97-98, Beilage VI.

Regest: RI XI/2, Nr. 11903; RI XII, Giinther Hodl (ed.), Wien — Koln — Graz 1975,
Nr. 982 (nach der Konfirmation Albrechts I1.).

Literatur: M. DVORAK, Die Fiilschungen, S. 72-73; A. PENNRICH, Die Urkunden-
Jalschungen, S. 69-70; O. HUFNAGEL, Kaspar Schlicks letztes Hervortreten, S. 82—
84 und 91; A. ZECHEL, Studien, S. 166, 168, 226 und 276-277; P.-]. HEINIG,
War Kaspar Schlick, S. 259, 262 und 264—2606.

Wir Sigmund etc. bekennen etc. fur uns und unser nachkomen als wir yczund
die hochgeborne furstyn Agnesen herczogin in Slesien zur Olsen und zur Kozel,
unsere liecbe mume, dem edeln Gaspar Slick ritter, burggrave zu Eger und zum

Ellebogen, unserm canczler, rat und lieben getreuen, zu eyner elichen gemahel
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gegeben haben durich solcher redlichkeit willen, die der egenant Gaspar an im
hat, und ouch, das er uns von jugent uff merkliche dinst und trewe beweist hot
und ouch, das die wolgeborne Constancia, sein muter, aus dem edeln stamme
der marggraven von Tervis und Colalt und ouch graven von Camin komen ist,
also das er in welschen [landen] mit fursten, graven und herrn dadurch gros
gefronet ist, als wir das personlich, als wir in welschen lannden waren, gesehen
haben, und solche seine frund mitsampt im fur uns gewesen sind, dorumb wir in
ouch vor elichen jaren zu eynem freyhern und bannirherren gemacht haben, als
die keuscher” daruber gegeben das auszweisen und wir ouch die egenant Agnesen
von jugunt off an unserm hoffe erczogen haben und ir durch irer tugund willen
allzeit vor andern gnedig gewest sein und derworten, das sie hinfur solchs heyrats
nicht entgelde, sunder irer furstlichen geburt und wirdikeit gebrauch und genissz,
wiewol das in keiserlichen rechten clar begriffen und geschreben ist, wo eyne
furstyn eynen ritter nymd und nicht aus dem grad des adels greyffet, das sie
dadurch an iren wirden nicht genedert” wirt, sunder der gebrauchen sol an allen
enden. Yedoch sindemmole das nicht yedermann also kunt ist und selten ge-
schicht, so haben wir das vernewen wollen und setczen, orden und lautern von
romischer keyserlicher machtvolkomenheit in crafft disz briffs, das die egenant
Agnes unser liebe mume und furstin irer furstenliche geburt, ouch der geschreben
keyserliche rechten volliclich genisse, als das billich ist und von rechts wegen sein
sol. Sy sol ouch an allen enden, es sey bey schympff ader ernst, zu hofen ader

). steen ader geen solich stat haben

sust, wie man das genennen mag, mit sitzen®
und gebrauchen als ein furstyn haben sol und ir zugehort, daran sie nymand
hindern ader dorinn sprechen sol in dhainweis bey unser und unser nachkomen
und des reichs sweren ungnaden. Mit urkund maiestatis. Geben zu Eger anno

etc. xxxvii an sand Jacobs tag.

a) sic!
b) sic!
¢) in der Vorlage sihen.
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15.

1437 Oktober 30, Prag

Kaiser Sigismund erhebt seinen Kanzler Kaspar Schlick und dessen Erben in
Ansehung von dessen groffen Verdiensten um den Aussteller zu Reichsgrafen von
Bassano, macht die Herrschaft Bassano zur Reichsgrafschaft und erteilt ibnen
den ausschliefSlichen Gerichtsstand vor dem kaiserlichen Hofgericht.

Uberlieferung: Ausfertigung SOA Zdamrsk, RA Sliki, Inv. Nr. 212, Sign. IV.8, Kart.
23; Pergament, 71,3 x 47 cm, Siegel (O. POSSE, Die Siegel, I, S. 8 und Taf. 17, Nr. 1
und 2) abgefallen, liegt bei; beschidigte schwarz/gelbe Seidenschniire in der Plica
befestigt. Auf der Plica rechts Unterfertigung: Ad mandatu(m) d(omini) Jmp(erato)ris
/ in suo consilio H.

Dorsualvermerke: mittig oben Vermerk R(egistra)ta; rechts darunter blauer Archiv-
stempel (19./20. Jh.): Wappenschild Schlick unter Grafenkrone, darunter Spruchband
Ji¢inoves; mittig unten alte getilgte, unleserliche Archivsignatur (16. Jh.?); daneben
bzw. darunter Archivvermerk (2. H. 16. Jh. mit Erg. 1. H. 17. Jh.): Lateinisch.
Kayser Sigmundts brieff, darinnen Caspar Slick <und dessen briider> zue <aller
dignitit> eine<8> reich-graffen erhohet wird. Datirt Prag penultima Octobris anno
1437 <in lateinischer sprach. 29 [!] octobris 1437 Prag>; mittig am Unterrand des
Stiicks alte Signatur (blauer Buntstift, A. 20. Jh.2): IV 8.

Kopie: HHStA, RR L, fol. 59v—61r (sekunddrer Marginalvermerk auf fol. 59v: Comes
Bassani). — Inseriert in der Konfirmation Friedrichs III. vom 8. August 1442, Frankfurt
(SOA Zimrsk, RA Slikii, Inv. Nr. 216, Sign. IV.11, Kart. 23); danach Kopie in
HHStA, RR O, fol. 165v—1677r.

Druck: M. DVORAK, Die Filschungen, S. 98—103, Beilage VII.

Regest: RI XI/2, Nr. 12148; Regesta chronologico-diplomatica Friderici IV., Nr. 946,
S. 106 (nach der Konfirmation Friedrichs I11.).

Literatur: F. A. WACEK, Materialien, S. 426 und 429: M. DVORAK, Die Fiilschun-
gen, S. 64—68 und 75; A. PENNRICH, Die Urkundenfilschungen, S. 23, 57, 65—-69
und 87-93; O. HUFNAGEL, Kaspar Schlicks letztes Hervortreten, S. 68 und 87-90;
A. ZECHEL, Studien, S. 233-265; W. GOLDINGER, Die Standeserhihungs-
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diplome, S. 327-328; P.-]. HEINIG, War Kaspar Schlick, S. 250, 253 und 272—
273; U. TRESP, Art. Schlick, S. 1301.

In nomine sancte et individue trinitatis feliciter amen. Sigismundus dei gracia
Romanorum imperator semper augustus ac Hungarie, Bohemie, Dalmacie, Croacie
etc. rex ad perpetuam rei memoriam. Magnifico et spectabili militi Gasparo
comiti Bassani etc. cancellario nostro et sacri Romani imperii fideli dilecto graciam
nostram et omne bonum. Sicut a primevo nascentis mundi exordio conditor
omnium mira divinaque sua disposicione firmamenti celigeni monarchiam astro-
rum numerositate ornavit et radiacionum intermixtarum differencias redivivas
mensurans intelligenciarum superiorum officia determinavit, instituens excelsa
providencia cunctum fulgorem siderum ab unici solaris luminis munificentia de-
pendere, quod sua radiacionis simulacra sidereis voltibus imprimens eis splendoris
graciam elargitur, nullum penitus integritatis sue detrimentum paciendo, sic eciam
sacratissime ordinacionis sue provisio in ipsa machine mundialis monarchia impe-
rialis sublimitatis maiestatem cunctis mortalium potentatibus et preeminenciis pre-
fulgentem precipua officii auctoritatisque plenitudine soliique augustalis elacione
celeberrima consecravit. A cuius quidem imperialis culminis throno velud e sole
radii prodeuntes omnium mundialium nobilitatum insignia pullularunt, omnes
dignitates sumunt originem ab illoque dependent, ut non sit dare alicuius genero-
sitatis insigne, quod a gremio non effluxerit cesaree dignitatis, nec per hoc cesaree
liberalitatis integritas quomodolibet deficit, sed tanto plus splendet fulgorosiusque
lucet radius principantis monarche, quanto plures eius privilegiato decore fuerint
illustrati illi potissime, qui meritis suis nobiles effectus producunt seque civilitatis
gloria dignos efficiunt et ipsorum fame preconium actusque celebres reddunt
cultiores. Sane revolventes in animo gesta veterum, qui nobilitatem summam in
virtutibus fundaverunt quodam ferventi desiderio illos dignos censemus nobilitatis
et glorie, qui morum venustate et virtutum claritate seipsos exornant. Sic enim
victrix Roma capud orbis cunctas mundi oras gubernans nobilitatisque ordinem
fundans nobis exemplum prebuit, que plus virtutum propriis quam progenito-
rum meritis nobilitatem recensuit, arbitrans iusta quidem sentencia plus propriis
quam alienis facinoribus gloriari. Sic eciam populus urbis non progenitorum, sed

virtutum claritate fulgentes senatoria dignitate dignos iudicavit elegitque, qui et
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consules patresque conscriptos dederunt et gravissimos sanctierunt nec abfuit,
quin eciam plebeis eorum poscentibus meritis contribuerunt ius annulare eosque
nobilibus pares effecerunt, quibus effectum est, ut Roma celeberrima mundum
domaret, provincias regeret legibusque constringeret cunctosque incitaret ad virtu-
tes et clara facinora, et quanto plus omnes ad conservanda nobilitatis et glorie
premia aspirabant, tanto amplius excrescebant virtutes, quibus res publica tuta-
batur et conservabatur. Quid enim Scipiones, quid Fabricios, quid Kathones
multosque alios, quorum gloria atque merita tanta sunt, ut alciorem exaracionem
deposcant, eterna fama dignos fecit, quam eorum virtutes et merita, non quidem
parentum propago, non generis nobilitas, quibus etsi forsan claruerunt? Plus tamen
virtus, labor, studium et defensio patrie immortalem ipsorum titulum ampliarunt,
ut bellorum et exercituum ex parvo magni duces effecti sint gradu. Et ne gestis
priscorum diucius inmoremur, ad te, dilecte Gaspar noster, nos convertimus, qui
licet progenitorum propagine sis nobilitate conspicuus, alto tamen animo hiis non
contentus te propriis virtutibus nobilitare nisus es, ut non tantum ex aliis in te
derivaretur nobilitas, sed tu tibi ipsi tuisque esses quodammodo nobilitatis origo.
Quamvis enim a patre tuo Henrico esses de militari genere procreatus, de quo
sufficiens testimonium pridem recepimus, et de materna prosapia ex inclitis comi-
tibus de Colalto, cum generosa genitrix tua Constantia fuerit illustris Rolandi
marchionis Tervisii comitis Colalti et Sancti Salvatoris legittima filia, nata ex
generosa Beatrice comitissa Camini ava tua, habeasque affinem illustrem princi-
pem marchionem Mantue ceterosque magnates Italie, qui omnes, dum in Italie
partibus ageremus, nos una tecum visitarunt, de huiusmodi parentela nobis infor-
macionem claram afferentes, ita ut de sufficiencia tue nobilitatis atque propaginis
nullus penitus posset dubitare, instituisti tamen forti animo ea omnia leviter ferre
et te pocius meritis tuis ac virtute pristine nobilitati preferre. Actumque est, ut te
nostris serviciis teneris adhuc constitutus in annis vendicares et per viginti et ultra
annorum curricula lateri nostro adhereris sollicitudine tua atque ingenio, vires
etatemque taliter superasti, ut tandem probitate tua poscente dignus iudicatus es
summi cancellariatus officio, quod tam legaliter et laudabiliter peregisti, ut te de
digno ad digniora evehere sedulo contenderemus. Et ut relictis gestis tuis, que
ampla sunt, saltim ad decus tuum aliqua referamus: provectus es quidem nobis-

cum ex constanciensi sacra sinodo generali per partes Sabaudie atque Arelati ad
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Kathalanorum provinciam, ubi in civitate Perpiniani Arragonie regem ceterorum-
que Hispanie regum oratores convenimus tantumque effecimus, quod abstracta
obediencia Petri de Luna Benedicti xiii nuncupati in felici nostro reditu ad sacrum
concilium semotis tribus capitibus, quibus ecclesia sancta dei erat monstruose
longis temporibus deturpata, unum lumen nostra interposicione mundo effulsit.
Tandem te misimus crebro in legacionibus nostris ad reges prefatos, cum quibus
tibi commissa pro nostro honore laudabiliter expedisti. Proficiscentibus denique
nobis ad Avinionem et tandem per Delphinatum ad regnum Francie et tandem
Parisius ulterius quoque ad regnum Anglie pro pacificacione eorundem regnorum
numgquam lateri nostro defuisti, sed pro modulo tuo nobis semper continua exhi-
buisti servicia. Redeuntibus autem nobis ad Constanciam et completa sanctissima
unione ecclesie properantibusque nobis ad peculiare regnum nostrum Hungarie,
ubi insultantibus Turcis apparatum bellicum instruxeramus et repressis eis con-
structoque castro Gorini victores recessimus, te tunc milicie premio verbo regio
dignum iudicantes. Affuisti tandem nobiscum contra Turcos in secunda expedi-
tione Brassoviensi, dum Walachiam eriperemus de manibus eorum et in tercia
quidem, dum castrum Taubenstein teneremus obsessum, tu iam etate, honore
familiaque plus provectus armorum exercicio et militari disciplina multos alios
anteibas, ubi tandem bellum commixtum fuit, cui interfuisti nobis fideliter
assistendo, et in quarto quidem apparatu, dum Omorath princeps Teucrorum
Novam Bordam innumerabili multitudine tenebat vallatam nosque in Rascia tene-
remus exercitum, tu nobis continue prioribus digniora addiciens astitisti. Quid
dicemus de plurimis ambasiatis perarduis, quibus maiestati nostre ad regem Po-
lonie, ducem Witoldum et ordinem Prutenorum sepenumero prudencia industria-
que tuis te utilem effecisti? Succedente tandem tempore, dum Boemorum nego-
cium nobis incumberet, in eodem regno nobis immensa impendisti servicia et in
bello quidem Wissengradensi et Brodensi cum non mediocri lesione tue persone
laudedigna opera exercebas in omnibusque guerris, exercitibus, tractatibusque et
ambasiatis in ipso regno decem et octo fere annis durantibus, qui amplissima
egerent dissercione, te talem reperimus, ut te nobis proficuum et dignum honore
extollendumque censeremus et baronie titulo insigniremus. Quantum autem in
Alamanie partibus apud principes et communitates tui usi simus tempore nostri

regiminis propter officium quod gerebas et geris, cum sit vulgare atque notissi-
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mum?, stilum retrahendum censuimus et ea, que in Italia acquisivisti dicturi
sumus, dum enim deliberaremus pro suscipiendis imperialibus infulis et recupe-
randis imperii iuribus Italie partes transcendere, tu cum magnatibus et comita-
tibus Italie convenientem nobis additum preparasti et sic Mediolanum intravimus
et suscepta regali corona more predecessorum nostrorum ulterius ad Urbem ad
complementum imperialium cerimoniarum aspiravimus penetrantesque Lombar-
diam et obstantibus nobis sanctissimo domino nostro papa, qui concilium gene-
rale Basiliense nostra protectione pro christianismi salute institutum et cui ad-
herebamus conabatur dissolvere, obstantibusque Florentinis et colligatis eorum,
ut tunc erant Veneti, non poteramus commode Etrurie fines attingere, quamvis
sanctitas domini nostri, ut desereremus concilium, nobis polliceretur coronas et
iter securum omnesque honores possibiles, que omnia tamquam insipida poster-
gavimus, arbitrantes dignius nostras forti et regio animo cum honestate <res>"
quamvis dampno et non mediocri periculo velle prosequi quam signa honoris
tamquam victi cum dedecore reportare. Sicque petivimus Tusciam et civitatem
Lucanam, tandem per acies hostium ad fidelem imperii civitatem Senensem de-
venimus cottidiana solum nostra familia circumcincti, ubi fere per annum inter
hostes versantes, nam et dux Mediolani nobis depost denegabat presidium, cotti-
dianis fluctuavimus adversitatibus et erumpnis nec nobis aliquis erat amicus aut
locus refugii. Sed tu, fidelis Gaspar comes ingenue, sicuti precedenti etate opera
et studio tuis multa fuerunt commoda nobis parta, ita de fideli te fideliorem ex-
hibendo iterum et iterum replicatis vicibus Romam adiisti. Adhortatus es summum
pontificem et ipsum, qui prius pluribus celeberrimis ambasiatis mitigari non
poterat, industria tua opitulante que” affectione, quam tibi sanctitas sua gerebat ad
nostra beneplacita convertisti et factis capitulis prestitoque iuramento solempni,
quod tu cum magnifico Matkone comite peragebas nostris laboribus et curis
finem dedisti, ita ut Romam venimus et suscepti maxima gloria et triumpho per
manus sue sanctitatis fuimus solemniter infulati tantaque erat animorum nostro-
rum coniunctio, tanta benignitas patris ad filium filiique affectio versus patrem,
ut omnia feliciter ad vota succederent, ubi te eciam in ponte Tiberis more vete-
rum equo insidentes pre multis magnatibus eligendo inter milites primum cinximus
et militari honore tamquam benemeritum dignum iudicavimus. Et quia reditus

noster propter ceteros hostes nostros erat suspiciosus periculo, tu ut nobis omnia
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complanares apud summum antistitem operam addidisti, ut et cum Venetis hosti-
bus tunc nostris certorum annorum treuga indiceretur. Qua factum est, ut ubi
pridem insultati, odici et cum aliquali defectu quandoque intrabamus, cum ho-
nore et gloria ac habundancia rerum partes illas exivimus et venientes Basileam
unionem ecclesie dei conservavimus, ubi et tu nobis perculis astitisti. Sunt multa
alia depost per te acta, que forent hic dignissime recensenda, sed sufficiant hec
pro laude tua, que eciam apud priscos quemcumque virum immortali gloria
dignum consecrassent. Que omnia si rite perpenderimus, spectabilis comes Gaspar,
quid est, quod non merearis? Quid tibi conferre poterimus aut nobilitatis aut
glorie aut dignitatis, quod huiusmodi merita tua non superent? Profecto tibi te-
netur ecclesia, tenetur imperium, tenentur regna nostra nosque tibi tuisque posteris
sumus ad omnia tua commoda et honores obligatissimi debitores. Et ut pro
huiusmodi tuis debitis tibi saltem aliquid impendamus, quatenus alii exemplo
tuo incitati ad virtutes nanciscendas efficiantur proniores, te Gasparem prefatum,
quem prius baronie titulo insignivimus iuxta continenciam aliarum nostrarum
litterarum, cui tandem eciam tamquam benemerito illustrem principem Agnetem
ducissam Slesie, Olsnicie et Kozole etc. consanguineam nostram carissimam
contoralem tuam matrimonialiter copulavimus, ut tua merita coniugisque tue
alta prosapia posteritati vestre relinquant eternum nobilitatis honorisque nomen,
volentes tibi, qui ut prefertur utrorumque parentum et propriis eciam choruscas
meritis existisque ingenuus, amplioris dignitatis addicere cumulum, qui in Romana
republica plus priscis evis pro tam claris facinoribus meruisses: te Gasparem me-
moratum heredes <fratresque tuos et omnes qui ab eis>? descenderint maturo
principum, comitum, baronum et procerum nostrorum accedente consilio et de

) omni meliori modo et

certa sciencia uberius in dei nomine libertamus <vosque>*
forma quibus fieri potest comite<s>" castri, civitatis et territorii Bassani, cuius te
pridem privilegio nostro dominum fecimus, creamus, facimus, constituimus,
extollimus et auctoritate cesarea tenore presencium graciose sublimamus domi-
niumque Bassani in comitatum nobilem sacri imperii erigimus et ut quevis comi-
tum dominia et comitatus donacionis, devolucionis seu empcionis titulo possidere
possitis vos habiles facimus, volentes et decernentes, ut tu <fratresque>® tui legit-
timi, ut prefertur, omni honore, iure, titulo, dignitate, prerogativa, libertate et pre-

eminencia in perpetuum gaudere et frui possitis et debeatis apprehensa posses-
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sione prefati comitatus sive non, quibus ceteri sacri imperii comites ingenui
gaudent et utuntur in judiciis sive extra, in ioco, serio, bellis, duellis, torneamentis,
hastiludiis, banderiis, cum sigillatione cere rubee, sive alibi ubicumque de
consuetudine vel de iure. Nulli eciam penitus hominum ad provocacionem duelli
seu alterius cuiuscumque cause criminalis seu civilis cuiuscumque eciam condicio-
nis existat, stare aut respondere tu tuique <fratres>" legittimi debeatis nisi comi-
tatus insigniis fulcito et in tanto nobilitatis gradu constituto neque sententias
interlocutorias seu diffinitivas seu testimonia pro antedictis causis subire, pati aut
ratione quacunque, nisi fuerit comicia ingenuus, ut prefertur. Volumus eciam et
auctoritate imperiali decernimus, ut tu <fratresque tui>” ad nullum penitus iudi-
cium sive sit iudicium curie nostre seu alterius cuiuscumque sive eciam provin-
ciale aut terrestre, generale seu speciale provocari, trahi, citari seu in eodem iudi-
cari seu sentenciari debeatis pro quacumque causa, nisi coram persona nostre
maiestatis seu successorum nostrorum Romanorum regum seu imperatorum seu
commissariis ipsorum, qui in curiis eorundem fuerint ad hoc specialiter deputati.
Quicquam autem secus fieret in citando, iudicando aut sentenciando totum penitus
annullamus et cassamus, decernentes auctoritate prefata hoc nullius fore roboris
vel momenti nec prefatis Gaspari et <fratribus suis>” hoc posse aut debere pre-
iudicare demptis negociis feudorum, que semper coram dominis feudi iudicia-
liter debent diffiniri, quibus per hanc nostram libertacionem non intendimus
derogare. Non obstantibus in premissis omnibus quibuscumque legibus, statutis,
consuetudinibus, iuribus seu privilegiis in contrarium editis seu edendis, quibus
omnibus in quantum huic nostre concessioni et creacioni obviare viderentur,
auctoritate cesarea et de plenitudine potestatis derogamus et derogatum esse
volumus per presentes. Gaudeas igitur favore cesareo, dilecte comes Gaspar, et de
tanto sublimacionis munere eciam tua proles exultet et tanto uberius ad sacri
imperii commoda insudare curetis, quanto vos amplius preventos conspicitis
beneficiis graciarum. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc nostre creacionis,
gracie et sublimacionis paginam infringere aut ei quovis ausu temerario contraire.
Si quis autem hoc attemptare presumpserit, nostram et imperii sacri indignatio-
nem gravissimam et penam centum marcarum auri purissimi, quam unusquisque,
qui contrafaceret, tociens quociens se noverit irremissibiliter incursurum, medie-

tatem imperiali erario, reliquam vero partem prefato comiti Gaspari et eius
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<fratribus>" persolvendas. Ad cuius quidem pene importacionem eis plenariam
concedimus facultatem contrafacientes et mandatorum nostrorum transgressores
eciam sine iudicio arrestandi et detinendi, quousque camere et ipsis pro huius-
modi pena fuerit plenarie satisfactum nec ipsi per hoc aliquam incurrere debent
notam sive culpam. Presencium sub nostre imperialis maiestatis sigillo testimonio
litterarum, datum Prage anno domini millesimo quadringentesimo tricesimo
septimo, penultima die Octobris, regnorum nostrorum anno Hungarie etc. quin-
quagesimo primo, Romanorum vigesimo octavo, Bohemie decimo octavo, imperii

vero quinto.

a) in der Vorlage nocissimum.

b) res rechts aufSerhalb des Schrifispiegels von anderer Hand (?) nachgetragen.

¢) que im Zeilenzwischenraum hochgestellt.

d) fratresque bis eis von anderer Hand, tlw. auf Rasur, nachgetragen; urspriinglicher
Bestand nach HHStA, RR O, fol. 166v: heredesque tuos legitimos, qui de lumbis
tuis descenderint; die Konfirmation Friedrichs III. hat: <fratres tuos heredesque et
qui ab eis> descenderint.

¢) vosque von anderer Hand auf Rasur nachgetragen; urspriinglicher Bestand nach
HHStA, RR O, fol. 166v: teque; die Konfirmation Friedrichs I11. hat vos.

f) s aus urspriinglich m (so HHStA, RR O, fol. 166v) manipuliert; die Konfirmation
Friedrichs I11. hat comite [!].

g) fratresque von anderer Hand auf Rasur nachgetragen, so auch in der Konfirmation
Friedrichs I11.; urspriinglicher Bestand nach HHStA, RR O, fol. 166v: heredesque.
h) fratres von anderer Hand auf Rasur nachgetragen, so auch in der Konfirmation
Friedrichs I11; urspriinglicher Bestand nach HHStA, RR O, fol. 166v: heredes.

i) fratresque tui von anderer Hand auf Rasur nachgetragen, so auch in der Konfirmation
Friedrichs I11.; urspriinglicher Bestand nach HHStA, RR O, fol. 166v: heredesque tui.
7) fratribus suis von anderer Hand auf Rasur nachgetragen , so auch in der Konfirma-
tion Friedrichs I11.; urspriinglicher Bestand nach HHStA, RR O, fol. 166v: heredibus.
k) tratribus von anderer Hand auf Rasur nachgetragen; urspriinglicher Bestand nach
HHStA, RR O, fol. 166v: heredibus; die Konfirmation Friedrichs I11. hat Gaspari

<fratribus et heredibus>.
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1437 November 1, Prag

Kaiser Sigismund erhebt in Ansehung von dessen grofien Verdiensten um den
Aussteller seinen Kanzler Kaspar Schlick und dessen Erben zu Reichsgrafen von
Bassano, macht die Herrschaft Bassano zur Reichsgrafschaft und erteilt ibnen
den ausschliefSlichen Gerichtsstand vor dem kaiserlichen Hofgericht.

Uberlieferung: Ausfertigung SOA Zdamrsk, RA Sliki, Inv. Nr. 213, Sign. IV.8, Kart.
23; Pergament, 74,8 x 45,9 cm, Siegel (O. POSSE, Die Siegel, I, S. 8 und Taf. 17,
Nr. 1 und 2), stark beschidigt und restauriert, an (anliflich der Restaurierung 1984
unsachgemdfS zusammengebefteten) schwarz/gelben Seidenschniiren angehingt; auf der
Plica rechts Unterfertigung: Ad mandatu(m) dom(in)i Regis / Herman(n)us Heecht.
Dorsualvermerke (alle kopfstindig im Verhiltnis zur Vorderseite): links mittig blauer
Archivstempel (19./20. Jh.): Wappenschild Schlick unter Grafenkrone, darunter Spruch-
band Ji¢inoves; rechts davon Archivvermerk (2. H. 16. Jh. mit Erg. 1. H. 17. Jh.):
<Sub dato Prag> kayser Siegmunden begnadungbrif anno etc. 1437 <freytag nach
Simon et Judae>, darin sie zu graffen <zu Passawn in Welschland> befreiht worden
<der edle ritter Caspar Schlik freyherr sein tue> und vor keinem rechten zue ge-
stehen <auch mit keinem miindern standt den freyherrn und grafen fiir gericht
erscheinen sollen, werden aller steyern befreihet und ewig die grafschafft Passaun
als ein edl grafschafft nach deme herr Caspar Schlick schon vorher durch defl
kayflers vermitlung der herzogin von OIf in Schlef$ien verheirathet wahr. Prag 1.
XI. 1437 in deutscher sprach>; dariiber alte Signatur (blauer Bunistift, A. 20. Jh.?):
IV.8; darunter alte Archivsignatur (2. H. 16. Jh.): D iiij, getilgt und ersetzt durch
Signatur (1. H. 17. Jh.): x vi und Vermerk deutsch (getilgt).

Druck: Des Teutschen Reichs-ARCHIVS PARTIS SPECIALIS CONTINUATIO L
[...], Johann Christian Liinig (ed.), Leipzig 1711, Abschnitt Von den Kayserlichen
Erb-Landen. Erster Absatz: Vom Konigreich Bohmen, S. 100—104 (nach dem Insert
in der Konfirmation Karls V. von 1522 April 27, Worms); F. A. WACEK, Materialien,
S. 461463 (Urkundlicher Nachtrag 2).

Regest: RI XI/2, Nr. 12153.
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Literatur: F. A. WACEK, Materialien, S. 426 und 429; G. A. SEYLER, Geschichte
der Heraldik, S. 340; M. DVORAK, Die Filschungen, S. 64—68 und 75; A. PENN-
RICH, Die Urkundenfilschungen, S. 23, 57, 65—69 und 87-93; O. HUFNAGEL,
Kaspar Schlicks letztes Hervortreten, S. 68 und 87-93; A. ZECHEL, Studien, S. 233—
265; P.-J. HEINIG, War Kaspar Schlick, S. 250, 253 und 272-273; U. TRESP,
Art. Schlick, S. 1301.

Wir Sigmund von gotes gnaden romischer keiser, zu allen ziten merer des reichs
und zu Hungern, zu Behem, Dalmacien, Croacien etc. kunig, bekennen und tun
kint offenbar mit disem brief allen den, die in sehen oder héren lesen: als der
almechtig got schépfer himels und der erden durch sein unaussprechliche” weis-
heit und wunderwere ordnung das oberst firmament, den lauffe der planeten,
seczung des gestirns und der element geschiket und iglichen sein handlung und
ampt zugeeygent hat, doch mit solicher schikung, das alle clarheit, die sy haben,
von einem ursprung komen, das ist von der siinnen, die ir iglichem sein liecht
reichet und doch an irem glancz und schein kein mynnerung empfindet, also zu
ebenpild und gleichnus hat auch sein gotlich fursehung uff erden ein obersten
gewalt allein geordent, das ist die keiserlich oder romisch kuniglich wirde und
maiestat, die under allen gewelten der werlt die héhe beheldet und allen andern
gesecz, wirdikeit und ere hantlanget, also das von dem throne keiserlicher maiestat
aller adel komet und ursprung nymet gleich als von der sunnen der glancze, und
ist ouch kein adel, ere noch wird zu rechen, er sei von kunigen, fursten, hern
oder andern, der seinen anfang anders habe dann von dem heiligen romischen
reich als von einem grind alles adels, und so die keiserlich maiestat solch sein
gnad und adel brayter teilet, so der trone kuniglicher wirdikeit mer und mer
gecziret wirdet, sunderlich mit den, die mit irer tugent redlikeit und diensten
adelliche und soliche werk begeen, die gemeinem nidcze und dem heiligen reich
zu eren und fromen komen, also haben ouch die alten, sunderlich Rémer und
ander mechtige gewélte allen iren adel in tugenden und guten werken gegrindet
und wer die nit begieng und anders tete, wie gros der was, so ward er doch nit
adels genos gehalden noch genennet, sunder wer erberclich und redlich fire und
gute werk begienge, der ward erhéhet und geadelt. Solich beispil gab uns Rome

und ir gewaltige, die den adel nicht von den geslechten, sunder allein von tugenden
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wugen und mit urteil erkanten, das vil erlicher were, das sich ein iglich mensch
seiner eigenn woltat raimte und damit adelte dann mit seiner eldern verdienen
und werken, und dorumb, wo die Romer in iren geschefften redliche tigenthafte
leutt erkanten, die erhéhten sy zu ampten und adel, und also damit machten,
daz ein iglicher sich fleisste und arbeitt noch guten werken und solich dank und
erthéhung zG erwerben, dadurch dann Rome aller werlt gewaltig ward und die
regiret nach iren geseczen. Wann was hat anders die Scipion, die Fabricios, die
Kathones und ander grosmechtig leutt der Rémer erhéhet und iren titel und
lobe ewig und untétlich gemachet dann allein ir tugent und redlickeit, nicht irer
eldern geslechte oder herkomen, sunder ir mie und arbeitt, damit sy gemeinem
nucze gedienet haben. Und wiewol nu der edel Gaspar Sligk ritter, unser canczler
und besunderlicher getrtier von seinem véterlichem stamme von edeln woltuchti-
gen leuten, die guter sach wol wirdig sind, und von seiner muater geslechte von
den wolgeborn graven von Colalto komen und geborn ist, wann die wolgeborne
Constancia sein mutter, des irledchten graf Rolands marggraven zu Tervis, graves
zu Colalt und sand Salvador eeliche und einige tochter gewezen ist, geborn von
der edeln Beatricen grewinn von Camin, seiner anfrawen, davon er dann vil grosser
und mechtiger geslechte in welischen landen zu freunden hat, die mitsampt im,
als wir in den landen czugen, vor uns waren und uns von solicher geburt gentigliche
underweisung teten, also das an seinem adel billich niemand zweifeln solt noch
pillich mag, yedoch so hat der egenant Gaspar das nicht gewegen, sunder mit
tugenden und guten werken sein gepurt lieber ubertreffen wéllen, dorumb er sich
dann in seinen jungen tagen unserm dinst verpflichtet und dber zwenczig jar uns
nachgevolget und mit sinnen, vernunft und arbeit seine jar und krafft vast uber-
wunden hat, also das wir in zu leczte zu unserm canczler machten, als den der
des heiligen reichs leuffe und wandlung weste und die mit uns manigfeldiclich
durchgangen hett und dornach von tag zu tag uns fleisten in zu grosern sachen,
der er dann wol wirdig was, zu bringen und zi erhéhen und derworten, das wir
sein dinste ettlich masse melden, so hat der egenant Gaspar alle reise, die wir gen
Arragon und zu den kunigen von Hispanien als umb einikeit willen der heiligen
kirchen taten, auch da wir gen Frankrich und gen Engelland zugen, dieselben
kunig zuverrichten, mit uns steticlich volbracht; dornach ist er mit uns zu Hungern

in vier mechtigen reisen gen den Turcken personlich gewezt; er hat auch als lang
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als wir die sach zu Behem getriben haben, nie kein reyse versawmet, sunder er
hat dorunder leib und gt gewaget und doran geliden, was wir dann sein in treff-
lichen botschefften gen Polan, Preussen und Littaw offt gebrauchet haben, und
was er uns in dem heiligen reich trefflicher dinst getan hat, dorimb, das daz vast
kuntlich und offenbar ist, bedérffen wir des alhie nit ausczuleuttern; dornach da
wir gen welischen landen qwamen, ist er ye ein ursach gewezen, das wir hin und
her durchqwamen und unser keiserlich cron erlangten, dorczu wir vormals durch
manig ander trefflich botschafft nit komen mochten. Solicher grosser und treffli-
cher dinst und sach so vil sind, das wir im und seinen erben dorumb zu allen eren
und wirden pflichtig sind und ouch meynen, das er durch solich grosser werk
willen alles adels wol wirdig sey und derworten, das er dadurch ergeczet werde,
das ander durch solich beispil sich ouch guter werke fleissen, so haben wir den
egenanten Gaspar, der von gepurt, als vorgemelt ist, tuglich ist und den wir
vormals vor vil jaren zu einem freyen hern gemacht haben nach lautt unserer
kuniglichen maiestatbrief, dem wir ouch neulich als einem verdienten manne die
hochgeborn Agnesen herczoginn in Slesien, zur Olsen und zur Kosel etc., unser
liebe mueme und furstinn zd einer gemahel gegeben haben, also das des egenanten
Gaspars trefflich verdienen und der vorgemelten unserer muemen héhe gepart
iren erben und nachkomen ein ewigen namen und ere bringen, in dem namen
des almechtigen gotes, von dem alle ere und wirde fletsset, mit rechter wissen und
eigner bewegnus zu graven zu Passawn in welischen landen erhaben, genennert,
geschépfet, gewirdiget und gemachet, erheben, nennen, schépfen, wirdigen und
machen ouch dieselb herschafft zu Passawn, die wir im vormals gegeben und
verschriben haben, zu einer edeln grafschafft in krafft dis briefs und romischer
keiserlicher mahtvolkomenheit und machen in, <seine bruder und ire>? erben
tuglich und empfenglich aller grafschefft und herschefft, wie die an sy qwemen,
es wer mit kouffen, geben, anfalle oder wie sy die erlangten, und meinen, seczen
und wollen, das er, sein <bruder und ir>° erben als vorsteet, aller eren, wirden,
privilegie, vorteil, freiheit, recht, herkomen, tittel und gewonheit gebrauchen und
geniessen sollen zu ewigen zeitten, sy haben die besicziing und gewere der egenanten
grafschafft oder nit, der ander des heiligen reichs edle graven gebrauchen, es sey
ynnehalb oder ausserhalb gerichts, zu schimpf oder zu ernst, mit banyeren, ver-

siglung rotes wachs und anderer czirheit, die zu solichen sachen gehéren von recht
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oder gewonheit. Es sollen ouch der egenant Gaspar <seine bruder und ir erben>?
nyemand, wer der sey, pflichtig sein zu antworten oder stat tun, es sey umb kampf
oder keynerley anderer sach willen, er sei dann ein grave oder gravensgenosse; es
sol ouch nyemand kein czeugnus oder urteil uber sy geben noch sy der leiden
sollen, dann in masse als vorgemelt ist. Und derworten, das der egenant Gaspar
und <seine bruder>? unserer gnad pas empfinden, so tun wir in diese besinder
gnad in krafft dis briefs und der egenanten keiserlichen maht, das dy egenanten
<brtder und ir erben>? nicht sollen geladen werden, geheischen oder fargefordert
werden fur unser und des reichs hofgericht noch vor keynerley ander lantgericht,
es sey zu Franken, Swaben, Sassen oder anderswo, noch fur dhein ander gericht
in dem heiligen reiche oder in der cron zu Behem, sinder sy sollen gemeinlich
und sunderlich einem iglichen clager umb allerley sach, wie die were, zu recht
steen allein von uns oder unsern nachkomen romischen keisern und kunigen oder
kunigen zu Behem nach dem und die klager und sach iglichs kunigrich beraren,
oder von den richtern und commissarien, die in derselben kunig héfe einem dorczu
gegeben und in befolhen wurde; was aber daruber gegen den egenanten Gaspar
<sein brader und erben># furgenomen oder gehandelt wirde, wie sich das ergienge,
das sol kein krafft noch maht haben, und wir vernichten und téten das alles von
der egenanten mahtvolkomenheit ycz als dann und dann als yecz in krafft dis
briefs, ausgenomen was lehen antreffe, das sol vor den lehenhern verrechtet werden.
Und gebieten doramb allen und iglichen farsten, geistlichen und werntlichen,
graven, freyen hern, rittern, knechten, lantrichtern, richtern und amptlaten und
allen andern unsern undertanen und getrden ernstlich mit disem brief, das sie die
vorgenanten Gaspar und sein<e bruder>" an solichen unsern gnaden nit hindern
noch irren, noch dorein sprechen in dheinweis, sunder sy dabei hanthaben, schuczen
und schirmen, als lieb einem iglichen sey, unser und des reichs swere ungnad zu
vermeyden und bey verliesung einer pene hundert mark lotigs goldes, die ein
iglicher, der wider dise unser gnad tet, verfallen sein sol als offt das geschee, halb
in unser und des reichs und kuniglich cammer und halb den egenanten Gaspar,
<seinen bruder>” und irn erben zu beczalen. Und geben in ouch vollen gewalt
mit disem brief, die ubertreter solicher unserr gebot mit gericht oder on gericht
darczu zu bringen, mit aushalten und bekiimern und andern notturftigen wegen,

bisz unserr cammer und in umb solich pus und pene gentg geschicht, und sy sollen
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dorumb gegen uns noch nyemand gefrevelt haben. Ouch freien wir den egenanten
Gaspar und <sein briider>” vor allen anslegen, beten, stewren oder andern beswe-
rungen, wie man die uff persone oder guter gelegen mocht, nichts ausgenommen,
daz sy dann von uns, unsern nachkomen und amptleutten und von allermeniclich
sollen ungehindert und unangelangt bleiben. Und bestetigen und confirmieren
in ouch alle brief, privilegia, gnad, freiheit, recht, die sy von unsern vorfaren oder
uns vormals erworben und erlanget haben, wie die lautten und begriffen sein,
und wollen, meinen und seczen von der egenanten kuniglichen mahtvolkomenheit,
das sy in allen iren stuken, artikeln, meyningen und begreiffingen gancz krefttig
und mechtig bleiben und von nyemand uberfaren werden sollen, und wir und
unser nachkomen sollen sy ouch dabei gemeinlich und in sunderheit gnediclich
hanthaben, schuczen und schirmen. Mit urkund dis briefs versigelt mit unserr
keiserlichen maiestat insigel, geben zu Prag nach Crists gepurd vierczenhundert
jar und dornach in dem sibenunddrissigistem jare, am freytag nach sand Symonis
und Jude tag der heiligen zwelfboten, unserr reiche des hungrischen etc. im ein-
undfunfezigisten, des romischen im achtundczweinczigisten, des behemischen im

achtczehenden und des keysertumbs im funfften jaren.

a) in der Vorlage unausprechliche.

b) seine bruder und ire von anderer Hand auf Rasur nachgetragen.

¢) bruder und von anderer Hand auf Rasur nachgetragen.

d) seine bruder und ir erben von anderer Hand auf Rasur nachgetragen
e) seine bruder und ir von anderer Hand auf Rasur nachgetragen.

f) brader und ir erben von anderer Hand auf Rasur nachgetragen.

g) sein brader und erben von anderer Hand auf Rasur nachgetragen.

h) e bruder von anderer Hand auf Rasur nachgetragen.

i) seinen bruder von anderer Hand auf Rasur nachgetragen.

7) sein bruder von anderer Hand auf Rasur nachgetragen.
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17.

1437 Dezember 10, Znaim

Herzog Albrecht [V.] von Osterreich und Herzog Christoph von Bayern, Pfalzgraf
bei Rhein, beurkunden die Zerstorung der vom vormaligen Kanzler des am Vortag
verstorbenen Kaisers Sigismund, Kaspar Schlick, ausgelieferten Siegelstempel.

Uberlieferung: Ausfertigung SOA Zamisk, RA Sliki, Inv. Nr. 104, Sign. II1.2, Kart. 6;
Pergament, 37 x 22,9 cm, Siegel 1 (Rotwachs; nicht in Karl von SAVA, Die Siegel
der osterreichischen Regenten, Wien 1871; nicht in O. POSSE, Die Siegel, II) und
Siegel 2 (Rotwachs) an Pergamentstreifen angehingt.

Dorsualvermerke: oben mittig blauer Archivstempel (19./20. Jh.): Wappenschild Schlick
unter Grafenkrone, darunter Spruchband Jicinoves; darunter alte Archivsignatur (2. H.
16. Jh.): K1 und Archivvermerk (2. H. 16. Jh. mit Erginzungen 1. H. 17. Jh.: <von
herzog Albrecht zu Osterraich und pfalzgrav Christoph bey Rhein, herzogn zu
Bayern attestat oder> ein qwitungsbrieff herrn graffen Caspar Schlicken, daz er
alle verttraute [!] kayserliche sigill und stempfell nach k<ayfler Sigmunds> todt
nidergelegt <Znoym, 10 Xbris anno etc. 1437; darunter alte Signatur (blaner Bunt-
stift, A. 20. Jh.2): 111.2; darunter Vermerk (1. H. 17. Jb.): in teitscher sprag [!]; am
Unterrand links der Mitte Archivvermerk (1. H. 17. Jh): 1437 den 15 /[...].

Druck: SPICILEGIUM SECULARE Des Teutschen Reichs-ARCHIVS [...] Anderer
Theil, S. 1187-1188; Otto POSSE, Die Lehre von den Privaturkunden, Leipzig
1887, S. 147-148 (Anm. 3).

Regest: Eduard Maria Fiirst von LICHNOWSKY, Geschichte des Hauses Habsburg.
Fiinfter Theil: Vom Regierungsantritt Herzog Albrecht des Vierten bis zum Tode Kinig
Abrecht des Zweiten, Wien 1841, Nr. 3837, S. CCCXXXIV (unzutreffend.
Literatur: M. DVORAK, Die Fiilschungen, S. 87; A. PENNRICH, Die Urkunden-
Jalschungen, S. 79; RTA XIII/1, Gustav Beckmann (ed.), Gotha 1908, S. 115 (Anm.
2); W. EWALD, Siegelkunde, S. 107-108; E. KITTEL, Siegel, S. 159; RI XII, Nr.
494a (Exkurs zum Urkundenwesen); P.-]. HEINIG, War Kaspar Schlick, S. 262
(Anm. 66).

Wir Albrecht von gotes gnaden herczog za Osterrich und marggraff za Mérhern
etc. und wir Cristoff von denselben gnaden pfalczgraff bey Rein und herczog in
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Beyern etc. bekennen und tdn kunt offembar mit disem brief allen den, die in
sehen oder héren lesen: als der allerdurchleuchtigist furste und herre, herr Sigmund
romischer keiser zu allen ziten merer des reichs und zu Hungern, zu Behem,
Dalmacien, Croacien etc. kunig, unser allergnedigister und allerliebster herr seliger
gedechtndsz als gestern von verhencknusz des almechtigen gotes mit dem tod
verschiden ist als umb complet zeit, und wir mit vil prelaten, graven, herren, rittern
und knechten uff hewt datum disz briefs denselben unsern gnedigen herren
begiengen alhie in sandt Niclas pfarr, und der erwirdig herr Jorg bischoff zu
Wicenn, des heiligen conciliums zu Basel ambasiator, die messe sang, also qwam
daselbs nach der messe in den kore gegangen in gegenwertikeit aller der letite, die
doselbs in grosser menig gesamelt waren, der edel Gaspar Slick ritter, etwann
seiner keiserlichen gnaden canczler, burggraff zi Eger und zum Elbogen, und legt
nyder fur den grossen altar des egenanten unsern gnedigen herren insigel und
stemppfel, zum ersten das maiestat und das klein insigel, der beider sein gnad ge-
brauchet het, do er romischer kunig was, item zwen messen stemppfel zu gulden
bullen, die ouch dem romischen kunigreich zugehorten, item aber czwen messen
stemppfel, die dem kunigreich zu Hungern zugehérten, item zway stucke der
keiserlichen maiestat und ouch das klein insigel, die sein gnad gebrauchet het
nach der keiserlichen cronung, item das silbren czeichen, das man in die privi-
legien drucket, dieselben stuck alle gancz und unverseret waren, und lies die alle
in unserer und meniglichs gegenwertikeit offenlich durch eynen goldsmid zur-
slahen, zubrechen und vernichten, als dann nach solicher fursten tode gewonheit
ist, und bat uns mit ganczem fleisz, das wir im des zu bewarung seiner eren unser
czeugnusz geben wolten. Und wann wir und vil und grosse menig von deutschen
landen, Ungern, Behem und Mérhern das gesehen haben und dabey gewesen sein,
dorumb so geben wir dem egenanten Gaspar disen unsern brieff zu geczeugnusz
aller obgeschriben sach, der geben ist zu Snoym under unsern anhangenden insigel
am dinstag nach unser lieben frawen tag concepcionis nach Crists gepurd vierczehn-

hundert® jar und dornach im sibenunddrissiestem® jare.
) g J

a) in der Vorlage vierczehundert.

b) sic!
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18.

1439 April 26, Preffburg
Konig Albrecht [11.] bestitigt seinem Kanzler Kaspar Schlick mehrere taxativ
aufgezihlte Urkunden Konig bzw. Kaiser Sigismunds.

Uberlieferung: Ausfertigung SOA Zdmrsk, RA Slikst, Inv. Nr. 215, Sign. IV.10, Kart.
23; Pergament, 47,4 x 36,8 cm, Siegel (O. POSSE, Die Siegel, II, S. 10 und Taf. 19,
Nr. 7), stark beschidigt, an Pergamentstreifen angehingt; auf der Plica rechts Kanzlei-
vermerk D(omi)n(u)s Rex / in (con)silio.

Dorsualvermerke: mittig oben R(egistra)ta; unten mittig iiber dem Pergamentstreifen
des Siegels alte Signatur (2. H. 16. Jh.): L xi; daneben Archivvermerk (2. H. 16. Jh.
mit Erg. 1. H. 17. Jh.): Confirmation kayser-Sigismundt <romischen> konigs
Albrechten uber dem /!/ lateinischenn brieff kayser SigifSmundi <erthailet dem
herrn Caspar Schliken, seiner maiestdt bestittigten canzler. Sontag Jubilate anno
1439 zu Prespurg in telitscher sprach>; links darunter Vermerk (1. H. 17. Jh.):
Jubilate 1439 Presburg in Aprili; rechss alte Signatur (blauer Buntstift, A. 20. Jh.?):
IV.10.

Kopie: HHStA, RR M, fol. 57v.

Druck: SPICILEGIUM SECULARE Des Teutschen Reichs-ARCHIVS [...] Anderer
Theil, S. 1188—1189; Das Reichsregister Konig Albrechts I1., Heinrich Koller (ed.),
Wien 1955 (Mitteilungen aus dem Osterreichischen Staatsarchiv, Erginzungsband 4),
Nr. 326, S. 217-218.

Regest: RI XII, Nr. 800; E. M. LICHNOWSKY, Geschichte des Hauses Habsburg,
V, Nr. 4252, S. CCCLXIV.

Literatur: M. DVORAK, Die Fiilschungen, S. 79-81; A. PENNRICH, Die Urkunden-
Jalschungen, S. 52, 58, 79-80 und 91; O. HUFNAGEL, Kaspar Schlicks letztes Her-
vortreten, S. 57-58, 91; A. ZECHEL, Studien, S. 265-267; P.-]. HEINIG, War
Kaspar Schlick, S. 250 und 253-254.

Wir Albrecht von gotes gnaden romischer kunig, zu allen ziten merer des reichs
und zu Hungern, zu Behem, Dalmacien, Croacien etc. kunig und herczog za
Osterreich, bekennen und tdn kunt offembar mit disem brief allen den, die in

sehen oder horen lesen, fur uns und unser nachkomen, das fur uns komen ist der
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edel Gaspar Sligk herr zur Weiskirchen etc. unser canczler und lieber getruer,
und hat uns furbracht einen latinischen maiestatbrief unsers lieben hern und vatters
keiser Sigmunds seliger gedechtnus, in dem er, als er noch in kuniglicher wirdikeit
was, den egenanten Gaspar gefreyet und in fur einen freien hern gewirdiget hat,
item ettlich ander gnadbrief mit seinem maiestat und kuniglichen insigel versigelt,
item er bracht uns ouch fur einen kuniglichen maiestatbrief des egenanten unsers
hern und vatters, gegeben zu Naremberg nach Crists gepurd mcccexxxi jar an
dem xxi tag des mondes Augusti, in dem er dem egenanten Gaspar die herschaft
zu Passawn in welischen landen gegeben hat erblichen, item aber einen keiserli-
chen maiestatbrief, gegeben zu Rome nach Crists gepurd mcccexxxiii jare, an dem
leczten tag des mondes Maien, dorynne er im die egenant gab der herschaft von
Passawn und ander sein kuniglich brief bestetigt und confirmirt, item aber zwen
keiserlich maiestatbrief latein und deutsch, gegeben zu Prag nach Crists gepurd
mcceexxxvil jar, on einen dem leczten tag des monden Octobris, in denselben
briefen unser egenanter herr und vatter den obgemelten Gaspar zu einem graven
erhebet und wirdiget, als er im die hochgeboren Agnesen herczogin in Slesien und
zur Olsen, unser liebe muemen und furstin verheyratt, und pat uns derselb Gaspar
demuticlich, das wir im solich sein gnad, freyheit brief und privilegia zu bestetigen,
zu befesten und zu confirmirn gnediclich gerdchten. N haben wir dieselben brief
eigentlich verhéret und gemerket solich trefflich dinst, die er dem egenanten
unserm herrn und vatter so groslich getan hat von jugent uff und solicher gnaden
und freiheit wol wirdig ist, ouch betrachtet, das er uns in unsern kunigrichen bis
uff dise zeit hoh und merkliche dinst getan hat, die uns zu eren und gut komen
sein in dem heiligen reich, in Ungern, Behem und Polan, als das kintlich ist, und
nit forters aufschreibens? bedorff. Und dorimb mit wolbedachtem mute, gutem
rate unserer getrien und rechter wissen, so haben wir dem egenanten Gaspar alle
solich obgenanten seine kunigliche und keiserliche brief, privilegia, gnad und
freiheit gnediclich bestetigt, befestet und confirmirt, bestetigen, bevesten und con-
firmirn in krafft dis briefs und romischer kuniglicher machtvolkomenheit und
geben und vernewen im ouch alle solich gnad und freiheit von sundern gnaden
und meinen, seczen und wollen, das der egenant Gaspar und sein <bruder> solicher
gnadenbrief zu ewigen zeiten gebrauchen sollen und mégen von allermeniclich

ungehindert. Und sy sollen ouch crefftig sein und bleiben in allen iren puncten,
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clauseln, artikeln und meynungen gleicherweise, als ob sy alle und ir iglicher
hierynne von wort zu worte begriffen und geschriben weren, dabey wir sy ouch
gnediclich hanthaben wollen. Und wir gebieten ouch doriimb allen und iglichen
fursten, geistlichen und werntlichen, graven, freien hern, rittern, knechten, steten
und gemeinden und sust allen des heiligen reichs undertanen und getriien ernstlich
und vesticlich mit disem brief, das sy den egenanten Gasparn und sein <brader>
an disen unsern gnaden nit hindern noch® irren in dheinweis, sunder sy dabey
hanthaben, eren?, dafur halten, schuczen und schirmen, als lieb einem iglichen
unser und des reichs swere ungnad sey zu vermeiden, und uber die pen in den
ersten briefen begriffen ein pene achczig marck lotigs goldes, die ein iglicher, der
dawider tut, als offt das geschicht, verfallen sein sol, halb in unser kaniglich camer
und halb den egenanten Gaspar und seinen <brudern> unleslich zu beczalen, die
sy ouch einbringen sollen und mogen mit gericht und on gericht und sollen
dorimb des von uns und allen den unsern und menniclich unentgolten sein und
ungehindert. Mit urkund disz briefs versigelt mit unserr kuniglichen maiestat in-
sigel, geben zu Prespurg nach Crists gepurd vierczehenhundert jar und dornach
im newnunddrissigisten jare an dem suntag, als man in der heiligen kirchen singet

jubilate, unserr reiche im andern jare.

a) in der Vorlage ausschreibens.
b) in der Vorlage nach.
¢) Lesung unsicher; Tinte durch Faltung des Pergaments stark abgeschabz.

19.

1443 Oktober 24, Kiln
Erzbischof Dietrich von Koln gibt als Kurfiirst des Reichs auf Bitte Konig

Friedrichs [IV.] seine Zustimmung zu der von Konig bzw. Kaiser Sigismund
beurkundeten und von Kinig Albrecht [I1.] und Friedrich bestitigten Freiung
und Grafung des Kaspar Schlick und von dessen Briidern und Erben.

Uberlieferung: Ausfertigung SOA Zdamrsk, RA Skiks, Inv. Nr. 219, Sign. 1V.14, Kart.
24; Pergament, 32,2 x 21 cm, Siegel (Griinwachs) an Pergamentstreifen angehingt.
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Dorsualvermerke: am linken Rand mittig blauer Archivstempel (19./20. Jh.): Wappen-
schild Schlick unter Grafenkrone, darunter Spruchband Ji¢inoves; mittig alte Signatur
(2. H. 16. Jh.): Y xxii; darunter Archivvermerk (2. H. 16. Jh. mit Erginzungen
1. H. 17. Jh.): Hertzog Dietrich khurfursten zue Kéln bewilligung uber kaysers
Sigismundi begnadung <Céln 20 [korr. mit Bleistift, 20. Jh.: 24] octobris anno etc.
1443 fiir herrn Caspar und seine briider auch dero erben>; rechrs darunter Signatur
(blauer Buntstift, A. 20. Jh.2): IV. 14; am Unterrand mittig Archivvermerk (1. H.
17. Jh.): in telitscher sprach 20. octobris 1443 Coln.

Druck: SPICILEGIUM SECULARE Des Teutschen Reichs-ARCHIVS [...] Anderer
Theil, S. 1192—1193.

Literatur: G. A. SEYLER, Geschichte der Heraldik, S. 370; A. ZECHEL, Studien,
S. 267; P.-J. HEINIG, War Kaspar Schlick, S. 255.

Wir Diderich van gotz gnaden der hilligen kirchen zu Colne ertzbuschoff, des
hilligen romischen rychs in Italien ertzcantzeler, hertzog zu Westfalen und zu
Engeren etc. bekennen und tin kiint offenlich mit disem brief, als der allerdurch-
luchtigist furst und herre herr Sigmund romischer keyser loblicher gedechtnus
dem edeln Gaspar Slik hern zur Weissenkirchen, seine bruder und nachkomen
in kuniglichen, ouch in keyerlichem stande durch seiner getruen und merklichen
dinst willen, dem heiligen reich getan, hoher geadelt, geherret, gegrevet und ge-
freyet hat, das auch unser herr kunig Albrecht auch loblicher gedechtnus auch
yeczund unserr gnedigister herr kunig Fridrich bestedigt und confirmirt haben
nach lautt der maiestatbrief doraber gegeben, also haben wir durch begerung willen
unsers herren des kunigs, auch durch dinste willen des egenanten Gaspers, auch
durch seins redlichen herkomens willen zo? solicher erhohung adel, wirdikeit und
friheit unsern willen, ganst und verhengnusz als eyn ertzbischof ¢z Colen und
eyn kurfurst des heiligen reichs gutlich gegeben und geben adch wissentlich mit
disem brief fur uns und all unser nachkomen unsers stifftes und des zu urkunde
so han wir unser ingesigel an desen brieff tin hengen, der geben ist in unser stat
Colne des neisten donrestags na sent Lucas dagh des hilligen ewangelisten anno
domini millesimo quadringentesimo quadragesimo tercio.

a) sic!

Mediaevalia Historica Bohemica 16/2, 2013 153



Petr ELBEL — Andreas ZAJIC
20.

1444 Februar 1, Koblenz

Erzbischof Jakob von Trier gibt als Kurfiirst des Reichs auf Bitte Konig Friedrichs
[IV.] seine Zustimmung zu der von Kionig bzw. Kaiser Sigismund beurkundeten
und von Konig Albrecht [I1.] und Friedrich bestitigten Freiung und Grafung
des Kaspar Schlick und von dessen Erben.

Uberlieferung: Kopie wohl in einem zeitgendssischen Register des Ausstellers.

Druck: |. N. HONTHEIM, Historia Trevirensis, I, Nr. DCCCXIV, S. 397.

Regest: Regesten der Erzbischife zu Trier, S. 180; RI XI11/9, Nr. 39.

Literatur: G. A. SEYLER, Geschichte der Heraldik, S. 370; ZECHEL, Studien, S. 267;
P.-J. HEINIG, War Kaspar Schlick, S. 255.

Wir Jacob von gottes gnaden ertzbischoff zu Trier, des heiligen roemischen richs
durch Welschland und das konigrich Arelat ertz-cantzler, bekennen und tun
kunt uffentlich mit diesem brieve, als der durchleuchtigste furst und herr, herr
Sigismund roemischer keyser loblicher gedechtenus den edlen Casparn Slick, herrn
von Weisenkirchen, sine erben und nakommen?®, in kiiniglichen, auch keyserlichen
stende, durch sine getruwe mirgkliche dinst willen dem heiligen rich getan, hoher
geadelt, geherret, gegrevet und gefryet hat, dasz auch unser herr konig Albrecht
auch loblicher gedechtnus, auch itzunt unser gnedigster herr konig Friderich be-
stettiget und confirmirt haben, nach laut der majestit brief dariiber gegeben, also
haben wir durch begerung willen unsers herrn des konigs, auch durch dinst willen
des egenanten Caspars, auch durch syns redlichen herkommens willen zu solicher
erhéhung, adell, wirdigkeit und fryheit unsern willen, gunst un® verhengnus, als
ein ertzbiscoff” zu Trier und ein churfiirst des heiligen rychs, gutlich gegeben, und
geben auch wissentlich mit diesem brieff vur uns und alle unsere nakommen®
unsers stifft. Und des zu urkunt so hain® wir unser insiegell an diesen brief thun
hencken, der geben ist zu Covelentz den 1. ten tag des monats Februarii nach
Christi geburt 1443 more Trevirensi.

a) sic!
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The Chancellor’s Two Bodies?

The “Real” and the “Virtual” Career of Kaspar Schlick under King and Emperor
Sigismund — Epilogue to an Old Research Topic III

The present article concludes a three-piece study on the remarkable career and the
social advancement of Kaspar Schlick (c. 1400-1449) who subsequently served
as an imperial chancellor to the rulers of the Holy Roman Empire, Sigismund,
Albrecht IT and Frederick III. The authors aim at a comprehensive juxtaposition
of Schlick’s “real” curriculum vitae as suggested by the evidence of genuine con-
temporary sources with the outlines of a merely “virtual” process of climbing in
official functions and social status designed and expressed by Schlick himself in
a series of diplomatic forgeries. Part one, published in MHB 15/2, 2012, was
dedicated to the actual career of the chancellor starting from the diffuse origins
of the family and the early stages of Schlick’s service in the imperial chancery,
proceeding to his promotion to the leading function of chancellor and his vital
influence on diplomacy and politics during the reign of Emperor Sigismund and
ending with a sketch of Kaspar’s position under Albrecht II and Frederick III. Part
two focussed on a painstaking diplomatic and paleographic analysis of the complex
stock of falsifications kept in the Schlick family archive in Zdmrsk. Part three tries
to shed light on the way how the forgeries were used by Schlick and his heirs.

In August 1442 Emperor Frederick III apparently issued four confirmations of
a certain number of Schlick’s earlier privileges. Only one of them, written by
Wenzel von Bochov, who also was in charge of the Schlick forgeries, has survived
as engrossment on parchment in the Schlick family archive, whereas the others
are known from the entries in the imperial chancery register only. The position
of these copies within the manuscript and their chronological relations to the
preceding and following entries do not permit to decide clearly whether the con-
firmations themselves were as doubtful as the acts they referred to, but the unusual
fact that between 1442 and 1446 Schlick tried to obtain supplementing charters
of consent to the imperial privileges (Willebriefe) from the prince-electors seems
to suggest that the imperial confirmations were not just another result of Kaspar’s
falsification campaign. Only two of these documents (issued by the archbishops
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of Cologne and Trier) are still extant, the others are lost but were kept in the
Schlick family archive at least until the mid-16" century according to a hitherto
unknown list of acts handed over from Joachim Count Schlick to his cousin Lorenz
in 1565. Among the charters of consent there is at least one highly suspicious act,
allegedly issued by the archbishop of Cologne: the text states not only Kaspar
Schlick and his heirs as beneficiaries but also Kaspar’s brothers and their
descendants and is, therefore, in accordance with the secondary manipulations
Schlick’s brothers made to the original text of the (forged) privileges after the death
of their brother. It is a strange fact though, that Kaspar never openly put forward
his claims to the alleged new rank of a Count of Bassano in his lifetime —
probably in order to avoid contradiction from members of the court — but de-
liberately ran the risk of drawing attention to his clandestine actions by addressing
the prince-electors for their consent to his social promotion. The observation that
Kaspar had not tried to gain consent from the prince-electors immediately upon
the reception of the (false) confirmation by Albrecht II in 1439 anyway seems to
confirm our theory that the greater part of the forgeries were carried out as late
as the summer of 1442. It is more than obvious that the execution of Schlick’s
falsification plans depended on the collaboration of some members of the chancery
who expected to be rewarded by Schlick in turn with (forged) privileges of their
own entered in the registers.

The complex of the charters promoting Kaspar Schlick to a Count of Bassano
was drawn up at the time when he tried to (re-) establish himself at the court of
Frederick in Frankfurt in the summer of 1442. His first aim was not to usurp the
comital rank for himself, but to carefully prepare a potential future integration of
his heirs into the higher nobility of either the Hungarian or the Bohemian lands.
At the same time, the count’s privileges of (allegedly 1437) with their exuberant
praise of Kaspar’s skills and merits should probably serve as some kind of letter
of recommendation to the new king. It seems that Kaspar Schlick prepared the
planned ascent of his family quite sucessfully. Even though the children of his
brothers did not succeed in the real recuperation of the lordship of Bassano in the
1490ies they adopted the title of Counts of Bassano soon after 1500.
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The article is backed with an edition of 21 documents related to the Schlick
forgeries, central to the understanding of the diplomatic argumentation of the
authors.
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[KNIHTISK A CETBA V JAGELLONSKEM VEKU]

Petr VOIT, Rozpaky nad Ceskou literdrni a &tendskou obci prelomu 15. a 16. sto-
let{, Studia Bibliographica Posoniensia 2012, s. 35—41; TYZ, Viiv éeské pozdné
gotické typografie na konstituovdni ctendrské obce, in: Libri magistri muti sunt.
Pocta Jaroslavé Kasparové. K vyddni pfipravily Anna Cisafovd Smitkovi,
Andrea Jelinkov4 a Milada Svobodovd, Praha 2013, s. 42-51.

Byl to vyndlez knihtisku, ktery mimo jiné ucinil z knihy zbozi dostupné $ir$im
vistvdm Ctendia a keery ¢asem proménil i samo Cteni. Nestalo se tak hned, alespon
ne v Cechéch, jak doklidd ve dvou podnétnych rozpravich Petr Voit. Shodou
okolnosti ndvaznd stat vysla dfive, a proto sled cetby obritime. Rozpaky nad
Ceskou literdrni a ¢tendfskou obci jagellonského obdobi vzbuzuje podle autora
Groven editorské price a typografického zpracovani. Oba tyto ukazatele lze sle-
dovat a ¢dste¢né tak nahradit chybéjici inventare knih v méstanskych testamen-
tech a ¢tendiské pozndmky v dochovanych tiscich.

Pokud jsem sprdvné porozumél Voitovu vykladu, byla to monopolni produkce
knih v ndrodnim jazyce, jez se stavéla do cesty typografickym inovacim. Zatimco
87 % nasich prvotiskat bylo v éestiné, v inkundbulich némeckého pivodu $lo
o némcinu zhruba jen vjedné tietiné zkoumanych tiska. K tomu pfistupovala
i nechut ceského, prevainé kalisnického méstanstva k antikvé jako pismu nepfa-
telského papezova svéta. Piiznaéné z tohoto hlediska je, ze prvni dochovany prazsky
tisk v latiné vysazel roku 1516 Mikuld$ Kond¢ svabachem. Z autorova hlediska je
neméné zdvazna absence naukové i déjepisné literatury, pokud nechdme stranou
tisky s pasijovymi texty k ucténi Husovy a Jeronymovy pamdtky. Na viné byla také
konzervativni univerzita, kterd lpénim na scholastické ucenosti branila rozvoji
humanistické vyuky.

To v$e m4 svoji véhu. Pfesto se domnivdm, ze opozdéni domdci typografie proti
némecky mluvicim zemi tfeba posuzovat v sirsich kontextech. Uvedu pfiklad,
ktery je mi odborné blizky. V prvni poloviné padesdtych. let 15. stoleti prosla vyuka
na prazské artistické fakulté zésadni proménou, nebot jejim zdkladem se staly ko-
mentdfe k celému Aristotelovu Organonu, jejichz autorem byl patizsky eklektik
Johannes Versor. Béhem kritké doby vznikly desitky opisi, které se z Prahy zdhy
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dostaly do Krakova i na jiné univerzity. O tii desetileti pozdéji bendtské a némecké
tiskdrny zaplavily soubory Versorovych komentdita cely knizni trh. V prazskych
kolejnich i privdtnich knihovnich byly tyto komentdfe bézné dostupné v ruko-
pisech a vzhledem k malému poctu studentii nebylo tudiz nutné je dovazet ¢i do-
konce doma tisknout.

Cesky knizni trh byl ve srovnini s némeckymi zemémi mnohondsobné mengi,
nehled¢ na to, ze se v 15. stoleti zahustila sit stfedoevropskych univerzit. Pokud
jde o $ifeni humanistického pisma, Itdlie spatfovala v antikvé souddst své staro-
ddvné kultury, tak’e vlastné ani neslo o inovaci ve vlastnim slova smyslu. V Ce-
chich nebylo bilingvnich ¢tendia relativné méné nebo vice nez v okolnich zemich,
bylo jich v$ak vyrazné méné absolutné. Z toho plyne, ze jejich poptavku po latin-
skych ¢i téZ feckych a jinych cizojazyénych titulech staéil saturovat import knih
zahrani¢nich tiskdren, jimz domdci by nebyly s to konkurovat, i kdyby to mély
v imyslu. Zajimavé by bylo sledovat, jak se v tomto ohledu zménily poméry na
domdcim kniznim trhu v druhé poloviné 16. stoleti. Posun v literdrnim vkusu,
tvorbé i Cetbé, je dobfe patrny v tisicich idaji monumentdlni Rukovéti huma-
nistického basnictvi v Cechach a na Moravé od konce 15. do podatku 17. stolet,
v niz naprostd vétsina evidovanych dél vznikla az po roce 1540.

NeutéSeny stav domdci konzervativni typografie se nutné odrézel i v zanedbdni
ne-li pfimo opozdéni nové techniky ¢teni. Vétsi ztetel ke Ctendii se zadal objevo-
vat az poédtkem dvacitych let 16. stoleti, kdy skon¢il monopol gotické bastardy
a kdy diky kontaktim s norimberskymi kolegy cesti tiskafi zacali ve vétsim rozsahu
vyuzivat trojstuptiové $kily $vabachu, vyznadovaci textury a rotondy. Vliv ceské
pozdné gotické typografie na konstituovdni Ctendiské obce podrobnéji rozvadi
prvni studie. Optické vaimdni textu usnadnuje pfedevsim morfologie i pocetnost
tiskovych pisem. Zatimco némecké tiskdrny disponovaly 10 az 25 pismy, éesti
tiskafi se museli spokojit s domdci bastardou (1476-1522), tzv. stfednich $vaba-
chem (od 1492) nebo velkym $vabachem (poprvé 1498). Slozit¢jsi sazebné obrazce
si proto nemohli dovolit a mimo jiné nemohli tisknout ani jinde bézné mezi-
fadkové glosy. Mezi novdtory patfil zejména Pavel Olivetsky, ktery postupné
pisma zakupoval, takze ve 30. letech mél jiz sedm raznych pismovych kas. Témér
dvakrdt vice jich roku 1541 vlastnil Pavel Severin. O néco lepsi stav byl na Mo-

rave, avsak ani taméjsi tiskafi vesmés nedosdhli zahrani¢niho standardu.
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Morfologicka chudost pisma se odrazila i v podobé tisténé strany. Inicidly byly
vzécné, nebot vétdina tiskait neméla jejich kompletni sady. K optickému zvyraz-
néni zaldtku a konce myslenkové uzavienych ¢dst textt se pouzivala rubrika, ini-
cidly se n¢kdy nahrazovaly vynechanym prdzdnym mistem pro pozdéjsi ruéni do-
kresleni. Vzdcnd byla téz interpunkéni znaménka, podtrhdvéni se jako vizualizaéni
pomiicka zacalo u nds pouzivat az na poc¢dtku dvacdtych let 16. stoleti. Slozkové
Cislovani bylo sice i v Ceskych tiscich dosti bézné, avsak tak zvané kustody usnad-
nujici ¢tendfi napojovani textu na rozhrani strdnek se po prvé objevily az roku
1536. Moderni fimské ¢islovani listth se do Ceskych zemi dostalo zhruba s dvaceti-
letym zpozdénim roku 1491, arabskd foliace byla poprvé pouzita az roku 1538,
pfi¢emz arabskd paginace se opozdila o dalsich patndct az dvacet let.

Nekvalitni saze¢skd prdce, jak se zd4, vydavatele pfili§ nepdlila, nebot errata se
k vytiskiim zacala pfipojovat az ve tficdtych letech. Zahlavi &esti tiskati dlouho
pouzivali jen u Bibli, do svétské knihy tato orienta¢ni pomiicka pronikla teprve
na pocitku 16. stoleti. Také ukazovaci rucicka tolik oblibend ¢tendii rukopisnych
knih se u nds objevila se zpozdénim az roku 1509. Védomé sili po estetické syn-
téze pisma, dekoru a ilustrace tak podle Voita pfineslo az zaloZeni Severinovského
ateliéru roku 1527. Az do té doby desky tiskaf trpné rozmnozoval text a neusi-
loval o roli ,kultivdtora spole¢nosti“. Autor tu md mimo jiné na mysli tiché ¢éteni,
které jesté dlouho prohravalo s poslechovym vnimdnim textu. To ,pfechodové
obdobi® uzavtel rok 1547, kdy zména politickych poméri prinesla kritkodobou
likvidaci ¢eského tiskarského femesla. Tolik nékolik z mnoha poznatki obou hut-

nych, mimotddné pfinosnych studii, které shrnuji autorovy dlouhodobé vyzkumy.

Frantisek Smahel
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Tom4$ SOMER, Smil z Lichtenburka. Pribéh velmose boutlivého véku, Ceské
Budéjovice, Bohumir Némec — VEDUTA 2012, 296 s. ISBN 978-80-86829-
80-7.

Jako 14. svazek edice ,,Osobnosti Ceskych a moravskych déjin® vychdzi dizerta¢ni
price T. Somera vénovand Smilovi z Lichtenburka. Smil se tak stdvd jednou
z méla osob $lechticti 13. stoleti, kterym je vénovand samostatnd biografie a to
pomérné neddvno od posledniho zpracovéni jeho Zivotopisu z pera J. Urbana.'
Price sestdvd z Givodu, tii kapitol a zdvéru, ddle obsahuje Smilav itinerdf, rodo-
kmeny, seznamy zkratek, pramend a literatury, pfiloh, rejstiik a anglické resumé.
Obsahuje také 15 barevnych a 40 Cernobilych vyobrazeni, Sest map a pldnd, Sest
tabulek a grafu.

Po tvodu, v némz se autor zamysli nad metodickymi otdzkami psani biografii
slechtice v 13. stoleti a dosavadni literaturou o Smilovi z Lichtenburka nésleduje
prvni kapitola, kterd se nejvice podobd tradiénimu Zivotopisu. Zabyva se hlavné
Smilovou uéasti ve vdle¢nych udédlostech 40. a 50. let 13. stoleti. Autor pfitom
¢asto nové poupravuje chronologii nékterych téchto udélosti — zejména povstani
proti Véclavovi 1., které se Smil dGcastnil asi na strané Viclava a dostal za to urad
prazského purkrabiho. S tazenim do Sambie spojuje T. Somer jeho dar fary v dnes-
nim Havlickové Brodu némeckym rytifim, s tazenim do Bavor pak jeho listinu
pro tii cistercidcké kldstery, kterou jim daroval ¢ast svého podilu ze ziskd z do-
lovdni.

Na ponékud nepevnou pidu vstupuje autor, kdyz vytvarnou formu Smilovy
peceti z roku 1262 (stojici postava rytife) povazuje za projev svobodné vile to-
hoto slechtice, a¢koliv soucasné pfizndvd, ze pred nim takové peceti pouzivali jen
Rozmberkové a zhruba sou¢asné Idik ze Svibenic, a pozdéji nékreii nejvyznamné;si
slechtici. Pecet tedy odrdzi hlavné Smilovy opravnéné aspirace na vlastni repre-
zentaci jako jednoho z nejvyznamnéjsich $lechticti zemé.

Zéavér kapitoly, ktery je vénovan rozboru Smilovy klientely, trpi nékolika véc-
nymi nedostatky. Jmenujme geografické zarazeni Benedy z Markvartic, mozna

by bylo lepsi nez o Markvarticich v severnich Cechich uvazovat o Markvarticich

! Jan URBAN, Lichtenburkové. Vzestupy a pddy jednoho panského rodu, Praha 2003.
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u Sobinova na Chotébofisku.” Viclav ,de Loh® (s. 86), se jako svédek v zdleZitos-
tech Smila z Lichtenburka nevyskytuje jen jednou, ale dvakrdt, kromé autorem
citované zminky z roku 1259 svedcil jesté na listiné Jindficha Ptdka z predchoziho
roku, a to mezi lichtenburskou klientelou.” Zd4 se, ze tato listina autorovi alespon
pfi liceni Smilovy klientely unikla (mezi svédky jsou napf. ,,Boezslaus burchgrafius,
Beneda, Henricus curialis®). Lokalita Loh je asi totoznd s Lochy u Ttebesic na
Cislavsku.4 Zajimavosti, na kterou se autor podivuje, je vojenskd sluzba némec-
kého lokdtora Wernhera. Tu ale zmiriuje jiz J. Susta a podobné p¥ipady jsou do-
loZeny napf. i na panstvi kldstera Ttebi¢ ¢i v Kladsku.’

Druh4 kapitola je vénovdna Smilovym majetkiim a to nejprve statkiim v dolnim
Poohi{ a vztahu Smila k Zitavsku. Nésleduje pojedndni o problematice ptivodu
hradu Lichnice. Autor se spise priklani k tezi T. Durdika, Ze $lo puvodné o kra-
lovsky hrad stejné jako nékteré dalsi hrady (Kfivokldt, Jindfichav Hradec, Ryzm-
burk).® Argument je zaloZen na typologické metodé, historické prameny viak tyto
hrady az na Kfivoklat uvadéji jako $lechtické. Novd publikace, kterou autor pravdé-
podobné nemél k dispozici, ukazuje, ze ptvodni velikost takovych hradit mohla
byt mnohem skromnéj$i.” T. Somer zajimavé uvazuje o ptivodni souvislosti hradu
s méstem Chotébofi a to inspirovdn stati T. Durdika, ale nebere v Gvahu kritiku

této hypotézy z pera V. Razima.® Vztah tohoto hradu a Chotébote doloZeny

2 CDB V/4, Sasa Duskova — Vladimir Vaska (edd.), Praha 1993, s. 189.

3 CDB V/1, Jindtich Sebdnek — Sdta Duskové (edd.), 1974, & 175, s. 280-81; & 167, s. 266—
268.

4 CDB V/4, s. 183.

> Josef SUSTA, Dué knihy leskyjch déjin. Kus stredovéké historie nasebo kraje. Kniba proni. Po-
sledni Premyslovci a jejich dédictvi 1300—1308, Praha 1926, s. 201; Rudolf FISER: Klister
uprostred lesa. Dvé studie o tiebicském benediktinském opatstvi, Brno 2001, s. 101; Geschichtsquellen
der Graffschaft Glatz, Bd. 1. Urkunden und Regesten zur Geschichte der Grafschaft Glatz bis
zum Jahre 1400, Franz Volkmer — Wilhelm Hohaus (edd.), Habelschwerdt 1883, s. 93-95.

¢ Toma$ DURDIK, lustrovand encyklopedie Ces/ejc/; hradii, Praha 2000, s. 331.

7 Ivan LEHKY, Maly ,, Ob#i hrad“ Ryzmburk, In: Hrady ¢eského severozépadu. Sbornik k Zivot-
nimu jubileu Tomas$e Durdika, Jana Kuljavceva Hlavovd — Oldfich Kotyza — Milan Sykora
(edd.), Most 2012, s. 149.

8 Tomas DURDIK, Krdlovské hady a krdlovskd mésta v C'efhdch 13. stoleti, AH 20, 1995, s. 335
uvazuje o jakérrvlsi vztahu hradu k Céslavi; Vladislav RAZIM, K problematice vztahu hrad — krd-
lovské mésto v Cechdch, AH 27, 2002, s. 307-308.
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v 1. tfetiné 14. stoleti mohl vzniknout a asi i vznikl aZz v dobé Smilové ¢i jeho
synt. Ddle je popisovdn ptvod rodovych majetkt na Havlickobrodsku, o nichz
autor usuzuje, ze je ziskal az Smilav otec Jindrich snatkem se Sibilou z Kfizanova
v letech 1252-1253. Pfi analyze zminek o pfijmech z tohoto panstvi je zde pre-
svédciveé dokdzdno, Ze tyto pijmy byly zcela legdlni a pochdzely z jeho titulu vlast-
nika pfislusnych pozemk. Jeho vynos pfedstavoval teoreticky 2/13 vynosu téchto
dol. Dile je pozornost vénovdna méstskym lokacim na tomto panstvi a vitbec
kolonizaci oblasti. Autor na zdkladé rozboru ptidoryst vsi a pisemnych zminek
zjiStuje, ze zde asi polovina osad existovala jiz pred poédtkem tézby stfibra. Opatrné
je nutno pfistupovat k na s. 161 citované analyze ndlezt z hradu Ronovce, nebot
ta zahrnula jen malou nereprezentativni ¢4st ndlezti z hradu, kterd nic o jeho po-
¢atku nevypovid4.

Tteti kapitola je vénovdna vztahu Smila k cirkvi. Je zde popisovdno formovani
kostelni sité na Havli¢kobrodsku, a pocdtek ptisobeni dalsich cirkevnich instituci
v oblasti (némecti rytifi, klaster v Pohledu). Autor zde uvazuje o existenci dékandtu
v Brod¢ jiz v padesitych a Sedesdtych letech 13. stoleti, ¢imzZ by byl nejstar$im do-
lozenym v Cechdch. Nové informace pfindsi analyza vztahtt pana Smila k Zd4r-
skému klasteru, které vznikly nejdtive roku 1252 po jeho satku. Jiz vzpomenuty
dar podilt na vynosech dolu cistercidktim spojuje T. Somer s vykupem Smila ze
zajeti po bitvé u Mithldorfu, za vétSinou ostatnich dari velmoze tomuto klésteru
zfejmé jisté stdla jeho manzelka AlZzbéta a sém Smil asi velkym pfiznivcem kldstera
nebyl. Kapitola konéi ¢dste¢nym rozborem Smilovych ptibuzenskych vztaha. Zde
je tieba doplnit, Ze za ztroskotdnim manzelstvi jeho dcery s Jindfichem z Kézsegu
nestala jen smrt Stépdna V., ale ziejmé i jiné pFiciny, napt. neshody s dal§im ute-
¢encem z Uherska komornikem Jiljim.’

Zéavér publikace je vénovdn vyli¢eni smrti a pohfbu pana Smila. T. Somer ho
povazuje za state¢ného bojovnika, bohatého slechtice, ale oproti dosavadnim ndzo-
rim za relativné malého podporovatele cirkve.

Monografie o Smilovi z Lichtenburka predstavuje zajimavé a také velmi ctiveé na-
psané dilo o jednom z nejvyznamnéjsich $lechticti poloviny 13. stoleti, které svou

strukturou a $if{ zdbéru v riznych disciplindch historickych véd predstavuje v rimci

9 Viclavy NOVOTNY, Ceské déjiny I/4. Rozmach Ceské moci za Premysla II. Otakara (1253—
1271), Praha 1937, s. 261.
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biografii ceské stfedoveké slechty novou kvalitu, a to i pres dil¢i zminéné nedo-
statky. Autor md pravdu v tom, Ze vyslednd price pojedndvd spie nez pfimo
o Smilovy o raznych aspektech doby, ve které Zil, tomu se ale pfi dostupné pra-
menné zdkladné nelze vyhnout. T. Somerovi se pfesto podafilo poopravit mnohé
Gdaje o Smilové zivoté a pfinesl i nové poznatky k ¢eskym déjindm 13. stolet,
cenné je napf. nové vyli¢eni vzpoury markrabéte Premysla, ¢i dilct prispévky k vy-
voji cirkevni sprévy a kolonizace na Havlickobrodsku, byt jak si autor sdm uvé-
domuje, nékteré moznosti pro zkoumdni postavy Smila z Lichtenburka zistdvaji
otevieny v oblasti zkoumdni systému jeho klientely ¢i jeho zafazeni a funkce v ro-
dovych siti Ceské slechty.

Stanislav Vohryzek

Vit VLNAS, Jan Nepomucky, ceskd legenda, Vyd. 11, Praha, Paseka 2013,
364 s. ISBN 978-80-7432-278-5, 978-80-7035-522-0.

Zivotn{ ptibéh Jana Nepomuckého byl a je vdéénym tématem &eské historio-
grafie, teologie a dalsich pfibuznych obori. Zijem o tohoto ¢eského svétce dalece
ptesdhl hranice nasi vlasti. Jeho obrazy a sochy zdobi nejeden kostel, nejednu na-
ves, méstskou aglomeraci, most nebo jen obycejnou cestu v krajiné. Stredovékd
postava Jana Velfina z Pomuka, notéfe, klerika, patfi mezi nejvice diskutovand
témata cirkevnich déjin. Najit v odborné literatute prace, které by byly pfistupné
jak védecké populaci, tak nejsirsi vefejnosti, neni pfili§ jednoduché. Tento nedo-
statek eliminuje recenzovand price prof. Vita Vlnase, predniho ¢eského odbor-
nika na problematiku baroka, jenz svym poutavym, jasnym a srozumitelnym vy-
préavécim jazykem ziskd snadno ¢tendfovu pozornost.

Prvni vyddni z roku 1993 v nakladatelstvi Mladd fronta bylo dle slov autora
psano .,z juvenilni radosti* s trochou ,naivniho optimismu® (s. 329). 1 tak toto dilo
zaznamenalo velky Uspéch mezi nejsirsimi vrstvami étendft. Od tragické smrti Jana
Nepomuckého uplynulo $est stoleti diskuzi, pochybnosti a ¢astého nepochopeni
fenoménu, , ktery svym vyznamem presahuje hranice ndbozenského dogmatu i narodni
kultury (s. 328). Diskuze stdle pokracuji a jejich vysledky je nutné prezentovat.

Druhé vyddni, podstatné rozsifené a prepracované, tedy pfindsi nejnovéj$i histo-
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rické poznatky v nepomucenské problematice, jez obohacuji ¢tendfovo povédomi
o této postavé Ceskych déjin.

Ve druhém vydini je zachovino zdkladni ¢lenéni price z prvniho vyddni, tedy
jedendct kapitol. Prvni kapitola je vénovdna samotné osobé doktora Johdnka,
o jehoZ skute¢ném Zivoté vime dnes jen mdlo (s. 40). Interesantni je ¢dst po-
pisujici studia Jana Velfina v Padové, kterou autor oproti prvnimu vydani rozsifil.
Siroce pojaty systematicky vyzkum pramenit pak Vlnasovi umoznil nové uchopit
zdvaznd a interpretaéné problematickd témata, k nimz bezpochyby patii okol-
nosti smrti doktora Johdnka. Dalsi dvé kapitoly vyprdvéji o kofenech samotného
kultu az k samotnému zrozeni legendy.

Barokni ikonografie a citace z d¢l slavnych autortt vhodné doprovazeji text
dalsich dvou &dsti préce, jez Ctendfe sezndmi s cestou doktora Johdnka ke sldvé,
kterd jej vyvysila az do samotného zdstupu svatych. Ke zrozeni svétce bylo nutné
velmi sloZité jednani, ,,p7i néms vedle pravnich a teologickych argumentii prichdzela
ke slovu i historickd véda se svymi poslednimi poznatky” (s. 127). Jako kli¢ovy pra-
men zde autor uvddi objev Jana Tomdse Vojtécha Berghauera (1684-1760), sekre-
tafe krdlovéhradeckého biskupa a probosta vysehradské kapituly, ktery v archivu
hrad¢anské kapituly nalezl dilezity zdpis ve starém kodexu (Cod. XXII) o tidajné
smrti Johdnka z Pomuka v roce 1383. Zdpis mel provést kapitulni dékan Jan
z Krumlova v osmdesdtych letech 15. stoleti. O téelovém doplnéni Janova zdpisu
jsou v této ¢dsti monografie uvedeny nové a dosud nezndmé poznatky (s. 136).
O hrobu, relikviich a zdzracich hovofi sedmd kapitola. Pfedklddd vysledky ohle-
dani Johdnkova téla pfed beatifikaci a kanonizaci, nékolikerého zkoumdni domné-
1ého jazyka a zdzraky, jez byly legenddrnimu mucednikovi pfipisoviny.

Osm4 kapitola nds zavede na barokni oslavu svatojinského triumfu. Svaty Jan
Nepomucky se v tehdejsi dobé dostal ihned do svéta lidové kultury, umélecké
i literdrni tvorby u nds i v celé fisi. Ndsledujici dvé kapitoly jsou vénoviny po-
stupnému rozkvétu i ndslednému tpadku svatojdnského kultu. Oproti prvnimu
vyddni je zna¢né rozsifena pasiz o jubilejnich oslavich v roce 1829. Posledni je-
dendctd kapitola se vénuje sporim o vyznam a odkaz samotné legendy. I tuto
posledni ¢4st monografie autor doplnil o novou reflexi nepomucenského tématu
v 19. a 20. stoleti. Zavér price pfindsi doslov k obéma vyddnim a bohaty vybér
prament a literatury, jenz je oproti prvnimu vydani doplnén o nejdulezitéjsi tituly
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vydané po roce 1993. Nechybi zde ani chronologicky piehled Zivota Jana Ne-
pomuckého s dalezitymi mezniky vzestupu a pddu jeho kultu a rejstiik jmen a mist,
ktery prvni vydani postradalo. Nelze prehlédnout bohaté ilustrace a rozsihlou
fotodokumentaci. Casto nezndmd vyobrazeni, ¢ernobilé rytiny i barevné obrazky
jsou pak ¢tendiim reprodukovany ve znamenité kvalité. Stdvaji se tak velmi vhod-
nym a mnohdy nezbytnym privodcem samotného textu.

Kniha Vita Vlnase nenabizi zddné velkolepé objevy na poli nepomucenské
problematiky. Snazi se spiSe o podrobnéjsi sumarizaci dfivéjsich a novych poznatka,
které vytvareji obraz zivotniho pfibéhu a kultu sv. Jana Nepomuckého. Vétim, ze

. , , evVe vV, v /Yo . o . ’ v
najde své misto u nejsirsich vrstev ¢tendit nejen pro sviij poutavy piebal.

Jaroslav Mrria

Mark R. COHEN, Pod kiizem a pilmésicem. Zidé ve stredovélku, Praha, Vyse-
hrad 2013, 400 s. ISBN 978-80-7429-352-8.

Monografie uzndvaného orientalisty Marka R. Cohena, kterd byla pod piivodnim
nazvem Under Crescent and Cross. The Jews in the Middle Ages poprvé publikovana
v 1. poloviné 90. let, se v roce 2013 dockala ¢eského piekladu. Dilo profesora
princentonské univerzity reflektuje prévni, socidlni a ekonomické postaveni Zidi
ve stfedoveéké spoleénosti. Autor do hloubky seznamuje ¢tendfe s vnimanim zi-
dovské otazky ve stiedovéku z pohledu dvou velkych ndbozenskych systémut —
kfestanstvi a isldimu.

Kniha je rozdélena do péti ¢dsti. Prvni ¢dst predstavuje zhodnoceni dosavadniho
stavu bdddni. Autor se zaméfil na literaturu propagujici zazity mytus o arabské
nendvisti a privétivém kfestanstvi a sim nabizi objektivni ndhled na problematiku
pavodu a zdroja stfedovékého antisemitismu. Ve druhé ¢&dsti se Cohen zabyvd
otazkou nibozenského konfliktu mezi Zidy a muslimy na strané jedné, a Zidy
a kiestany na strané druhé. Na pozadi vykladu o spole¢ném historickém zikladu
judaismu, kfestanstvi a islimu Cohen predklddd pfi¢iny vzniku mezindboZzenské
konfrontace, kterd méla za nisledek nepiiznivé postaveni Zidti v Evropé i na bliz-

kém vychodé. Vedle geneze ndbozenského svéru je pozornost zaméfena také na
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pravni postaven{ Zidt v pramenech kiestanského a islimského préava. M. R. Cohen
pomérné velmi detailné rozebird pravni Gpravu kfestanského fimského prava, keeré
z Theodosiova a Justinidnova kodexu prevzalo stredoveké kanonické privo. Ne-
méné podrobné jsou v knize zpracovdny také prameny préva islimského. Tteti
ast je zaméfena na vliv Zidovského obyvatelstva na stfedoveéké hospodéistvi v kies-
tanském a muslimském prostfedi. V souvislosti s tim autor neopomind na otdzku
lichvy, kterd je pro stfedovékou Evropu zvldsté ozehavym tématem. Pfedmétem
Cevrté Casti je pojedndni o misté zidovského obyvatelstva ve strukeufe stfedovéké
spole¢nosti. Také v tomto pripadé predklddd Cohen komparativni pohled na po-
staveni stoupencil judaismu v kfestanském a muslimském svété. V posledni, pdté
¢4sti, se Cohen vénuje otdzce mezindbozenské nesndsenlivosti, kterd postupné vy-
gradovala v systematickou perzekuci zejména na kiestanském zdpadé.

Dilo M. R. Cohena lze hodnotit jako skute¢né detailni sondu do spolecenskych,
hospodaiskych, pravnich a zejména také niboZenskych vztahti mezi Zidy a vyzna-
vadi kiestanstvi a isldimu. Komparativni pfistup autora ke zpracovivanému tématu
nabizi ¢tendfi objektivni moznost srovndni postaveni zidovského obyvatelstva ve
sttedovekém kiestanském a muslimském prostiedi. Knihu Ize doporudit jak ba-
datelim z fad historika, pravnich historiki a religionistd, tak laickym ¢tendfam,

ktefi jsou v dané problematice zainteresovdni.

Lenka Smidovi Maldrovd
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REDAKCNI POKYNY AUTORUM

Otisténim svého prispévku (studie, recenze, zpravy, diskusniho pfispévku) v ¢a-
sopisu Mediaevalia Historica Bohemica dédv4 autor souhlas rovnéz k jeho elektro-

nické publikaci.

Metadata a texty budou zpfistupnény

a) na internetovych strankich projektu Digitdln{ knihovny AV CR (http://www.
lib.cas.cz/cs/digitalni-knihovna-av-cr). Digitalizované plnotextové dokumenty,

podléhajici ochranné lhuté autorského zdkona, jsou dostupné pouze v Knihovné

Akademie véd CR

b) na internetové striance Historického tstavu AV CR v ikoné Nakladatelstvi ve
formdtu pdf, a to od ro¢niku 2012 vidy po uplynuti 1,5 roku od vyddni pfi-
slusného ¢isla

c) recenze a anotace budou od ro¢niku 2012 zasiliny v elektronické podobé na
internetovy portdl recensio.net

http://www.recensio.net/front-page

Ziddme autory, ktefi v rdmci svych studii pocitaji s obrazovymi prilohami, aby
redakei zaslali rovnéz prohlédseni o vlastnictvi reprodukenich prév k jejich tisténé
i elektronické publikaci.

Pri pripravé studii pro MHB respektujte nésledujici citaéni pravidla:

ZKRATKY

Vsechna ¢isla MHB obsahuji seznam pouzitych zkratek. Ndzvy Casopist, edic-
nich fad ¢i pfipadné knihoven/archivil tedy uvaddéjte v jejich zkrdcené formé.
Prosime zdroven autory, aby ke své studii vzdy pfipojili soupis uzitych zkratek
s rozepsanymi ndzvy. Odkaz na vydavatele pramene ¢i sborniku se redakce roz-
hodla sjednotit pod zkratkou ed./edd. uvedenou vidy v zdvorce za jménem.

MONOGRAFIE
Prvni citace rozepsand — jméno a prijmeni (velkymi pismeny) autora, ndzev (kurzi-
vou), misto a datum vyddnf:
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Véclav NOVOTNY, Ceské déjiny 1.2. Od Bretislava 1. do Premysla 1. (1034—1197),
Praha 1913.

Marie BLAHOVA — Jan FROLIK — Nada PROFANTOVA, Velké déjiny zemi
Koruny ceské I, Praha 1999.

Dal$i odkazy ve zkricené podobé:
V. NOVOTNY, Ceské déjiny 1.2, s. 1068.
M. BLAHOVA — J. FROLIK — N. PROFANTOVA, Velké déjiny I, s. 120.

STUDIE VE SBORNIKU

Prvni citace rozepsand — jméno a piijmeni (velkymi pismeny) autora, ndzev
(kurzivow), in: nézev sborniku, (pokud se uvddi, pak fada, v jejimz rdmci sbornik
vy$el), jméno a pifjmeni vydavatele, misto a datum vyddni:

Ivan HLAVACEK, Duvir na cestich. Nékolik sivah a podnétii, in: Rezidence a
spravni sidla v zemich Ceské koruny ve 14.—17. stoleti, Korunn{ zemé v déjinich
Ceského stdtu 3, Lenka Bobkov4 — Jana Konvi¢nd (edd.), Praha 2007, s. 91-111.
Otto Gerhard OEXLE, Welfische Memoria. Zugleich ein Beitrag iiber adelige
Hausiiberlieferung und die Kriterien ibrer Erforschung, in: Die Welfen und ihr
Braunschweiger Hof im hohen Mittelalter, Wolfenbiitteler Mittelalter-Studien
7, Bernd Schneidmiiller (ed.), Wiesbaden 1995, s. 62-95.

Dalsi odkazy ve zkricené podobé:

1. HLAVACEK, Duiir na cestdch, s. 99-100.

O. G. OEXLE, Welfische Memoria, s. 65.

V ptipad¢ odkazu na dalsi ¢ldnek z jiz citovaného sborniku uzijte zkrdcenou citaci:
Lenka BOBKOVA, Rezidencéni a spravni centra v zemich Koruny leské za vlddy
Lucemburkii, in: Rezidence a spravni sidla v zemich Ceské koruny ve 14.—17. sto-
leti, s. 23—48.

Joachim EHLERS, Der Hof Heinrichs des Lowen, in: Die Welfen und ihr Braun-
schweiger Hof im hohen Mittelalter, s. 43-59.

STUDIE V PERIODIKU
Prvni citace rozepsand — jméno a pfijmeni (velkymi pismeny) autora, ndzev (kurzi-
vou), zkratka periodika a ro¢nik, rok vyddni:

Barbara KRZEMIENSKA — Dugan TRESTIK, Hospoddrské zdklady rané stredo-
vékého stitu ve stiedni Evropé (Cechy, Polsko, Uhry v 10.—11. stoletz), CCH 27,
1979, s. 113-130.
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Robert NOVOTNY, K Mackové pojeti hradu a zdmbku, MHB 7, 2000, s. 191-199.

Dalsi odkazy ve zkricené podobé:

B. KRZEMIENSKA — D. TRESTIK, Hospoddrské zdklady, s. 115.
R. NOVOTNY, K Mackové pojeti, s. 192.

NARATIVNI A UREDNI PRAMENY NEDIPLOMATICKE POVAHY

Prvni citace rozepsand — ndzev citovaného pramene (kurzivou), zkratka edi¢ni
fady, editor, misto a datum vyddni:

Petra Zitavského Kronika zbraslavskd, FRB 1V, Josef Emler (ed.), Praha 1884.
Kronika starého kollegiata Prazského, FRB VII, Josef Emler (ed.), Praha b. d.
Rejstiiky méstské sbivky jiblavské z ler 1425-1442, 1-2, AC XL/1-2, Frantisek
Hoffmann (ed.), Jihlava — Praha 2004.

Dalsi odkazy ve zkrdcené podobé:

Petra Zitavského Kronika zbraslavskd, s. 38.
Kronika starého kollegiata, s. 27.

Rejstiiky méstské sbirky jiblavské, zde 1, s. 87.

DIPLOMATICKE PRAMENY
Prvni citace rozepsand — zkratka edi¢ni fady, editor, misto a datum vyddani:

CDB I, Gustav Friedrich (ed.), Praha 1907, ¢&. 246, s. 216-218.
CDB V/1, Jindtich Sebdnek — Sd$a Duskov4 (edd.), Praha 1974, & 168, s. 269.

Dalsi odkazy ve zkricené podobé:
CDB I, ¢&. 276, s. 244-246.
CDB V/1, ¢. 167, s. 266-268.

V ptipadé¢ opakovanych odkazi na jména autort ¢i publikace uZivejte z4jmenné
tvary Eadem, Idem, Ibidem.

Své studie, dotazy ¢i komentére zasilejte na adresu mhb@hiu.cas.cz, soucdsti do-
daného ¢lanku musi byt resumé, kratky abstrakt a klicovd slova v anglickém jazyce.
Rozsah ¢lanka by nemél prekrocit 40 stran (dle Gizu: pismo Times New Roman —
velikost 14, fadkovdni 1,5; v pozndmkdch pod ¢arou Times New Roman — velikost
12, fidkovéni jednoduché). Vétsi rozsah studie je tfeba pfedem dojednat s redakei
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